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Uber dieses Dokument

Dieses Dokument bietet eine Ubersicht tber das System, Informationen zur Installation und zum Austausch von Komponenten,
Diagnosetools und Richtlinien, die bei der Installation bestimmter Komponenten befolgt werden mussen.
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Systemubersicht

Das PowerEdge R7615-System ist ein 2-HE-Server, der Folgendes unterstitzt:

®

®

Ein AMD EPYC Prozessor der 4. Generation (Serie 9004) mit bis zu 128 Cores

12 DDR5-DIMM-Steckplatze

Optionales Direct Liquid Cooling (DLC) fur erforderliche CPUs und/oder Konfigurationen
Zwei redundante AC- oder Gleichstromnetzteile

Bis zu 12 x 3,5 Zoll, 8 x 3,5 Zoll oder 24 x 2,5 Zoll, 16 x 2,5 Zoll, 8 x 2,5 Zoll oder 2 x 2,5 Zoll (hinten), 4 x 2,5 Zoll (hinten), SAS, SATA
oder NVMe (HDD/SSD)-Laufwerke.

Bis zu 32 x EDSFF E3.S, 16 x EDSFF E3.S, 8 x EDSFF E3.S oder 4 x EDSFF E3.S (hinten) NVMe Genb5-Laufwerke.

PCI Express® (PCle) 5.0-fahige Erweiterungssteckplatze

Netzwerkschnittstellentechnologien zur Abdeckung der Netzwerkschnittstellenkarte (Network Interface Card, NIC)

ANMERKUNG: Weitere Informationen zum Hot-Swap-Verfahren fur NVMe-PCle-SSD-U.2-Geréte finden Sie im Benutzerhandbuch
fur Dell Express Flash NVMe-PCle-SSDs unter https://www.dell.com/support > Alle Produkte durchsuchen >
Rechenzentrumsinfrastruktur > Speicheradapter und Controller > Dell PowerEdge Express Flash-NVMe-PCle-SSD >
Dokumentation > Handbiicher und Dokumente.

ANMERKUNG: Samtliche Instanzen der SAS- und SATA-Laufwerke werden in diesem Dokument als Laufwerke bezeichnet, sofern
nicht anders angegeben.

Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schaden
fihren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.

Themen:

Vorderansicht des Systems

Rickansicht des Systems

Das Systeminnere

Ausfindigmachen des Express-Servicecodes und der Service-Tag-Nummer
Etikett mit Systeminformationen

Matrix fur Schienendimensionierung und Rackkompatibilitat

Vorderansicht des Systems

Bk

Abbildung 1. Vorderansicht eines Systems mit 24 x 2,5"-Laufwerk
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Tabelle 1. Ausstattung auf der Vorderseite eines Systems mit 24 2,5"-Laufwerken

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthalt Anzeigen fur den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstitzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,
auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich fur den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

1 2

el

Abbildung 2. Vorderansicht eines Systems mit 16 x 2,5-Zoll-Laufwerken

Tabelle 2. Ausstattung an der Vorderseite eines Systems 16 x 2,5-Zoll-Laufwerken

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthélt Anzeigen fUr den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstltzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,
auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich fur den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

Systemiibersicht 1"



Abbildung 3. Vorderansicht eines Systems mit 8 x 2,5-Zoll-Laufwerksystemen

Tabelle 3. Verfiigbare Funktionen auf der Vorderseite des Systems mit 8 x 2,5-Zoll-Laufwerken

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthélt Anzeigen fUr den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstitzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,

auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich flr den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

Abbildung 4. Vorderansicht eines Systems mit 8 x 3,5-Zoll-Laufwerksystemen

Tabelle 4. Ausstattung eines Systems mit 8 3,5"-Laufwerken

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplitze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthalt Anzeigen fur den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 Laufwerk k. A. Ermoglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von Ihrem System

unterstUtzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.
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Tabelle 4. Ausstattung eines Systems mit 8 3,5"-Laufwerken (fortgesetzt)

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,
auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich fur den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iIDRAC
vermerkt.

1 2

Abbildung 5. Vorderansicht eines Systems mit 12 x 3,5-Zoll-Laufwerksystemen

Tabelle 5. Ausstattung an der Vorderseite eines Systems mit 12 x 3,5-Zoll-Laufwerken

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckpladtze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthalt Anzeigen fur den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstitzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,

auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich flr den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

Abbildung 6. Vorderansicht eines Systems mit 32 x EDSFF E3.S
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Tabelle 6. Ausstattung auf der Vorderseite eines Systems mit 32 x EDSFF E3.S

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthalt Anzeigen fur den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 E3.S-Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstitzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1 x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,

auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich flr den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

+H FH F FE BN R

Abbildung 7. Vorderansicht eines Systems mit 16 x EDSFF E3.S

Tabelle 7. Ausstattung auf der Vorderseite eines Systems mit 16 x EDSFF E3.S

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthélt Anzeigen fUr den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 E3.S-Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstltzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,
auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich fur den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.
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Abbildung 8. Vorderansicht eines Systems mit 8 x EDSFF E3.S

Tabelle 8. Ausstattung auf der Vorderseite eines Systems mit 8 x EDSFF E3.S

Elemen | Anschliisse, Felder und | Symbol Beschreibung

t Steckplatze

1 Linkes Bedienfeld k. A. Enthélt Anzeigen fUr den Systemzustand, die System-ID und die Status-
LED.

2 E3.S-Laufwerk k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstitzt werden.

3 Rechtes Bedienfeld k. A. Umfasst den Betriebsschalter mit integrierter Betriebs-LED, 1 x VGA-Port,
1x USB-2.0-Port, iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB) und Status-LED fur
iDRAC Direct.

4 Informations-Tag k. A. Das Express-Service-Tag ist eine ausziehbare Platte mit einem Aufkleber,

auf dem Systeminformationen wie die Service-Tag-Nummer, die NIC
und die MAC-Adresse vermerkt sind. Wenn Sie sich flr den sicheren
Standardzugriff auf den iDRAC entschieden haben, ist auf dem
Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC
vermerkt.

®| ANMERKUNG: Weitere Informationen Uber Anschlisse, Bedienfelder und Steckplatze finden Sie im Abschnitt , Technische Daten”.

Rickansicht des Systems

e S T e
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Abbildung 9. Riickansicht des Systems mit DLC-Konfiguration (Direct Liquid Cooling)

Tabelle 9. Riickansicht des Systems mit DLC-Konfiguration (Direct Liquid Cooling)

Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung
nt Steckplatze
1 PCle-Erweiterungskarten-Riser 1 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 1 und Steckplatz 2) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.

Systemiibersicht 15



Tabelle 9. Riickansicht des Systems mit DLC-Konfiguration (Direct Liquid Cooling) (fortgesetzt)

Eleme
nt

Anschliisse, Bedienfelder und
Steckplatze

Symbol

Beschreibung

2

BOSS-Modul

k. A.

BOSS-N1-Modul

3

PCle-Erweiterungskarten-Riser 3
(Steckplatz 4 und Steckplatz 5)

k. A.

Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.

Kuhimittelschlauch

k. A

Kaltes Kihimittel stréomt aus einem Schlauch in das System und heif3es
Kihlmittel verlasst das System Uber einen anderen Schlauch.

PCle-Erweiterungskarten-Riser 4
(Steckplatz 7 und Steckplatz 8)

k. A

Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCI Express-
Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.

Netzteileinheit (PSU2)

[£12

PSU2 ist das sekundare Netzteil des Systems.

USB 2.0-Port

Der USB-Anschluss ist ein 4-poliger, 2.0-konformer Anschluss. Uber diesen
Port lassen sich USB-Geréte an das System anschlief3en.

USB 3.0-Port

Der USB-Anschluss ist 9-polig und 3.0-konform. Uber diesen Port lassen
sich USB-Geréate an das System anschlief3en.

Dedizierter iDRAC9 Ethernet-
Port

Ermoglicht Remote-Zugriff auf den iDRAC. Weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller
unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

10

Systemidentifikationstaste

Die Systemidentifikationstaste befindet sich auf der Vorder- und Rickseite
des Systems. Zur Identifizierung eines Systems in einem Rack drlicken

Sie die Systemidentifikationstaste, um sie einzuschalten. Uber die
Systemidentifikationstaste kénnen Sie auf3erdem iDRAC zurticksetzen und
Uber den Step-Through-Modus auf das BIOS zugreifen. Wenn eine dieser
Tasten gedrUckt wird, blinkt die System-ID-LED auf der Riuckseite so
lange, bis entweder die Taste auf der Vorderseite oder die Taste auf

der Rickseite erneut gedriickt wird. Driicken Sie auf die Taste, um die
Funktion an- bzw. auszuschalten.

@ ANMERKUNG: Wenn der Server wahrend des POST nicht mehr
reagiert, kdnnen Sie den BIOS-Progress-Modus aufrufen, indem Sie
die Taste System ID (System-ID) drticken und langer als 5 Sekunden
gedrickt halten.

@ ANMERKUNG: Zum ZurUcksetzen des iDRAC drlcken Sie die Taste
System ID (System-ID) und halten sie l&nger als 15 Sekunden
gedrickt. (Dies funktioniert nur, wenn die Option nicht auf der Setup-
Seite des iIDRAC deaktiviert ist, aufrufbar durch Drlicken von F2
wahrend des Systemstarts.)

"

OCP-NIC-Karte

k. A.

Die OCP-NIC-Karte unterstitzt OCP 3.0. Die NIC-Ports sind in der mit

der Systemplatine verbundenen OCP-Karte integriert. Die NIC-Ports sind

in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte integriert und stellen

die Netzwerkverbindung bereit. Dell DPU-Karte, die im Riser installiert

werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System ermoglicht es, entweder eine LOM-Karte
oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

12

NIC-Ports

Die NIC-Ports sind in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte
integriert und stellen die Netzwerkverbindung bereit.

13

Netzteileinheit (PSU1)

N

PSU1 ist das priméare Netzteil des Systems.

16
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Abbildung 10. Riickansicht des Systems
Tabelle 10. Riickansicht des Systems
Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung
nt Steckplatze
1 PCle-Erweiterungskarten-Riser 1 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCl Express-
(Steckplatz 1 und Steckplatz 2) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen flr die Installation von Erweiterungskarten.
2 BOSS-Modul k. A. BOSS-N1-Modul
3 PCle-Erweiterungskarten-Riser 2 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 3 und Steckplatz 6) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
4 PCle-Erweiterungskarten-Riser 3 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 5) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
5 VGA-Port k. A. Ermoglicht das Anschlief3en eines Bildschirms an das System.
6 PCle-Erweiterungskarten-Riser 4 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 7) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fUr die Installation von Erweiterungskarten.
7 Netzteileinheit (PSU2) 12 PSU2 ist das sekundare Netzteil des Systems.
8 USB 2.0-Port < Der USB-Anschluss ist ein 4-poliger, 2.0-konformer Anschluss. Uber diesen
Port lassen sich USB-Geréate an das System anschlief3en.
9 USB 3.0-Port oy Der USB-Anschluss ist 9-polig und 3.0-konform. Uber diesen Port lassen
sich USB-Gerate an das System anschlief3en.
10 Dedizierter iDRAC9 Ethernet- Ermoglicht Remote-Zugriff auf den iDRAC. Weitere Informationen finden

Port

Sie im Benutzerhandbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller
unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

1

Systemidentifikationstaste

Die Systemidentifikationstaste befindet sich auf der Vorder- und Rickseite
des Systems. Zur Identifizierung eines Systems in einem Rack dricken

Sie die Systemidentifikationstaste, um sie einzuschalten. Uber die
Systemidentifikationstaste kénnen Sie auf3erdem iDRAC zurticksetzen und
Uber den Step-Through-Modus auf das BIOS zugreifen. Wenn eine dieser
Tasten gedrickt wird, blinkt die System-ID-LED auf der Ruckseite so
lange, bis entweder die Taste auf der Vorderseite oder die Taste auf

der Ruckseite erneut gedrickt wird. Dricken Sie auf die Taste, um die
Funktion an- bzw. auszuschalten.

@ ANMERKUNG: Wenn der Server wahrend des POST nicht mehr
reagiert, kdnnen Sie den BIOS-Progress-Modus aufrufen, indem Sie
die Taste System ID (System-ID) drlicken und l&nger als 5 Sekunden
gedrickt halten.

@ ANMERKUNG: Zum Zurlcksetzen des iDRAC drlcken Sie die Taste
System ID (System-ID) und halten sie langer als 15 Sekunden
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Tabelle 10. Riickansicht des Systems (fortgesetzt)

Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung

nt Steckplatze
gedrickt. (Dies funktioniert nur, wenn die Option nicht auf der Setup-
Seite des iIDRAC deaktiviert ist, aufrufbar durch Drlicken von F2
wahrend des Systemstarts.)

12 OCP-NIC-Karte k. A. Die OCP-NIC-Karte unterstttzt OCP 3.0. Die NIC-Ports sind in der mit
der Systemplatine verbundenen OCP-Karte integriert. Die NIC-Ports sind
in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte integriert und stellen
die Netzwerkverbindung bereit. Dell DPU-Karte, die im Riser installiert
werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System ermoglicht es, entweder eine LOM-Karte
oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

13 NIC-Ports EEE Die NIC-Ports sind in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte
integriert und stellen die Netzwerkverbindung bereit.

14 Netzteileinheit (PSU1) P2k PSU1 ist das primare Netzteil des Systems.

Abbildung 11. Riickansicht des Systems mit 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul (hinten)

Tabelle 11. Riickansicht des Systems mit 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul (hinten)

Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung
nt Steckplitze
1 PCle-Erweiterungskarten-Riser 1 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 1 und Steckplatz 2) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
2 BOSS-Modul k. A. BOSS-N1-Modul
3 PCle-Erweiterungskarten-Riser 2 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCl Express-
(Steckplatz 3 und Steckplatz 6) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen flr die Installation von Erweiterungskarten.
4 Laufwerke k. A. Ermoglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von Ihrem System
unterstitzt werden.
5 VGA-Port k. A. Ermoglicht das Anschlief3en eines Bildschirms an das System.
6 PCle-Erweiterungskarten-Riser 4 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 7) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
7 Netzteileinheit (PSU2) 12 PSU2 ist das sekundare Netzteil des Systems.
8 USB 2.0-Port < Der USB-Anschluss ist ein 4-poliger, 2.0-konformer Anschluss. Uber diesen
Port lassen sich USB-Geréte an das System anschlief3en.
9 USB 3.0-Port oy Der USB-Anschluss ist 9-polig und 3.0-konform. Uber diesen Port lassen
sich USB-Gerate an das System anschlief3en.
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Tabelle 11. Riickansicht des Systems mit 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul (hinten) (fortgesetzt)

Eleme
nt

Anschliisse, Bedienfelder und
Steckplatze

Symbol

Beschreibung

10

Dedizierter iDRAC9 Ethernet-
Port

*

Ermoglicht Remote-Zugriff auf den iDRAC. Weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller
unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

"

Systemidentifikationstaste

Die Systemidentifikationstaste befindet sich auf der Vorder- und Rickseite
des Systems. Zur Identifizierung eines Systems in einem Rack drlicken

Sie die Systemidentifikationstaste, um sie einzuschalten. Uber die
Systemidentifikationstaste kénnen Sie auf3erdem iDRAC zurticksetzen und
Uber den Step-Through-Modus auf das BIOS zugreifen. Wenn eine dieser
Tasten gedrUckt wird, blinkt die System-ID-LED auf der Ruckseite so
lange, bis entweder die Taste auf der Vorderseite oder die Taste auf

der Rickseite erneut gedriickt wird. Driicken Sie auf die Taste, um die
Funktion an- bzw. auszuschalten.

@ ANMERKUNG: Wenn der Server wahrend des POST nicht mehr
reagiert, kdnnen Sie den BIOS-Progress-Modus aufrufen, indem Sie
die Taste System ID (System-ID) drticken und langer als 5 Sekunden
gedrickt halten.

@ ANMERKUNG: Zum Zurlcksetzen des iDRAC drlcken Sie die Taste
System ID (System-ID) und halten sie l&nger als 15 Sekunden
gedrickt. (Dies funktioniert nur, wenn die Option nicht auf der Setup-
Seite des iIDRAC deaktiviert ist, aufrufbar durch Drlcken von F2
wahrend des Systemstarts.)

12

OCP-NIC-Karte

k. A.

Die OCP-NIC-Karte unterstitzt OCP 3.0. Die NIC-Ports sind in der mit
der Systemplatine verbundenen OCP-Karte integriert. Die NIC-Ports sind
in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte integriert und stellen
die Netzwerkverbindung bereit. Dell DPU-Karte, die im Riser installiert
werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System ermdglicht es, entweder eine LOM-Karte

oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

13

NIC-Ports

Die NIC-Ports sind in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte
integriert und stellen die Netzwerkverbindung bereit.

4

Netzteileinheit (PSU1)

PSU1 ist das priméare Netzteil des Systems.

H 2

Abbildung 12. Riickansicht des Systems mit 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul

Tabelle 12. Riickansicht des Systems mit 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul

Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung
nt Steckplatze
1 Laufwerke k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System

untersttzt werden.
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Tabelle 12. Riickansicht des Systems mit 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul (fortgesetzt)

Eleme
nt

Anschliisse, Bedienfelder und
Steckplatze

Symbol

Beschreibung

2

PCle-Erweiterungskarten-Riser 2

k. A.

Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCI Express-
Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.

BOSS-Modul

k. A.

BOSS-N1-Modul

VGA-Port

k. A

Ermdglicht das Anschlief3en eines Bildschirms an das System.

PCle-Erweiterungskarten-Riser 4

k. A

Mit dem Erweiterungskarten-Riser kénnen Sie PCI Express-
Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.

Kuhimittelschlauch

k. A.

Kaltes Kihimittel stromt aus einem Schlauch in das System und heif3es
Kuhlmittel verlasst das System Uber einen anderen Schlauch.

Netzteileinheit (PSU2)

[£12

PSU2 ist das sekundare Netzteil des Systems.

USB 2.0-Port

Der USB-Anschluss ist ein 4-poliger, 2.0-konformer Anschluss. Uber diesen
Port lassen sich USB-Geréte an das System anschlief3en.

USB 3.0-Port

Der USB-Anschluss ist 9-polig und 3.0-konform. Uber diesen Port lassen
sich USB-Gerate an das System anschlief3en.

Dedizierter iDRAC9 Ethernet-
Port

Ermoglicht Remote-Zugriff auf den iDRAC. Weitere Informationen finden
Sie im Benutzerhandbuch fr Integrated Dell Remote Access Controller
unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

10

Systemidentifikationstaste

Die Systemidentifikationstaste befindet sich auf der Vorder- und Rickseite
des Systems. Zur Identifizierung eines Systems in einem Rack driicken

Sie die Systemidentifikationstaste, um sie einzuschalten. Uber die
Systemidentifikationstaste kénnen Sie auf3erdem iDRAC zurticksetzen und
Uber den Step-Through-Modus auf das BIOS zugreifen. Wenn eine dieser
Tasten gedrUckt wird, blinkt die System-ID-LED auf der Riuckseite so
lange, bis entweder die Taste auf der Vorderseite oder die Taste auf

der Rickseite erneut gedrickt wird. Driicken Sie auf die Taste, um die
Funktion an- bzw. auszuschalten.

@ ANMERKUNG: Wenn der Server wahrend des POST nicht mehr
reagiert, kdnnen Sie den BIOS-Progress-Modus aufrufen, indem Sie
die Taste System ID (System-ID) drticken und langer als 5 Sekunden
gedruckt halten.

@ ANMERKUNG: Zum ZurUcksetzen des iDRAC drlcken Sie die Taste
System ID (System-ID) und halten sie l&nger als 15 Sekunden
gedrickt. (Dies funktioniert nur, wenn die Option nicht auf der Setup-
Seite des iIDRAC deaktiviert ist, aufrufbar durch Drlcken von F2
wahrend des Systemstarts.)

"

OCP-NIC-Karte

k. A.

Die OCP-NIC-Karte unterstttzt OCP 3.0. Die NIC-Ports sind in der mit

der Systemplatine verbundenen OCP-Karte integriert. Die NIC-Ports sind

in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte integriert und stellen

die Netzwerkverbindung bereit. Dell DPU-Karte, die im Riser installiert

werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System ermdglicht es, entweder eine LOM-Karte
oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

12

NIC-Ports

Die NIC-Ports sind in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte
integriert und stellen die Netzwerkverbindung bereit.

13

Netzteileinheit (PSU1)

N

PSU1 ist das priméare Netzteil des Systems.

20
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13

12 11 10 9 8 7

Abbildung 13. Riickansicht des Systems mit 4 x hinterem EDSFF E3.S-Laufwerksmodul

Tabelle 13. Riickansicht des Systems mit hinterem Laufwerksmodul fiir 4 x E3.s

Port

Eleme | Anschliisse, Bedienfelder und | Symbol Beschreibung
nt Steckplatze
1 E3.S-Laufwerke k. A. Ermdglicht das Einsetzen von Laufwerken, die von lhrem System
unterstttzt werden.
2 BOSS-Modul k. A. BOSS-N1-Modul
3 PCle-Erweiterungskarten-Riser 2 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 3 und Steckplatz 6) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
4 PCle-Erweiterungskarten-Riser 3 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 5) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fur die Installation von Erweiterungskarten.
5 VGA-Port k. A. Ermoglicht das Anschlief3en eines Bildschirms an das System.
6 PCle-Erweiterungskarten-Riser 4 | k. A. Mit dem Erweiterungskarten-Riser kdnnen Sie PCI Express-
(Steckplatz 7) Erweiterungskarten anschlief3en. Weitere Informationen finden Sie in den
Anweisungen fUr die Installation von Erweiterungskarten.
7 Netzteileinheit (PSU2) 12 PSU2 ist das sekundare Netzteil des Systems.
8 USB 2.0-Port < Der USB-Anschluss ist ein 4-poliger, 2.0-konformer Anschluss. Uber diesen
Port lassen sich USB-Geréate an das System anschlief3en.
9 USB 3.0-Port oy Der USB-Anschluss ist 9-polig und 3.0-konform. Uber diesen Port lassen
sich USB-Gerate an das System anschlief3en.
10 Dedizierter iDRAC9 Ethernet- Ermoglicht Remote-Zugriff auf den iDRAC. Weitere Informationen finden

Sie im Benutzerhandbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller
unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

1

Systemidentifikationstaste

Die Systemidentifikationstaste befindet sich auf der Vorder- und Rickseite
des Systems. Zur Identifizierung eines Systems in einem Rack dricken

Sie die Systemidentifikationstaste, um sie einzuschalten. Uber die
Systemidentifikationstaste kénnen Sie auf3erdem iDRAC zurticksetzen und
Uber den Step-Through-Modus auf das BIOS zugreifen. Wenn eine dieser
Tasten gedrickt wird, blinkt die System-ID-LED auf der Ruckseite so
lange, bis entweder die Taste auf der Vorderseite oder die Taste auf

der Ruckseite erneut gedrickt wird. Dricken Sie auf die Taste, um die
Funktion an- bzw. auszuschalten.

@ ANMERKUNG: Wenn der Server wahrend des POST nicht mehr
reagiert, kdnnen Sie den BIOS-Progress-Modus aufrufen, indem Sie
die Taste System ID (System-ID) drticken und l&nger als 5 Sekunden
gedrickt halten.

@ ANMERKUNG: Zum Zurticksetzen des iDRAC driicken Sie die Taste
System ID (System-ID) und halten sie langer als 15 Sekunden
gedrickt. (Dies funktioniert nur, wenn die Option nicht auf der Setup-
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Tabelle 13. Riickansicht des Systems mit hinterem Laufwerksmodul fiir 4 x E3.s (fortgesetzt)

Eleme
nt

Anschliisse, Bedienfelder und
Steckplatze

Symbol

Beschreibung

Seite des iDRAC deaktiviert ist, aufrufbar durch Driicken von F2
wahrend des Systemstarts.)

12

OCP-NIC-Karte

k. A.

Die OCP-NIC-Karte unterstttzt OCP 3.0. Die NIC-Ports sind in der mit

der Systemplatine verbundenen OCP-Karte integriert. Die NIC-Ports sind
in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte integriert und stellen
die Netzwerkverbindung bereit. Dell DPU-Karte, die im Riser installiert
werden soll.

@ ANMERKUNG: Das System ermoglicht es, entweder eine LOM-Karte
oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

13

NIC-Ports

56

Die NIC-Ports sind in der mit der Systemplatine verbundenen LOM-Karte
integriert und stellen die Netzwerkverbindung bereit.

14

Netzteileinheit (PSU1)

N

PSU1 ist das priméare Netzteil des Systems.

®|ANMERKUNG: Weitere Informationen tiber Anschltisse,

22
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Das Systeminnere

Abbildung 14. Das Systeminnere

Laufwerkrtckwandplatine
LUfterkafigbaugruppe
Obere Abdeckung des Luftkanals
Riser 4
Riser 3
Schutzschalter
Netzteil (PSU 1)
Netzteil (PSU 2)
Griff

. Riser 1

1. Riser 2

12. Hauptplatine

13. Informations-Tag

©ONDOA NN

—
o
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Abbildung 15. Systeminnere mit Risern gesamter Lange und GPU-Luftkanal

Laufwerkrickwandplatine
Erweiterungskartenplatine
LUfterkafigbaugruppe
Obere Abdeckung des GPU-Luftkanals
Riser 4
Riser 3
Schutzschalter
Netzteil (PSU 1)
Netzteil (PSU 2)

. Griff
Riser 1

. Riser 2

. Hauptplatine

. Informations-Tag

©ENDO NN

[ N Y
D WNDN O
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Abbildung 16. Systeminnere mit Fliissigkeitskiihlungsmodul fiir Prozessor

Laufwerkrickwandplatine
Erweiterungskartenplatine
LUfterkafigbaugruppe
Flussigkeitskihlungsmodul
Riser 4
Riser 3
Schutzschalter
Netzteil (PSU 1)
Netzteil (PSU 2)

. Griff
Riser 1

. Riser 2

. Hauptplatine

14. Informations-Tag

@lANMERKUNG: Damit die Flussigkeitskihlung sichtbar ist, ist der Luftkanal hier nicht abgebildet.

©ENDO NN
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13

Abbildung 17. Das Innere des Systems mit dem hinteren EDSFF E3.S-Modul

1. Laufwerkrickwandplatine
2. Lufterkafigbaugruppe

3. CPU

4. Riser4

5. Riser 3

6. Schutzschalter

7. Netzteil (PSU 1)

8. Netzteil (PSU 2)

9. Griff

10. Ruckseitiges EDSFF E3.S-Modul
1. Riser 2

12. Hauptplatine
13. Informations-Tag

Ausfindigmachen des Express-Servicecodes und der
Service-Tag-Nummer

Der Express-Servicecode und die Service-Tag-Nummer sind einzigartig und dienen zur Identifizierung des Systems. Das Informationsschild
befindet sich auf der Vorderseite des Systems und enthalt Systeminformationen wie Service-Tag-Nummer, Express-Servicecode,
Herstellungsdatum, NIC, MAC-Adresse, QRL-Etikett usw. Wenn Sie sich fiir den sicheren Standardzugriff auf den iDRAC entschieden
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haben, ist auf dem Informations-Tag zudem das sichere Standardpasswort des iDRAC vermerkt. Wenn Sie sich fur iDRAC Quick Sync
2 entschieden haben, enthélt das Informationsschild auch das OpenManage Mobile (OMM)-Etikett, Gber das Administratoren PowerEdge-
Server konfigurieren und Gberwachen sowie Fehlerbehebungen durchfihren kénnen.

1 2 3

4

Abbildung 18. Ausfindigmachen des Express-Servicecodes und der Service-Tag-Nummer

1. Informationsschild (Vorderseite) 2. Informationsschild (Ruckansicht)

3. OpenManage Mobile (OMM)-Etikett 4. Etikett mit IDRAC-MAC-Adresse und Kennwort fir den sicheren
iDRAC-Zugriff
5. Service-Tag, Express-Servicecode, QRL-Etikett

Das Mini-Enterprise-Service-Tag (MEST)-Schild befindet sich auf der Riickseite des Systems und enthélt die Service-Tag (ST)-Nummer,
den Express-Servicecode (Exp Svc Code) und das Herstellungsdatum (Mfg. Date). Mithilfe des Exp Svc Code kann Dell Support-Anrufe
an den richtigen Mitarbeiter weiterleiten.

Alternativ dazu befinden sich die Service-Tag-Informationen auch auf einem Schild auf der linken Wand des Gehauses.

Etikett mit Systeminformationen

Das Etikett mit Systeminformationen befindet sich auf der Rickseite der Systemabdeckung.

Service Information

Electrical Overview
System Board Connections
T 4|
H Riser1 El FAN1
. A ;" o 4 Riser 2 EFl PCle Connector 2 (SL2_CPU_PB2)
} } } EH TPM Connector EH Left Control Panel Connector
} } } 3 PIB Power Connector EZ PCle Connector 1 (SL1_CPU_PB1)
} 1 } PCle Connector 10 (SL10_CPU_PAG) H3 DIMMs for CPU
! B PIB Signal Connector E3 CPU
144! u i e ‘lﬂ 6 Bl PWR Connector 2 - Use for BP only DIMMs for CPU
H—— - 7| Right Control Panel Connector Ef Riser4
[42 !.;_ﬂ Bl FANA B] PWR2_A
%71 m % Y B m PPl FAN 3 I PCle Connector 9 (SL9_CPU_PBS)
39 % == || %—m FH PCle Connector 8 (SL8_CPU_PA4) EEl PSU 2 PUCK Sideband Signal
38! - . IIp;—l'ﬂ EZ] PCle Connector 7 (SL7_CPU_PB4) A Riser 3
[= o] 13| F3 PCle Connector 6 (SL6_CPU_PA3) EH Battery SIG Connector
m m e _IEE HF3 PWR Connector 1 - Use for BP only EZ] Coin Cell Battery
E’E 16| PCle Connector 5 (SL5_CPU_PB3)
o)) A= B P FAN2
— 8 EX] PCle Connector 3 (SL3_CPU_PAT)
m—‘ i g E——m Ei PCle Connector 4 (SL4_CPU_PA2)
B i —m
BT T BT 1) e T
1 1 K] Jumper Settings
50 25 PWRD_EN BIOS password BIOS password
Kl Rear I/0 Connector PWR Connector 0 - Use for Rear BP | is enabled. (default) is disabled.
H Intrusion Switch Connector IEl BOSS Card Power (o][@] « «
IF OCP NIC 3.0 Connector El PSU 1 PUCK Sideband Signal oje
E1 poleComoctr05L.CPUFES) 1 Jumer elejarnt R Hos e, S
H LOM Connector 0 PWR1_A systen% boot. (default) syster?\ boot.
@ IDSDM / Internal USB Connector A Front VGA Connector NVRAM_CLR < <

Abbildung 19. Serviceinformationen
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Memory Information

Memory Population
Configuration

/\ Caution: Memory (DIMMs) and CPU may be hot during servicing.

AJ 1

A4 A2 A3 A7
| as | | as | ao |

Al 2

A10

il

Sequence

Memory-Optimized

ion rules are d

1,2,34,5,6,7,8,9,10, 11, 12

1ted in the Installation and Service Manual.

Latest popul

Abbildung 20. Informationen zum Arbeitsspeicher

LED Behavior

Standard Control Panel

[

Abbildung 21. LED-Funktionsweise

(2

Ilcon Legend

Hard Drive
Activity

=3 re

Abbildung 22. Symbollegende
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Configuration and Layout

[ Hot Swap Touchpoints (terracotta) | Cold Swap Touchpoints (blue)

Front View

Power —l_’— VGA
i

USB 2.0

, iDRAC Direct
2.5 x24 —t i i i i L Ll (Micro-ABUSB)

2.5”x16

Abbildung 23. Konfiguration und Layout fiir 2,5-Zoll-Laufwerks System

Front PERC
(Front Loading)

~
o
=
o
3
=
@
o
4
-~

System Tasks
Front PERC

Abbildung 24. Systemaufgaben

Systemiibersicht 29



Quick Resource Locator
Dell.com/QRL/Server/PER7615

Abbildung 25. Express-Service-Tag

Matrix fur Schienendimensionierung und
Rackkompatibilitat

Detaillierte Informationen zu den Schienenldsungen, die mit Ihrem System kompatibel sind, finden Sie in der Dell
Technologies Enterprise Matrix flr Schienendimensionierung und Rackkompatibilitdt, die unter https://i.dell.com/sites/csdocuments/
Business_solutions_engineering-Docs_Documents/en/rail-rack-matrix.pdf verflgbar ist.

Das Dokument enthélt die nachfolgend aufgelisteten Informationen:

Spezifische Details zu Schienentypen und ihren Funktionen

Schienen Einstellbereich fur verschiedene Arten von Rack-Montage Flanschen.
Schienentiefe mit und ohne Kabelftihrungszubehor

Racktypen, die fUr verschiedene Arten von Rack-Montageflansche unterstiitzt werden.
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Technische Daten

Die technischen Daten und Umgebungsbedingungen fur Ihr System sind in diesem Abschnitt enthalten.
Themen:

¢ Gehduseabmessungen

¢ Gewicht des Systems

e PSU - Technische Daten

. Prozessor — Technische Daten

. Unterstltzte Betriebssysteme

»  Kuhlungslifter — Technische Daten

¢ Technische Daten der Systembatterie

*  Technische Daten der Erweiterungskarten-Riser
e Arbeitsspeicher — Technische Daten

e Speicher-Controller — Technische Daten
*  Technische Daten der GPU

e Laufwerke

. Ports und Anschlisse - Technische Daten
¢ Grafik — Technische Daten

»  Umgebungsbedingungen
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Gehauseabmessungen

Za—> [« Zc

Xa Xb
TOP VIEW
Bezel or
outer most /y
feature j v
B
Y
A
SIDE VIEW
.
Abbildung 26. Gehduseabmessungen
Tabelle 14. Gehdauseabmessungen des PowerEdge R7615
Xa Xb Y Za Zb Zc
482,0 mm (18,97 Zoll) 434,0 mm (17,08 | 86,8 mm 35,84 mm 700,7 mm 736,29 mm
Zoll) (3,41 Zoll) (1,96 Zoll) Mit (27,58 Zoll) Winkel | (28,98 Zoll) Winkel
Frontverkleidung zu Rickwand zu Netzteilgriff
22,0 mm
(0,86 Zoll)
Ohne
Frontverkleidung

@lANMERKUNG: /b ist die externe Nennflache der Ruckwand, auf der sich die I/0O-AnschlUsse der Hauptplatine befinden.

Gewicht des Systems

Tabelle 15. Gewichtsangaben fiir das PowerEdge R7615-System

Systemkonfiguration

Hochstgewicht (mit allen Laufwerken/SSDs)

Ein Server mit vollstandig bestlckten Laufwerken

34,5 kg (76,05 Pfund)
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Tabelle 15. Gewichtsangaben fiir das PowerEdge R7615-System (fortgesetzt)

Systemkonfiguration

Hochstgewicht (mit allen Laufwerken/SSDs)

Server ohne Laufwerke und ohne Netzteil

25,7 kg (56,65 Pfund)

PSU - Technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstutzt bis zu zwei Wechselstrom- oder Gleichstromnetzteile (PSUs).

Tabelle 16. PSU - Technische Daten

Strom | Klas | Warmea | Frequen | AC-Spannung DC-Spannung Strom (A)

versor |se bgabe z (Hz)

gungs (maxima 200-240 V 100-120 V 277V 2490V - (48—60) 336 V

einheit 1) (BTU/ v

Std.)

700 W | Tita |2625 50/60 700 W k. A. k. A. k. A. k. A. k. A. 41

HLAC |n

im

gemisc k. A. | 2625 k. A. k. A. k. A. 700 W | k. A. k. A. 34

hten k. A

Modus

SOO W | Plati | 3.000 50/60 800 W 800 W k. A. k. A. k. A. k. A. 9,2-4,7

im n

gemisc

hten k. A. ] 3.000 k. A k. A k. A. 800 W | k.A. k. A. 3.8
k. A.

Modus

1.1QO Tita |4.100 50/60 1100 W 1.050 W k. A. k. A. k. A k. A. 12-6,3

Wim n

gemisc

hten k. A. 14.100 k. A k. A k. A. 1100 W [ k. A k. A. 5.2
k. A.

Modus

1.4QO Plati | 5250 50/60 1400 W 1.060 W k. A. k. A. k. A k. A. 12-8

Wim n

gemisc

hten k. A. | 5250 k. A k. A k. A. 1400 W [ k. A k. A. 6,6
k. A.

Modus

1400 [ Tita |5.250 50/60 [k.A. k. A 1400 W k. A. k. A k. A. 5,8

Wim n

gemisc 5.250 k. A. k. A. k. A. k. A. k. A. 1.400 W 517

hten

Modus

277 k. A

VAC

und

HVDC

1.800 |[Tita |6.750 50/60 1800 k. A. k. A. k. A. k. A. k. A. 10

W n

HLAC

im k.A. |6.750 k. A. k. A. k. A. 1.800 W | k. A. k. A. 8,2

gemiSC K. A,

hten

Modus

2400 | Plati | 9000 2400 W 1.400 W k. A. k. A. k. A. k. A. 16-13,5

) 50/60

Wim n

gemisc

hten k. A. | 9000 k. A. k. A. k. A. 2400 W | k. A. k. A. 1,2
k. A.

Modus

Technische Daten
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Tabelle 16. PSU - Technische Daten (fortgesetzt)

Strom | Klas | Warmea | Frequen | AC-Spannung DC-Spannung Strom (A)
versor |se bgabe z (Hz)
gungs (maxima 200-240 V 100-120 V 277V 2490V - (48—60) 336 V
einheit 1) (BTU/ v
Std.)
1.100 k. A. 4265 k. A. k. A. k. A. k. A. 1100 W k. A. 27
W - 48
\Y k. A.
Gleichs
trom

@ ANMERKUNG: Falls ein System mit 1.400-W- oder 1.100-W-Wechselstromnetzteilen an der Untergrenze von 100-120 V

Abbildung 27. Netzteil-Netzkabel

Abbildung 28. APP 2006G1-Stromkabel

Tabelle 17. Netzteil-Netzkabel

Wechselstrom arbeitet, wird die Nennleistung pro Netzteil auf 1.050 W reduziert.

@ ANMERKUNG: Die Warmeabgabe berechnet sich aus der Wattleistung des Netzteils.

ANMERKUNG: Falls ein System mit 2.400-W-Wechselstromnetzteilen an der Untergrenze von 100-120 V AC arbeitet, liegt die
Nennleistung pro Netzteil bei bis zu 1.400 W.

ANMERKUNG: Verwenden Sie beim Auswahlen und Aufriisten der Systemkonfiguration das Enterprise Infrastructure Planning Tool
unter Dell.com/calc, um den Stromverbrauch des Systems zu priifen und eine optimale Energienutzung zu gewahrleisten.

Modus

Formfaktor Ausgang Stromkabel
Redundante 60 mm 700 W HLAC im gemischten C13

Modus

800 W im gemischten Modus C13

1100 W im gemischten Modus | C13

1.400 W im gemischten Modus | C13

1.400 W im gemischten Modus | APP 2006G1

277 VAC und HVDC

1.800 W HLAC im gemischten C15
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Tabelle 17. Netzteil-Netzkabel (fortgesetzt)

Formfaktor Ausgang Stromkabel

Redundante 86 mm 2.400 W im gemischten Modus | C19

@ ANMERKUNG: Das C13-Netzkabel in Kombination mit dem C14-zu-C15-Jumper-Netzkabel kann verwendet werden, um ein 1800-

W-Netzteil anzupassen.

Prozessor — Technische Daten

Tabelle 18. PowerEdge R7615 — Technische Daten des Prozessors

Unterstiitzter Prozessor Anzahl der unterstiitzten Prozessoren

AMD EPYC-Prozessor der 9004-Serie der 4. Generation Ein

Unterstutzte Betriebssysteme

Das PowerEdge R7615-System unterstUtzt die folgenden Betriebssysteme:

Canonical Ubuntu Server LTS
Microsoft Windows Server mit Hyper-V
Red Hat Enterprise Linux

SUSE Linux Enterprise Server

VMware ESXi

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.dell.com/ossupport.

Kuhlungslufter — Technische Daten

KUhlungsoptionen

Der PowerEdge R7615 bendtigt je nach CPU-TDP, Storage-Modulen, hinteren Laufwerken, GPU und persistentem Speicher
unterschiedlich Kiihlungskomponenten, um eine optimale thermische Leistung zu gewahrleisten.

Der PowerEdge R7615 bietet zwei Kihlungsoptionen:

e | uftkliihlung
e Prozessor-Flussigkeitskihlung (optional)

KUhlungsltfter — Technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstUtzt bis zu sechs High-Performance-Silver-Lifter (HPR SLVR) oder High-Performance-Gold-
Lufter (HPR Gold).

Technische Daten
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Tabelle 19. Kiihlungsliifter — Technische Daten

Liiftertyp Abkiirzung Kennzeichnungs | Beschriftungsbild
farbe
Hochleistungslifte | HPR-SLVR Silver

r Siler (HPR)

HIGH Silver
PERFORMANCE NelglhlY

Hochleistungslufte | HPR Gold Goldklasse
r Goldklasse (HPR
Gold)

HIGH Gold
PERFORMANCE [elZtl

Technische Daten der Systembatterie

Das PowerEdge R7615-System verwendet eine CR 2032; 3,0-V-Lithium-Knopfzellenbatterie-Batterie.

Technische Daten der Erweiterungskarten-Riser

Das PowerEdge R7615-System unterstutzt bis zu 8 PCle-Steckplatze (PCl Express) auf der Hauptplatine, davon 6 mit gesamter Lénge

und 2 mit flachem Profil.

Tabelle 20. Erweiterungskartensteckplatze auf der Hauptplatine

Mit Mit
PCle- | normale | ~oep).
Steck m Luftkana R1U RIT R2A R2T R3A R3B R4A R4P R4@ R4S
platz | Luftkan I
al
Gesamte | Gesamte 8
Steckpl| Hohe, Hohe,
atz 1 halbe | gesamte (G§n5 - - x16 - - - - - -
Lange Lange
x16
Gesamte | Gesamte 8 (G?n5
Steckpl | Hohe, Hohe, (Gens | (GPU 3 16 3 3 3 3 3 B
atz 2 halbe gesamte ) doppel
Lange Lange tor
Breite)
Flaches | Flaches
Steckpl | Profil, Profil, _ _ 8 _ _ 3 3 3 3 3
atz 3 halbe halbe
Lange Lange
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Tabelle 20. Erweiterungskartensteckplatze auf der Hauptplatine (fortgesetzt)

Mit Mit
PCle- | normale | ~oep|).
Steck m Luftkana| R RIT R2A R2T R3A R3B R4A R4P R4Q R4S
platz | Luftkan I
al
Gesamte | Gesamte
Steckpl| Hohe, Hohe, 3 3 3 3 3 «8 _ B _ B
atz4 halbe halbe
Lange Lange
Gesamte | Gesamte
Steckpl | Hohe, Hohe,
atz 5 halbe | gesamte - - - - x16 x8 - - - B
Lange Lange
Flaches Flaches
Steckpl | Profil, Profil, 3 _ 8 3 3 _ 3 3 3 _
atz 6 halbe halbe
Lange Lange
Gesamte | Gesamte x16 (Gend)
Steckpl| Hohe, Hohe, (GPU x16
atz 7 halbe | gesamte - - - - - - x16 doppelter x8 (Gend) (Genb)
Lange Lange Breite)
Gesamte | Gesamte
Steckpl | Hohe, Hohe, x16
atz8 | halbe halbe - - - - - - - - X8 (Gend) | Gens)
Lange Lange

Arbeitsspeicher — Technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstUutzt die folgenden Arbeitsspeicherspezifikationen fiir einen optimalen Betrieb.

Tabelle 21. Arbeitsspeicher — Technische Daten

DIMM-Typ

DIMM-Rank

DIMM-Kapazitat

Einzelprozessor

Mindest- . -
Systemkapazitit Maximale Systemkapazitat
Single-Rank 16 GB 16 GB 196 GB
DDR5 RDIMM Zweifach 32 GB 32 GB 384 GB
Zweifach 64 GB 64 GB 768 GB
Quad-Rank 128 GB 128 GB 1536 GB
3DS RDIMM
Octa-Rank 256 GB 256 GB 3072 GB

Tabelle 22. Speichermodulsockel

Speichermodulsockel

Geschwindigkeit

12 (288-polig)

4800 MT/s

()| ANMERKUNG: DDR4-DIMM-Arbeitsspeicher wird nicht untersttitzt.

@ ANMERKUNG: Speicher-DIMM-Steckplétze sind nicht Hot-Plug-fahig.

@ ANMERKUNG: Kombinieren Sie keine DIMM-Modultypen innerhalb eines Speicherkanals. Alle Module mtssen RDIMM- oder 3DS-

RDIMM-Module sein und die gleiche ECC-Konfiguration haben.

Technische Daten
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®| ANMERKUNG: Kombinieren Sie keinesfalls x4- und x8-DIMMs in einem Speicherkanal.

Speicher-Controller — Technische Daten

Das PowerEdgeR7615-System unterstitzt die folgende Controller-Karte:

Tabelle 23. Speicher-Controllerkarten

Unterstiitzte Speichercontrollerkarte

Software-RAID
e 3160

Interne Controller
PERC H96b5i
PERC H755
e PERC H755N
e PERC H355

Interner Boot
e Boot Optimized Storage Subsystem (BOSS-N1): HWRAID 2 x M.2-SSDs

Externe Controller
e HBA355e
o HBA465e

SAS-Host-Bus-Adapter
o HBA355

Technische Daten der GPU

Das PowerEdge R7615-System unterstUtzt bis zu drei 300-Watt-GPUs doppelter Breite oder sechs 75-Watt-GPUs einfacher Breite.

®| ANMERKUNG: Systeme, die mit GPUs konfiguriert sind, haben eine hdhere Lufterakustik.

Laufwerke

Das PowerEdge R7615-System unterstitzt Folgendes:

8 x 3,6 Zoll-SAS oder SATA-Laufwerke

Hot-Swap-fahiges SAS- oder SATA-Laufwerk mit 12 x 3,5 Zoll

8 x 2,6 Zoll Hot-Swap-fahige NVMe-Laufwerke

Hot-Swap-fahige SAS-, SATA- oder NVMe-Laufwerke mit 16 x 2,5 Zoll

24 x 2,5 Zoll Hot-Swap-féhige SAS- oder SATA-Laufwerke

32 x EDSFF E3.S Hot-Swap-fahige NVMe Genb-Laufwerke

16 x EDSFF E3.S Hot-Swap-fahige NVMe Genb-Laufwerke

8 x EDSFF E3.S Hot-Swap-fahige NVMe Genb-Laufwerke

Rickseitige, Hot-Swap-féhige SAS-, SATA- oder NVMe-Laufwerke mit 2 x 2,5 Zoll

Ruckseitige, Hot-Swap-fahige SAS-, SATA- oder NVMe-Laufwerke mit 4 x 2,5 Zoll

4 x EDSFF E3.S Hot-Swap-fahige NVMe Genb-Laufwerke hinten

Keine Laufwerke

ANMERKUNG: Weitere Informationen zum Hot-Swap-Verfahren fir NVMe-PCle-SSD-U.2-Geréte finden Sie im Benutzerhandbuch
fur Dell Express Flash NVMe-PCle-SSDs unter https://www.dell.com/support >Alle Produkte durchsuchen >
Rechenzentrumsinfrastruktur > Speicheradapter und Controller > Dell PowerEdge Express Flash-NVMe-PCle-SSD >
Dokumentation > Handbiicher und Dokumente.
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Ports und Anschlusse - Technische Daten

Technische Daten der USB-Ports

Tabelle 24. PowerEdge R7615 — USB-Spezifikationen

Vorderseite Riickseite Intern (optional)
USB-Porttyp Anzahl von USB-Porttyp | Anzahl von Ports USB-Porttyp Anzahl von Ports
USB 2.0- Eins USB 2.0- Eins Interner USB 3.0- Eins
konformer Port konformer Port konformer Anschluss
iDRAC Direct Port | Eins USB 3.0- Eins
(Micro-AB USB konformer Port
2.0-konformer
Port)

@lANMERKUNG: Der Micro-USB 2.0-konforme Anschluss kann nur als iDRAC Direct- oder Verwaltungsanschluss verwendet werden.

Technische Daten des NIC-Ports

Das PowerEdgeR7615-System unterstitzt bis zu zwei NIC-Anschlisse (Network Interface Controller) mit 10/100/1000 Mbit/s, die auf
dem LAN on Motherboard (LOM) und in den OCP-Karten (Open Compute Project) integriert sind.

Tabelle 25. Technische Daten der NIC-Ports fiir das System

Funktion Technische Daten

LOM-Karte (optional) (optional) 2 x 1GbE

OCP-Karte (OCP 3.0) (optional) (optional) 4 x 1GbE, 2 x 10GbE, 4 x 10GbE, 2 x 25GbE, 4 x 25GbE
Management Interface Card (MIC) zur Unterstutzung der Dell 25 GbE x 2 oder 100 GbE x 2

Data Processing Unit (DPU)-Karte (optional)

@ ANMERKUNG: Im System kann entweder eine LOM-Karte oder eine OCP-Karte oder beides installiert werden.

@ ANMERKUNG: Auf der Hauptplatine wird fir OCP eine PCle-Breite von x8 unterstitzt. Wird eine Karte mit PCle-Breite x16
installiert, wird sie auf x8 zurlickgestuft.

@ ANMERKUNG: Das System ermoglicht es, entweder eine LOM-Karte oder MIC-Karte oder beides im System zu installieren.

Serieller Anschluss — technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstitzt ein optionaler serieller Anschluss (Kartentyp). Hierbei handelt es sich um einen 9-poliger
Anschluss, Data Terminal Equipment (DTE), 16550-konform .

Die optionale serielle Anschlusskarte wird 8hnlich eines Erweiterungskarten-Abdeckblechs installiert.

VGA-Ports - Technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstUtzt den DB-15-VGA-Anschluss auf der Frontblende und auf der hinteren E/A-Platine (optional fir
die Konfiguration mit direkter Flissigkeitskihlung).
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Grafik — Technische Daten

Das PowerEdge R7615-System unterstUtzt einen integrierten Matrox G200-Grafikcontroller mit 16 MB Videoframebuffer.

Tabelle 26. Unterstiitzte Optionen fiir die Videoauflosung

Lésung Bildwiederholfrequenz (Hz) | Farbtiefe (Bit)
1.024 x 768 60 8,16, 32
1.280 x 800 60 8,16, 32
1.280 x 1.024 60 8,16, 32
1.360 x 768 60 8,16, 32
1.440 x 900 60 8,16, 32
1.600 x 900 60 8,16, 32
1.600 x 1.200 60 8,16, 32
1.680 x 1.050 60 8,16, 32
1.920 x 1.080 60 8,16, 32
1.920 x 1.200 60 8,16, 32

Umgebungsbedingungen

Tabelle 27. Dauerbetriebsspezifikationen fir ASHRAE A2

Temperatur

| Technische Daten

Zulassige kontinuierliche Vorgange

Temperaturbereich flr Héhen
<=900 m (<= 2.953 ft)

10 — 35 °C (50 — 95 ©F) ohne direkte Sonneneinstrahlung auf die Geréate

Prozentbereich fur
Luftfeuchtigkeit (zu jeder Zeit
nicht kondensierend)

8 % relative Luftfeuchtigkeit mit -12 ©C Mindesttaupunkt bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit mit 21 °C
(69,8 °F) Maximaltaupunkt

Betriebshohe —
Leistungsreduzierung

Die maximale Temperatur verringert sich um 1°C / 300 m (1,8 ©°F / 984 ft) oberhalb von 900 m
(2953 ft).

Tabelle 28. Dauerbetriebsspezifikationen fiir ASHRAE A3

Temperatur

Technische Daten

Zulassige kontinuierliche Vorgénge

Temperaturbereich flr Hohen
<=900 m (<= 2.953 ft)

5 — 40 °C (41 - 104 ©F) ohne direkte Sonneneinstrahlung auf die Geréate

Prozentbereich fur
Luftfeuchtigkeit (zu jeder Zeit
nicht kondensierend)

8 % relative Luftfeuchtigkeit mit -12 °C Mindesttaupunkt bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit mit 24°C
(75,2 °F) Maximaltaupunkt

Betriebshohe —
Leistungsreduzierung

Die maximale Temperatur verringert sich um1°C /175 m (1,8 °F / 574 ft) oberhalb von 900 m
(2953 ft).

Tabelle 29. Dauerbetriebsspezifikationen fir ASHRAE A4

Temperatur

Technische Daten

Zulassige kontinuierliche Vorgange
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Tabelle 29. Dauerbetriebsspezifikationen fii

r ASHRAE A4 (fortgesetzt)

Temperatur Technische Daten

Temperaturbereich flr Héhen
<=900 m (<= 2.953 ft)

5 — 45 °C (41 - 113 °F) ohne direkte Sonneneinstrahlung auf die Geréte

Prozentbereich fur
Luftfeuchtigkeit (zu jeder Zeit
nicht kondensierend)

8 % relative Luftfeuchtigkeit mit -12 ©C Mindesttaupunkt bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit mit 24°C
(75,2 °F) Maximaltaupunkt

Betriebshthe —
Leistungsreduzierung

(2953 ft).

Die maximale Temperatur verringert sich um 1 °C /125 m (1,8 ©F / 410 ft) oberhalb von 900 m

Tabelle 30. Allgemeine Umgebungsbedingungen fiir ASHRAE A2, A3 und A4

Temperatur

Technische Daten

Zulassige kontinuierliche Vorgénge

Maximaler Temperaturanstieg (gilt fir Betrieb und
Nichtbetrieb)

20 ©C in einer Stunde* (36 °F in einer Stunde) und 5 °C in 15 Minuten (9 °F in
15 Minuten), 5 °C in einer Stunde* (9 °F in einer Stunde) fur Bandhardware
()| ANMERKUNG: *: Bei den thermischen Richtlinien von ASHRAE
fur Bandlaufwerke handelt es sich nicht um unverzigliche
Temperaturschwankungen.

Temperaturgrenzwerte bei Nichtbetrieb

-40 bis 65 °C (-40 bis 149 °F)

Luftfeuchtigkeitsgrenzwerte bei Nichtbetrieb

5 % bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit bei einem Maximaltaupunkt von 27 °C
(80,6 °F)

Maximale Hohe auf3erhalb des Betriebs

12.000 m (39.370 Fuf3)

Maximale Hohe Uber NN bei Betrieb

3.050 m (10.000 FuB3)

Tabelle 31. Zulassige Erschiitterung — Techn

ische Daten

Zulassige Erschiitterung

Technische Daten

Wahrend des Betriebs

0,21 Gyps bei © Hz bis 500 Hz Gber 10 Minuten (alle Betriebsrichtungen)

Speicher

1,88 G s bei 10 Hz bis 500 Hz Gber 15 Minuten (alle sechs Seiten getestet)

Tabelle 32. Technische Daten fiir maximal zu

lassige StofBwirkung

Maximal zuldssige Stof3einwirkung

Technische Daten

Waéhrend des Betriebs Sechs nacheinander ausgefuhrte Stof3e mit 6 G von bis zu 11 ms Dauer in
positiver und negativer X-, Y- und Z-Richtung
Speicher Sechs nacheinander ausgefuhrte Stéf3e mit 71 g von bis zu 2 ms Dauer in

positiver und negativer X-, Y- und Z-Richtung (ein Stof3 auf jeder Seite des

Systems)

Partikel- und gasformige Versc

In der folgenden Tabelle werden die Grenzwerte zur Ve
gasférmige Verschmutzung definiert. Wenn die Partikel

hmutzung - Technische Daten

rhinderung von Schéden an Geraten und/oder Fehlern durch Partikel- und
- oder gasfoérmige Verschmutzung die festgelegten Grenzwerte Uberschreitet

und Schéden an Geraten oder Fehler verursacht, missen Sie womaoglich die Umgebungsbedingungen korrigieren. Die Korrektur von
Umgebungsbedingungen liegt in der Verantwortung des Kunden.

Tabelle 33. Partikelverschmutzung — Technische Daten

Partikelverschmutzung

Technische Daten

Luftfilterung

Rechenzentrum-Luftfilterung gemaf ISO Klasse 8 pro ISO 14644-1 mit einer
oberen Konfidenzgrenze von 95 %.
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Tabelle 33. Partikelverschmutzung - Technische Daten (fortgesetzt)

Partikelverschmutzung

Technische Daten

@ ANMERKUNG: Diese Bedingung gilt nur fur
Rechenzentrumsumgebungen. Luftfilterungsanforderungen beziehen
sich nicht auf IT-Geréte, die fur die Verwendung auf3erhalb eines
Rechenzentrums, z. B. in einem Buro oder in einer Werkhalle, konzipiert
sind.

@ ANMERKUNG: Die ins Rechenzentrum eintretende Luft muss Uber
MERV11- oder MERV13-Filterung verfugen.

Leitféhiger Staub

Luft muss frei von leitféhigem Staub, Zinknadeln oder anderen leitféhigen
Partikeln sein.

@ ANMERKUNG: Diese Bedingung bezieht sich auf Rechenzentrums-
sowie Nicht-Rechenzentrums-Umgebungen.

Korrosiver Staub

e Luft muss frei von korrosivem Staub sein.

e Der in der Luft vorhandene Reststaub muss Uber einen
Deliqueszenzpunkt von mindestens 60 % relativer Feuchtigkeit
verfugen.

ANMERKUNG: Diese Bedingung bezieht sich auf Rechenzentrums-
sowie Nicht-Rechenzentrums-Umgebungen.

®

Edge-Rechenzentrum mit Walk-Up-Zugang oder Schrank
mit Walk-Up-Zugang (versiegelte Umgebung mit
geschlossenem Kreislauf)

Eine Filterung ist nicht erforderlich fir Gehause, die voraussichtlich nicht

mehr als 6-mal pro Jahr gedffnet werden. Ansonsten ist eine Filterung

gemaf3 ISO 1466-1 Klasse 8 erforderlich, wie oben definiert.

@ ANMERKUNG: In Umgebungen, die haufig tber ISA-71 Klasse G1 liegen
oder in denen Herausforderungen bekannt sind, kénnen spezielle Filter
erforderlich sein.

Tabelle 34. Gasféormige Verschmutzung - Techni

sche Daten

Gasformige Verschmutzung

Technische Daten

Kupfer-Kupon-Korrosionsrate

< 300 A/Monat pro Klasse G1 geméaf ANSI/ISA71.04-2013.

Silber-Kupon-Korrosionsrate

< 200 A/Monat gemaf ANSI/ISA71.04-2013

Ubersicht iiber thermische Beschriankungen
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Tabelle 35. Luftkiihlung: Matrix fir thermische Beschrankungen (nicht GPU)

;?5>'<' 2 16 x
. 8x | 16 x 2,5- SAS 4 E3
Konfiguration | X8I | 2,54 | “Zzoi. | 24x2.5Zoll- |7, 7 -Zol | Bx 3, 12 x 3,5 Zoll 32xE3
U.2 | U.2/SAS 285x“ NV %;
'j 2 Me
Speicher hinten 2x | 4x 4 x
2,5- | 2,5- 4x 2,5-
. . .| Zoll | Zoll . Kei 2 x . . Zoll
Kein | Kein Kein | viick | riick | X8I | ne | Keine 2,5- | 230 | Kein|Kein | ey
. . Keine . seiti | seiti | _.. riic | riicks | Keine Zoll . . . seiti
ert: | sowi | rickseiti | (0| @ | g | L% ksei | eitige | riickse | rickse | MEi® | T | Tt | g
en en gen en mit | mit en tige n itigen itig mitg3 en en mit
Eauf Eauf Laufwerk Eauf 2x | 3x Eauf n | Lauf | Laufw [mit2x| ™ Eauf Eauf 3 x
wer | wer e wer hint | hint wer Lau | werk | erke | hinter hinter | wer | wer hint
ke ke ke | ere | ere | e fwe e em em ke ke | €re
cTDP TDP er er er
2\1/8 HLFE HPR | HPR- LPR- FI{_Eth HPR | HPR
-Luf | Lifter . -LOft | -LGft
200 HPR-LUfter Stlebr ter | Silber I_Sulfter HPR-L Gold Selt; er er
e . . ilbe o ilver -LUfter Gol ilbe
040 W HPR-LUfter Silber Silber ; Gold [75] % [70 %] [70 %] ; Gold | Gold
W
+ 2HE STD HSK HPR | + 2HE STD . + +oHE |+ 2 HEEXT Hak |+ + +
-Laf HSK 2HE | + 2HE 2HE | 2HE
t 2HE STD | STD EXT 2HE STD | STD
er STD HSK STD
Silbe HSK HSK | HSK HSK HSK | HSK
[
260 HPR | HPR | HPR- HPR
+
w o HE -Luf | -Luf | Lufter -Luift HLEE HLEE
CP EXT ter | ter | Silber er o o
U- 290 HSK Silbe | Gold | [75 % | HPR-Lufter Gold [70 %] | Silbe
™ | 300 Y, ; ] ; Gold | Gold
0 | w + + 2 HE EXT HSK
cT 2 o A * N 2;E 2 +HE
op W 2HE| E | 2HE 2HE | 5 | B
HPR-Lufter | EXT | EXT | EXT EXT hsk | Hsk
HPR-Lufter Silber Gold HSK | HSK'| HSK HSK
+ 2 HE EXT HSK + 2 HE EXT -
560 HPR HPR | HPR H.PR HPR | HPR | HPR
W HSK LGfter
-Luf -Lof | Lot | "o -Luft | -Loft | -Luft
320 ter ter | ter (75 % er er er
400 W Gold Gold | Gold ] ° Gold | Gold | Gold
W Nicht unterstitzt
+ + + . + + +
2 HE 2 HE | 2HE o HE 2HE | 2HE | 2 HE
EXT EXT | STD EXT EXT | STD | EXT
HSK HSK | HSK HSK HSK | HSK | HSK
16 GB HPR-LUfter Silber
RDIMM HPR- HPR | R [ HPR
32GB Lutter Sive | Ut | -Lat
RDIMM HPR-LUfter Silber Silber | HPR-Lifter Gold [70 %] r- o o
Spe [75% LTt Goid | Gold
ich 64 GB e . ] er
or RDIMM HPR-LUfter Silber
HPR- HPR | HPR | HPR
128 GB HPR-GOLD-Lifter Liifter | HPR-Lifter Gold [70 %] | "2t | -Luft | -Luft
RDIMM Gold er er er
Gold | Gold | Gold
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Tabelle 35. Luftkiihlung: Matrix fiir thermische Beschrankungen (nicht GPU) (fortgesetzt)

16 x

. X x 2,5- , E3
Konfiguration | X8I | 2,54 | “Zzoi. | 24x2.5Zoll- |7, 7 -Zol | Bx 3, 12 x 3,5 Zoll 32xE3
U.2 | U.2/SAS 8 x NV 8 x
2,5" Me E3
u.2
Speicher hinten 2x | 4x 4 x
Kein | Kein Kein Zoll | Zol Kein | Kei 2x | 2% | ein | Kein Zol
e e e riick | riick e ne | Keine 2,5- 2’0" e e rick
. . Keine . seiti | seiti | _.. riic | riicks | Keine Zoll . . . seiti
ruc_:lg ruc_:lf riickseiti "‘".:If g g ru?lf ksei | eitige | riickse | riickse ru_c_kse ru?k ruc_:lf g
seiti | seiti seiti A .| seiti | . g o itig | seiti | seiti 4
en | gen gen gen mit | mit gen tige n itigen itig mit3 | gen | gen mit
g Laufwerk 2x | 3x n Lauf | Laufw | mit 2 x 3 x
Lauf | Lauf Lauf | ,; . Lauf . X Lauf | Lauf | =
e hint | hint Lau | werk | erke | hinter . hint
wer | wer wer wer hinter | wer | wer
ke ke ke | ere | ere | e fwe e em em ke ke | €re
Max. m m rke Lifter Liifter m
CPU CPU Laft | Laft Lift
cTDP TDP er er er
[75 %
]
Unter
;gugzg HPR | HPR | HPR
. ° e | e |
256 GB HPR-GOLD-Liifter Umge Unterstltzt 30 °C LGft | -LOft | -LGft
RDIMM bunas Umgebungstemperatur er er er
9 Gold | Gold | Gold
tempe
ratur

®| ANMERKUNG: Die unterstltzte Standardbetriebstemperatur betréagt 35 ©C.

* Hinweis: Die unterstitzte Umgebungstemperatur betragt 30 °C.
ANMERKUNG: FUr einen einzelnen Prozessor sind drei Luftermodule erforderlich, fir Systeme mit zwei Prozessoren sind sechs
Liftermodule erforderlich.
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Tabelle 36. Luftkiihlung: Matrix fiir thermische Beschrankungen (GPU-Konfiguration)

2
16 |4
x | x
16 x 2 2512 16
8x25 | 25 | 24x2,5-zol- | sA |2 |8X3: E:
Konfiguration Kein BP U é Zoll- S:AS s+|ol 5 Zol | 12 x 3,5 Zoll 3 32 x E3
' u.2/s 8 | 8 x
AS AN
25| N E3
n V
U2 M
e
Speicher hinten 2 x
2, 2%
5- K 2,
Zo | 4x ei 5- 14x 4x
|25 n Ke | Zol | 2,5 | Ke 2 5.
ri [ -Zo | Kei | e ine| | |-Zo|ine | Kei Z,oII
Kein | ck | I ne |rii| Kein|ra|ra| Il |rd| ne riic
. . Keine e sei | riic | riic | ck e ck | ck | ric | ck | riic A
rgzLI;Zi ruif:‘il:eeiti riicks | riick | tig | kse | kse | se | riick | sei | sei | kse | sei | kse kt?e'
Mod tigen gen eitige | seiti | mi | itig | itig | iti | seiti | tig | tig | itig | tig [ itig m?t
o n gen |[t2|mit|en | g | gen [en | mi|mit|en | en
Max. CPU ¢TDP ell Lall_.lkf;Ne Laukf:ver Lauf |Lauf| x | 3x| La| e | Lauf [La|t2|3 x| La|Lau I'i:t
werke | wer | hi | hin | uf | n | werk | uf | x | hin| uf | fw ere
ke | nt | ter | we |La e we | hin | ter | we | erk m
er | em | rke | uf rk |[ter|em | rk | e Liift
e | LGf w e |[em|Liuf| e er
m | ter er Lia | ter
Lia ke fte
fte r
r
9334 H
P
9224 R-
R- | ft
o o | G | Lo HPR
HP L
9634 Gol | ol |r Gold Ay tLeUrf
o)
9534 HPR-Lufter Gold d|d [75] o Laf Gold
ter
9454 + 1 HE EXT HSK T r Gol +
/ TH 1 + 1HE
9454 E|H|1HE d T
300 W =) EX| E | EXT . HSK
T | E| HSK
CPU hs | x TH 1 Nie
9354 | | T E e
-TDP / Nicht ) EX
/ unterst H Nicht T | unt
9354 S unterstitzt erst
cTD p tzt HS | ity
=) K
K t
HPR-
9654 Lufter
/ Gold
9654
p +1HE
EXT HSK Nich
) Nicht t
Nicht N Nicht
400W 9554 HPR- unterstitzt unterstu unterstutzt HP unt"e
/ Lufter tzt rstu
9554 Gold R- tzt
P Luf
+1HE ter
F X d
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Tabelle 36. Luftkiihlung: Matrix fiir thermische Beschrankungen (GPU-Konfiguration) (fortgesetzt)

2
16 |4
x | x
16 x 2 2.’.5 2, 16
w| .5 5|8 x3, X
Konfiguration KeinBP | 8X25" | Zoii. | 24x2,5-Zoll- | 3A | 2 15700 | 123,50l | B3| 32xE3
. + | oll
U:AZS/S 8x| - | 8 x
25| N E3
n V
U2 M
e
Speicher hinten 2 x
2, 2%
5- K 2,
Zo | 4x ei 5- 14x 4x
I!_ 2,5 |n _Ke Zol | 2,5 _Ke | 2.5-
. ri | -Zo | Kei e . ine I_. -Zo ine Kei Z,oII
Keine K:m sctl;l rililc rri‘.'lec cr:ll: sz ::lI: cr:lI: rililc cr:ll: r?.iec ric
rlickeei | riioksetti | Ficks | rick | tig | ke | kse | se | riick | sei | sei | kse | sei | kse | {5t
Mod | toen |"‘gen | oit9e | seit| ml) it itlg | iti| seiti | tlg | tig | iig |t |itig|
Max. CPU ¢TDP ell Lall_.lkf;Ne Laukf:ver Lauf |Lauf| x | 3x| La| e | Lauf [La|t2|3 x| La|Lau I'i:t
werke | wer | hi | hin | uf | n | werk | uf X hin | uf | fw ere
ke | nt | ter | we |La e we | hin | ter | we | erk m
er | em rke | uf rk | ter em rk | e Liift
e | Luf w e |em Liaf | e er
m | ter er Lia | ter
Lia ke fte
fte r
r
+
TH
E
9374 EX
F T
HS
K
*
9274 HP
F R-
Luf
ter
HPR- Gol
Lufter d
Gold
+
N74F +1HE TH
EXT HSK E
EX
T
HS
K
HP
HPR- R“—
Lafter Laf
Gold ter
9684 Gol
X +1HE d
EXT HSK
+
* TH
E
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Tabelle 36. Luftkiihlung: Matrix fiir thermische Beschrankungen (GPU-Konfiguration) (fortgesetzt)

2
16 |4
x | x
16 x 2 2,512, 16
8 x2,5" ,5- 24 x 2,5-Zoll- | SA 52- 8x3, Ex3
Konfiguration Kein BP 4 Zoll- Y 5 Zol | 12 x 3,5 Zoll 32 x E3
u.2 U.2/S SAS S+ |oll I
AS 8x| - 8x
25| N E3
n V
U2 M
e
Speicher hinten 2 x
2, 2%
5- K 2,
Zo | 4x ei 5- 14x 4x
|25 n Ke | Zol | 2,5 | Ke 2 5.
ri [ -Zo | Kei | e ine| | |-Zo|ine | Kei Z,oII
Kein | ck | I ne |rii| Kein | ria | ri Il rid | ne riic
. . Keine e sei | riic | riic | ck e ck | ck | ric | ck | riic A
rgzLI;Zi ruif:‘il:eeiti riicks | riick | tig | kse | kse | se | riick | sei | sei | kse | sei | kse kt?e'
Mod tigen gen eitige | seiti | mi | itig | itig | iti | seiti | tig | tig | itig | tig [ itig m?t
o n gen |[t2|mit|en | g | gen [en | mi|mit|en | en
Max. CPU ¢TDP ell Lall_.lkf;Ne Laukf:ver Lauf |Lauf| x | 3x| La| e | Lauf [La|t2|3 x| La|Lau I'i:t
werke | wer | hi | hin | uf | n | werk | uf | x | hin| uf | fw ere
ke | nt | ter | we |La e we | hin | ter | we | erk m
er | em | rke | uf rk |[ter|em | rk | e Liift
e | LGf w e |[em|Liuf| e er
m | ter er Lia | ter
Lia ke fte
fte r
r
EX
T
HS
K
*
9384 HP
X R-
Luf
ter
HPR- Gol
Lufter d
Gold
+
9184 +1HE TH
X EXT HSK E
EX
T
HS
K
16 GB RDIMM
32 GB RDIMM HPR-
Lufte HP
Sonic 64 GB RDIMM HPR- HPR- r Gold E]—f |j|LPu|§
P 128 GB RDIMM HPR-LGfter Gold LGfter LGfter
her ter ter
Gold Gold
HPR- Gol Gold
. d
956 GB RDIMM L“rfte
Gold*
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Tabelle 36. Luftkiihlung: Matrix fiir thermische Beschrankungen (GPU-Konfiguration) (fortgesetzt)

2
16 |4
x | x
16 x 2 2,512, 16
8x25 | 25 | 24x2,5-zol- | sA |2 |8X3: E3
Konfiguration Kein BP 4 Zoll- Y 5 Zol | 12 x 3,5 Zoll 32 x E3
u.2 U.2/S SAS S+ |oll I
AS 8x| - 8x
25| N E3
n V
U2 M
e
Speicher hinten 2 x
2, 2%
5- K 2,
Zo | 4x ei 5- 14x 4x
|25 n Ke | Zol | 2,5 | Ke 2 5.
ri [ -Zo | Kei | e ine| | |-Zo|ine | Kei Z,oII
Kein | ck | I ne |rii| Kein|ra|ra| Il |rd| ne riic
. . Keine e sei | riic | riic | ck e ck | ck | ric | ck | riic A
rgzLI;Zi ruif:‘il:eeiti riicks | riick | tig | kse | kse | se | riick | sei | sei | kse | sei | kse kt?e'
Mod tigen gen eitige | seiti | mi | itig | itig | iti | seiti | tig | tig | itig | tig [ itig m?t
o n gen |[t2|mit|en | g | gen [en | mi|mit|en | en
Max. CPU ¢TDP ell Lall_.lkf;Ne Laukf:ver Lauf |Lauf| x | 3x| La| e | Lauf [La|t2|3 x| La|Lau I'i:t
werke | wer | hi | hin | uf | n | werk | uf | x | hin| uf | fw ere
ke | nt | ter | we |La e we | hin | ter | we | erk m
er | em | rke | uf rk |[ter|em | rk | e Liift
e | LGf w e |[em|Liuf| e er
m | ter er Lia | ter
Lia ke fte
fte r
r
A2
A16, 64 GB
A30, 24 GB
A40, 48 GB HP
HPR- HPR- | HPR- R- HPR
GPU A100, 80 GB HPR-Lufter Gold Lufter Lufter | Lufte Laf _Lif
Gold Gold | r Gold
MI210, 64 GB ter ter
Gol Gold
H100 d
L4
L40

* Hinweis: Die unterstitzte Umgebungstemperatur betragt 30 °C.

®| ANMERKUNG: Bej allen GPU-Konfigurationen zu unterstitzender ,Hochleistungsltfter Gold®

0

Modul.
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Tabelle 37. Luftkiihlung — thermische Richtwerte (ohne GPU)

24
8x [16x2,5 25" - B
X X 2,5- \ ,0- E3
Konfiguration KeinBP | 2,5" | Zzoll. | 24x25-Zoll- | SES+ 154 18X%5 | 123,5 zol 32 x E3
U.2 | U.2/SAS 2 g I- 8 x
u2 |NV E3
' Me
Speicher hinten g; Ke | 4x
ok Kei Kei | 2x | 4x n 123
Kei | hin 2 51 ne ne | 2,5|2,5]| Kei rii | oll
Keine ne | te h’int rie ric| * N Ne | ck | riic
Keine riicks Keine ric | n en Keine | ks | Keine | ks | hin | hin | riic se | kse
ruckseitig eitige ruckseiti | ksei | mi mit ruckse | eiti | riicksei | eiti | ten | ten | kse iti | iti
M Anzahl en ng gen tige | t 3 x itigen | ge | tigen | ge | mit | mit | itig e migt
cTDP |od Cores | Laufwerk Lauf Laufwer | n |[2x Liift Laufw | n | Laufw | n |2x |3 x| en gn 3 x
ell e werke ke Lau | Lii s erke | La | erke | La |Liif|Liif| Lau La | hin
fwe | fte hint uf uf | ter | ter | fwe uf | ter
rke | r en we we | hin | hin | rke w | em
hin rke rke | ten | ten Luf
te er | La
n ke | ter
Verkleidungstyp Regular Regular Regular Regular
24
0|2 =
W
24
o[22 2
W
35 °C
24
0 gi 24
W
24
0 221 16
W
30
0 22 84
W
CP 0
U- 95
D 0 34 48
P/ Y, 35 °C 35 °C 35 °C 35 °C 35 °C
cT 94
DP
30 5/4 o
W 94
54
F)
93
30 5/4
\C/)V 93 52
54
P
96
54
%O / 9% Nicht
W 96 unterstitzt
54
P
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Tabelle 37. Luftkiihlung — thermische Richtwerte (ohne GPU) (fortgesetzt)

Konfiguration

Kein BP

8 x
2’5"
u.2

16 x 2,5-
Zoll-
U.2/SAS

SAS

24 x 2,5-Zoll-

16 x
2’5"
SAS +
8 x
2’5"
u.2

8x3,5
Zoll

12 x 3,5 Zoll

16 x
E3

8 x
E3

32x E3

Speicher hinten

cTDP |od

Anzahl

ell Cores

Keine
ruckseitig
en
Laufwerk
e

Keine
riicks
eitige

n
Lauf
werke

Keine
riickseiti
gen
Laufwer
ke

Kei
ne
ric
ksei
tige

Lau
fwe
rke

2x
2,5

hin
te
n
mi
t
2x
L
fte

r
hin
te

n

4 x
2’5"
hint
en
mit
3 x
Liift
er
hint
en

Keine
riickse
itigen
Laufw

erke

Kei
ne
ric
ks
eiti
ge

La

uf

we
rke

Keine
riicksei
tigen
Laufw
erke

Kei
ne
riic
ks
eiti
ge

La
uf
we
rke

2x
2,5
hin
ten
mit
2x
Lif
ter
hin
ten

4 x
2,5
hin
ten
mit
3 x
Laf
ter
hin
ten

Kei
ne
ric
kse
itig
en
Lau
fwe
rke

Ke
in
e
ri
ck
se
iti
ge
n
La
uf
w
er
ke

4 x
2,5
-Z
oll
riic
kse
itig
mit
3 x
hin
ter
em
Lif
ter

Verkleidungstyp

Regular

Regular

Regular

Regular

95
40 5/4
0 g5 o
54

F)

40 | 94
0|74 48
W1 F

40| 93
01|74 32
W F

40 ] 92
01|74 24
W F

40 | 91
01|74 16
W F

97
0 54 128

20
0 2471 2
W

40 | 96
0O |84 96
W | X

40 | 93
0 |84 32
W X

40 | 91
0 |84 6
W X
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Tabelle 37. Luftkiihlung — thermische Richtwerte (ohne GPU) (fortgesetzt)

24
16 x
8x [16x25-| 24,55 701 | SRS + x52 8x3,5 '
Konfiguration Kein BP 2,5" Zoll- S:AS 8 x Zol Zoli 12 x 3,5 Zoll 32 xE3
U.2 | U.2/SAS 2 g I- 8 x
u2 |NV E3
) Me
Speicher hinten g ; Ke | 4x
ok Kei Kei | 2x | 4x n 123
Kei | hin 2 51 ne ne | 2,5|2,5]| Kei rii | oll
Keine ne | te h’int ric ric| * N Ne | ck | riic
Keine riicks Keine ric | n en Keine | ks | Keine | ks | hin | hin | riic se | kse
ruckseitig eitige ruckseiti | ksei | mi mit ruckse | eiti | riicksei | eiti | ten | ten | kse iti | iti
M Anzahl en ng gen tige | t 3 x itigen | ge | tigen | ge | mit | mit | itig e migt
cTDP |od Cores | Laufwerk Lauf Laufwer | n |[2x Liift Laufw | n | Laufw | n |2x |3 x| en gn 3 x
ell e werke ke Lau | Lii s erke | La | erke | La |Liif|Liif| Lau La | hin
fwe | fte hint uf uf | ter | ter | fwe uf | ter
rke | r en we we | hin | hin | rke w | em
hin rke rke | ten | ten Luf
te er | La
n ke | ter
Verkleidungstyp Regular Regular Regular Regular
16 GB RDIMM
32 GB RDIMM
Sp 35°C 35°C
eic 64 GB RDIMM 35 °C 35 °C 35 °C 35 °C
her
128 GB RDIMM
256 GB RDIMM 30 °C 30 °C
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Tabelle 38. Luftkiihlung - thermische Richtwerte (Konfiguration mit GPU)

] 16 x E3
Konfiguration KeinBP | 8%2%5" 116x2,5-70l1-U.2| 24x 2,5 Zoll | 8% 3,5 Zol | 12x 3,5 Zol 32 xE3
. 8 x E3
D D
w w
Ei
DW nf (A (A
a Ei DW 10 10
(A1 DW |c| DW n; DW 0/ | Ein | 0/ | Ein
00/ | Einf h DW (A10 | Ein Ein | A4 | fac | A4 | fac
A40 | ach | (A100 | o | (A100/ ac [ 0/A4 | fac | (A100 | fac | 0/ | he | 0/ | he
/A3 | "¢ | /A40/ | B | A40/A | Einfach | (A100/ | he | 0/A3 | he | 7240/ | he | A3 | Br | A3 | B
O/A Brei A30/A re 30/A1 e Breite A40/A3 Br 0/A1 Bre A30/ Bre 0/ eit O/ eit
GPU 16/ | te 16/ |it| 6/ 0/A16/ || 6/ |jte | A16/7 |jte | A1| e | A1] @
MI2 MI210 | ¢ | MI210 | A2/L4 | MI210/ | © | MI21 MI210 6/ 6/
10/ | A2/ / / H100/ | pop | O/ [A2/| / |A2/|MI[A2]|MI|A2
H10 | L4 | H100/ | A | H100/ L40) |7 |H100| L4 |H100/ | L4 | 21| /L | 21| /L
0/ L40) | 2 | L40) 4 / L40) o/| 4 |o/| 4
L40 / L40) H1 H1
) L 00 00
q / /
L4 L4
0) 0)
Max. Anzahl x3 x6 x3 g x3 x6 x3 x6 | x3 x6 x3 x6 | x3 | x6 | x3 | x6
Verkleidungstyp
M GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU
Anzahl
cTDP | od c
ores
ell
24
0|2 =
w
24
o [2] 2
w
24
0 gf‘ 24
w
24
clo|¥ 16
P 24
W Nic
U- Nich
T 96 t 350 Nicht unt | 35
DO 34| 81 [unte 350C [ 35°C [ 35°C 35°C 35°C N 35°C o
W N C unterstitzt ers | °C
P/ rstit it
cT zt
30 zt
D 95
p |0 34|
w
94
30 5/4
0 loa|
54
P
0|2
S 32
Wilgs

52
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Tabelle 38. Luftkiihlung — thermische Richtwerte (Konfiguration mit GPU) (fortgesetzt)

n 16 x E3
Konfiguration KeinBP | 8%25" 116x2,5-Z0l-U.2 | 24 x 2,5 Zoll | 8% 3,5 2ol | 12x 3,5 Zol 32 xE3
u.2 I 1 8 x E3
D D
w w
Ei
DW nf (A (A
a Ei | DW 10 10
(A1 DW |c| bw n; DW 0/ | Ein| 0/ | Ein
00/ | Einf h DW (A10 | Ein Ein | A4 [ fac | A4 | fac
A40 | ach | (A100 | o | (A100/ ac [ 0/A4 | fac | (A100 | fac | 0/ | he | 0/ | he
/A3 | "¢ | /A40/ | B | A40/A | Einfach | (A100/ | he | 0/A3 | he | 7240/ | he | A3 | Br | A3 | B
O/A Brei A30/A re 30/A1 eBreite A40/A3 Br 0/A1 Bre A30/ Bre 0/ e|t O/ e|t
GPU 16/ | te 16/ |it| 6/ 0/A16/ || 6/ |jte | A16/7 |jte | A1| e | A1] @
MI2 MI210 | ¢ | MI210 | A2/L4 | MI210/ | © | MI21 MI210 6/ 6/
10/ | A2/ / / H100/ | pop | O/ [A2/| / |A2/|MI[A2]|MI|A2
H10 [ L4 |H100/ | A | H100/ L40) |7 |H100| L4 |H100/ | L4 | 21| /L | 21| /L
0/ L40) | 2 | L40) 4 / L40) o/l 4 ]os]| 4
L40 / L40) H1 H1
) L 00 00
4 / /
L4 L4
0) 0)
Max. Anzahl x3 X6 x3 g x3 X6 x3 X6 | x3 X6 x3 X6 | X3 | X6 | x3 | X6
Verkleidungstyp
M GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU
Anzahl
cTDP | od c
ores
ell
54
P
96
0 5/4
\?\/ 9|
54
P
95
0 5/4
\?v 95 64
54
i 300
o o Nic
20 | 92 c 30°C - - 30°C o
0174 8 unjtoer;t untlgrsEtU Nicht Nicht unt
W1 F . unterstitzt | unterstutzt ers
atzt tzt Tt
40| 93 St
0|74 32
W F
40| 92
0|74 24
W1l F o
350 350C 350C
40| 91
0|74 16
W F
40 | 96 300
0 |84 96 c 30°C 30°C
W | X
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Tabelle 38. Luftkiihlung — thermische Richtwerte (Konfiguration mit GPU) (fortgesetzt)

n 16 x E3
Konfiguration KeinBP | 8%2%5" 116x2,5-70l1-U.2| 24x 2,5 Zoll | 8% 3,5 Zol | 12x 3,5 Zol 32xE3
] 8xE3
D D
w w
Ei
DW nf (A (A
a Ei | DW 10 10
(A1 DW |c| bw n; DW 0/ | Ein| 0/ | Ein
00/ | Einf h DW (A10 | Ein Ein | A4 [ fac | A4 | fac
A40 | ach | (A100 | o | (A100/ ac [ 0/A4 | fac | (A100 | fac | 0/ | he | 0/ | he
/A3 | "¢ | /A40/ | B | A40/A | Einfach | (A100/ | he | 0/A3 | he | 7240/ | he | A3 | Br | A3 | B
O/A Brei A30/A re 30/A1 eBreite A40/A3 Br 0/A1 Bre A30/ Bre 0/ e|t 0/ e|t
GPU 16/ | te 16/ | it 6/ 0/A16/ || 6/ |jte | A16/7 |jte | A1| e | A1] @
MI2 MI210 | ¢ | MI210 | A2/L4 | MI210/ | © | MI21 MI210 6/ 6/
10/ | A2/ / / H100/ | pop | O/ [A2/| / |A2/|MI[A2]|MI|A2
H10 [ L4 |H100/ | A | H100/ L40) |7 |H100| L4 |H100/ | L4 | 21| /L | 21| /L
0/ L40) | 2 | L40) 4 / L40) o/l 4 ]os]| 4
L40 / L40) H1 H1
) L 00 00
4 / /
L4 L4
0) 0)
Max. Anzahl x3 X6 x3 g x3 X6 x3 X6 | x3 X6 x3 X6 | X3 | X6 | x3 | X6
Verkleidungstyp
M GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU GPU
Anzahl
cTDP | od c
ores
ell
40| 93
0 |84 32
W1 X o
3‘2 35°C 35°C
40| 91
0 |84 16
W | X

@ ANMERKUNG: GPUs werden nicht unterstitzt von Konfigurationen mit 12 x 3,5" sowie von Systemkonfigurationen mit hinterem

Modul.

Tabelle 39. Fliissigkeitskiihlung: Matrix der thermischen Beschriankungen (GPU-Konfiguration)

Konfiguration KeinBp | 8%25" |16x2,52 24x 2,5 Zoll 16%E3
8x E3
o Eipfache | Enfacho | Einfache Eitache
A2/L4 A2/L4 A2/L4 A2/L4
Max. Anzahl x6 x6 x6 x6 x6
Verkleidungstyp GPU GPU GPU GPU GPU
CPU Alle CPU-TDP 35 °C
16 GB RDIMM
32 GB RDIMM
Speicher 64 GB RDIMM 35 °C
128 GB RDIMM
256 GB RDIMM

54

Technische Daten




®
®
)

ANMERKUNG: Die unterstiitzte Standardbetriebstemperatur betragt 35 ©C.

ANMERKUNG: Bei allen GPU-Konfigurationen zu unterstitzender ,Hochleistungsltfter Gold“

ANMERKUNG: GPUs werden nicht unterstltzt von Konfigurationen mit 12 x 3,5", 8 x 3,5", 32 x E3.S sowie von
Systemkonfigurationen mit hinterem Modul.

Tabelle 40. Etikettreferenz

Kennzeichnung Beschreibung

HPR (Silber) Hohe Leistung (Silberklasse)
HPR (Gold) Hohe Leistung (Goldklasse)
HSK Kahlkdrper

LP Low-Profile

FH Volle Bauhthe

Thermische Beschrankungen fur Luft

ASHRAE A3-Umgebung fur die Konfiguration mit Luftkthlung

Zwei Netzteile sind im redundanten Modus erforderlich. Wenn ein Netzteilfehler auftritt, kann die Systemleistung reduziert werden.

Nicht von Dell zugelassene periphere Karten und periphere Karten Uber 25 W werden nicht unterstitzt.
GPU und FPGA werden nicht unterstitzt.

DIMMs mit 128 GB Kapazitat oder mehr werden nicht unterstitzt.

PCle SSD wird nicht unterstitzt.

Vorderseitiger Storage wird bei Konfiguration mit 12 3,5"-SAS-Laufwerken nicht unterstitzt.
Rickseitige Laufwerke werden nicht unterstutzt.

Eine Prozessor-TDP von 240 W oder mehr wird nicht unterstitzt.

OCP-Karten werden mit aktivem optischem 85-°C-Kabel unterstitzt.

Die BOSS-N1 wird unterstitzt.

ASHRAE A4-Umgebung fur die Konfiguration mit Luftkihlung

Zwei Netzteile sind im redundanten Modus erforderlich. Wenn ein Netzteilfehler auftritt, kann die Systemleistung reduziert werden.

Nicht von Dell zugelassene periphere Karten und periphere Karten Uber 25 W werden nicht unterstiitzt.
GPU und FPGA werden nicht unterstutzt.

DIMMs mit 128 GB Kapazitat oder mehr werden nicht unterstttzt.

PCle SSD wird nicht unterstitzt.

Vorderseitiger Storage wird bei Konfiguration mit 12 3,5"-SAS-Laufwerken nicht unterstitzt.
Rickseitige Laufwerke werden nicht unterstitzt.

Eine Prozessor-TDP von 200 W oder mehr wird nicht unterstitzt.

OCP-Karten werden nicht unterstitzt.

BOSS N1 wird nicht unterstitzt.

ASHRAE A3-Umgebung fur die Konfiguration mit Flussigkeitskihlung

Zwei Netzteile sind im redundanten Modus erforderlich. Wenn ein Netzteilfehler auftritt, kann die Systemleistung reduziert werden.

Nicht von Dell zugelassene periphere Karten und periphere Karten tber 25 W werden nicht unterstutzt.

GPU und FPGA werden nicht unterstitzt.

Persistenter Intel Speicher der Serie 300, NVDIMMs sowie DIMMs mit 128 GB Kapazitat oder mehr werden nicht unterstutzt.
PCle-SSD wird nicht unterstutzt.

Rickseitige Laufwerke werden nicht unterstitzt.
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e |n Systemen mit 2,5"-Laufwerken sind HPR-LUfter (Silver) erforderlich.
e (OCP-Karten werden mit aktivem optischem 85-°C-Kabel unterstitzt.
e Die BOSS-N1 wird unterstutzt.

ASHRAE A4-Umgebung fur die Konfiguration mit Flussigkeitskihlung

Zwei Netzteile sind im redundanten Modus erforderlich. Wenn ein Netzteilfehler auftritt, kann die Systemleistung reduziert werden.
Nicht von Dell zugelassene periphere Karten und periphere Karten Uber 25 W werden nicht unterstitzt.

GPU und FPGA werden nicht unterstitzt.

Persistenter Intel Speicher der Serie 300, NVDIMMs sowie DIMMs mit 128 GB Kapazitat oder mehr werden nicht unterstutzt.
PCle-SSD wird nicht unterstiitzt.

Vorderseitiger Storage wird bei Konfiguration mit 12 3,5"-SAS-Laufwerken nicht untersttitzt.

Ruckseitige Laufwerke werden nicht unterstitzt.

In Systemen mit 2,5"-Laufwerken sind HPR-LUfter (Silver) erforderlich.

OCP-Karten werden mit aktivem optischem 85-°C-Kabel und Karten-Tier < 4 unterstUtzt.

BOSS N1 wird nicht unterstitzt.
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Anfangliche Systemeinrichtung und
Erstkonfiguration

In diesem Abschnitt werden die Aufgaben flr die Ersteinrichtung und Konfiguration des Dell Systems beschrieben. Der Abschnitt enthalt
allgemeine Schritte, die durchzufthren sind, um das System und die Referenzhandbticher flr detaillierte Informationen einzurichten.

Themen:

. Einrichten des Systems
*  iDRAC-Konfiguration
. Ressourcen fur die Installation des Betriebssystems

Einrichten des Systems

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um das System einzurichten:

Schritte

1. Packen Sie das System aus.

2. Installieren Sie das System im Rack. Weitere Informationen finden Sie in den Handblchern zur Schieneninstallation und dem Zubehor
flr die Kabelfuhrung, die fur Ihre Schienen- und Kabelfuhrungslésung relevant sind, unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals
auf.

3. Schlief3en Sie die Peripheriegerate an das System und das System an die Steckdose an.
4, Schalten Sie das System ein.

Weitere Informationen zur Einrichtung des Systems finden Sie im Erste-Schritte-Handbuch, das mit dem System ausgeliefert wurde.
@ ANMERKUNG: Weitere Informationen zum Management der grundlegenden Einstellungen und Funktionen des Systems finden

Sie im Kapitel VVor-Betriebssystem-Verwaltungsanwendungen.

IDRAC-Konfiguration

Der Integrated Dell Remote Access Controller (iDRAC) wurde entwickelt, um lhre Produktivitat als Systemadministrator zu steigern
und die Gesamtverfugbarkeit der Dell Server zu verbessern. Der iDRAC warnt Sie bei Systemproblemen, hilft Ihnen bei der Remote-
Verwaltung und reduziert die Notwendigkeit fir physischen Zugriff auf das System.

Optionen fur die Einrichtung der iDRAC-IP-Adresse

Damit das System und der iDRAC kommunizieren kénnen, missen Sie zunachst die Netzwerkeinstellungen gemaf3 lhrer
Netzwerkinfrastruktur konfigurieren. Die Option fur Netzwerkeinstellungen ist standardmaflig auf DHCP gesetzt.

@lANMERKUNG: Soll eine statische IP konfiguriert werden, missen Sie diese Einstellung zum Zeitpunkt des Kaufs anfordern.

Sie kdnnen die iIDRAC-IP-Adresse Uber eine der in der nachfolgenden Tabelle aufgefihrten Schnittstellen einrichten. Informationen zum
Einrichten der iDRAC-IP-Adresse finden Sie unter den Dokumentationslinks in der nachfolgenden Tabelle.

Tabelle 41. Schnittstellen fiir die Einrichtung der iDRAC-IP-Adresse

Schnittstelle Dokumentationslinks

Dienstprogramm fur die iDRAC-Einstellungen Siehe Benutzerhandbuch flr den integrierten Dell Remote Access
Controller unter IDRAC-Handbiicher. Das systemspezifische
Handbuch fur den Dell Remote Access Controller finden Sie
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Tabelle 41. Schnittstellen fiir die Einrichtung der iDRAC-IP-Adresse (fortgesetzt)

Schnittstelle Dokumentationslinks

unter HandbUcher zu PowerEdge > Produkt-Support-Seite lhres

Systems > Dokumentation.

@ ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten
iDRAC-Version fir lhre Plattform und zur neuesten
Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der
Wissensdatenbank unter KB78115.

OpenManage Deployment Toolkit Das Benutzerhandbuch zum Dell OpenManage
Bereitstellung Toolkit finden Sie unter https://www.dell.com/
openmanagemanuals> Open Manage Deployment Toolkit.

iDRAC Direct Siehe Benutzerhandbuch fur den integrierten Dell Remote Access

Controller unter IDRAC-Handbucher. Das systemspezifische

Handbuch fur den Dell Remote Access Controller finden Sie

unter HandbUcher zu PowerEdge > Produkt-Support-Seite Ihres

Systems > Dokumentation.

@ ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten
iDRAC-Version fir Ihre Plattform und zur neuesten
Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der
Wissensdatenbank unter KB78115.

Lifecycle-Controller Benutzerhandbuch ftr Dell Lifecycle Controller unter iDRAC-
Handbucher oder flr systemspezifische Benutzerhandbuch far Dell
Lifecycle Controller rufen Sie HandbUcher zu PowerEdge > Seite
Produktsupport Ihres Systems > Dokumentation auf.
@ ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der

aktuellsten iDRAC-Version fir Ihre Plattform und zur

neuesten Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in

der Wissensdatenbank unter www.dell.com/support/kbdoc/

idrac9-versions-and-release-notes.

Server-LLCD-Display Weitere Informationen im Abschnitt LCD-Display.

iDRAC Direct und Quick Sync 2 (optional) Siehe Benutzerhandbuch fiir den integrierten Dell Remote Access
Controller unter IDRAC-Handbiicher. Das systemspezifische
Handbuch fir den Dell Remote Access Controller finden Sie
unter Handblcher zu PowerEdge > Produkt-Support-Seite Ihres
Systems > Dokumentation.
ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten
iDRAC-Version fur lhre Plattform und zur neuesten
Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der
Wissensdatenbank unter KB78115.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie fur den Zugriff auf iDRAC sicher, dass Sie das Ethernet-Kabel an den dedizierten iDRAC-
Netzwerkanschluss anschlief3en oder den iDRAC Direct-Anschluss unter Verwendung des Micro-USB-Kabels (Typ AB) verwenden.
Sie kénnen auch den Zugriff auf IDRAC Uber das freigegebene LOM-Modus, wenn Sie sich dafir entschieden haben, wenn das
System hat den freigegebenen LOM-Modus aktiviert.

Optionen fir die Anmeldung bei iDRAC

Um sich bei der iDRAC-Webbenutzeroberflache anzumelden, 6ffnen Sie einen Browser und geben Sie die IP-Adresse ein.
Sie kdnnen sich bei IDRAC mit den folgenden Rollen anmelden:

e iDRAC-Benutzer
e Microsoft Active Directory-Benutzer
e Lightweight Directory Access Protocol (LDAP)-Benutzer
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Wenn Sie sich fur den sicheren Standardzugriff auf iDRAC entschieden haben, geben Sie auf dem angezeigten Anmeldebildschirm den
Standardnutzernamen root sowie das sichere Standardkennwort fur iDRAC gemaf3 Rickseite des Informations-Tags ein. Wenn Sie sich
fur ein Legacy-Kennwort entschieden haben, verwenden Sie den iDRAC-Legacy-Nutzernamen und das entsprechende Kennwort (root
und calvin). Auf dem Informations-Tag ist kein iDRAC-Standardkennwort angegeben. Anschlief3end werden Sie aufgefordert, ein neues
Kennwort zu erstellen, bevor Sie fortfahren kdnnen. Sie kdnnen sich auch per Single Sign-On (SSO) oder Uber eine Smartcard anmelden.

®

ANMERKUNG: Sie missen nach dem Einrichten der iDRAC-IP-Adresse den standardmaf3igen Nutzernamen und das
standardmaéfige Kennwort andern.

Weitere Informationen zur Anmeldung zu iDRAC und zu iDRAC-Lizenzen finden Sie im neuesten iDRAC-Benutzerhandbuch unter
Www.dell.com/idracmanuals.

®

ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten iDRAC-Version fir Ihre Plattform und zur neuesten
Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der Wissensdatenbank unter KB78115.

Sie kdnnen auch Uber das Befehlszeilenprotokoll - RACADM — auf iDRAC zugreifen. Weitere Informationen finden Sie unter RACADM-
CLI-Handbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller .

Sie kdnnen auch Uber ein Automatisierungstool — die Redfish-API — auf iDRAC zugreifen. Weitere Informationen finden Sie unter
Benutzerhandbuch fur Integrated Dell Remote Access Controller — Handbuch zur Redfish-API.

Ressourcen fur die Installation des Betriebssystems

Wenn das System ohne Betriebssystem ausgeliefert wird, kdnnen Sie ein unterstiitztes Betriebssystem installieren, indem Sie eine der
Ressourcen verwenden, die in der Tabelle unten angegeben sind. Informationen zum Installieren des Betriebssystems finden Sie in den
Dokumentationslinks in der nachfolgenden Tabelle.

Tabelle 42. Ressourcen fiir die Installation des Betriebssystems

Ressource Dokumentationslinks

iDRAC Siehe Benutzerhandbuch fur den integrierten Dell Remote Access Controller unter iIDRAC-Handbiicher.
Das systemspezifische Handbuch fir den Dell Remote Access Controller finden Sie unter Handbicher zu
PowerEdge > Produkt-Support-Seite Ihres Systems > Dokumentation.

()| ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten iDRAC-Version fir Ihre Plattform und zur
neuesten Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der Wissensdatenbank unter KB78115.

Lifecycle-Controller Benutzerhandbuch fur Dell Lifecycle Controller unter iDRAC-Handbicher oder fir systemspezifische
Benutzerhandbuch fur Dell Lifecycle Controller rufen Sie Handbucher zu PowerEdge > Seite Produktsupport
lhres Systems > Dokumentation auf. Dell empfiehlt, Lifecycle Controller fur die Installation des
Betriebssystems zu verwenden, da alle erforderlichen Treiber auf dem System installiert sind.

(D ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten iDRAC-Version fUr Ihre Plattform und zur
neuesten Dokumentationsversion finden Sie im Artikel in der Wissensdatenbank unter KB78115.

OpenManage www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage Deployment Toolkit
Deployment Toolkit

Von Dell zertifiziertes | Virtualisierungslésungen
VMware ESXi

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen Uber Installations- und Anleitungsvideos fir vom PowerEdge-System unterstitzte
Betriebssysteme finden Sie unter Unterstutzte Betriebssysteme fur Dell PowerEdge-Systeme.

Optionen zum Herunterladen von Treibern und Firmware

Sie kdnnen Treiber und Firmware von der FTP-Website herunterladen: https://mft.dell.com/R7615. Weitere Informationen zu
Benutzername und Kennwort erhalten Sie von lhrem TAM (Tech Account Manager).

Optionen zum Herunterladen und Installieren von BS-Treibern

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen auswahlen, um BS-Treiber herunterzuladen und zu installieren. Informationen zum Herunterladen
und Installieren von BS-Treibern finden Sie in den Dokumentationslinks in der nachfolgenden Tabelle.
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Tabelle 43. Optionen zum Herunterladen und Installieren von BS-Treibern

Option Dokumentation
Support-Website von Dell Abschnitt Herunterladen von Treibern und Firmware.
Virtuelle iDRAC-Medien Das Benutzerhandbuch fur den integrierten Dell Remote Access

Controller oder das systemspezifische Handbuch fir den Dell
Remote Access Controller finden Sie unter > Produkt-Support-
Seite lhres Systems > Dokumentation.

@ ANMERKUNG: Informationen zum Ermitteln der aktuellsten
iDRAC-Version fur lhre Plattform und zur neuesten
Dokumentationsversion finden Sie unter www.dell.com/
support/article/sIn000178115.

Herunterladen von Treibern und Firmware

Es wird empfohlen, die aktuellen Versionen von BIOS, Treibern und Systemverwaltungs-Firmware auf dem System herunterzuladen in zu
installieren.

Voraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Download der Treiber und der Firmware den Cache lhres Webbrowsers leeren.

Schritte

1. Rufen Sie www.dell.com/support/drivers auf.

2. Geben Sie die Service-Tag-Nummer des Systems in das Feld Geben Sie eine Dell-Service-Tag-Nummer, eine Dell Produkt-ID
oder ein Modell ein ein und driicken Sie die Eingabetaste.

ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben, klicken Sie auf Alle Produkte Durchsuchenund navigieren Sie zu
lhrem Produkt.

3. Kilicken Sie auf der angezeigten Produktseite auf Treiber und Downloads.
Auf der Seite Treiber und Downloads werden alle fir das System anwendbaren Treiber angezeigt.

4. Laden Sie die Treiber auf ein USB-Laufwerk, eine CD oder eine DVD herunter.
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Vor-Betriebssystem-
Verwaltungsanwendungen

Sie kénnen grundlegende Einstellungen und Funktionen des Systems ohne Starten des Betriebssystems mithilfe der System-Firmware
verwalten.

Optionen zum Verwalten der Vor-
Betriebssystemanwendungen

Sie kdnnen eine der folgenden Optionen verwenden, um die Vor-Betriebssystemanwendungen zu verwalten:
e System-Setup-Programm

e Dell Lifecycle Controller

e Start-Manager

e \orstartausfiihrungssumgebung (Preboot eXecution Environment, PXE)

Themen:

¢ System-Setup-Programm
. Dell Lifecycle Controller

e Start-Manager

. PXE-Boot

System-Setup-Programm

Uber die Option System Setup konnen Sie die BIOS-Einstellungen, die IDRAC-Einstellungen und die Gerateeinstellungen des Systems
konfigurieren.

Sie kdnnen Uber eine der folgenden Schnittstellen auf das System-Setup zugreifen:

e Grafische Benutzeroberflache: Um auf das iDRAC-Dashboard zuzugreifen, klicken Sie auf Configuration und dann auf BIOS
Settings.

e Textbrowser — Dieser Browser wird Uber eine Konsolenumleitung aktiviert.
Um System Setup aufzurufen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup Main Menu.

@ ANMERKUNG: Wenn der Ladevorgang des Betriebssystems beginnt, bevor Sie F2 gedriickt haben, lassen Sie das System den
Startvorgang vollstédndig ausfiihren. Starten Sie dann das System neu und versuchen Sie es erneut.

Die Details des Bildschirms System Setup Main Menu sind im Folgenden aufgefihrt:

Tabelle 44. System-Setup-Hauptmenii

Option Beschreibung
System-BIOS Ermoglicht Ihnen die Konfiguration der BIOS-Einstellungen.
iDRAC Settings Ermaéglicht Ihnen die Konfiguration der iDRAC-Einstellungen. Das

Dienstprogramm fur iDRAC-Einstellungen ist eine Oberflache fir
das Einrichten und Konfigurieren der iDRAC-Parameter unter
Verwendung von UEFI (Unified Extensible Firmware Interface
(Vereinheitlichte erweiterbare Firmware-Schnittstelle)). Mit dem
Dienstprogramm fur iDRAC-Einstellungen kdnnen verschiedene
iDRAC-Parameter aktiviert oder deaktiviert werden. Weitere
Informationen zur Verwendung dieses Dienstprogramms finden

Vor-Betriebssystem-Verwaltungsanwendungen
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Tabelle 44. System-Setup-Hauptmenii (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

Sie im Benutzerhandbuch fir Integrated Dell Remote Access
Controller unter www.dell.com/poweredgemanuals.

Device Settings (Geriteeinstellungen)

Erméglicht lhnen die Konfiguration von Geréateeinstellungen fur
Gerate wie den Speicher-Controller oder die Netzwerkkarten.

System-BIOS

Um den Bildschirm System BIOS anzuzeigen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup Main

Menu > System BIOS.

Tabelle 45. Details zu System BIOS

Option

Beschreibung

Systeminformationen

Gibt Informationen zum System an, wie den Namen des Systemmodells, die BIOS-
Version und die Service-Tag-Nummer.

Speichereinstellungen

Gibt Informationen und Optionen zum installierten Arbeitsspeicher an.

Prozessoreinstellungen

Gibt Informationen und Optionen zum Prozessor an, wie Taktrate und Cachegrofle.

SATA-Einstellungen

Gibt Optionen an, mit denen der integrierte SATA-Controller und die zugehérigen Ports
aktiviert oder deaktiviert werden kénnen.

NVMe Settings

Gibt Optionen zum Andern der NVMe-Einstellungen an. Wenn das System die NVMe-
Laufwerke enthalt, die Sie in einem RAID-Array konfigurieren méchten, mussen

Sie sowohl dieses Feld als auch das Feld Integriertes SATA im Menu SATA-
Einstellungen auf den RAID-Modus festlegen. Zudem missen unter Umstanden so
andern Sie den Startmodus Einstellung zu UEFI-. Andernfalls, sollten Sie setzen Sie
dieses Feld auf Nicht-RAID- Modus.

Boot Settings (Starteinstellungen)

Zeigt Optionen an, mit denen der Startmodus (BIOS oder UEFI) festgelegt wird.
Erméglicht das Andern der UEFI- und BIOS-Starteinstellungen.

Netzwerkeinstellungen

Legt die Optionen zum Verwalten der UEFI Network Settings (Netzwerkeinstellungen)
und Boot Protokolle.

Legacy-Netzwerkeinstellungen werden
im Ment Device Settings (Gerateeinstellungen) verwaltet.

@ ANMERKUNG: Die Netzwerkeinstellungen werden im BIOS-Startmodus nicht
unterstutzt.

Integrierte Gerédte

Gibt Optionen zur Verwaltung der Controller und Ports von integrierten Geréten an
und legt die dazugehdrigen Funktionen und Optionen fest.

Serielle Kommunikation

Gibt Optionen zur Verwaltung der seriellen Schnittstellen an und legt die
dazugehorigen Funktionen und Optionen fest.

Systemprofileinstellungen

Gibt Optionen an, mit denen die Einstellungen fiir die Energieverwaltung des
Prozessors, die Speichertaktrate usw. gedndert werden kénnen.

Systemsicherheit

Gibt Optionen zur Konfiguration der Sicherheitseinstellungen des System wie
Systemkennwort, Setup-Kennwort und Sicherheit des Trusted Platform Module
(TPM) und UEFI Secure Boot an. Zudem wird der Netzschalter des Systems
verwaltet.

Redundante Betriebssystemsteuerung

Legt die Informationen des redundanten Betriebssystems flir die Steuerung des
redundanten Betriebssystems fest.

Verschiedene Einstellungen

Gibt Optionen an, mit denen das Systemdatum, die Uhrzeit usw. gedndert werden
koénnen.
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Systeminformationen

Um den Bildschirm Systeminformationen anzuzeigen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System-Setup-

Hauptmenii > System-BIOS > Systeminformationen.

Tabelle 46. Systeminformationen — Details

Option

Beschreibung

System Model Name (Name des Systemmodells)

Gibt den Namen des Systemmodells an.

System BIOS Version (BIOS-Version des Systems)

Gibt die auf dem System installierte BIOS-Version an.

System Service Tag (Service-Tag-Nummer des

Gibt die Service-Tag-Nummer des Systems an.

Systems)

System Manufacturer (Systemhersteller)

Gibt den Namen des Systemherstellers an.

System Manufacturer Contact Information

(Kontaktinformationen des Systemherstellers)

Gibt die Kontaktinformationen des Systemherstellers an.

System CPLD Version (CPLD-Version des Systems)

Gibt die aktuelle Systemversion der Firmware des komplexen,
programmierbaren Logikgerats (CPLD-Firmware) an.

UEFI Compliance Version (UEFI-Compliance-Version) | Gibt die UEFI-Compliance-Stufe der System-Firmware an.

AGESA-Version

Gibt die AGESA-Version des Referenzcodes an.

SMU-Version

Gibt die SMU-Firmwareversion an.

MPIO-Version

Gibt die MPIO-Firmwareversion an.

Speichereinstellungen

Um den Bildschirm Speichereinstellungen anzuzeigen, schalten Sie das System ein, dricken Sie F2 und klicken Sie auf Hauptmenii des
System-Setups > System-BIOS > Speichereinstellungen.

Tabelle 47. Details zu Speichereinstellungen

Option

Beschreibung

System Memory Size

Gibt die Speichergrof3e im System an.

System Memory Type

Gibt den Typ des im System installierten Hauptspeichers an.

System Memory Speed

Gibt die Taktrate des Systemspeichers an.

Video Memory

Gibt die Groéf3e des Grafikspeichers an.

System Memory Testing

Gibt an, ob wahrend des Systemstarts Systemspeichertests ausgefihrt
werden. Die zwei verfugbaren Optionen sind Aktiviert und Deaktiviert. Diese
Option ist standardméfig auf Disabled festgelegt.

DRAM Refresh Delay

Durch Aktivieren des CPU-Speicher-Controllers, um die Ausfiihrung der
REFRESH-Befehle zu verzdgern, kénnen Sie die Leistung fir einige Workloads
verbessern. Durch Minimierung der Verzogerungszeit wird sichergestellt, dass
der Speicher-Controller den Befehl REFRESH in regelmafligen Absténden
ausfuhrt. Bei Intel-basierten Servern betrifft diese Einstellung nur Systeme, die
mit DIMMs konfiguriert sind, die DRAMs mit 8 GB-Dichte verwenden. Diese
Option ist standardméfig auf Minimum eingestellt.

DIMM Self Healing (Post Package Repair) on
Uncorrectable Memory Error

Aktiviert oder deaktiviert die automatische Fehlerkorrektur (Post Package
Repair, PPR) bei nicht korrigierbaren Speicherfehlern. Diese Option ist
standardmafig auf Enabled festgelegt.

Korrigierbare Fehlerprotokollierung

Aktiviert oder deaktiviert korrigierbare Fehlerprotokollierung. Diese Option ist
standardméfiig auf Disabled festgelegt.
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Prozessoreinstellungen

Um den Bildschirm Prozessoreinstellungen anzuzeigen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf Hauptmenii

des System-Setups > System-BIOS > Prozessoreinstellungen.

Tabelle 48. Details zu Prozessoreinstellungen

Option

Beschreibung

Logischer Prozessor

Jeder Prozessorkern unterstutzt bis zu zwei logische Prozessoren.
Wenn die Option Logical Processor (Logischer Prozessor) auf
Enabled (Aktiviert) gesetzt ist, zeigt das BIOS alle logischen
Prozessoren an. Wenn die Option auf Disabled (Deaktiviert)
gesetzt ist, zeigt das BIOS pro Kern nur einen Prozessor an. Diese
Option ist standardmafig auf Enabled festgelegt.

Virtualisierungstechnologie

Aktiviert oder deaktiviert die Virtualization Technology flr den
Prozessor. Diese Option ist standardmafiig auf Enabled festgelegt.

IOMMU Support

Aktivieren oder Deaktivieren der Unterstitzung fir IOMMU. Es
muss eine IVRs-ACPI-Tabelle erstellt werden. Diese Option ist
standardméfiig auf Enabled festgelegt.

Kernel-DMA-Schutz

Wenn diese Option auf ,Enabled” (Aktiviert) gesetzt ist,
ermoglicht die Verwendung von IOMMU, BIOS und dem
Betriebssystem Schutz vor direktem Speicherzugriff fir DMA-
féhige Peripheriegerate. Aktivieren Sie IOMMU Support
(IOMMU-Unterstitzung), um diese Option zu verwenden. Diese
Option ist standardmafig auf Disabled festgelegt. Wenn

dies auf ,Enabled” (Aktiviert) gesetzt ist, ermdglicht die
Verwendung von Virtualisierungstechnologie, BIOS und dem
Betriebssystem Schutz vor direktem Speicherzugriff fir DMA-
féhige Peripheriegerate. Aktivieren Sie Virtualization Technology
(Virtualisierungstechnologie), um diese Option zu verwenden.

L1 Stream HW Prefetcher

Aktiviert oder deaktiviert den L1-Stream-Hardware-Prefetcher
Diese Option ist standardmafig auf Enabled festgelegt.

L2 Stream HW Prefetcher

Aktiviert oder deaktiviert den L2-Stream-Hardware-Prefetcher.
Diese Option ist standardméfig auf Enabled festgelegt.

L1-Stride-Prefetcher

Aktiviert oder deaktiviert den L1-Stride-Prefetcher. Diese Option
ist standardmanig auf Aktiviert festgelegt, da sie die allgemeine
Workload optimiert.

@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fir AMD EPYC-
Prozessoren der 3. Generation verfligbar.

L1-Region-Prefetcher

Aktiviert oder deaktiviert den L1-Region-Prefetcher. Diese Option
ist standardmaflig auf Aktiviert festgelegt, da sie die allgemeine
Workload optimiert.

@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fur AMD EPYC-
Prozessoren der 3. Generation verflgbar.

L2-Up-Down-Prefetcher

Aktiviert oder deaktiviert den L2-Up-Down-Prefetcher. Diese
Option ist standardmafig auf Aktiviert festgelegt, da sie die
allgemeine Workload optimiert.

@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fir AMD EPYC-
Prozessoren der 3. Generation verfligbar.

MADT-Core-Aufzdhlung

Gibt die MADT-Core-Aufzéhlung an. Diese Option ist
standardméf3ig auf Linear festgelegt.

NUMA Nodes Per Socket

Legt die Anzahl der NUMA-Nodes pro Sockel fest. Diese Option ist
standardmaéfig auf 1 eingestellt.

L3-Cache als NUMA-Domain

Aktiviert oder deaktiviert als NUMA-Domain. Diese Option ist
standardmaéfiig auf Disabled festgelegt.
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Tabelle 48. Details zu Prozessoreinstellungen (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

Secure Memory Encryption

Aktiviert oder deaktiviert die Funktionen fur die sichere
Verschlisselung von AMD, z. B. SME und Secure Encrypted
Virtualization (SEV). Auf3erdem bestimmt sie, ob andere sichere
Verschlisselungsfunktionen wie TSME und SEV-SNP aktiviert
werden kdnnen. Diese Option ist standardmafig auf Disabled
festgelegt.

@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fir AMD EPYC-

Prozessoren der 3. Generation verfligbar.

Minimum SEV non-ES ASID

Bestimmt die Anzahl der verflgbaren Adressraum-IDs fUr Secure
Encrypted Virtualization ES und Nicht-ES. Diese Option ist
standardmaéfig auf 1 eingestellt.

Transparent Secure Memory Encryption

Aktiviert oder deaktiviert TSME. TSME ist eine immer

aktivierte Speicherverschlisselung, die keine Betriebssystem-

oder Hypervisor-Unterstitzung erfordert. Diese Option ist

standardmaéfig auf Disabled festgelegt.

e Aktivieren Sie dieses Feld nicht, wenn das Betriebssystem SME
unterstutzt.

e Aktivieren Sie dieses Feld nicht, wenn der Hypervisor SEV
unterstutzt.

Aktivieren von
TSME wirkt sich auf die Leistung des Systemspeichers aus.

Konfigurierbarer TDP

Ermoglicht die Neukonfiguration der TDP-Level (Thermal Design

Power) des Prozessors auf der Grundlage des Energieverbrauchs

und der Warmeabgabefahigkeit des Systems. TDP bezieht sich

auf die maximal erforderliche Strommenge, um die Kihlung

des Systems abzufUhren. Diese Option ist standardméaf3ig auf

Maximum eingestellt.

@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fir bestimmte SKUs der
Prozessoren verfligbar und die Anzahl der alternativen Ebenen
variiert ebenfalls.

x2APIC-Modus

Aktivieren oder Deaktivieren des x2APIC-Modus. Diese Option ist

standardméfiig auf Enabled festgelegt.

@ ANMERKUNG: Bei einer Konfiguration mit zwei CPU 64-
Cores ist der x2APIC-Modus nicht umschaltbar, wenn 256
Threads aktiviert sind (BIOS-Einstellungen: Alle CCD, Cores
und logischen Prozessoren aktiviert).

Number of CCDs per Processor

Ermdglicht das Steuern der Anzahl aktivierter CCDs in den
einzelnen Prozessoren. In der Standardeinstellung ist diese Option
auf All (Alle).

Number of Cores per CCD

Gibt die Anzahl der Cores pro CCD an. In der Standardeinstellung
ist diese Option auf All (Alle).

Prozessorkern-Taktrate

Gibt die maximale Taktrate der Prozessorkerne an.

Prozessor-n

@ ANMERKUNG: Je nach Anzahl der installierten CPUs kdnnen
bis zu n Prozessoren aufgelistet sein.

Die folgenden Einstellungen werden fUr jeden installierten
Prozessor im
System angezeigt:
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Tabelle 49. Details zu Prozessor n

Option Beschreibung

Family-Model-Stepping Gibt Reihe, Modell und Steppingwert des Prozessors geméf3 der
Definition von AMD an.

Marke Gibt den Markennamen an.

Level 2 Cache (Level 2-Cache) Gibt die Gesamtgrof3e des L2-Caches an.

Level 3 Cache (Level 3-Cache) Gibt die Gesamtgrofie des L3-Caches an.

Anzahl der Kerne Gibt die Anzahl der aktivierten Kerne je Prozessor an.

Mikrocode Legt die Version des Prozessor-Microcodes fest.

SATA-Einstellungen

Um den Bildschirm SATA-Einstellungen anzuzeigen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System-Setup-
Hauptmenii > System-BIOS > SATA-Einstellungen.

Tabelle 50. SATA-Einstellungen - Details

Option Beschreibung

Embedded SATA Ermdglicht das Einstellen der integrierten SATA-Option auf den Modus Aus, AHCI-Modus
oder RAID-Modus. Diese Option ist standardméafig auf AHCI Mode (AHCI-Modus)
eingestellt.

(D|ANMERKUNG:

1. Zudem mussen unter Umsténden so dndern Sie den Startmodus Einstellung zu
UEFI-. Andernfalls sollten Sie dieses Feld auf ,Nicht-RAID-Modus"” setzen.

2. Es gibt keine ESXi- und Ubuntu-Unterstitzung im RAID-Modus.

Security Freeze Lock Sended wéhrend des POST einen Absturzsperren-Befehl an die integrierten SATA-
Laufwerke. Diese Option gilt nur fur den Modus AHCI. Diese Option ist standardmafig auf
Enabled festgelegt.

Write Cache Aktiviert oder deaktiviert den Befehl fur integrierte SATA-Laufwerke wéhrend des POST-
Tests. Diese Option ist standardmafig auf Disabled festgelegt.

NVMe Settings

Schalten Sie zum Anzeigen des Bildschirms NVMe Settings das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup Main
Menu > System BIOS > NVMe Settings.

Tabelle 51. Details zu NVMe Settings

Option Beschreibung

NVMe Mode Mit dieser Option wird der NVMe-Laufwerksmodus eingestellt. Wenn das System NVMe-
Laufwerke enthélt, die Sie in einem RAID-Array konfigurieren mdchten, mussen Sie sowohl
dieses Feld als auch das Feld , Integriertes SATA" im Ment SATA-Einstellungen auf den
RAID-Modus festlegen. Zudem mussen unter Umsténden die Startmodus-Einstellung auf
LUEFI” festlegen. Diese Option ist standardméafig auf Nicht-RAID-Modus eingestellt.

BIOS NVMe-Treiber Von Dell zugelassene NVMe-Laufwerke verwenden immer den in Dell EROS integrierten

UEFINVMe-Treiber. Wenn diese Option auf ,Alle Laufwerke” eingestellt ist, wird der BIOS-

Treiber auch fur alle NVMe-Laufwerke im System verwendet, die nicht von Dell zugelassen

sind. Diese Option ist standardmaflig auf Dell Qualified Drives eingestellt.

@ ANMERKUNG: Wenn diese Option auf , Alle Laufwerke” eingestellt ist und nicht von
Dell zugelassene NVMe-Laufwerke vorhanden sind, erhalten Sie eine nicht validierte
Konfiguration, was zu unerwartetem Verhalten fiihren kann.
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Boot Settings (Starteinstellungen)

Sie kdnnen Uber den Bildschirm Boot Settings (Starteinstellungen) den Startmodus entweder auf BIOS oder auf UEFI setzen.
AuB3erdem konnen Sie die Startreihenfolge festlegen.

e UEFI: Das ,Unified Extensible Firmware Interface (UEFI)* (Vereinheitlichte erweiterbare Firmware-Schnittstelle) ist eine neue
Schnittstelle zwischen Betriebssystem und Plattform-Firmware. Die Schnittstelle besteht aus Datentabellen mit auf die Plattform
bezogenen Informationen sowie Serviceabrufen zu Start- und Laufzeit, die dem Betriebssystem und seinem Loader zur Verfligung
stehen. Die folgenden Vorziige sind verfugbar, wenn der Boot Mode (Startmodus) auf UEFI gesetzt ist:

o Unterstutzung fur Laufwerkpartitionen mit mehr als 2 TB.
o Erweiterte Sicherheit (z. B. ,UEFI Secure Boot“ (Sicherer UEFI-Start)).

o Kurzere Startzeit.

®|ANMERKUNG: Sie durfen nur im UEFI-Modus Gber NVMe-Laufwerke starten.

e BIOS: Der Startmodus ,,BIOS* ist der Legacy-Startmodus. Er wird fir Abwartskompatibilitét beibehalten.
Schalten Sie zum Anzeigen des Bildschirms Boot Settings das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup Main

Menu > System BIOS > Boot Settings.

Tabelle 52. Details zu Boot Settings

Option

Beschreibung

Boot Mode

Ermdglicht das Festlegen des Systemstartmodus. Wenn das Betriebssystem UEFI
unterstitzt, kann diese Option auf UEF| gesetzt werden. Bei der Einstellung BIOS ist
die Kompatibilitdt mit Betriebssystemen gewahrleistet, die UEFI nicht unterstitzen. Diese
Option ist standardmafig auf UEFI eingestellt.
Das Andern des Startmodus kann dazu fithren, dass das System
nicht mehr startet, falls das Betriebssystem nicht im gleichen Startmodus
installiert wurde.

@ ANMERKUNG: Bei der Einstellung UEFI ist das Meni BIOS Boot Settings (BIOS-
Starteinstellungen) deaktiviert.

Boot Sequence Retry

Aktiviert oder deaktiviert die Funktion Boot Sequence Retry(\Wiederholung der
Startreihenfolge). Wenn diese Option auf Enabled (Aktiviert) gesetzt ist, versucht das
System bei einem fehlgeschlagenen Startversuch nach 30 Sekunden erneut zu starten.
Diese Option ist standardmafig auf Enabled festgelegt.

Hard Disk Failover

Aktiviert oder deaktiviert den Festplatten-Failover. Diese Option ist standardmafig auf
Disabled festgelegt.

Generic USB Boot

Aktiviert oder deaktiviert den generischen USB-Start-Platzhalter. Diese Option ist
standardméf3ig auf Disabled festgelegt.

Hard-disk Drive Placeholder

Aktiviert bzw. deaktiviert den Festplattenplatzhalter. Diese Option ist standardmaflig auf
Disabled festgelegt.

Clean all SysPrep variables and order

Wenn die Option auf Nonefestgelegt ist, fiihrt das BIOS keine Aktion durch. Wenn

die Option auf Yes festgelegt ist, I16scht das BIOS die Variablen von Sysprep ####

und SysPrepOrder. Diese Option ist eine einmalige Option, sie wird beim L&schen von
Variablen auf None zuriickgesetzt. Diese Einstellungen steht nur im UEFI-Startmodus
zur Verflgung. In der Standardeinstellung ist diese Option auf None (Keine).

UEFI-Starteinstellungen

Gibt die UEFI-Startreihenfolge an. Aktiviert oder deaktiviert UEFI-Startoptionen.
@ ANMERKUNG: Uber diese Option wird die UEFI-Startreihenfolge gesteuert. Die
erste Option in der Liste wird zuerst versucht.

Tabelle 53. UEFI-Starteinstellungen

Option Beschreibung

Erméglicht Ihnen die Anderung der

UEFI Boot S
00t Sequence Reihenfolge der Startgeréte.
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Tabelle 52. Details zu Boot Settings

Option Beschreibung

Tabelle 53. UEFI-Starteinstellungen

Option Beschreibung

Diese Funktion ermdglicht Ihnen
Boot Option Enable/Disable die Auswahl der aktivierten oder
deaktivierten Startgerate.

Auswahlen des Systemstartmodus

Mit dem System-Setup kdnnen Sie einen der folgenden Startmodi fUr die Installation des Betriebssystems festlegen:
e Der UEFI-Startmodus (Standardeinstellung) ist eine erweiterte 64-Bit-Startoberflache. Wenn Sie das System so konfiguriert haben,
dass es im UEFI-Modus starten soll, wird das System-BIOS ersetzt.
1. Klicken Sie im System-Setup-Hauptmenii auf Starteinstellungen, und wéahlen Sie die Option Startmodus aus.
2. Wahlen Sie den UEFI-Startmodus aus, in dem das System gestartet werden soll.
Das Andern des Startmodus kann dazu fiihren, dass das System nicht mehr startet, falls das
Betriebssystem nicht im gleichen Startmodus installiert wurde.
3. Nachdem das System im gewinschten Startmodus gestartet wurde, installieren Sie das Betriebssystem in diesem Modus.
ANMERKUNG: Damit ein Betriebssystem im UEFI-Startmodus installiert werden kann, muss es UEFI-kompatibel sein. DOS- und
32-Bit-Betriebssysteme bieten keine UEFI-Unterstitzung und kénnen nur im BIOS-Startmodus installiert werden.

®| ANMERKUNG: Aktuelle Informationen zu den unterstutzten Betriebssystemen finden Sie unter www.dell.com/ossupport.

Andern der Startreihenfolge

Info Uiber diese Aufgabe

Mdglicherweise missen Sie die Startreihenfolge &ndern, wenn Sie von einem USB-Schltssel oder einem optischen Laufwerk aus den
Startvorgang durchfiihren méchten. Die folgenden Anweisungen kénnen variieren, wenn Sie BIOS fir Boot Mode (Startmodus)
ausgewahlt haben.

®| ANMERKUNG: Das Andern der Laufwerkstartreihenfolge wird nur im BIOS-Startmodus unterstiitzt.

Schritte

1. Klicken Sie im Bildschirm System Setup Main Menu (System-Setup-Hauptment) auf System BIOS > Boot Settings > UEFI Boot

Settings > UEFI Boot Sequence (,System-BIOS* >, Starteinstellungen” > , Starteinstellungen fir UEFI > ,Startreihenfolge flr
UEFI).

2. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein Startgerat aus und verwenden Sie die Tasten mit dem Plus- und Minuszeichen (,,+" und ,-“), um
das Gerét in der Reihenfolge nach unten oder nach oben zu verschieben.

3. Kilicken Sie auf Exit (Beenden) und auf Yes (Ja), um die Einstellungen beim Beenden zu speichern.

®| ANMERKUNG: Sie kénnen Gerate in der Startreihenfolge nach Bedarf auch aktivieren oder deaktivieren.

Netzwerkeinstellungen

Schalten Sie zum Anzeigen des Bildschirms Network Settings das System ein, drlicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup Main
Menu > System BIOS > Network Settings.
ANMERKUNG: Informationen zu Linux-Netzwerkleistungseinstellungen finden Sie im Linux-Netzwerk-Tuning-Leitfaden fir AMD

EPYC-Prozessor-basierte Server unter AMD.com.

®|ANMERKUNG: Die Netzwerkeinstellungen werden im BIOS-Startmodus nicht unterstutzt.
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Tabelle 54. Details zu Network Settings

Option

Beschreibung

UEFI PXE Settings (UEFI-PXE-Einstellungen) Erméglicht die Steuerung der UEFI PXE-Geratekonfiguration.

Anzahl der PXE-Gerate

Ermoglicht die Auswahl der Anzahl der PXE-Gerate (1 bis 4, 8, 12 und 16).

PXE-Gerat n (n = 1bis 16)

Aktiviert oder deaktiviert das Gerat. Wenn diese Option aktiviert ist, wird eine
UEFI-PXE-Startoption fur das Gerét erstellt.

Einstellungen fiir PXE-Geréat n(n = 1 bis 16) Ermoglicht die Steuerung der PXE-Geréatekonfiguration.

UEFI HTTP Settings (UEFI-HTTP-Einstellungen) | Ermdglicht die Steuerung der UEFI HTTP-Geréatekonfiguration.

HTTP Device n (HTTP-Gerat n)

(n=1hbis 4) Aktiviert oder deaktiviert das Gerat. Wenn diese Option auf aktiviert ist, wird
eine UEFI-HTTP-Startoption fur das Gerét erstellt.

HTTP Device n Settings (n = 1 bis 4) Ermoglicht die Steuerung der HTTP-Geratekonfiguration.

UEFI ISCSI Settings

Ermoglicht die Steuerung der Konfiguration des iSCSI-Gerats.

Einstellungen fir UEFI NVMe-oF Ermoglicht die Steuerung der Konfiguration des NVMe-oF-Geréts.

Tabelle 55. Details zu PXE Device n Settings

Option

Beschreibung

Schnittstelle

Gibt die fur das PXE-Gerét verwendete NIC-Schnittstelle an.

Protokoll Gibt das Protokoll an, das flr das PXE-Geréat verwendet wird. Diese Option ist auf IPv4 oder IPv6
eingestellt. In der Standardeinstellung ist diese Option auf IPvA4.

VLAN Aktiviert VLAN flr das PXE-Geréat. Diese Option ist standardméfig auf Enable (Aktivieren) oder
Disable (Deaktivieren) eingestellt. Diese Option ist standardméfig auf Deaktivieren festgelegt.

VLAN-ID Zeigt die VLAN-ID des PXE-Geréts.

VLAN-Prioritét

Zeigt die VLAN-Prioritat des PXE-Geréts.

Tabelle 56. Details zu HTTP

Device n Settings

Option

Beschreibung

Schnittstelle

Gibt die fur das HTTP-Geréat verwendete NIC-Schnittstelle an.

Protokoll Gibt das Protokoll an, das fir das HTTP-Gerat verwendet wird. Diese Option ist auf IPv4 oder IPv6
eingestellt. In der Standardeinstellung ist diese Option auf IPv4.
Die folgenden Optionen sind verflgbar, wenn das Protokoll auf IPv6 festgelegt ist:
Automatische Konfiguration: Automatische IPv6-Konfiguration ist fur dieses HT TP-Gerét aktiviert/
deaktiviert.
IPv6-Adresse: IPv6-Unicast-Adresse flr dieses HTTP-Gerat.
Prafixlange: IPv6-Prafixlange (0-128) fur dieses HTTP-Gerat.
VLAN Aktiviert VLAN fur das HTTP-Gerét. Diese Option ist standardméf3ig auf Enable (Aktivieren) oder
Disable (Deaktivieren) eingestellt. Diese Option ist standardmaf3ig auf Deaktivieren festgelegt.
VLAN-ID Zeigt die VLAN-ID des HTTP-Geréats.

VLAN-Prioritéat

Zeigt die VLAN-Prioritat des HTTP-Gerats.

DHCP Aktiviert oder deaktiviert DHCP fir dieses HT TP-Geréat. Diese Option ist standardméf3ig auf Enable
(Aktivieren) eingestellt.

IP-Adresse Gibt die IP-Adresse fur das HTTP-Gerét an.

Subnetzmaske Gibt die Subnetzmaske fur das HTTP-Gerét an.

Gateway Gibt das Gateway fur das HTTP-Geréat an.
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Tabelle 56. Details zu HTTP Device n Settings (fortgesetzt)

Option Beschreibung

DNS info via DHCP Aktiviert oder deaktiviert DNS-Informationen Uber DHCP. Diese Option ist standardméf3ig auf Enable
(Aktivieren) eingestellt.

Primarer DNS-Server Gibt die IP-Adresse des primaren DNS-Servers fur das HTTP-Gerét an.

Sekundidrer DNS-Server Gibt die IP-Adresse des sekundéren DNS-Servers fur das HT TP-Gerét an.

URI (wird vom DHCP- Der URI wird vom DHCP-Server abgerufen, wenn er nicht angegeben ist.

Server erfragt, wenn nicht

festgelegt)

Konfiguration der TLS- Sie kdnnen die TLS-Authentifizierungskonfiguration fur den Start dieses Geréts anzeigen und/oder

Authentifizierung andern.

Tabelle 57. Details zum Bildschirm UEFI iSCSI Settings

Option

Beschreibung

iSCSI Initiatorname

Gibt den Namen des iSCSI-Initiators im IQN-Format an.

ISCSI Devicel

Aktiviert oder deaktiviert das iISCSI-Geréat. Wenn diese Option deaktiviert ist, wird automatisch
eine UEFI-Startoption fir das iSCSI-Gerat erstellt. Diese Option ist standardméfig auf
Disabled (Deaktiviert) eingestellt.

ISCSI Device1 Settings

Erméglicht die Steuerung der Konfiguration des iSCSI-Geréats.

Tabelle 58. Details zum Bildschirm ISCSI Device1 Settings

Option

Beschreibung

Verbindung 1

Aktiviert oder deaktiviert die iSCSI-Verbindung. Diese Option ist standardmafiig auf
Deaktivieren festgelegt.

Verbindung 2

Aktiviert oder deaktiviert die iSCSI-Verbindung. Diese Option ist standardmafig auf
Deaktivieren festgelegt.

Einstellungen fiir Verbindung 1

Ermdglicht die Steuerung der Konfiguration der iSCSI-Verbindung.

Einstellungen fiir Verbindung 2

Ermdglicht die Steuerung der Konfiguration der iISCSI-Verbindung.

Reihenfolge der Verbindung

Ermdglicht das Festlegen der Reihenfolge fur die iSCSI-Verbindungen.

Tabelle 59. Details zum Bildschirm UEFI NVMe-oF Settings

Option

Beschreibung

NVMe-oF

Aktiviert oder deaktiviert das NVMe-oF-Geréat. Wenn diese Option deaktiviert ist, wird
automatisch eine UEFI-Startoption fur das NVMe-oF-Gerét erstellt. Diese Option ist
standardméf3ig auf Disabled (Deaktiviert) eingestellt.

NVMe-oF-Host-NQN

Gibt den Host-NQN des NVMe-oF-Geréts an.

NVMe-oF-Host-ID

Gibt die Host-ID des NVMe-oF-Geréats an.

Host-Sicherheitsschliisselpfad

Gibt den Pfad des Host-Sicherheitsschllssels fir das NVMe-oF-Geréat an.

NVMe-oF-SubSystem-Einstellungen

Ermoglicht die Steuerung der Konfiguration des NVMe-oF-Geréts.

Integrierte Gerate

Wenn Sie den Bildschirm Integrierte Gerate anzeigen mdchten, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf
Hauptmenii des System-Setups > System-BIOS > Integrierte Gerite.
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Tabelle 60. Details zu Integrierte Gerate

Option

Beschreibung

User Accessible USB Ports

Legt die benutzerzugangliche USB-Schnittstellen fest. Durch Auswahl der Option Nur
hintere Ports aktiviert werden die vorderen USB-Ports deaktiviert; durch Auswahl
der Option Alle Ports deaktivieren werden alle vorderen und hinteren USB-Ports
deaktiviert; durch Auswahl der Option Alle Ports deaktivieren (Dynamisch)
werden alle vorderen und hinteren USB-Ports wahrend des Einschalt-Selbsttests
(POST) deaktiviert. Diese Option ist standardméf3ig auf All Ports On (Alle
AnschlUsse aktivieren) eingestellt. Wenn die Einstellung fir die benutzerzuganglichen
USB-Ports auf Alle Ports deaktiviert (Dynamisch) gesetzt ist, ist die Option Nur
vordere Ports aktivieren aktiviert.
o Nur Front-Ports aktivieren: Aktivieren oder Deaktivieren der vorderen USB-
Ports wahrend der BS-Laufzeit.
Je nach Auswahl funktionieren wahrend des Startprozesses USB-Tastatur und -Maus
an bestimmten USB-Schnittstellen. Nachdem der Betriebssystemtreiber geladen ist,
sind die USB-Schnittstellen entsprechend der Einstellung dieses Feld aktiviert oder
deaktiviert.

Interne USB -Schnittstelle

Aktiviert oder deaktiviert die Internet USB -Schnittstelle. Diese Option ist auf On
(An) oder Off (Aus) eingestellt. Diese Option ist standardméf3ig auf On (Aktiviert)
eingestellt.

iDRAC Direct USB Port

Der iDRAC Direct-USB-Anschluss wird ausschlie3lich von iDRAC verwaltet und

ist fir den Host nicht sichtbar. Diese Option ist auf ON (An) oder OFF (Aus)
eingestellt. Wenn OFF (Deaktiviert) eingestellt ist, erkennt iDRAC keine in diesem
verwalteten Anschluss installierte USB-Gerate. Diese Option ist standardmafig auf
On (Aktiviert) eingestellt. Aktiviert oder deaktiviert den integrierten RAID-Controller.
Wenn die Einstellung auf Disabled gesetzt wird, ist das Gerat fur das Betriebssystem
nicht sichtbar. Aktiviert oder deaktiviert den integrierten RAID-Controller. Wenn die
Einstellung auf Disabled gesetzt wird, ist das Gerat fur das Betriebssystem nicht
sichtbar.

Integrated RAID Controller

Aktiviert oder deaktiviert den integrierten RAID-Controller. Wenn die Einstellung auf
Disabled gesetzt wird, ist das Gerét flr das Betriebssystem nicht sichtbar.

Embedded NIC1 and NIC2

Aktiviert oder deaktiviert die Integrierte NIC1- und NIC2-Optionen. Wenn

die Einstellung auf Disabled (OS) (Deaktiviert (OS)) gesetzt ist, wird der

NIC maglicherweise immer noch fir freigegebenen Netzwerkzugriff durch den
integrierten Management-Controller zur Verfiigung stehen. Konfigurieren Sie die
Integrierte NIC1- und NIC2-Optionen mithilfe der NIC-Verwaltungsprogramme auf
dem Gerét.

Embedded Video Controller

Aktiviert oder deaktiviert die Verwendung des integrierten Video-Controllers als

primare Anzeige. Bei der Einstellung Enabled (Aktiviert) fungiert der integrierte

Video-Controller als primare Anzeige, selbst wenn Add-In-Grafikkarten installiert

sind. Bei der Einstellung Disabled (Deaktiviert) wird eine Add-in-Grafikkarte als

primére Anzeige verwendet. BIOS gibt wahrend des Einschalt-Selbsttests (POST)
und in der Umgebung vor dem Startvorgang sowohl fur das priméren Add-in-

Video als auch fUr das integrierten Video Anzeigen aus. Das integrierte Video wird

anschlief3end deaktiviert, direkt bevor das Betriebssystem gestartet wird. Diese

Option ist standardméaflig auf Enabled festgelegt.

@ ANMERKUNG: Wenn mehrere Add-In-Grafikkarten im System installiert sind,
wird die erste wahrend der PCI-Nummerierung erkannte Karte als das primares
Video ausgewahlt. Méglicherweise missen Neuanordnung der Karten in den
Steckplatzen vorgenommen werden, um zu steuern, welche Karte das primére
Video ist.

Current State of Embedded Video
Controller

Zeigt den aktuellen Status des eingebetteten Video-Controllers an. Der Current
State of Embedded Video Controller (Aktueller Status des integrierten Video-
Controllers) ist ein schreibgeschiitztes Feld. Wenn der integrierte Video-Controller
das einzige Anzeigegerat im System ist (d. h., wenn keine Add-in-Grafikkarte installiert
ist), wird der integrierte Video-Controller automatisch als priméres Anzeigegeréat
verwenden. Das gilt auch, wenn die Einstellung Embedded Video Controller
(Integrierter Video-Controller) auf Disabled (Deaktiviert) gesetzt ist.
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Tabelle 60. Details zu Integrierte Gerate (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

SR-I0V Global Enable

Aktiviert oder deaktiviert die BIOS-Konfiguration der Single Root I/0 Virtualization
(SR-10V)-Gerate. Diese Option ist standardmafig auf Disabled festgelegt.

OS Watchdog Timer

Wenn |hr System nicht mehr reagiert, unterstitzt Sie der Watchdog-Zeitgeber bei der
Wiederherstellung des Betriebssystems. Wenn diese Option auf Enabled (Aktiviert)
gestellt ist, initialisiert das Betriebssystem den Zeitgeber. Wenn diese Option auf
Disabled (Deaktiviert), d.h. auf die Standardeinstellung, gesetzt ist, hat der Zeitgeber
keine Auswirkungen auf das System.

Memory Mapped 1/0 Limit

Steuert, wo die speicherzugeordnete I/0-Grenze (MMIO) verortet wird. Die Option 1
TB ist flr bestimmte Betriebssysteme, die eine MMIO Uber 1 TB nicht unterstitzen,
konzipiert. Diese Option ist standardmaflig auf 8 TB eingestellt. Die Standardoption
ist die maximale Adresse, die vom System unterstitzt wird, und wird in den meisten
Féllen empfohlen.

Slot Disablement
(Steckplatzdeaktivierung)

Aktiviert oder deaktiviert die verfigbaren PCle-Steckplatze auf dem System. Die
Funktion ,Slot Disablement” (Steckplatzdeaktivierung) steuert die Konfiguration der
PCle-Karten, die im angegebenen Steckplatz installiert sind. Steckplétze durfen nur
dann deaktiviert werden, wenn die installierte Peripheriegerédte-Karte das Starten des
Betriebssystems verhindert oder Verzégerungen beim Ger&testart verursacht. Wenn
der Steckplatz deaktiviert ist, sind sowohl die Option ,ROM Driver* (ROM-Treiber)
als auch die Option ,,UEFI Driver* (UEFI-Treiber) deaktiviert. Es kdnnen nur die
Steckpléatze gesteuert werden, die im System vorhanden sind. Steckplatz n: Aktiviert
bzw. deaktiviert oder deaktiviert nur den Boot-Treiber fur den PCle-Steckplatz n.
Diese Option ist standardmaflig auf Enabled festgelegt.

Slot Bifurcation

Die Slot Discovery Bifurcation Settings (Bifurkations-Einstellungen automatische
Feststellung) ermdglichen die Platform Default Bifurcation (Standardméfige
Plattformbifurkation) und die Manual bifurcation Control (Manuelle
Bifurkationssteuerung). Die Standardeinstellung auf Platform Standard
Bifurkation. Auf das Feld fur Steckplatzverzweigung kann zugegriffen werden, wenn
Manual bifurcation Control (Manuelle Steuerung der Verzweigung) eingestellt ist.
Es ist ausgegraut, wenn Platform Standard Bifurcation (Standard-Verzweigung
der Plattform) eingestellt ist
@ ANMERKUNG: Diese Option ist nur fir AMD EPYC-Prozessoren der

4. Generation verflgbar.

Serielle Kommunikation

Wenn Sie den Bildschirm Serielle Kommunikation anzeigen méchten, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf
Hauptmenii des System-Setups > System-BIOS > Serielle Kommunikation.

Tabelle 61. Details zu Serielle Kommunikation

Option

Beschreibung

Serielle Kommunikation

Die seriellen Kommunikationsgerate (serielles Gerat 1 und serielles Geréat 2) im BIOS.
Auf3erdem kann die BIOS-Konsolenumleitung aktiviert werden und die Portadresse
kann festgelegt werden. Diese Option ist standardmaflig auf Auto (Automatisch)
eingestellt.

Serial Port Address

Ermoglicht das Festlegen der Anschlussadresse fiir serielle Gerate.

@ ANMERKUNG: Sie kénnen fur die SOL-(Seriell Uber LAN-)Funktion nur Serial
Device 2 (Serielles Gerat 2) verwenden. Um die Konsolenumleitung tber SOL
nutzen zu kdnnen, konfigurieren Sie fiir die Konsolenumleitung und das serielle
Gerat dieselbe Anschlussadresse.

@ ANMERKUNG: Jedes Mal, wenn das System gestartet wird, synchronisiert
das BIOS die im iDRAC gespeicherte serielle MUX-Einstellung. Die serielle MUX-
Einstellung kann unabhéngig in iIDRAC geandert werden. Aus diesem Grund wird
diese Einstellung beim Laden der BIOS-Standardeinstellungen aus dem BIOS-
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Tabelle 61. Details zu Serielle Kommunikation (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

Setup-Dienstprogramm maoglicherweise nicht immer auf die MUX-Einstellung
von "Serial Device 1" (Serielles Gerat 1) zurlckgesetzt.

External Serial Connector

Mithilfe dieser Option kdnnen Sie den externen seriellen Anschluss mit dem Serial
Device 1 (Serielles Gerat 1), Serial Device 2 (Serielles Gerét 2) oder dem Remote
Access Device (Remote-Zugriffgerat) verbinden. Diese Option ist standardméfig
auf Serial Device 1 (Serielles Gerat 1) eingestellt.

@ ANMERKUNG: Nur "Serial Device 2" (Serielles Gerat 2) kann fur "Serial over
LAN (SOL)" (seriell tber LAN) genutzt werden. Um die Konsolenumleitung Gber
SOL nutzen zu kénnen, konfigurieren Sie fir die Konsolenumleitung und das
serielle Gerat dieselbe Anschlussadresse.

@ ANMERKUNG: Jedes Mal, wenn das System gestartet wird, synchronisiert
das BIOS die in iDRAC gespeicherte serielle MUX-Einstellung. Die serielle MUX-
Einstellung kann unabhéngig in iIDRAC geandert werden. Aus diesem Grund wird
diese Einstellung beim Laden der BIOS-Standardeinstellungen aus dem BIOS-
Setup-Dienstprogramm maoglicherweise nicht immer auf die Standardeinstellung
von "Serial Device 1" (serielles Gerat 1) zurlckgesetzt.

Failsafe Baud Rate

Zeigt die ausfallsichere Baudrate fUr die Konsolenumleitung an. Das BIOS versucht,
die Baudrate automatisch zu bestimmen. Diese ausfallsichere Baudrate wird nur
verwendet, wenn der Versuch fehlschlagt, und der Wert darf nicht gedndert
werden. Diese Option ist standardméf3ig auf 115200 eingestellt.

Remote Terminal Type

Legt den Terminaltyp flr die Remote-Konsole fest. Diese Option ist standardmafig
als VT100/VT220 eingestellt.

Redirection After Reboot

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der BIOS-Konsolenumleitung, wenn
das Betriebssystem geladen wird. Diese Option ist standardmaflig auf Enabled
festgelegt.

Systemprofileinstellungen

Um den Bildschirm Systemprofileinstellungen anzuzeigen, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System-
Setup-Hauptmenii > System-BIOS > Systemprofileinstellungen.

Tabelle 62. Systemprofileinstellungen - Details

Option

Beschreibung

System Profile

Richtet das Systemprofil ein. Wenn die Option Systemprofil auf einen anderen Modus als Custom

(Benutzerdefiniert) gesetzt wird, legt das BIOS automatisch die restlichen Optionen fest. Um

die restlichen Optionen &ndern zu kdnnen, muss der Modus auf Custom (Benutzerdefiniert)

gesetzt werden. Diese Option ist standardmaflig auf Performance Per Watt (OS) (Leistung pro

Watt (Betriebssystem)) eingestellt. Weitere Optionen sind Performance (Leistung) und Custom

(Benutzerdefiniert).

@ ANMERKUNG: Alle Parameter auf dem Bildschirm fir Systemprofileinstellungen sind nur
verflgbar, wenn die Option System Profile (Systemprofil) auf Custom (Benutzerdefiniert)

gesetzt ist.

CPU Power Management

Ermoglicht das Festlegen der CPU-Stromverwaltung. Diese Option ist standardméf3ig auf OS
DBPM cingestellt. Eine weitere Option ist Maximum Performance (Maximale Leistung).

Memory Frequency

Legt die Geschwindigkeit des Systemspeichers fest. Sie konnen die Option Maximum
Performance (Maximale Leistung) oder eine bestimmte Geschwindigkeit auswéahlen. Diese Option
ist standardméfiig auf Maximum Performance (Maximale Leistung) festgelegt.

Turbo Boost

Aktiviert bzw. deaktiviert den Prozessorbetrieb im Turbo-Boost-Modus. Diese Option ist
standardmaéfig auf Enabled festgelegt.
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Tabelle 62. Systemprofileinstellungen - Details (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

C-States

Aktiviert bzw. deaktiviert den Prozessorbetrieb in allen verflgbaren Stromzustanden. Mit C
States kann der Prozessor im Leerlauf in einen niedrigeren Stromversorgungszustand versetzt
werden. Wenn die Option auf Aktiviert (Betriebssystem-gesteuert) oder auf Autonom (falls

die Steuerung durch Hardware unterstitzt wird) eingestellt ist, kann der Prozessor in allen
verfligbaren Stromversorgungszusténden betrieben werden, um Energie zu sparen. Dies kann
jedoch dazu fihren, dass die Speicherlatenz und der Frequenz-Jitter erhdht werden. Diese Option
ist standardmé&f3ig auf Enabled festgelegt.

Schreiben Daten-CRC

Wenn diese Option auf Aktiviert eingestellt ist, werden die DDR4-Daten-Bus-Probleme wahrend
der Schreibvorgange erkannt und behoben. Fur die CRC-Bit-Erzeugung sind zwei zusatzliche Zyklen
erforderlich, was sich auf die Leistung auswirkt. Schreibgeschiitzt, es sei denn, das Systemprofil ist
auf Benutzerdefiniert eingestellt. Diese Option ist standardmaflig auf Disabled festgelegt.

Memory Patrol Scrub

Legt den Memory Patrol Scrub-Modus fest. Diese Option ist standardméafig auf Standard
festgelegt.

Memory Refresh Rate

Legt die Speicheraktualisierungsrate auf 1x oder 2x fest. Diese Option ist standardmafig auf 1x
festgelegt.

Arbeitsauslastungsprofil

Ermdglicht die Optimierung der Performance basierend auf dem Workload-Typ. Das Festlegen
eines Workload-Profils ist eine einmalige Aktion, durch die verschiedene BIOS-Einstellungen
zur Optimierung fur den entsprechenden Workload-Typ geéndert werden. Diese Option ist
standardméfig auf Not Configured (Nicht konfiguriert) eingestellt.

PCI ASPM L1 Link Power
Management

Aktiviert oder deaktiviert die PCI-ASPM-L1-Link-Stromverwaltung. Diese Option ist standardmafig
auf Enabled festgelegt.

Determinierungsschieber

Legen Sie die Systemdeterminierung durch Power Determinierung (Strom-Determinierung) oder
Performance Determinism (Leistungs-Determinierung) fest. Diese Option ist standardméf3ig auf
Performance Determinism eingestellt.

Leistungsprofil auswiahlen

Hochleistungsmodus (Standardeinstellung): Bevorzugt die Core-Leistung. Alle DF P-Zustéande
sind in diesem Modus verfugbar und die standardmafligen DF P-Zustands- und DLWM-Algorithmen
sind aktiv. Effizienzmodus: Konfiguration des Systems fiir Energieeffizienz Begrenzt die fUr
Cores verfugbare Boost-Frequenz und schrankt die im System verfiigbaren DF P-Zusténde ein.
Maximum IO Performance Mode: Einrichtung von Date Fabric zur Maximierung der Leistung des
|/O-Subsystems.

PCle-Geschwindigkeits-
PMM-Steuerung

Reduziert die Verbindungsgeschwindigkeit, wenn sich Geréate im Leerlauf befinden. Diese Option ist
standardmafig auf Auto (Automatisch) eingestellt.

EQ-Umgehung zur héchsten
Rate

Steuert die Mdglichkeit, den Equalization Bypass zur Unterstitzung mit der hdchsten Rate in TSxs
ankundigen zu kénnen, die vor LinkUp=1r gesendet wurde. Diese Option ist standardmafig auf
Disabled festgelegt.

DF PState Frequency
Optimizer

Deaktiviert: Der DP P-State CCLK Effective Frequency Optimizer wurde deaktiviert. Aktiviert:
Aktiviert den DP P-State CCLK Effective Frequency Optimizer. Diese Option ist standardmaflig auf
Enabled festgelegt.

DF PState Latency Optimizer

Deaktiviert: Deaktiviert den DP P-State Latency Optimizer. Aktiviert: Aktiviert den DF P-State
Latency Optimizer. Diese Option ist standardméfig auf Enabled festgelegt.

DF CState

Dieses Feld aktiviert(OxF)/deaktiviert (0x0) DF Cstate. Diese Option ist standardméafig auf Enabled
festgelegt.

Host System Management

Dieser Wert steuert die Host System Management Port (HSMP)-Schnittstelle, um

Port(HSMP)Support Software auf Betriebssystemebene Uber eine Reihe von Mailbox-Registern Zugriff auf
Systemmanagementfunktionen bereitzustellen. Diese Option ist standardméafig auf Enabled
festgelegt.

Boost FMax Boost Fmax. Diese Option ist standardméf3ig auf 0 - Auto (Automatisch) eingestellt.

Algorithm Performance Boost
Disable (ApbDis)

Aktiviert oder deaktiviert Algorithm Performance Boost Disable (ApbDis) Diese Option ist
standardméfiig auf Disabled festgelegt.
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Systemsicherheit

Wenn Sie den Bildschirm Systemsicherheit anzeigen méchten, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf
Hauptmenii des System-Setups > System-BIOS > Systemsicherheit.

Tabelle 63. Details zu Systemsicherheit

Option

Beschreibung

TPM Security

Dieses Feld steuert die Meldungen des TPM (Trusted Platform Module) des Systems.

Wenn die Option auf Off (Aus) gesetzt ist, wird das Vorhandensein des TPM nicht an das BS
gemeldet.

Wenn die Option auf Off (Aus) gesetzt ist, wird das Vorhandensein des TPM nicht an das BS
gemeldet.

Wenn sie auf On (Ein) gesetzt ist, wird das Vorhandensein des TPM an das BS gemeldet.

TPM-Informationen

Zeigt den Typ des Trusted Platform Module an, falls vorhanden.

TPM Firmware

Zeigt die Firmware-Version eines Trusted Platform Module (TPM) an.

TPM Heirachy

Ermdglicht das Aktivieren, Deaktivieren oder Léschen von Speicher- und Endorsement Key-
Hierarchien.

Wenn diese Einstellung auf Enabled (Aktiviert) festgelegt ist, kdnnen die Speicher- und
Endorsement Key-Hierarchien verwendet werden.

Wenn diese Einstellung auf Disabled (Deaktiviert) festgelegt ist, kdnnen die Speicher- und
Endorsement Key-Hierarchien nicht verwendet werden.

Wenn diese Einstellung auf Clear (Léschen) festgelegt ist, werden alle Werte aus den Speicher-
und Endorsement Key-Hierarchien geléscht. Anschlief3end wird die Einstellung auf Enabled
(Aktiviert) festgelegt.

Erweiterte TPM-Einstellungen

TPM PPI Bypass Provision: \Wenn die Option aktiviert ist, kann das Betriebssystem
Aufforderungen der PPI (Physical Presence Interface, Schnittstelle fur physisches
Vorhandensein) umgehen, wenn Bereitstellungsvorgénge fur die PPI ACPI (Advanced
Configuration and Power Interface) angestof3en werden.

TPM PPI Bypass Clear: \Wenn die Option aktiviert ist, kann das Betriebssystem
Aufforderungen der PPl (Physical Presence Interface, Schnittstelle fur physisches
Vorhandensein) umgehen, wenn Ldschvorgénge fur die PPl ACPI (Advanced Configuration and
Power Interface) angestof3en werden.

TPM2 Algorithm Selection: Ermdglicht es dem Nutzer, die kryptografischen Algorithmen
des Trusted Platform Module (TPM) zu andern. Die verfligbaren Optionen sind von der TPM-
Firmware abhangig.

AMD DRTM

Aktivieren/Deaktivieren von ,AMD Dynamic Root of Trust Measurement (DRTM)*
Zum Aktivieren von AMD DRTM mussen die folgenden Konfigurationen aktiviert sein:

1. TPM 2.0 muss aktiviert sein und der Hash-Algorithmus muss auf SHA256 eingestellt sein.
2. ,Transparent SME (TSME)“ muss aktiviert sein.

Netzschalter

Aktiviert oder deaktiviert den Netzschalter auf der Vorderseite des System. Diese Option ist
standardméfiig auf Enabled festgelegt.

Netzstromwiederherstellung

Ermdglicht das Festlegen der Reaktion des Systems, nachdem die Netzstromversorgung des
System wiederhergestellt wurde. In der Standardeinstellung ist diese Option auf Enabled
(Aktiviert).

Verzégerung bei
Netzstromwiederherstellung

Legt die Zeitverzdgerung fur die Systemeinschaltung fest, nachdem die Netzstromversorgung
des Systems wiederhergestellt wurde. In der Standardeinstellung ist diese Option auf System
gesetzt. In der Standardeinstellung ist diese Option auf Immediate (Sofort).

Benutzerdefinierte Verzégerung
(120 bis 600 s)

Steuert die Dauer, fur die der Einschaltvorgang verzégert wird, nachdem die
Netzstromversorgung wiederhergestellt wurde. Der Wert ist nur wirksam, wenn die
Verzdgerung bei der Netzstromwiederherstellung auf Nutzerdefiniert eingestellt ist. Der
gultige Bereich liegt zwischen 120 und 600.
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Tabelle 63. Details zu Systemsicherheit (fortgesetzt)

Option

Beschreibung

Variabler UEFI-Zugriff

Bietet unterschiedliche Grade von UEFI-Sicherungsvariablen. Wenn die Option auf Standard
(Standardeinstellung) gesetzt ist, sind die UEFI-Variablen gemaf3 der UEFI-Spezifikation im
Betriebssystem aufrufbar. Wenn die Option auf Controlled (Kontrolliert) gesetzt ist, werden die
ausgewahlten UEFI-Variablen in der Umgebung geschiitzt und neue UEFI-Starteintrdge werden
an das Ende der aktuellen Startreihenfolge gezwungen.

SMM Security Mitigation

Die Option aktiviert oder deaktiviert zusatzliche Schutzmaf3nahmen von UEFI SMM

Security Mitigation. Diese Option steht nur im Startmodus UEFI zur Verfiigung. Das
Betriebssystem kann mithilfe dieser Funktion durch auf Virtualisierung basierende Sicherheit
erstellte sichere Umgebungen schitzen. Das Aktivieren dieser Funktion bietet zusatzliche
Schutzmaf3nahmen von UEFI SMM Security Mitigation. Diese Funktion kann jedoch zu
Kompatibilitatsproblemen oder zum Verlust von Funktionalitat bei einigen Legacy-Tools und
Legacy-Anwendungen fuhren.

Sicherer Start

Ermdglicht den sicheren Start, indem das BIOS jedes Vorstart-lmage mit den Zertifikaten in der
Sicherungsstartrichtlinie bzw. Regel fir sicheren Start authentifiziert. ,Secure Start* (Sicherer
Start) ist in der Standardeinstellung deaktiviert. Sicherer Start ist standardmaflig auf Standard
festgelegt.

Regel fiir sicheren Start

Wenn die Richtlinie fir den sicheren Start auf Standard eingestellt ist, authentifiziert das BIOS
die Vorstart-Images mithilfe des Schitssels und der Zertifikate des Systemherstellers. Wenn
die Richtlinie fur den sicheren Start auf Custom (Benutzerdefiniert) eingestellt ist, verwendet
das BIOS benutzerdefinierte Schltssel und Zertifikate. Die Richtlinie fir den sicheren Start ist
standardméfig auf Standard festgelegt.

Secure Boot Mode

Legt fest, wie das BIOS die Regel fur sicheren Start Objekte (PK, KEK, db, dbx). Wenn der
aktuelle Modus eingestellt ist zum Modus ,,Bereitgestellt®, die verfligbaren Optionen sind
Benutzermodus und Modus ,,Bereitgestellt“.

Wenn die aktuelle
Modus ilst ! Tabelle 64. Secure Boot Mode

Benutzermodus, Optione | Beschreibungen
die verfiigbaren n

Optionen sind

Benutzermodus, Benutze | Im Benutzermodus, PK muss installiert sein,
Priifmodus, rmodi und das BIOS fuhrt die Signaturtiberprifung

und Modus auf programmatischer versucht, Regel zum
»Bereitgestellt®. Aktualisieren Objekte. Das BIOS nicht zugelassener

programmatischer Ubergénge zwischen Modi.

Modus | Modus Bereitgestellt ist die sicherste Modus.
Bereitg |I/m Modus Bereitgestellt, PK muss installiert sein
estellt | und der BIOS fuhrt die Signaturtberprifung auf
programmatischer versucht, Regel zum Aktualisieren
Objekte. Modus Bereitgestellt schrankt die
programmatischer Mode-Ubergange.

Audit Im Priifmodus, PK ist nicht vorhanden. Das BIOS
Modus | nicht authentifiziert programmatischer Aktualisierungen
der Richtlinie Objekte und Ubergangen zwischen den
Modi. Das BIOS fihrt eine Signaturtberprifung der
Vorstart-lmages durch und protokolliert die Ergebnisse
in der Ausflhrungsinformationen-Tabelle der Images,
wobei die Images ausgefihrt werden, unabhangig
davon, ob sie die Prifung bestanden haben oder

nicht. Der Audit Mode (Audit-Modus) eignet sich fur
die programmgesteuerte Festlegung eines Satzes von
Richtlinienobjekten.

Bichtlinie zum sicheren Start —
Ubersicht

Gibt die Liste der Zertifikate und Hashes fir den sicheren Start an, die beim sicheren Start fur
authentifizierte Images verwendet werden.
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Tabelle 63. Details zu Systemsicherheit (fortgesetzt)

Option Beschreibung

Benutzerdefinierte Einstellungen | Konfiguriert die Secure Boot Custom Policy. Um diese Option zu aktivieren, stellen Sie die
fiir die Richtlinie zum sicheren sichere Startrichtlinie auf Custom (Benutzerdefinierte) Option.

Start

Erstellen eines System- und Setup-Kennworts

Voraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass der Kennwort-Jumper aktiviert ist. Mithilfe des Kennwort-Jumpers werden die System- und Setup-

Kennwortfunktionen aktiviert bzw. deaktiviert. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Jumper-Einstellungen auf der System®.
ANMERKUNG: Wenn die Kennwort-Jumper-Einstellung deaktiviert ist, werden das vorhandene ,System Password*
(Systemkennwort) und ,Setup Password” (Setup-Kennwort) geldscht und es ist nicht notwendig, das Systemkennwort zum
Systemstart anzugeben.

Schritte

1. Drlcken Sie zum Aufrufen des System-Setups unmittelbar nach dem Einschaltvorgang oder dem Neustart des Systems die Taste F2.

2. Klicken Sie auf dem Bildschirm System Setup Main Menu (System-Setup-Hauptmeni) auf System BIOS (System-BIOS) >
System Security (Systemsicherheit).

3. Uberpriifen Sie im Bildschirm Systemsicherheit, ob die Option Kennwortstatus auf Nicht gesperrt gesetzt ist.

4. Geben Sie lhr Systemkennwort in das Feld System Password (Systemkennwort) ein und driicken Sie die Eingabe- oder
Tabulatortaste.

Verwenden Sie zum Zuweisen des Systemkennworts die folgenden Richtlinien:

e Kennworter dirfen aus maximal 32 Zeichen bestehen.

In einer Meldung werden Sie aufgefordert, das Systemkennwort erneut einzugeben.
5. Geben Sie das Systemkennwort ein und klicken Sie dann auf OK.

6. Geben Sie Ihr Setup-Kennwort in das Feld Setup-Kennwort ein und driicken Sie die Eingabe- oder Tabulatortaste.
In einer Meldung werden Sie aufgefordert, das Setup-Kennwort erneut einzugeben.

7. Geben Sie das Setup-Kennwort erneut ein und klicken Sie dann auf OK.

8. Drlcken Sie die Taste ,Esc”, um zum Bildschirm System-BIOS zurlckzukehren. Driicken Sie erneut ,Esc”.
In einer Meldung werden Sie aufgefordert, die Anderungen zu speichern.
®| ANMERKUNG: Der Kennwortschutz wird erst wirksam, wenn das System neu gestartet wird.

Verwenden des Systemkennworts zur Systemsicherung

Info Uber diese Aufgabe

Wenn ein Setup-Kennwort vergeben wurde, wird das Setup-Kennwort vom System als alternatives Systemkennwort zugelassen.

Schritte

1. Schalten Sie das System ein oder starten Sie es neu.
2. Geben Sie das Systemkennwort ein und driicken Sie die Eingabetaste.

Nachste Schritte

Wenn die Option Passwortstatus auf Gesperrt gesetzt ist, geben Sie nach einer Aufforderung beim Neustart das Systemkennwort ein

und drticken Sie die Eingabetaste.

@ ANMERKUNG: Wenn ein falsches System eingegeben wird, zeigt das System eine Meldung an und fordert Sie zur erneuten Eingabe
des Kennworts auf. Sie haben drei Versuche, um das korrekte Kennwort einzugeben. Nach dem dritten erfolglosen Versuch zeigt das
System eine Fehlermeldung an, die darauf hinweist, dass das System angehalten wurde und ausgeschaltet werden muss. Auch nach
dem Herunterfahren und Neustarten des System wird die Fehlermeldung angezeigt, bis das korrekte Kennwort eingegeben wurde.

Vor-Betriebssystem-Verwaltungsanwendungen 77



Loschen oder Andern eines System- und Setup-Kennworts

Voraussetzungen

@ ANMERKUNG: Sie kdnnen ein vorhandenes System- oder Setup-Kennwort nicht Idschen oder &ndern, wenn Password Status
(Kennwortstatus) auf Locked (Gesperrt) gesetzt ist.

Schritte

1. Zum Aufrufen des System-Setups driicken Sie unmittelbar nach einem Einschaltvorgang oder Neustart des System die Taste F2.

2. Kilicken Sie im Bildschirm System Setup Main Menu (System-Setup-Hauptmenii) auf System BIOS (System-BIOS) > System
Security (Systemsicherheit).

3. Uberprifen Sie im Bildschirm System Security (Systemsicherheit), ob die Option Password Status (Kennwortstatus) auf
Unlocked (Nicht gesperrt) gesetzt ist.

4, Andern oder I¢schen Sie im Feld System Password (Systemkennwort) das vorhandene Kennwort des System und driicken Sie
dann die Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

5. Andern oder I6schen Sie im Feld Setup Password (Setup-Kennwort) das vorhandene Setup-Kennwort und driicken Sie dann die
Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

Wenn Sie das System- und Setup-Kennwort 8ndern, werden Sie in einer Meldung aufgefordert, noch einmal das neue Kennwort
einzugeben. Wenn Sie das System- und Setup-Kennwort Idschen, werden Sie in einer Meldung aufgefordert, das Loschen zu
bestéatigen.

6. Drlcken Sie die Taste ,Esc”, um zum Bildschirm System-BIOS zurlickzukehren. Dricken Sie <Esc> noch einmal, und Sie werden
durch eine Meldung zum Speichern von Anderungen aufgefordert.

7. Wahlen Sie die Option Setup-Kennwort aus, &ndern oder I6schen Sie das vorhandene Setup-Kennwort, und driicken Sie die
Eingabetaste oder die Tabulatortaste.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie das System- oder Setup-Kennwort &ndern, werden Sie in einer Meldung aufgefordert, noch einmal das
neue Kennwort einzugeben. Wenn Sie das System- oder Setup-Kennwort I16schen, werden Sie in einer Meldung aufgefordert, das
Léschen zu bestatigen.

Betrieb mit aktiviertem Setup-Kennwort
Wenn die Option Setup-Kennwort auf Aktiviert festgelegt ist, geben Sie das richtige Setup-Kennwort ein, bevor Sie die Optionen des
System-Setups bearbeiten.

Wird auch beim dritten Versuch nicht das korrekte Passwort eingegeben, zeigt das System die folgende Meldung an:

Invalid Password! Number of unsuccessful password attempts: <x> System Halted! Must power
down.

Password Invalid. Number of unsuccessful password attempts: <x> Maximum number of password
attempts exceeded.System halted.

Auch nach dem Herunterfahren und Neustarten des System wird die Fehlermeldung angezeigt, bis das korrekte Kennwort eingegeben
wurde. Die folgenden Optionen sind Ausnahmen:

e \Wenn die Option System-Kennwort nicht auf Aktiviert festgelegt ist und nicht Uber die Option Passwortstatus gesperrt ist,
koénnen Sie ein System zuweisen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Uber den Bildschirm System.

e FEin vorhandenes System kann nicht deaktiviert oder gedndert werden.

@ ANMERKUNG: Die Option ,,Password Status” kann zusammen mit der Option ,Setup Password“ verwendet werden, um das
System vor unbefugten Anderungen zu schitzen.

Redundante Betriebssystemsteuerung

Wenn Sie den Bildschirm Redundante Betriebssystemsteuerung anzeigen méchten, schalten Sie das System ein, driicken Sie F2 und
klicken Sie aufHauptmenii des System-Setup > System- BIOS > Redundante Betriebssystemsteuerung.
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Tabelle 65. Details zu Redundante Betriebssystemsteuerung

Option

Beschreibung

Redundant OS Location

Ermdglicht die Auswahl eines Backuplaufwerks fur folgende Geréte:
o Keine
o BOSS-PCle-Karten (Interne M.2- Laufwerke)

Redundant OS State @

®

ANMERKUNG: Diese Option wird deaktiviert, falls Redundant OS Location (Redundantes
Betriebssystem — Speicherort) auf None (Keiner) gesetzt wird.

Wenn Visible (Sichtbar) eingestellt wird, ist das Sicherungslaufwerk in der Startliste und

dem Betriebssystem ersichtlich. Wenn Hidden (Ausgeblendet) eingestellt wird, ist das
Sicherungslaufwerk deaktiviert und ist nicht in der Startliste und dem Betriebssystem ersichtlich.
Diese Option wird standardméf3ig auf Visible (Sichtbar) eingestellt.

ANMERKUNG: Das BIOS deaktiviert das Gerét in der Hardware, sodass das Betriebssystem

nicht darauf zugreifen kann.

Redundant OS Boot

@ ANMERKUNG: Diese Option ist deaktiviert, falls Redundant OS Location (Redundantes
Betriebssystem — Speicherort) auf None (Keiner) gesetzt wird, oder falls Redundant OS
State (Redundantes Betriebssystem — Zustand) auf Hidden (Ausgeblendet) gesetzt wird.

Falls Enabled (Aktiviert) eingestellt wird, startet das BIOS auf dem als Redundant OS
Location (Redundantes Betriebssystem — Speicherort) angegebenen Geréat. Falls Disabled
(Deaktiviert) eingestellt wird, behélt das BIOS die aktuellen Einstellungen der Startliste bei. Diese
Option ist standardmaflig auf Enabled festgelegt.

Verschiedene Einstellungen

Schalten Sie zum Anzeigen des Bildschirms Miscellaneous Settings das System ein, driicken Sie F2 und klicken Sie auf System Setup
Main Menu > System BIOS > Miscellaneous Settings.

Tabelle 66. Details zu Miscellaneous Settings

Option

Beschreibung

System Time (System-Uhrzeit)

Erméglicht das Festlegen der Uhrzeit im System.

System Date (System-Datum)

Ermoglicht das Festlegen des Datums im System.

Zeitzone

Andere Zeitzonen als UTC

Daylight Savings Time

Aktiviert oder deaktiviert die Sommerzeit-Option. Diese Option ist standardmafig auf
Disabled festgelegt.

Asset Tag (Systemkennnummer)

Zeigt die Systemkennnummer an und erméglicht ihre Anderung zum Zweck der
Sicherheit und Uberwachung.

Keyboard NumLock (Tastatur-Num-
Sperre)

Ermdglicht das Festlegen, ob das System mit aktivierter oder deaktivierter Num-
Sperre startet. Diese Option ist standardmafig auf On (Aktiviert) eingestellt.

@| ANMERKUNG: Diese Option gilt nicht fur Tastaturen mit 84 Tasten.

F1/F2 Prompt on Error

Aktiviert bzw. deaktiviert die F1/F2-Eingabeaufforderung bei einem Fehler. Diese
Option ist standardmafig auf Enabled festgelegt. Die F1/F2-Eingabeaufforderung
umfasst auch Tastaturfehler.

Load Legacy Video Option ROM (Legacy-
Video-Option ROM laden)

Aktiviert oder deaktiviert die Option fur das Laden des Legacy-Video-Option-ROM.
Diese Option ist standardméafig auf Disabled festgelegt.

Dell Wyse P25/P45 BIOS Access

Aktiviert oder deaktiviert den Dell Wyse P25/P45 BIOS-Zugriff. Diese Option ist
standardméfiig auf Enabled festgelegt.

Power Cycle Request

Aktiviert oder deaktiviert die Anfrage fur das Aus- und Einschalten des Systems. In der
Standardeinstellung ist diese Option auf None (Keine).
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Dienstprogramm fiir die iDRAC-Einstellungen

Das Dienstprogramm fur die iDRAC-Einstellungen ist eine Oberflache zur UEFI-basierten Einrichtung und Konfiguration der iDRAC-
Parameter. Mit dem Dienstprogramm fiir iDRAC-Einstellungen kénnen verschiedene iDRAC-Parameter aktiviert oder deaktiviert werden.
ANMERKUNG: FUr den Zugriff auf bestimmte Funktionen im Dienstprogramm fur iDRAC-Einstellungen wird eine Aktualisierung der

iDRAC Enterprise-Lizenz benétigt.

Weitere Informationen zur Verwendung des iDRAC finden Sie im Dokument Benutzerhandbuch zum integrated Dell Remote Access
Controller unter iDRAC-Handbticher.

Device Settings (Gerateeinstellungen)

Mithilfe der Gerateeinstellungen kénnen Sie Gerateparameter wie Speicher-Controller oder Netzwerkkarten konfigurieren.

Dell Lifecycle Controller

Der Dell Lifecycle Controller (LC) ist eine integrierte Losung flr erweiterte Systemverwaltung, die Funktionen fur die Bereitstellung,
Konfiguration und Aktualisierung von Systemen sowie fir Wartung und Diagnose umfasst. Der LC wird als Teil der Out-of-band-Lésung
iDRAC und der auf Dell Systemen integrierten UEFI-Anwendungen (Unified Extensible Firmware Interface) bereitgestellt.

Integrierte Systemverwaltung

Der Dell Lifecycle Controller ermdglicht eine erweiterte integrierte Systemverwaltung wéhrend des gesamten Lebenszyklus des Systems.
Der Dell Lifecycle Controller wird wahrend der Startsequenz gestartet und arbeitet unabhéngig vom Betriebssystem.

®| ANMERKUNG: Bestimmte Plattformkonfigurationen unterstitzen moglicherweise nicht alle Funktionen des Dell Lifecycle Controller.

Weitere Informationen zur Einrichtung des Dell Lifecycle Controller, zur Konfiguration der Hardware und Firmware sowie zur Bereitstellung
des Betriebssystems finden Sie in der Dokumentation zum Dell Lifecycle Controller unter iDRAC-Handbtcher.

Start-Manager

Mit der Option Start-Manager kdnnen Sie Startoptionen und Diagnose-Dienstprogramme auswahlen.

Um den Start-Manager aufzurufen, schalten Sie das System ein und driicken Sie die Taste F11.

Tabelle 67. Start-Manager - Details

Option Beschreibung
Continue Normal Boot (Normalen Das System versucht, von den Geraten in der Startreihenfolge zu starten, beginnend
Startvorgang fortsetzen) mit dem ersten Eintrag. Wenn der Startvorgang fehlschlagt, setzt das Gerat den

Vorgang mit dem né&chsten Gerét in der Startreihenfolge fort, bis ein Startvorgang
erfolgreich ist oder keine weiteren Startoptionen vorhanden sind.

One-shot UEFI Boot Menu Fur den Zugriff auf das Startment, um ein einmaliges Startgerét auszuwahlen.
Launch System Setup (System-Setup Ermdglicht den Zugriff auf das System-Setup.

starten)

Launch Lifecycle Controller (Starten des Beendet den Start-Manager und ruft das Dell Lifecycle Controller-Programm auf.

Lifecycle Controller)

Systemdienstprogramme Ermdglicht das Starten von Systemdienstprogrammen wie z. B. , Diagnose starten®,
+Explorer fir BIOS-Aktualisierungsdateien®, ,System neu starten®.
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PXE-Boot

Sie kdnnen die PXE-Option (Preboot Execution Environment) zum Starten und Konfigurieren der vernetzten Systeme im Remote-Zugriff
verwenden.

Um auf die Option PXE-Start zuzugreifen, starten Sie das System und drlcken Sie dann wéhrend des POST die Taste F12, anstatt die
Standard-Startreihenfolge aus dem BIOS-Setup zu verwenden. Es werden keine MenUs abgerufen und Sie konnen keine Netzwerkgeréte

verwalten.
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Mindestvalidierung der POST- und System
Management-Konfiguration

In diesem Abschnitt sind die POST-Mindestanforderungen fir das System und die Validierung der System des Dell System beschrieben.
Themen:

*  Mindestkonfiguration fur POST
*  Konfigurationsvalidierung

Mindestkonfiguration fiir POST

Die im Folgenden aufgefuhrten Komponenten sind die Mindestkonfiguration fur POST:

Ein Prozessor in Prozessorsockel 1

Ein Speichermodul (DIMM) in Steckplatz A1
Ein Netzteil

Hauptplatine + LOM + RIO-Karte

Konfigurationsvalidierung

Die neue Generation von Dell Systeme verfugt Uber Interconnect-Flexibilitdt und erweiterte iDRAC-Managementfunktionen, um prézise
Systemkonfigurationsinformationen zu erfassen und Konfigurationsfehler zu melden.

Wenn das System eingeschaltet wird, werden Informationen Uber installierte Kabel, Riser, Riickwandplatinen, NetzteileFloating-Karten
(fPERC, BOSS) und den Prozessor aus der CPLD- und Rickwandplatinen-Speicherzuordnung abgerufen. Diese Informationen bilden
eine eindeutige Konfiguration, die mit einer der qualifizierten Konfigurationen verglichen wird, die in einer von iDRAC verwalteten Tabelle
gespeichert sind.

Jedem der Konfigurationselemente werden ein oder mehrere Sensoren zugewiesen. Wahrend des POST-Vorgangs wird jeder
Konfigurationsvalidierungsfehler im Systemereignisprotokoll (SEL)/Lifecycle (LC)-Protokoll protokolliert. Die gemeldeten Ereignisse
werden in die Konfigurationsvalidierungfehler-Tabelle kategorisiert.

Tabelle 68. Fehler bei der Konfigurationsvalidierung

Fehler Beschreibung Mdgliche Ursache und Beispiel
Empfehlungen
Konfigurationsf | Ein Konfigurationselement innerhalb der Falsche Konfiguration Konfigurationsfehler:
ehler engsten Ubereinstimmung enthalt etwas Ruckwandplatinen-Kabel
Unerwartetes, das mit keiner von Dell CTRS_SRC_SA1und BP-DST_SA1
qualifizierten Konfiguration Gbereinstimmt. - -
Das Element, das Konfigurationsfehler: SL-Kabel
in HWCB8010-Fehlern PLANAR_SL7 und CTRL_DST_PA1

gemeldet wurde, ist
falsch zusammengestellt.
Uberpriifen Sie die
Platzierung des Elements
(Kabel, Riser usw.) im

System.
Konfiguration | iIDRAC fand ein Konfigurationselement, das Fehlendes oder beschédigtes | Konfiguration fehlt: Float-Karte Front-
fehlt in der besten gefundenen Ubereinstimmung Kabel, Geréat oder Teil PERC/HBAAdapter-PERC/HBA
fehlt.
Fehlendes Element oder Konfiguration fehlt: SL-Kabel
Kabel wird in HWC8010- PLANAR_SL8 und CTRL_DST_PA1
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Tabelle 68. Fehler b

ei der Konfigurationsvalidierung (fortgesetzt)

Fehler Beschreibung Mogliche Ursache und Beispiel

Empfehlungen

Fehlerprotokollen gemeldet.
Installieren Sie das fehlende
Element (Kabel, Riser usw.).

Comm-Fehler | Ein Konfigurationselement reagiert wahrend | Systemmanagement- Comm-Fehler: Ruckwandplatine 2
einer Bestandsprufung nicht tber die Seitenbandkommunikation
Managementschnittstelle auf iDRAC.

Trennen Sie den Netzstrom,
setzen Sie das Element neu
ein und ersetzen Sie das
Element, wenn das Problem
weiterhin besteht.

Fehlermeldu

In diesem Abschnitt wer
Systemereignisprotokoll

Tabelle 69. Fehlerm

ngen

den die Fehlermeldungen beschrieben, die wahrend des POST auf dem Bildschirm angezeigt oder im
(SEL)/Lifecycle (LC)-Protokoll erfasst werden.

eldung HWC8010

Beschreibung

Fehlercode HWC8010

Meldung Der Vorgang zur Uberpriifung der Systemkonfiguration filhrte zu folgendem Problem im Zusammenhang mit
dem angegebenen Komponententyp.

Argumente Riser, Floating-Karte (fPERC wie BOSS), Ruckwandplatine, Prozessor, Kabel oder andere Komponenten

Detaillierte Bei der Systemkonfigurationsprifung wurde das in der Meldung genannte Problem beobachtet.

Empfohlene Fuhren Sie die folgenden Schritte aus und wiederholen Sie den Vorgang:
AntwortmafBnahme |1, Trennen Sie das Gerat vom Netzanschluss.
2. Uberpriifen Sie die ordnungsgeméafe Kabelverbindung und die Komponentenplatzierung. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.
Kategorie Systemfunktionszustand (HWC = Hardware-Konfiguration)
Schweregrad Kritisch
Trap/EventlD 2329

Tabelle 70. Fehlerm

eldung HWC8011

Fehlercode HWC8011

Meldung Die Systemkonfigurationspriifung fihrte zu mehreren Problemen im Zusammenhang mit dem angegebenen
Komponententyp

Argumente Riser, Floating-Karte (fPERC wie BOSS), Ruckwandplatine, Prozessor, Kabel oder andere Komponenten

Detaillierte Bei der Prufung der Systemkonfiguration wurden mehrere Probleme festgestellt.

Beschreibung

Empfohlene Fuhren Sie die folgenden Schritte aus und wiederholen Sie den Vorgang:

Antwortmafinahme |1, Trennen Sie das Gerat vom Netzanschluss.
2. Uberpriifen Sie die ordnungsgeméfe Kabelverbindung und die Komponentenplatzierung. Wenn das Problem

weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.
Kategorie Systemfunktionszustand (HWC = Hardware-Konfiguration)
Schweregrad Kritisch
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7

Installieren und Entfernen von
Systemkomponenten

Themen:

Sicherheitshinweise

Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems
Nach der Arbeit im Inneren des Systems
Empfohlene Werkzeuge

Optionale Frontverkleidung

Systemabdeckung
Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung
Luftstromverkleidung

Kuhllufter

Laufwerke

Hinteres Laufwerksmodul
Laufwerkrtckwandplatine
Seitenwandhalterungen

Kabelfuhrung

PERC-Modul

Systemspeicher

Prozessor und Kuhlkdrper

Erweiterungskarten und Erweiterungskarten-Riser
Optionaler serieller COM-Port

Optionaler VGA-Port fur DLC-Modul
Optionales BOSS-N1-Modul

Systembatterie

Optionale interne USB-Karte
Eingriffsschaltermodul

Optionale OCP-Karte

Netzteil

Trusted Platform Module

Systemplatine

LOM-Karte, MIC-Karte und hintere 1/0-Platine
Bedienfeld

Sicherheitshinweise

@lANMERKUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, heben Sie das System nicht allein an. Lassen Sie sich von anderen helfen.

84

Manche Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.
MaBnahmen zur Fehlerbehebung oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst durchfiihren, wenn dies laut
Produktdokumentation genehmigt ist, oder wenn Sie vom Team des Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert
werden. Schéden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsarbeiten werden durch die Garantie nicht abgedeckt. Lesen
und befolgen Sie die mit dem Produkt gelieferten Sicherheitshinweise.

Um einen ordnungsgemaéflen Betrieb und eine ausreichende Kiihlung sicherzustellen, miissen alle Schachte
im System und Liifter zu jeder Zeit mit einer Komponente oder einem Platzhalter bestiickt sein.
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ANMERKUNG: Es wird empfohlen, bei Arbeiten an Komponenten im Inneren des Systems immer eine antistatische Unterlage zu
verwenden und ein Erdungsarmband zu tragen.

ANMERKUNG: Beim Ersetzen des Hot-Swap-fahigen Netzteils nach dem néchsten Serverstart; das neue Netzteil wird automatisch
auf die gleiche Firmware und Konfiguration wie das zuvor installierte aktualisiert. Weitere Informationen Uber die Konfiguration von
Ersatzteilen finden Sie im Handbuch fir Lifecycle Controller unter iDRAC-Handbticher.

ANMERKUNG: Beim Ersetzen fehlerhafter Speicher-Controller/FC/NIC-Karte mit dem gleichen Kartentyp, nachdem Sie das
System eingeschaltet haben; die neue Karte wird automatisch auf die gleiche Firmware und Konfiguration wie die fehlerhafte Version
aktualisiert. Weitere Informationen Uber die Konfiguration von Ersatzteilen finden Sie im Handbuch fir Lifecycle Controller unter
iDRAC-Handbdcher.

ANMERKUNG: Detaillierte Informationen zur Verkabelung der Karten finden Sie im systemspezifischen Benutzerhandbuch, im
Installations- und Service-Handbuch unter Handbiicher zu PowerEdge.

Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres
Systems

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

Schritte

1.
2,
3.

N

Schalten Sie das System und alle angeschlossenen Peripheriegerate aus.
Trennen Sie das System und die Peripheriegeréte von der Netzstromversorgung.
Falls zutreffend, nehmen Sie das System aus dem Rack.

Weitere Informationen finden Sie im Schieneninstallationshandbuch fir Ihre Schienenldsungen unter Die Seite www.dell.com/
poweredgemanuals auf.

Entfernen Sie die Systemabdeckung.

ach der Arbeit im Inneren des Systems

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

Schritte

1.
2.

Bringen Sie die Systemabdeckung wieder an.
Falls zutreffend, installieren Sie das System im Rack.

Weitere Informationen finden Sie im Schieneninstallationshandbuch fir lhre Schienenldsungen unter Die Seite www.dell.com/
poweredgemanuals auf.

Schlief3en Sie die Peripheriegerate wieder an und schlief3en Sie das System an die Steckdose an und schalten Sie das System
anschlief3end ein.

Empfohlene Werkzeuge

Sie

bendtigen maglicherweise folgende Werkzeuge, um den Entfernungs- und Installationsvorgang durchzufihren:

Schlissel fir das Schloss der Frontverkleidung. Dieser Schltssel wird nur bendtigt, wenn das System Uber eine Blende verfugt.
Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 1

Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 2

Torxschraubenzieher T8

Torxschraubenzieher T6

Torxschraubenzieher T20
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5-mm-Sechskantschraubendreher

Kunststoffstift
1/4-Zoll-Flachklingenschraubendreher

Geerdetes Armband, das mit der Erde verbunden ist
ESD-Matte

Spitzzange

Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge fur die Montage der Kabel fur eine Gleichstrom-Netzteileinheit.

e Handzange AMP 90871-1 oder gleichwertiges Werkzeug
e Tyco Electronics, 58433-3 oder dhnlich
e Abisolierzangen, mit denen Isolierungen der Grof3e 10 AWG von festem oder verdrilltem, isoliertem Kupferdraht entfernt werden kann

®| ANMERKUNG: Verwenden Sie Alpha Wire-Draht mit der Teilenummer 3080 oder einen gleichwertigen Draht (Verlitzung 65/30).

@ ANMERKUNG: Informationen zur Verkabelung von Gleichstrom-Netzteilen finden Sie unter Handbucher zu PowerEdge > Rack-
Server > PowerEdge R7615 > Dieses Produkt auswéahlen > Dokumentation > Handbiicher und Dokumente > Anweisungen
zur Verkabelung fur - 48- bis 60-V/-Gleichstrom-Netzteil.

Optionale Frontverkleidung

Entfernen der Frontverkleidung

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
@| ANMERKUNG: Der Schitssel fur die Verkleidung ist Teil des Verkleidungspakets.

Schritte

1. ®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Entriegeln Sie die Verkleidung.
2. Drucken Sie die Entriegelungstaste und entfernen Sie das linke Ende der Verkleidung.
3. Schieben Sie die Laschen auf der rechten Seite der Verkleidung aus den Schlitzen im Gehaduse und entfernen Sie die Verkleidung.
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Abbildung 29. Entfernen der Frontverkleidung

Installieren der Frontverkleidung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
@lANMERKUNG: Der Schlussel der Blende ist Teil des Blendenpakets.

Schritte

1. Setzen Sie die Laschen der Frontverkleidung korrekt ausgerichtet in die Schlitze am Gehause ein.
2. Drucken Sie auf die Blende, bis die Entriegelungstaste einrastet.
3. Verriegeln Sie die Blende.
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Abbildung 30. Frontverkleidung installieren

Systemabdeckung

Systemabdeckung entfernen

Voraussetzungen

N

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
Schalten Sie das System und alle angeschlossenen Peripheriegerate aus.

Trennen Sie das System von der Netzstromversorgung und den Peripheriegeraten.

Hoon

Schritte

1. Drehen Sie mit einem 1/4-Zoll-Flachkopfschraubendreher oder einem Kreuzschlitzschraubendreher (Grof3e 2) die Verriegelung
entgegen dem Uhrzeigersinn in die gedffnete Position.

2. Offnen Sie die Verriegelung so weit, dass die Systemabdeckung zurtickgeschoben wird.
3. Heben Sie die Abdeckung vom System ab.
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Abbildung 31. Systemabdeckung entfernen

Nachste Schritte

1. Bringen Sie die Systemabdeckung wieder an.

Installieren der Systemabdeckung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Vergewissern Sie sich, dass alle internen Kabel angeschlossen und so verlegt sind, dass sie nicht behindern. Achten Sie darauf, dass
keine Werkzeuge oder zusatzlichen Bauteile im System zurUckbleiben.

Schritte
1. Richten Sie die Laschen an der Systemabdeckung an den Fuhrungsschlitzen im Gehause aus.
2. Schlief3en Sie die Verriegelung der Systemabdeckung.

3. Drehen Sie mit einem 1/4"-Flachkopfschraubendreher oder einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die Verriegelung im
Uhrzeigersinn in die geschlossene Position.
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Abbildung 32. Installieren der Systemabdeckung

Nachste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung

Entfernen der Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

@lANMERKUNG: Verlegen Sie die Kabel korrekt, damit sie nicht abgeklemmt oder gequetscht werden.
Schritte

1. Drucken und schieben Sie die blauen Griffstellen, um die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine zu I&sen.
2. Entfernen Sie die Abdeckung vom Gehause.
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Abbildung 33. Entfernen der Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Laufwerkrickwandplatine.

Installieren der Riickwandplatinenabdeckung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen auf der Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung an den entsprechenden Aussparungen am System aus.
2. Schieben Sie die Abdeckung, bis sie einrastet.
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Abbildung 34. Installieren der Riickwandplatinenabdeckung

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.
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Luftstromverkleidung

Entfernen des Luftkanals

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
liberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

Schritte

Fassen Sie den Luftkanal an beiden Enden und heben Sie ihn aus dem System.

Abbildung 35. Entfernen des Luftkanals

Nachste Schritte

1. Tauschen Sie den Luftkanal aus.

Installieren des Luftkanals

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen am Luftkanal auf die Schlitze im Gehause aus.

®| ANMERKUNG: Verlegen Sie die Kabel korrekt, damit sie nicht abgeklemmt oder gequetscht werden.
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2. Senken Sie den Luftkanal in das System ab, bis er fest einrastet.

Abbildung 36. Installieren des Luftkanals

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

Entfernen der oberen Abdeckung des GPU-Luftkanals

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

Dricken Sie auf die Laschen auf beiden Seiten der oberen Abdeckung und heben Sie die obere Abdeckung aus dem GPU-Luftkanal.
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Abbildung 37. Entfernen der oberen Abdeckung des GPU-Luftkanals

Néachste Schritte
1. Tauschen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals aus.

Installieren der oberen Abdeckung des GPU-Luftkanals

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen an der oberen Abdeckung auf die Schlitze im GPU-Luftkanal aus.
2. Drucken Sie die obere Abdeckung in den GPU-Luftkanal, bis sie fest sitzt.

Installieren und Entfernen von Systemkomponenten 95



Abbildung 38. Installieren der oberen Abdeckung des GPU-Luftkanals

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Platzhalters fiir den GPU-Luftkanal

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihigehduse. Das System kann andernfalls schnell

iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.
3. Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.
@ ANMERKUNG: Der Platzhalter flr den GPU-Luftkanal muss entfernt werden, damit er nicht bei der Installation von GPU-Karten
doppelter Breite und gesamter Lange stort.

Schritte
Greifen Sie den Platzhalter und heben Sie ihn vom GPU-Luftkanal.
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Abbildung 39. Entfernen des Platzhalters fiir den GPU-Luftkanal

Nachste Schritte
1. Tauschen Sie den Platzhalter fir den GPU-Luftkanal aus.

Installieren des Platzhalters fiir den GPU-Luftkanal

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

4. Sofern erforderlich: Entfernen Sie die Erweiterungskarten-Riser gesamter Lange.

@ ANMERKUNG: Der Platzhalter ftir den GPU-Luftkanal muss installiert werden, wenn eine GPU-Karte einfacher Breite oder ein leerer
Riser verwendet wird.

Schritte

Richten Sie den Platzhalter aus und setzen Sie ihn in die Steckplédtze am GPU-Luftkanal.
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Abbildung 40. Installieren des Platzhalters fiir den GPU-Luftkanal

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des GPU-Luftkanals

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

4. Entfernen Sie die Erweiterungskarten-Riser gesamter Lange.

Schritte

Greifen Sie den GPU-Luftkanal an den Randern und heben Sie ihn aus dem System.
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Abbildung 41. Entfernen des GPU-Luftkanals

Nachste Schritte
1. Tauschen Sie den GPU-Luftkanal aus.

Installieren des GPU-Luftkanals

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

4. Entfernen Sie die Erweiterungskarten-Riser gesamter Lange.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen am GPU-Luftkanal an den Aussparungen am System aus.
2. Senken Sie den GPU-Luftkanal ins System ab, bis er fest einrastet.
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Abbildung 42. Installieren des GPU-Luftkanals

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Erweiterungs-Riser gesamter Lange.
2. Installieren Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.
3. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 2 x 2,5"

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

Dricken Sie auf die Kanten und heben Sie den Luftkanal aus dem hinteren Laufwerksmodul.
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Abbildung 43. Entfernen des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 2 x 2,5"

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerksmoduls fir 2 x 2,5".

Installieren des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 2 x 2,5"

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen am Luftkanal an den Aussparungen am hinteren Laufwerksmodul aus.
2. Senken Sie den Luftkanal in das hintere Laufwerksmodul ab, bis er fest sitzt.
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Abbildung 44. Installieren des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 2 x 2,5"

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fur 4 x 2,5"

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel \Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

Drlcken Sie auf die Kanten und heben Sie den Luftkanal aus dem hinteren Laufwerksmodul.
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Abbildung 45. Entfernen des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 4 x 2,5"

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerksmoduls fir 4 x 2,5" wieder ein.

Installieren des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 4 x 2,5"

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen am Luftkanal an den Aussparungen am hinteren Laufwerksmodul aus.
2. Senken Sie den Luftkanal in das hintere Laufwerksmodul ab, bis er fest sitzt.
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Abbildung 46. Installieren des Luftkanals des hinteren Laufwerksmoduls fiir 4 x 2,5"

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Kiihlgehauses fiur das hintere 4 x EDSFF E3.S-
Laufwerksmodul

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehause. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel \Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

Dricken Sie auf die Kanten und heben Sie den Luftkanal aus dem hinteren Laufwerksmodul.
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Abbildung 47. Entfernen des Kiihlgehauses fiir das hintere EDSFF E3.S-Laufwerksmodul

Néchste Schritte
1. Einsetzen des Kuhigehé&uses fir das hintere 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmodul.

Installieren des Kiihlgehauses fir das hintere 4 x EDSFF E3.S-
Laufwerkmodul

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen am Luftkanal an den Aussparungen am hinteren Laufwerksmodul aus.
2. Senken Sie den Luftkanal in das hintere Laufwerksmodul ab, bis er fest sitzt.

Abbildung 48. Installieren des Kiihigehauses fiir das hintere 4 x EDSFF E3.S-Laufwerkmodul
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Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Kuhllufter

Entfernen der Lufterkafigbaugruppe

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

Schritte

1. Heben Sie die blauen Verriegelungshebel an, um die Lufterkéfigbaugruppe im System zu entriegeln.
2. Halten Sie die Verriegelungshebel und heben Sie die Liifterkafigbaugruppe aus dem System.

Abbildung 49. Entfernen der Liifterkafigbaugruppe

Nachste Schritte

1. Tauschen Sie die Lufterbaugruppe aus.

Installieren der Lufterkafigbaugruppe

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel im System ordnungsgemaf3 angebracht und mit der Kabelhalteklammer
befestigt sind, bevor Sie die Liifterkadfigbaugruppe installieren. Nicht korrekt verlegte Kabel konnen beschadigt
werden.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Sofern installiert: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
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Schritte

1. Halten Sie den blauen Entriegelungshebel des Lifterkafigs und richten Sie die FUhrungsschienen auf die Fiihrungen am System aus.
2. Senken Sie die Lufterkafigbaugruppe in das System ab, bis sie fest einrastet.

3. Dricken Sie auf den blauen Verriegelungshebel, um die Lufterk&figbaugruppe im System zu fixieren.

Abbildung 50. Installieren der Liifterkafigbaugruppe

Nachste Schritte

1. Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal .
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen eines Lufters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel \Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

ANMERKUNG: Die Vorgehensweisen zum Entfernen von Standardliftern (STD), High-Performance-Silver-Luftern (HPR SLVR) und
High-Performance-Gold-Liftern (HPR GOLD) sind identisch.

Schritte
Drucken Sie auf die orangefarbene Freigabelasche und heben Sie den Lifter aus dem Anschluss auf der Hauptplatine.

A

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass der Liifter nicht gekippt oder gedreht wird, wahrend Sie ihn aus dem System
entfernen.
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Abbildung 51. Entfernen eines Liifters

Nachste Schritte

1. Setzen Sie einen Lufter ein.

Einsetzen eines Kiihlungslufters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

(D ANMERKUNG: Die Vorgehensweise bei der Installation von Standard(Std)-, Hochleistungssilber(HPR-SLVR)- oder leistungsfahigem
Gold(HPR Gold)-Luftern ist dieselbe.

Schritte

Richten Sie den Kihlungslufter aus und senken Sie ihn in die Kuhlungslifterbaugruppe ab, bis der Lifter einrastet.
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Abbildung 52. Einsetzen eines Kiihlungsliifters

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

Entfernen des Kiihlungsliifters des hinteren 2 x 2,5-Zoll-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerkmoduls fir 2 x 2,5"..

Schritte

Dricken Sie auf die orangefarbene Freigabelasche und heben Sie den hinteren Kihlungslifter des Laufwerkmoduls an, um den Anschluss
am hinteren Laufwerkmodul zu trennen.

A WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass der Kiihlungsliifter nicht gekippt oder gedreht wird, wahrend Sie ihn aus dem
System entfernen.

Installieren und Entfernen von Systemkomponenten 109



Abbildung 53. Entfernen des Kiihlungsliifters des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Kuhlungslufter des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls wieder ein.

Installieren des Kiihlungslufters des hinteren 2 x 2,5-Zoll-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerkmoduls fir 2 x 2,5"..

Schritte

Richten Sie den hinteren Kihlungslufter des Laufwerksmoduls aus und senken Sie ihn in das hintere Laufwerksmodul, bis der Lifter
einrastet.
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Abbildung 54. Installieren des Kiihlungsliifters des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerkmoduls fur 2 x 2,5".
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

Entfernen des Kiihlungsliufter des hinteren 4 x 2,5-Zoll-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerksmoduls fir 4 x 2,5"..

Schritte

Dricken Sie auf die orangefarbene Freigabelasche und heben Sie den hinteren Kihlungslufter des Laufwerkmoduls an, um den Anschluss
am hinteren Laufwerkmodul zu trennen.

A WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass der Kiihlungsliifter nicht gekippt oder gedreht wird, wahrend Sie ihn aus dem
System entfernen.
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Abbildung 55. Entfernen des Kiihlungsliifter des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Kuhlungslufter des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls wieder ein.

Installieren des Kiihlungslufters des hinteren 4 x 2,5-Zoll-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerksmoduls fr 4 x 2,5"..

Schritte

Richten Sie den hinteren Kihlungslufter des Laufwerksmoduls aus und senken Sie ihn in das hintere Laufwerksmodul, bis der Lifter
einrastet.
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Abbildung 56. Installieren des Kiihlungsliifters des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal des hinteren Laufwerksmoduls fir 4 x2,5".
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Kiihlungslifters des hinteren 4 x EDSFF E3.S-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie das Kuhlgeh&use fur das hintere 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmodul.

Schritte

1. Trennen Sie das Stromkabel des Lifters.

2. Dricken Sie auf die Freigabelasche und heben Sie den hinteren Kihlungslifter des Laufwerkmoduls an, um den Anschluss am hinteren

Laufwerksmodul zu trennen.

A WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass der Kiihlungsliifter nicht gekippt oder gedreht wird, wahrend Sie ihn aus dem

System entfernen.
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Abbildung 57. Entfernen des Kiihlungsliifters des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte
1. Entfernen des Lifters des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmoduls.

Installieren des Kiihlungsliifters des hinteren 4 x EDSFF E3.S-
Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie das Kiihlgeh&use fur das hintere 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmodul.

Schritte

1. Richten Sie den hinteren Kuhlungslifter des Laufwerksmoduls aus und senken Sie ihn in das hintere Laufwerksmodul, bis der Lufter
einrastet.

Abbildung 58. Installieren des Kiihlungsliifters des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmoduls

14 Installieren und Entfernen von Systemkomponenten



2. Schlief3en Sie das Stromkabel an.

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Kuihlgeh&use fur das hintere 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmodul.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Laufwerke

Entfernen eines Laufwerkplatzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Entfernen Sie gegebenenfalls die Frontverkleidung.
Um eine ausreichende Kiihlung des Systems zu gewahrleisten, miissen in allen leeren Laufwerkschiachten
Laufwerkplatzhalter installiert werden.

Schritte

Drucken Sie auf die Entriegelungstaste und schieben Sie den Laufwerkplatzhalter aus dem Laufwerkschacht.

Abbildung 59. Entfernen eines Laufwerkplatzhalters

Abbildung 60. Entfernen des Platzhalters fiir ein E3.S-Laufwerksgehduse

Installieren und Entfernen von Systemkomponenten 115



Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Laufwerkplatzhalter wieder ein.

Einsetzen eines Laufwerkplatzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Entfernen Sie gegebenenfalls die Frontverkleidung.

Schritte

Schieben Sie die Laufwerkplatzhalter in den Laufwerksteckplatz, bis die Entriegelungstaste einrastet.

Abbildung 61. Einsetzen eines Laufwerkplatzhalters

Abbildung 62. Einsetzen eines Platzhalters fiir ein E3.S-Laufwerksgehause

Nachste Schritte

1. Bringen Sie gegebenenfalls die Frontverkleidung an.
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Entfernen eines Festplattentragers

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Entfernen Sie die Frontverkleidung.

3. Bereiten Sie das Laufwerk mit der Managementsoftware auf das Entfernen vor. Wenn das Laufwerk online ist, blinkt die grine
Aktivitats-/Fehleranzeige, wéhrend das Laufwerk ausgeschaltet wird. Wenn alle Laufwerksanzeigen aus sind, kann das Laufwerk
ausgebaut werden. Weitere Information finden Sie in der Speichercontroller-Dokumentation.

Bevor Sie versuchen, bei laufendem System ein Laufwerk zu entfernen oder einzusetzen, vergewissern
Sie sich in der Dokumentation zur Speicher-Controllerkarte, dass der Hostadapter korrekt fiir das Entfernen und

Einsetzen von Laufwerken konfiguriert ist.

Zur Vermeidung von Datenverlust miissen Sie sicherstellen, dass |hr Betriebssystem die Installation von
Laufwerken unterstiitzt. Informationen hierzu finden Sie in der mit dem Betriebssystem gelieferten Dokumentation.

Schritte
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste, um den Verschlussbugel des Laufwerktragers zu &ffnen.
2. Fassen Sie den Verschlussbugel des Laufwerktragers an und ziehen Sie den Laufwerktréger aus dem Laufwerksteckplatz heraus.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie das Laufwerk nicht sofort austauschen, setzen Sie einen Laufwerkplatzhalter in den leeren
Laufwerksschacht ein, um die ordnungsgemafe Kihlung des Systems zu gewahrleisten.

Abbildung 63. Entfernen eines Festplattentragers
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Abbildung 64. Entfernen eines E3.S-Laufwerktragers

Nachste Schritte

1. Ersetzen Sie das Laufwerk oder setzen Sie einen Laufwerkplatzhalter ein.

Laufwerktrager einsetzen

Voraussetzungen
Bevor Sie bei laufendem System ein Laufwerk entfernen oder installieren, vergewissern Sie sich in der
Dokumentation zur Speicher-Controllerkarte, dass der Hostadapter korrekt fiir das Entfernen und Einsetzen von
Laufwerken konfiguriert ist.

Der kombinierte Einsatz von SAS- und SATA-Laufwerken innerhalb des gleichen RAID-Volumes wird nicht
unterstiitzt.

Stellen Sie beim Einsetzen von Laufwerken sicher, dass die angrenzenden Laufwerke vollstiandig eingesetzt
sind. Wenn Sie versuchen, einen Laufwerkstrager neben einem unvollstandig eingesetzten Trager einzusetzen und
zu verriegeln, kann die Schirmfeder des nicht vollstandig eingesetzten Tragers beschadigt und unbrauchbar gemacht
werden.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass sich der Laufwerksverschlussbiigel des Laufwerkstragers in der gedffneten Position befindet,
bevor Sie den Trager in den Steckplatz einsetzen.

Um Datenverlust zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem das Installieren von Laufwerken
im Hot-Swap-Verfahren unterstiitzt. Informationen hierzu finden Sie in der mit dem Betriebssystem gelieferten
Dokumentation.

Wenn ein Hot-Swap-fahiges Ersatzlaufwerk bei eingeschaltetem System installiert wird, wird automatisch
mit der Neuerstellung des Laufwerks begonnen. Stellen Sie sicher, dass das Ersatzlaufwerk keine Daten enthalt oder
nur solche Daten, die Sie iiberschreiben méchten. Samtliche Daten auf dem Ersatzlaufwerk gehen unmittelbar nach der
Installation des Laufwerks verloren.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Entfernen Sie die Frontverkleidung.

3. Entfernen Sie den Laufwerktrager oder entfernen Sie den Laufwerkplatzhalter, wenn Sie die Laufwerke im System montieren
maochten.
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Schritte

1. Schieben Sie den Laufwerktrager in den Laufwerksteckplatz, bis das Laufwerk in Kontakt mit der Rickwandplatine kommt.
2. Schlief3en Sie den Verriegelungsblgel des Laufwerkstrégers, um das Laufwerk zu fixieren.

Abbildung 65. Installieren eines Laufwerktragers

Abbildung 66. Installieren eines E3.S-Laufwerks

Nachste Schritte

Bringen Sie die Frontverkleidung an.

Laufwerk aus Laufwerktrager entfernen

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Entfernen Sie den Laufwerkstrager.
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Schritte
1. L&sen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Gréf3e 1) die Schrauben von den Gleitschienen am Laufwerktrager.

ANMERKUNG: Wenn der Festplattentréger Uber eine Torx-Schraube verfugt, verwenden Sie einen Torx 6 (fur 2,5-Zoll-
Laufwerke) oder Torx 8 (fir 3,5-Zoll-Laufwerke) Schraubendreher, um das Laufwerk zu entfernen.

2. Heben Sie das Laufwerk aus dem Laufwerktrager heraus.

Abbildung 67. Laufwerk aus Laufwerktrager entfernen

Abbildung 68. Entfernen des E3.S-Laufwerks aus dem Laufwerktrager

Nachste Schritte

Setzen Sie das Laufwerk in den Laufwerktréager.
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Einsetzen des Laufwerks in den Laufwerktrager

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Entfernen Sie den Laufwerkplatzhalter.

Schritte

1. Setzen Sie das Laufwerk so in den Laufwerktrager ein, dass der Laufwerkanschluss zur Rickseite des Trégers zeigt.
2. Richten Sie die Schraubenbohrungen am Laufwerk an den Schraubenbohrungen am Laufwerktrager aus.
3. Befestigen Sie das Laufwerk mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Grof3e 1 mit den Schrauben am Laufwerktréger.

ANMERKUNG: Stellen Sie beim Einsetzen eines Laufwerks in den Laufwerktréger sicher, dass die Schrauben mit einem
Anzugsmoment von 4 Ibf-in angezogen werden.

ANMERKUNG: Wenn der Festplatten- bzw. SSD-Tréger Uber eine Torx-Schraube verfigt, verwenden Sie einen Torx 6- (fur
2,5-Zoll-Laufwerke) oder Torx 8- (fur 3,5-Zoll-Laufwerk) Schraubendreher, um das Laufwerk zu installieren.

Abbildung 69. Einsetzen eines Laufwerks in den Laufwerktrager
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Abbildung 70. Einsetzen des E3.S-Laufwerks in den Laufwerktrager

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Laufwerktréger.

Hinteres Laufwerksmodul

Entfernen des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Falls erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Entfernen Sie die Laufwerke.

B. Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

®| ANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfiihrung.

Schritte

1. L6sen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Gréf3e 2) die unverlierbaren Schrauben, mit denen das hintere Laufwerksmodul am
System befestigt ist.

2. Dricken Sie auf die blaue Freigabelasche und halten Sie die Kanten, um das hintere Laufwerksmodul aus dem System zu entfernen.
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Abbildung 71. Entfernen des hinteren Laufwerksmoduls fiir 2 x 2,5"

Nachste Schritte

1. Ersetzen des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls.

Installieren des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Falls erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Entfernen Sie die Laufwerke.

B. Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfthrung.

Schritte

1. Richten Sie den Steckplatz am hinteren Laufwerksmodul mit der Fiihrung am System aus.
2. Platzieren und drlicken Sie das hintere Laufwerksmodul auf die Oberseite des Risers, bis es fest sitzt.

3. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Gréf3e 2) die unverlierbaren Schrauben an, mit denen das hintere Laufwerksmodul
am System befestigt ist.
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Abbildung 72. Installieren des hinteren 2 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

Schlief3en Sie die Stromkabel am hinteren Laufwerksmodul an, achten Sie auf korrekte Fuhrung.
Bauen Sie die Laufwerke ein.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Ao e

Entfernen des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel \Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Falls erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Entfernen Sie die Laufwerke.

5.

@ ANMERKUNG: Wenn ein BOSS-N1-Modul installiert ist, trennen Sie das Stromkabel und das Signalkabel des BOSS-N1, bevor Sie
das hintere Laufwerkmodul fir 4 x 2,5" entfernen.
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Abbildung 73. Entfernen des BOSS-N1-Moduls
6. Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Kabelfiihrung.

Schritte

1. L&sen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Grof3e 2) die unverlierbaren Schrauben, mit denen das hintere Laufwerksmodul am
System befestigt ist.

2. Heben Sie das hintere Laufwerksmodul aus dem System.

Abbildung 74. Entfernen des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das hintere 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmodul wieder ein.

Installieren und Entfernen von Systemkomponenten 125



Einbauen des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Falls erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal.

Entfernen Sie die Laufwerke.

Sofern installiert, entfernen Sie das BOSS-N1-Modul.

Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Kabelfiihrung.

3 IF NS SRE

Schritte

1. Richten Sie das hintere Laufwerksmodul mit den Fuhrungen auf der Systemplatine aus und senken Sie es ab.

2. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Grof3e 2) die unverlierbaren Schrauben an, mit denen das hintere Laufwerksmodul
am System befestigt ist.

Abbildung 75. Einbauen des hinteren 4 x 2,5-Zoll-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

Schlief3en Sie die Stromkabel am hinteren Laufwerksmodul an, achten Sie auf korrekte Fuhrung.
Bauen Sie die Laufwerke ein.

Falls entfernt, installieren Sie das BOSS-N1-Modul.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

S IF NSRS
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Entfernen des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Falls erforderlich, entfernen Sie das hintere EDSFF E3.S-Kuhlgehause.

Entfernen Sie die hinteren EDSFF E3.S-Laufwerke.

Entfernen Sie den Kuhlungslifter des hinteren EDSFF E3.S-Moduls.

Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfiihrung.

IS P NS SRE

Schritte

1. L6sen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Gréf3e 2) die unverlierbaren Schrauben, mit denen das hintere Laufwerksmodul am
System befestigt ist.

2. Halten Sie das hintere Laufwerksmodul an den Kanten und heben Sie es vom System ab.

Abbildung 76. Entfernen des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerksmoduls

Nachste Schritte

1. Einsetzen des hinteren EDSFF E3.S-Laufwerkmoduls.

Einsetzen des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerkmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Falls erforderlich, entfernen Sie das hintere EDSFF E3.S-Kuhlgeh&use.

Entfernen der EDSFF E3.S-Laufwerke.

Entfernen Sie den Kuhlungslifter des hinteren EDSFF E3.S-Moduls.

Trennen Sie die an das hintere Laufwerksmodul angeschlossenen Kabel.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfuhrung.

3 NN EES
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Schritte

1. Richten Sie den Steckplatz am hinteren Laufwerksmodul mit der Fihrung am System aus.
2. Platzieren und driicken Sie das hintere Laufwerksmodul auf die Oberseite des Risers, bis es fest sitzt.

3. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Grof3e 2) die unverlierbaren Schrauben an, mit denen das hintere Laufwerksmodul
am System befestigt ist.

Abbildung 77. Einsetzen des hinteren 4 x EDSFF E3.S-Laufwerkmoduls

Nachste Schritte

Schlief3en Sie die Stromkabel am hinteren Laufwerksmodul an, achten Sie auf korrekte Flhrung.
Installieren Sie den Kuhlungsltfter des hinteren EDSFF E3.S-Moduls.

Installieren Sie die hinteren EDSFF E3.S-Laufwerke.

Bauen Sie das hintere EDSFF E3.S-Kuhlgeh&use ein (falls entfernt).

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

S PN SIES

Laufwerkruckwandplatine

Laufwerkruckwandplatine

In Abhangigkeit von lhrer Systemkonfiguration sind hier die unterstitzten Laufwerkrickwandplatinen aufgelistet:

Tabelle 71. Unterstiitzte Riickwandplatinenoptionen

System Unterstiitzte Festplattenoptionen

2,5-Z0ll (x8)-NVMe-Ruckwandplatine

2,5-70ll-SAS- oder SATA-RUckwandplatine (x 8)

3,5-Z0l-SAS- oder SATA-RUckwandplatine (x12)
PowerEdge R7615

2,5-Zoll SAS-, SATA- oder NVMe-Ruckwandplatine (x24)

E3.S (x32) NVMe-Genb-Ruckwandplatine

E3.S (x16) NVMe-Genb-Ruckwandplatine
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Tabelle 71. Unterstiitzte Riickwandplatinenoptionen (fortgesetzt)

System Unterstiitzte Festplattenoptionen

E3.S (x8) NVMe-Genb-Rickwandplatine

1 2

3

Abbildung 78. 8 x 2,5-Zoll-NVMe-Laufwerkriickwandplatine

1. BP_PWR_CTRL
2. BP_DST_SA1 (PERC zu Rickwandplatine)
3. BP_PWR_1 (Stromversorgungskabel der Riickwandplatine und Signalkabel zu Systemplatine)
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Abbildung 79. 8 x 2,5-Zoll-Laufwerkriickwandplatine

1. BP_PWR_CTRL 2. BP_DST_SA1 (PERC zu Ruckwandplatine)
3. BP_DST_PA1 (PCle/NVMe-Anschluss) 4. BP_ DST_PB1 (PCle/NVMe-Anschluss)
5. BP_ DST_PA2 (PCle/NVMe-Anschluss) 6. BP_PWR_1 (Stromversorgungskabel der Ruckwandplatine und

Signalkabel zu Systemplatine)
7. BP_DST_PB2 (PCle/NVMe-Anschluss)

1

Abbildung 80. 12 x 3,5-Zoll-Laufwerkriickwandplatine

1. BP_DST_SB1
2. BP_DST_SA1
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3. BP_PWR_1 (Stromversorgungskabel der Riickwandplatine und Signalkabel zu Systemplatine)

2l
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Abbildung 81. 24 x 2,5-Zoll-Laufwerkriickwandplatine (Vorderansicht)
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Abbildung 82. 24 x 2,5-Zoll-Laufwerksriickwandplatine (Draufsicht)

1. BP_CTRL 2. BP_PWR_1 (Stromversorgungskabel der Riickwandplatine und
Signalkabel zu Systemplatine)

3. BP_DST_PA1 (PCle/NVMe-Anschluss) 4. BP_PWR_2 (Stromversorgungskabel der Ruckwandplatine und
Signalkabel zu Systemplatine)

5. BP_ DST_PB1 (PCle/NVMe-Anschluss) 6. BP_PWR_CTRL

7. BP_ DST_PA2 (PCle/NVMe-Anschluss) 8. BP_ DST_PB2 (PCle/NVMe-Anschluss)

9. BP_DST_SB1 10. BP_SRC_SA2

11. BP_DST_SA1

Abbildung 83. 24 x 2,5-Zoll-NVMe-Riickwandplatine passiv

BP_DST_PB6 (PCle/NVMe-Anschluss)
BP_DST_PB5 (PCle/NVMe-Anschluss)
BP_DST_PAS5 (PCle/NVMe-Anschluss)
BP_DST_PA4 (PCle/NVMe-Anschluss)

BP_DST_PA6 (PCle/NVMe-Anschluss)
BP_PWR_2

BP_DST_PB4 (PCle/NVMe-Anschluss)
BP_DST_PB3 (PCle/NVMe-Anschluss)

Noo oo
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9. BP_DST_PA3 (PCle/NVMe-Anschluss) 10. BP_DST_PB2 (PCle/NVMe-Anschluss)

M. BP_PWR_1 12. BP_DST_PA2 (PCle/NVMe-Anschluss)
13. BP_DST_PB1 (PCle/NVMe-Anschluss) 14. BP_DST_PA1 (PCle/NVMe-Anschluss)
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Abbildung 84. EDSFF E3.S NVMe-Laufwerksriickwandplatine

1. BP_PWR_CTRL 2. BP_PWR_1 (Stromversorgung der Rickwandplatine zur
Hauptplatine)

3. BP_PB2 (PCle/NVMe-Anschluss) 4. BP_ PA2 (PCle/NVMe-Anschluss)

5. BP_ PB1 (PCle/NVMe-Anschluss) 6. BP_PA1(PCle/NVMe-Anschluss)

Laufwerkruckwandplatine entfernen

Voraussetzungen

Um Schéaden an den Laufwerken und der Riickwandplatine zu vermeiden, miissen Sie die Laufwerke aus dem
System entfernen, bevor Sie die Riickwandplatine entfernen.

Notieren Sie sich die Nummern der einzelnen Laufwerke und vermerken Sie sie vor dem Entfernen auf den
jeweiligen Laufwerken, damit sie wieder an der gleichen Position eingesetzt werden konnen.

®| ANMERKUNG: Das Verfahren zum Entfernen der Rickwandplatine ist fir alle Rickwandplatinen-Konfigurationen ahnlich.

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen Sie die Abdeckung der Ruckwandplatine.

Sofern installiert: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

Entfernen Sie die Liufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Laufwerke.

Trennen Sie die Kabel der Laufwerksrickwandplatine vom Anschluss auf der Systemplatine und der Riickwandplatine.

®|ANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfuhrung.

NO oD NS

Schritte
1. Drlcken Sie auf die Freigabelasche, um die Laufwerkrickwandplatine von den Haken am System zu I6sen.
2. Heben und ziehen Sie die Laufwerkrickwandplatine aus dem System heraus.

ANMERKUNG: Um eine Beschadigung der Rickwandplatine zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienfeldkabel aus
den Kabelfiihrungsklemmen bewegen, bevor Sie die Rickwandplatine entfernen.
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Abbildung 85. Laufwerkriickwandplatine entfernen

Nachste Schritte

1. Setzen Sie die Laufwerkrickwandplatine wieder ein.

Laufwerkrickwandplatine installieren

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen Sie die Abdeckung der Riickwandplatine.

Sofern installiert: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Laufwerke.

Trennen Sie die Kabel der Laufwerksrickwandplatine vom Anschluss auf der Systemplatine und der Rickwandplatine.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelflhrung.

NO oA NN

ANMERKUNG: Um eine Beschédigung der Ruckwandplatine zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienfeldkabel aus den
Kabelfihrungsklemmen bewegen, bevor Sie die Riickwandplatine entfernen.

@lANMERKUNG: Sie muUssen das Kabel spater wieder korrekt verlegen, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

Schritte

1. Richten Sie die Steckplatze an der Laufwerkriickwandplatine an den FUhrungen des Systems aus.
2. Setzen Sie die Ruckwandplatine in die Fihrungen ein und senken die Ruckwandplatine, bis die blauen Entriegelungstasten einrasten.
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Abbildung 86. Laufwerkriickwandplatine installieren

Nachste Schritte

oo A oN

Verbinden Sie die Kabel der Laufwerkrlickwandplatine mit den Anschliissen auf der Systemplatine und der Riickwandplatine.
Bauen Sie die Laufwerke ein.

Installieren Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Installieren Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des EDSFF E3.S-Riickwandplatinenmoduls

Voraussetzungen

PN OIS N S

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Ruckwandplatine.

Sofern installiert, entfernen Sie das Kuhlgeh&use oder das GPU-Kuhlgehause.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen des EDSFF E3.S PERC-Moduls.

Entfernen der EDSFF E3.S-Laufwerke.

Ziehen Sie die Kabel ab und notieren Sie sich die Kabelftihrung.

@lANMERKUNG: Im Thema Kabelftihrung erhalten Sie weitere Informationen.

Schritte

1.

2,

Lésen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben am EDSFF E3.S-Rickwandplatinenmodul.

Schieben Sie das EDSFF E3.S-Ruckwandplatinenmodul aus dem System und nehmen Sie es heraus.
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Abbildung 87. Entfernen des EDSFF E3.S-Riickwandplatinenmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das EDSFF E3.S-Ruckwandplatinenmodul wieder ein.

Installieren des EDSFF E3.S-Riickwandplatinenmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Rickwandplatine.

Entfernen Sie das Kuhlgehduse oder das GPU-Kuhlgeh&use.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen des EDSFF E3.S PERC-Moduls.

Entfernen der EDSFF E3.S-Laufwerke.

Ziehen Sie die Kabel ab und notieren Sie sich die Kabelfuhrung.

@lANMERKUNG: Im Thema Kabelftihrung erhalten Sie weitere Informationen.

©OND OIS KNS

Schritte

1. Richten Sie die Fuhrungen des EDSFF E3.S-Rickwandplatinenmoduls an den Steckplatzen des Systems aus.
2. Schieben Sie das EDSFF E3.S-Ruckwandplatinenmodul in Richtung der Rickseite des Systems, bis es fest sitzt.
3. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die unverlierbare Schraube am EDSFF E3.S-Ruckwandplatinenmodul fest.
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Abbildung 88. Installieren des EDSFF E3.S-Riickwandplatinenmoduls

Nachste Schritte

1. Verbinden Sie alle Kabel und beachten Sie die Kabelfuhrung.
@lANMERKUNG: Im Thema Kabelflihrung erhalten Sie weitere Informationen.

Installieren des EDSFF E3.S PERC-Moduls.

Installieren Sie die Lufterk&figbaugruppe.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Installieren der Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung.

Installieren der EDSFF E3.S-Laufwerke.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

N OGN

Seitenwandhalterungen

Entfernen der Halterung der Seitenwand
Es gibt zwei seitliche Wandhalterungen auf beiden Seiten des Systems. Das Verfahren zum Entfernen ist dhnlich.

Voraussetzungen

N

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

3. Sofern installiert: Entfernen Sie den Luftkanal .

4. Entfernen Sie die Lufterké&figbaugruppe.

@ ANMERKUNG: Notieren Sie sich die Kabelfihrung, wenn Sie ein Kabel von der Systemplatine 16sen. Sie mussen die Kabel spater
wieder korrekt verlegen, damit sie nicht abgeklemmt oder gequetscht werden.

Schritte
1. Dricken Sie auf die blauen Seitenlaschen, um die Kabelhalterung an der Seitenwand zu l6sen.

@lANMERKUNG: Verschieben Sie die Kabel aus der Kabelhalterung an der Seitenwand.

2. Dricken Sie auf die mittlere Lasche, um die Halterung aus dem Gehause zu l6sen und heben Sie sie vom System ab.
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Abbildung 89. Entfernen der Halterung der Seitenwand

Nachste Schritte

1. Setzen Sie die Halterung der Seitenwand wieder ein.

Installieren der Halterung der Seitenwand

Es gibt zwei seitliche Wandhalterungen auf beiden Seiten des Systems. Das Installationsverfahren ist dhnlich.

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.

3. Sofern installiert: Entfernen Sie den Luftkanal .

4. Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

@ ANMERKUNG: Notieren Sie sich die Kabelfihrung, wenn Sie ein Kabel von der Systemplatine l16sen. Sie missen die Kabel spater
wieder korrekt verlegen, damit sie nicht abgeklemmmt oder gequetscht werden.

Schritte

1. Richten Sie die FUhrungsschlitze an der Seitenwandhalterung an den Fihrungen am System aus und schieben Sie sie, bis die
Abdeckung fest sitzt.

®| ANMERKUNG: Verlegen Sie die Kabel durch die Seitenwandkabelhalterung.

2. Schlief3en Sie die Abdeckung der Seitenwandkabelhalterung, bis die Abdeckung fest einrastet.
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Abbildung 90. Installieren der Halterung der Seitenwand

Nachste Schritte

1. Tauschen Sie die Lufterkafigbaugruppe aus.
2. Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal .
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
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Kabelfuhrung

SL1_CPU_PB1

CTRL_DST_PA1

Abbildung 91. 8 x 3,5"-SAS/SATA und fPERC10.15

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 72. 8 x 3,5"-SAS/SATA und fPERC

Reihenfolge Von Zu

1 SL1_CPU1_PA1 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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BP_DST_SA1

BP_PWR_1
BP_DST_SB1

Abbildung 92. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11 in Riser 2

C——1 CTRL_SRC_SA1
1

]
CTRL_SRC_SB1

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 73. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11 in Riser 2

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller-

BP_DST_SAT1 (Signalanschluss der
Ruckwandplatine)
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BP_DST_SA1

BP_DST_SB1

F =D
:

_\'1 CTRL_SRC_SA1

’_l\;‘ CTRL_SRC_SB1

Abbildung 93. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11 in Riser 2 und 2 x 2,5"-SAS/SATA hinten

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 74. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11 in Riser 2 und 2 x 2,5"-SAS/SATA hinten

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1und BP_DST_SB1
Anschluss) (Signalanschluss fur Rickwandplatinen-

Expander)
4 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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BP_DST_SA1

BP_DST_SB1

F =D
:

_\'1 CTRL_SRC_SA1

’_l\;‘ CTRL_SRC_SB1

Abbildung 94. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 12 in Riser 2 und 2 x 2,5"-SAS/SATA hinten

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 75. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 12 in Riser 2 und 2 x 2,5"-SAS/SATA hinten

Reihenfolge Von Zu

1 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1und BP_DST_SB1
Anschluss) (Signalanschluss fur Rickwandplatinen-

Expander)

4 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Systemplatine) Ruckwandplatine)
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BP_DST_SA1

BP_DST_SB1

CTRL_SRC_SA1
://77 ! CTRL_SRC_SB1
BP_DST_SA1

e ()

Abbildung 95. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11in Riser 2 und 4 x 2,5"-SAS/SATA hinten

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 76. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 11in Riser 2 und 4 x 2,5"-SAS/SATA hinten

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1und BP_DST_SB1
Anschluss) (Signalanschluss fur Rickwandplatinen-

Expander)
4 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 96. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 12 in Riser 2 und 4 x 2,5"-SAS/SATA hinten

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 77. 12 x 3,5"-SAS/SATA mit APERC 12 in Riser 2 und 4 x 2,5"-SAS/SATA hinten

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1und BP_DST_SB1
Anschluss) (Signalanschluss fur Rickwandplatinen-

Expander)
4 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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SL3_CPU_PA1

Abbildung 97. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe)

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 78. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe)

Hauptplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL4_CPU1_PB1 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

3 SL2_CPU1_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

5 SL3_CPU1_PA1 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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CTRL_SRC_PB1

e SL1_CPU_PB1
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Abbildung 98. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe) mit FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 79. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe) mit FPERC 11

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB?2 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)

4 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- DST_PA1 und DST_PB1 (Signalanschluss

Anschluss)

der Rickwandplatine)
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Abbildung 99. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe) mit FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 80. 8 x 2,5"-SSD (x4-PCle, U.2, NVMe) mit FPERC 12

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

4 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB2 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)

5 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- DST_PA1 und DST_PB1 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)
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CTRL_SRC_SB1

fE——{'s1._cpu_pa1

CTRL_DST_PA1
BP_PWR_1

BP_DST_SA1

Abbildung 100. 8 x 2,5"-SAS3 (universell, flaches Profil) mit FPERC 11

@ ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 81. 8 x 2,5"-SAS3 (universell, flaches Profil) mit FPERC 11

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1(Stromanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_SB!1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)
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Abbildung 101. 16 x 2,5"-SAS/SATA (flaches Profil) mit FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 82. 16 x 2,5"-SAS/SATA (flaches Profil) mit FPERC 11

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

4 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

5 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

6 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 102. 16 x 2,5"-SAS/SATA (flaches Profil) mit FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 83. 16 x 2,5"-SAS/SATA (flaches Profil) mit FPERC 12

Hauptplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SL5_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

4 SL6_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

5 SL8_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

6 SL7_CPU1_PAA4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

7 SL4_CPU_1_PB1 (Signalanschluss auf der | DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

8 SL2_CPU1_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

9 SL1_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

10 SL3_CPU1_PA1 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 103. 16 x U.2-Gen4 (flaches Profil)

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 84. 16 x U.2-Gen4 (flaches Profil)

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1(Stromanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

3 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

4 SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

5 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB2 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)

6 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB2 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)

7 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- DST_PA1und DST_PB1 (Signalanschluss
Anschluss) der Rickwandplatine)

8 CTRL_SRC_PAT1 (fPERC-Controller- DST_PA1und DST_PB!1 (Signalanschluss

der Rickwandplatine)
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Abbildung 104. 16 x 2,5"-U.2-Gen4 (flaches Profil) mit 2 x FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 85. 16 x 2,5"-U.2-Gen4 (flaches Profil) mit 2 x FPERC 11

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_DST_PA1 (fPERC- SL4_CPU1_PB?2 (Signalanschluss auf der
Eingangsanschluss) Systemplatine)

4 CTRL_DST_PB1 (fPERC- SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der
Eingangsanschluss) Hauptplatine)

5 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB2 (Signalanschluss
Anschluss) der Ruckwandplatine)

6 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- DST_PATund DST_PB1 (Signalanschluss
Anschluss) der Ruckwandplatine)

7 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

8 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

9 CTRL_SRC_PB1 (fPERC-Controller- DST_PA2 und DST_PB?2 (Signalanschluss
Anschluss) der Ruckwandplatine)

10 CTRL_SRC_PA1 (fPERC-Controller- DST_PA1 und DST_PB1 (Signalanschluss

der Ruckwandplatine)
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Abbildung 105. 16 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 11 + 8 x U.2-Gen4

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 86. 16 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 11 + 8 x U.2-Gen4

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL8_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

5 SL7_CPU1_PBA4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

6 SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

7 SL4_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

8 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

9 CTRL_SRC_SB!1 (fPERC-Controller- BP_DST_PA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 106. 16 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 12 + 8 x U.2-Gen4

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 87. 16 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 12 + 8 x U.2-Gen4

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SL8_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL7_CPU1_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

5 SL4_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

6 SL2 _CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der | DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

7 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

8 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

9 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

10 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

n CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 107. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 88. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 11

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

5 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 108. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 89. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit FPERC 12

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

4 BP_DST_SB1 (Signalanschluss der CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller-
Ruckwandplatine) Anschluss)

5 BP_DST_SA1 (Signalanschluss der CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller-
Rickwandplatine) Anschluss)

6 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 109. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit 8 universellen Laufwerken und FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

SL1_CPU_PB1

Tabelle 90. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit 8 universellen Laufwerken und FPERC 11

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SL7_CPU1_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL8_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

5 SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

6 SL4_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

7 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

8 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

9 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 110. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit 8 universellen Laufwerken und FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 91. 24 x 2,5"-SAS/SATA mit 8 universellen Laufwerken und FPERC 12

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SL7_CPU1_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL8_CPU1_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 CTRL_DST_PB1 (fPERC- SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der
Eingangsanschluss) Systemplatine)

4 CTRL_DST_PA1 (fPERC- SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der
Eingangsanschluss) Hauptplatine)

5 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

6 SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

7 SL4_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

8 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA2 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

9 CTRL_SRC_SB!1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

10 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 111. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk und FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 92. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk und FPERC 11

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG _PWR_2 (Stromanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

3 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

5 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

6 BP_DST_SA1und BP_DST_SB1 BP_SRC_SA2 (Controller-Anschluss der
(Signalanschluss der Rickwandplatine) Ruckwandplatine)

7 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 112. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk und FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 93. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk und FPERC 12

Anschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG _PWR_2 (Stromanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Hauptplatine) Ruckwandplatine)

3 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

5 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

6 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

7 BP_DST_SA1und BP_DST_SB1 BP_SRC_SA2 (Controller-Anschluss der
(Signalanschluss der Rickwandplatine) Ruckwandplatine)

8 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 113. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 universellen Laufwerken und FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 94. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 universellen Laufwerken und FPERC 11

Hauptplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

4 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

5 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

6 SIG_PWR_O (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

7 SL9_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der BP_DST_PA1und BP_DST_PB1

(Signalanschluss der Ruckwandplatine)
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Abbildung 114. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 universellen Laufwerken und FPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 95. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 2 universellen Laufwerken und FPERC 12

Hauptplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

3 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

4 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

5 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

6 SIG_PWR_O (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

7 SL9_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der BP_DST_PA1und BP_DST_PB1

(Signalanschluss der Ruckwandplatine)
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Abbildung 115. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 4 x 2,5"-Laufwerk und FPERC 11

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

=== SL1._CPU_PB1

[ mef——{ SL3_CPU_PA1
SL9_CPU_PB2

Tabelle 96. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 4 x 2,5"-Laufwerk und FPERC 11

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

4 CTRL_SRC_SB1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

5 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

6 SL9_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der BP_DST_PA1und BP_DST_PB1
Hauptplatine) (Signalanschluss der Ruckwandplatine)

7 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

8 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 116. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 4 x 2,5"-Laufwerk und FPERC 12
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ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 97. 24 x 2,5"-SAS/SATA-Laufwerk mit 4 x 2,5"-Laufwerk und FPERC 12

Systemplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

2 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 CTRL_SRC_SB!1 (fPERC-Controller- BP_DST_SB1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

4 BP_SRC_SA2 (fPERC-Anschluss der BP_DST_SA1und BP_DST_SB1
Ruckwandplatine) (Signalanschluss der Rickwandplatine)

5 CTRL_SRC_SA1 (fPERC-Controller- BP_DST_SA1 (Signalanschluss der
Anschluss) Ruckwandplatine)

6 SIG_PWR_2 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

7 SIG_PWR_0 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der

Ruckwandplatine)
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Abbildung 117. 24 x 2,5"-U.2-Laufwerk (Gen5, einfache Breite)

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 98. 24 x 2,5"-U.2-Laufwerk (Gen5, einfache Breite)

Reihenfolge Von Zu

1 SL4_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PB2 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

2 SL2_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA2 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

3 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_2 (Netzanschluss der
Systemplatine) Ruckwandplatine)

4 SL3_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Systemplatine) Eingangsanschluss)

5 SL1_CPU1_PB2 (Signalanschluss auf der CTRL_DST_PA1 (fPERC-
Hauptplatine) Eingangsanschluss)

6 SIG_PWR_1 (Netzanschluss der BP_PWR_1 (Netzanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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Abbildung 118. 16 x EDSFF E3.S G5x2 mit 2 x RAID fPERC 11N

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 99. 16 x EDSFF E3.S G5x2 mit 2 x RAID fPERC 11N

Ruckwandplatine)

Reihenfolge Von Zu

1 MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)

2 MB_PWR?2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_2 (Netzanschluss der Rickwandplatine)

3 fPERC 1IN E3-BP_PWR_1 (Steckplatz 1/4) (Netzanschluss

der Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU_PB1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (fPERC 11N)

5 SL1_CPU_PB2 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA2 (fPERC 11N)

6 BP_DST (Steckplatz 1) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PAT1 (fPERC-Controller-Anschluss)
Rickwandplatine)

7 BP_DST (Steckplatz 1) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PB!1 (fPERC-Controller-Anschluss)
Rickwandplatine)

8 BP_DST (Steckplatz 4) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PA2 (fPERC-Controller-Anschluss)
Ruckwandplatine)

9 BP_DST (Steckplatz 4) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PB2 (fPERC-Controller-Anschluss)
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Abbildung 119. 16 x EDSFF E3.S G5x2 mit 2 x RAID fPERC 12

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 100. 16 x EDSFF E3.S G5x2 mit 2 x RAID fPERC 12

Reihenfolge Von Zu

1 MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)

2 MB_PWR?2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_2 (Netzanschluss der Rickwandplatine)

3 fPERC 12 E3-BP_PWR_1 (Steckplatz 1/4) (Netzanschluss

der Ruckwandplatine)

4 SL1_CPU_PB1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (fPERC 11N)

5 SL2_CPU_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (fPERC 11N)
Systemplatine)

6 SL3_CPU_PA1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PB1 (fPERC 11N)

7 SL4_CPU_PA2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (fPERC 11N)
Systemplatine)

8 BP_DST (Steckplatz 1) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PAT1 (fPERC-Controller-Anschluss)
Ruckwandplatine)

9 BP_DST (Steckplatz 1) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PB1 (fPERC-Controller-Anschluss)
Ruckwandplatine)

10 BP_DST (Steckplatz 4) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PA2 (fPERC-Controller-Anschluss)
Ruckwandplatine)

n BP_DST (Steckplatz 4) (Signalanschluss der CTRL_SCR_PB2 (fPERC-Controller-Anschluss)
Rickwandplatine)
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Abbildung 120. 32 x EDSFF E3.S G5x2

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 101. 32 x EDSFF E3.S G5x2

Reihenfolge Von Zu
1 MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)
2 MB_PWR?2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_2 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
3 PSU_R1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_4 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
4 PSU_R2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_5 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
5 SL1_CPU_PBI1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
6 SL3_CPU_PA2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
7 SL2_CPU_PB1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PAZ2 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
8 SL4_CPU_PA1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
9 SL7_CPU_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
10 SL8_CPU_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
n SL9_CPU_PBA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
12 SL6_CPU_PAS3 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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Abbildung 121. 32 x EDSFF E3.S G5x2 mit 4 x EDSFF E3.S G5x2 (R1) hinten

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 102. 32 x EDSFF E3.S G5x2 mit 4 x EDSFF E3.S G5x2 (R1) hinten

Reihenfolge Von Zu
1 MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)
2 MB_PWR?2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_2 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
3 PSU_R1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_4 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
4 PSU_R2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_5 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
5 SL1_CPU_PBI1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
6 SL3_CPU_PA2 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
7 SL2_CPU_PB1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PAZ2 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
8 SL4_CPU_PA1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
9 SL7_CPU_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
10 SL8_CPU_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
n SL9_CPU_PBA4 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
12 SL6_CPU_PAS3 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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Abbildung 122. 8 x EDSFF E3.S G5x4

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 103. 8 x EDSFF E3.S G5x4

Reihenfolge Von Zu
1 MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)
5 SL1_CPU_PB!1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
6 SL3_CPU_PA1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
7 SL2_CPU_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
8 SL4_CPU_PA2 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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Abbildung 123. 16 x EDSFF E3.S G5x4

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 104. 16 x EDSFF E3.S G5x4

Reihenfolge Von

Zu

1

MB_PWR1 (Netzanschluss der Systemplatine)

E3_BP_1 (Netzanschluss der Ruckwandplatine)

2 MB_PWR?2 (Netzanschluss der Systemplatine) E3_BP_1 (Netzanschluss der Rickwandplatine)
5 SL1_CPU_PB!1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
6 SL3_CPU_PA1 (Signalanschluss auf der Systemplatine) | DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Ruckwandplatine)
7 SL2_CPU_PB2 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
8 SL4_CPU_PAZ2 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
9 SL5_CPU_PB3 (Signalanschluss auf der DST_PB2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
10 SL6_CPU_PA3 (Signalanschluss auf der DST_PA2 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
M SL7_CPU_PB4 (Signalanschluss auf der DST_PA1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
12 SL8_CPU_PA4 (Signalanschluss auf der DST_PB1 (Signalanschluss auf der
Systemplatine) Ruckwandplatine)
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Abbildung 124. Dell Data Processing Unit (DPU) (Pesando 25 Gbit/100 Gbit, Mellanox: 25 Gbit)

ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um
die Kabel zu installieren.

Tabelle 105. Dell (DPU) (Pesando 25 Gbit/100 Gbit, Mellanox: 25 Gbit)

Reihenfolge Von Zu

1 J_REAR_SERIAL1T ( UART-Anschluss auf der hinteren | MIC_UART (UART-Anschluss auf MIC-Karte)
E/A-Karte)

2 SN2 (Anschluss auf MIC-Karte) R4N2-DPU (Anschluss auf DPU-Karte in Riser 1)

PS2 PWR2 A j—o R4N2 DPU

?)

|

Abbildung 125. Dell Data Processing Unit (DPU) (Mellanox: 100 Gbit)
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ANMERKUNG: Befolgen Sie die in der Tabelle gezeigte Reihenfolge, um die Kabel zu entfernen, und die umgekehrte Reihenfolge, um

die Kabel zu installieren.

Tabelle 106. Dell (DPU) (Mellanox: 100 Gbit)

(Netzsignalanschluss)

Reihenfolge Von Zu

1 J_REAR_SERIALT ( UART-Anschluss auf der hinteren | MIC_UART (UART-Anschluss auf MIC-Karte)
E/A-Karte)

2 SN2 (Anschluss auf MIC-Karte) R4N2-DPU (Anschluss auf DPU-Karte in Riser 1)

3 PWR (Netzanschluss der Systemplatine) und PS2_SIG | PS2_PWR2_A (AUX-Netzanschluss auf DPU-

Karte in Riser 1)

PERC-Modul

Hierbei handelt es sich um ein nur vom Servicetechniker austauschbares Ersatzteil.

Entfernen des riickseitig montierten PERC-Frontmoduls

Voraussetzungen

NO O NN

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.
Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.
Ziehen Sie alle Kabel ab und notieren Sie sich die Kabelfihrung.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfiihrung.

Schritte

1. Losen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben am rlickseitig montierten PERC-Frontmodul.
2. Schieben Sie das hintere PERC-Frontmodul, um es vom Anschluss auf der Laufwerkriickwandplatine zu l6sen.
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Abbildung 126. Entfernen des riickseitig montierten PERC-Frontmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das ruckseitig montierte PERC-Frontmodul wieder ein.

Installieren des riickseitig montierten PERC-Frontmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

Verlegen Sie das Kabel korrekt, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfhrung.

3 NN EES

Schritte

1. Richten Sie die Anschltsse und Fhrungsschlitze des rickseitig montierten PERC-Frontmoduls auf die Anschlisse und Fhrungsstifte
auf der Laufwerkriickwandplatine aus.

2. Schieben Sie das PERC-Frontmodul ein, bis das Modul mit der Laufwerksriickwandplatine verbunden ist.

3. Entfernen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben am rickseitig montierten PERC-
Frontmodul.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 127. Installieren des riickseitig montierten PERC-Frontmoduls

Nachste Schritte

Verbinden Sie alle Kabel und beachten Sie die Kabelfiihrung.

Installieren Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Installieren Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

S IF NISTECIES

Entfernen des vorderseitig montierten PERC-Frontmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Ziehen Sie alle Kabel ab und notieren Sie sich die Kabelfihrung.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelflhrung.

NO oA NN

Schritte

1. Lésen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben am vorderseitig zu montierenden PERC-
Frontmodul.

2. Schieben Sie das vorderseitig zu montierende PERC-Frontmodul, um es vom Anschluss auf der Laufwerksriickwandplatine zu 16sen.
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Abbildung 128. Entfernen des vorderseitig montierten PERC-Frontmoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das vorderseitig montierte PERC-Frontmodul wieder ein.

Installieren des vorderseitig zu montierenden PERC-Frontmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkrtickwandplatine.

Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Verlegen Sie das Kabel korrekt, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelflhrung.

NO oA NN

Schritte

1. Richten Sie die Anschlisse und Fihrungsschlitze des vorderseitig zu montierenden PERC-Frontmoduls auf die Anschlisse und
Fuhrungsstifte auf der Laufwerkriickwandplatine aus.

2. Schieben Sie das vorderseitig zu montierende PERC-Frontmodul hinein, bis das Modul mit der Laufwerkrickwandplatine verbunden
ist.

3. Ziehen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben am vorderseitig zu montierenden PERC-
Frontmodul fest.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 129. Installieren des vorderseitig zu montierenden PERC-Frontmoduls

Nachste Schritte

S IF NISTECIES

Verbinden Sie alle Kabel und beachten Sie die Kabelftihrung.

Installieren Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Installieren Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des Adapters des PERC-Moduls

Voraussetzungen

NO oA NN

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Trennen Sie alle Kabel von der PERC-Adapterkarte. Beachten Sie dabei die Kabelfihrung.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelflhrung.

@lANMERKUNG: Das PERC-Adaptrmodul darf nur in Erweiterungskarten-Riser 1 oder 2 installiert werden.

Schritte

1.

2.
3.

176

Kippen Sie den Ruckhalteriegel der Erweiterungskarte, um ihn zu 6ffnen.
Ziehen Sie an der Kartenhalterung, bevor Sie die Karte aus dem Riser entfernen.
Halten Sie das PERC-Adaptermodul an den Randern fest. und ziehen das Modul aus dem Erweiterungskartenanschluss auf dem Riser.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 130. Entfernen des PERC-Adaptermoduls

4. Wenn das PERC-Adaptermodul nicht ersetzt werden soll, installieren Sie eine Platzhalterhalterung und schlief3en Sie die
Halteverrieglung fur Kartenrtckhalteriegel.

Abbildung 131. Einsetzen des Abdeckblechs

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das PERC-Adaptermodul wieder ein.
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Installieren des Adapters fiir das PERC-Modul

Voraussetzungen

NO oD oINS

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Sofern erforderlich: Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Entfernen Sie die Lifterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Trennen Sie alle Kabel von der PERC-Adapterkarte. Beachten Sie dabei die Kabelflhrung.

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelftihrung.
Wenn ein neues APERC-Modul installiert werden muss, packen Sie das Modul aus und bereiten Sie es flr die Installation vor.
@ ANMERKUNG: Anweisungen dazu finden Sie in der Dokumentation, die mit der Karte geliefert wurde.

@ ANMERKUNG: Das APERC-Modul darf nur in Erweiterungskarten-Riser 1 oder Riser 2 installiert werden.

Schritte

1.
2.

o o b

178

Ziehen und heben Sie die Lasche des KartenrUckhalteriegels an, um sie zu 6ffnen.
Entfernen Sie gegebenenfalls das Abdeckblech.

ANMERKUNG: Bewahren Sie das Abdeckblech fur den zuklnftigen Gebrauch auf. Fur leere Erweiterungskartensteckplatzen
sind Abdeckbleche erforderlich, um die FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission) einzuhalten. Die
Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom System fern und helfen, die korrekte Kiihlung und den Luftstrom innerhalb
des Systems aufrechtzuerhalten.

Abbildung 132. Entfernen des Abdeckblechs

Fassen Sie das PERC-Adaptermodul an den Randern und richten Sie den Anschluss am Rand des Moduls auf den
Erweiterungskartenanschluss auf dem Riser aus.

Dricken Sie das Modul in den Erweiterungskartenanschluss, bis es fest eingesetzt ist.
Schlief3en Sie den Erweiterungskarten-Ruckhalteriegel der Erweiterungskarte.
Drucken Sie auf den Kartenhalter, um das Modul im Riser zu befestigen.
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@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 133. Installieren des PERC-Adaptermoduls

Nachste Schritte

1.

SIS PN

Schlief3en Sie die Kabel an das PERC-Adaptermodul an und verlegen Sie die Kabel ordnungsgemas.
@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfuhrung.

Installieren Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Installieren Sie die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Installieren Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Entfernen des EDSFF E3.S PERC-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Sofern erforderlich, entfernen Sie das Kuhlgeh&use oder das GPU-Kuhlgeh&use.

4. Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

B. Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

6. Trennen Sie alle Kabel von der PERC-Karte. Beachten Sie dabei die Kabelfiihrung.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie unter Kabelfhrung.

Schritte

1.

2,

Drucken Sie auf die Verriegelung auf der Seite des PERC-Fachs und heben Sie das PERC-Fach aus dem System.
Trennen Sie das PERC-Netzkabel vom EDSFF E3.S-Ruckwandplatinenmodul.
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Abbildung 134. Entfernen des PERC-Fachs

3. Drucken Sie auf die blauen Halterungen und entfernen Sie die PERC-Stromkabel von der PERC-Karte.
4. Trennen Sie das Batterie-Netzkabel von der PERC-Karte.

B. Kippen und heben Sie die Batteriehalterbaugruppe aus dem vorderen PERC-Fach.

@lANMERKUNG: Entfernen Sie das Batteriekabel aus der Kabelhalterung des vorderen PERC-Gehéuses.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 135. Entfernen der Batteriehalterbaugruppe aus dem PERC-Gehause

6. Drucken Sie auf die Batterie und entfernen Sie sie aus der Batteriehalterung.
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Abbildung 136. Entfernen der Batterie aus der Batteriehalterung

7. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die vier Schrauben am vorderen PERC-Gehéause.
8. Entfernen Sie das PERC-Gehause von der PERC-Karte.
9. Entfernen Sie die PERC-Karte aus dem PERC-Fach.

Abbildung 137. Entfernen der PERC-Karte aus dem PERC-Fach

@lANMERKUNG: Das Verfahren zum Entfernen der anderen PERC-Karte ist ahnlich.

Nachste Schritte
1. Einsetzen des EDSFF E3.S PERC-Moduls.
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Installieren des EDSFF E3.S PERC-Moduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Sofern erforderlich, entfernen Sie das Kuhlgehduse oder das GPU-Kuhlgehause.

Entfernen Sie gegebenenfalls die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Trennen Sie alle Kabel von der PERC-Karte. Beachten Sie dabei die Kabelfiihrung.

@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Kabelfiihrung.

IS IF NS SRE

Schritte
1. Richten Sie die PERC-Karte an den Fuhrungen auf dem vorderen PERC-Fach aus und setzen Sie sie ein.
2. Richten Sie das PERC-Gehause aus und installieren Sie es auf der PERC-Karte.

3. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Grof3e 2) die vier Schrauben fest, um das PERC-Gehduse am PERC-Fach zu
befestigen.

Abbildung 138. Einsetzen der PERC-Karte in das PERC-Fach

4. Setzen Sie die Batterielasche in die Batteriehalterung ein und stellen Sie sicher, dass die Batterie fest sitzt.
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Abbildung 139. Einsetzen der Batterie in die Batteriehalterung

5. Richten Sie das PERC-Netzkabel an der PERC-Karte aus und schlief3en Sie es an.
®| ANMERKUNG: Fihren Sie das PERC-Kabel in die Kabelhalterung des PERC-Fachs.

Neigen Sie die Batteriehalterbaugruppe, um die Laschen am PERC-Fach auszurichten.
7. Drlcken Sie die Batteriehalterbaugruppe auf das PERC-Fach.
Schlief3en Sie das Batterie-Stromkabel an der PERC-Frontkarte an.

®| ANMERKUNG: Fuhren Sie das Batteriekabel in die Kabelhalterung des vorderen PERC-Gehauses.

Abbildung 140. Einsetzen der Batteriehalterbaugruppe in das PERC-Gehéause

®| ANMERKUNG: Das Verfahren zum Installieren der anderen PERC-Karte ist 8hnlich.

9. Richten Sie die Fuhrungsschlitze am PERC-Fach an den Fihrungsstiften am System aus.
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10.

ANMERKUNG: Verbinden Sie alle Kabel mit der PERC-Karte, bevor Sie das Fach absenken. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Kabelfiihrung.

Senken Sie das PERC-Fach ab, bis es fest sitzt.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 141. Installieren des PERC-Fachs

Nachste Schritte

1.

o b NN

Schlief3en Sie die Kabel an und verlegen Sie die Kabel ordnungsgemaf.
@lANMERKUNG: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Kabelfiihrung.

Installieren Sie die Lufterk&figbaugruppe.

Falls entfernt, installieren Sie das Kihlgehduse oder das GPU-Kuhlgehause.

Installieren der Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Systemspeicher

Richtlinien fur Systemspeicher

Das PowerEdge R7615-System unterstitzt DDR5-Registermodule (RDIMMs).

Der

Systemspeicher ist aufgeteilt in acht Kanale pro Prozessor (zwei Arbeitsspeichersockel pro Kanal), mit 12 Arbeitsspeichersockeln pro

Prozessor.

Die

184

Speicherkanéle sind folgendermafen organisiert:
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Abbildung 142. Speicherkanile

Tabelle 107. Speicherkanile

Prozes | Kanal | Kanal |Kanal |KanalD |Kanal E |Kanal |KanalG |KanalH Kanall |KanalJ |Kanal K | Kanal L
sor A (o] E
Prozes | Steck | Steckp | Steckpl | Steckpl | Steckpla | Steckpl | Steckplat | Steckplat | Steckpla | Steckpla | Steckpla | Steckpla
sor 1 platze | latze | atze A3 | atze A9 | tze A7 atze ze A2 ze A6 tze A4 tze A10 | tze A8 tze A12
Al Ab AN
Tabelle 108. Matrix unterstiitzter Speicher
DIMM-Typ Rang Kapazitat DIMM-Nennspannung | Geschwindigkeit
und Geschwindigkeit
1 DIMM pro Kanal
(DPC)
DDR5 RDIMM 1R 16 GB DDR5 (1,1V), 4.800 4800 MT/s
MT/s
2R 32 GB, 64 GB DDR5 (1,1V), 4.800 4800 MT/s
MT/s
4R 128 GB DDR5 (1,1V), 4.800 4800 MT/s
MT/s
8R 256 GB DDR5 (1,1V), 4.800 4800 MT/s
MT/s

@lANMERKUNG: DDRA4-Arbeitsspeicher wird nicht unterstdtzt.

@lANMERKUNG: Der Prozessor kann die DIMM-Nenngeschwindigkeit reduzieren.
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Al

Um

Igemeine Richtlinien zur Installation von Speichermodulen

eine optimale Leistung des Systems zu gewahrleisten, sollten Sie bei der Konfiguration des Systemspeichers die nachfolgend

beschriebenen allgemeinen Richtlinien beachten. Wenn die Arbeitsspeicherkonfiguration lhres Systems diesen Richtlinien nicht entspricht,
startet das System moglicherweise nicht, reagiert wahrend der Arbeitsspeicherkonfiguration méglicherweise plotzlich nicht mehr oder
stellt moglicherweise nur eingeschrankte Arbeitsspeicherkapazitat zur Verfugung. Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu den Regeln
fur die Speicherbestickung fur Systeme mit einem oder zwei Prozessoren.

Der

®

Wir

Arbeitsspeicherbus kann eine Betriebsgeschwindigkeit von bis zu 4800 MT/s erreichen, abhéngig von den folgenden Faktoren:
Ausgewahltes Systemprofil (z. B. ,Performance Optimized” [Leistungsoptimiert] oder ,Custom® [Benutzerdefiniert] [hohe
Geschwindigkeit oder niedrigere Geschwindigkeit])

Maximal von den Prozessoren unterstiitzte DIMM-Geschwindigkeit

Maximal von den DIMMSs unterstitzte Geschwindigkeit

|ANMERKUNG: Die Einheit MT/s gibt die DIMM-Taktrate in Milionen Ubertragungen (Megatransfers) pro Sekunde an.

empfehlen, bei der Installation von Speichermodulen die folgenden Richtlinien zu beachten:

Alle DIMMs mussen DDR5-DIMMs sein.
Der kombinierte Einsatz unterschiedlicher DIMM-Typen wird nicht unterstitzt.
Das Kombinieren von Modultypen innerhalb eines Speicherkanals wird nicht unterstttzt. Alle bestlckten DIMMs missen RDIMM sein.

Wenn Speichermodule mit verschiedenen Taktraten installiert werden, erfolgt der Betrieb mit der Taktrate des langsamsten
Speichermoduls.

Das Kombinieren unterschiedlicher Breiten (x4 und x8) wird nicht unterstitzt.
Bestiicken Sie die Speichermodulsockel nur, wenn ein Prozessor installiert ist.
o In einem Einzelprozessorsystem stehen die Sockel A1 bis A12 zur Verfigung.

o Im Optimizer Mode (Optimierungsmodus) arbeiten die DRAM-Controller unabhéngig voneinander im 64-Bit-Modus und liefern
optimale Arbeitsspeicherleistung.

Tabelle 109. Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

Prozessor Speicherbestiickung Informationen zur
Arbeitsspeicherbestiickung
Einzelprozessor A{1}, A{2}, A{3}, A{4}, A{B}, A(6}, A{7}, A{8}, A{9}, A{10}, [ Eine ungerade Anzahl von
A{11}, A{12} DIMMs pro Prozessor ist
zulassig.

Bestlcken Sie zuerst alle Sockel mit weif3er Freigabelasche und dann alle Sockel mit schwarzer Freigabelasche.

Persistenter Speicher wird auf Genoa-basierten Plattformen nicht unterstitzt.

Um die bestmdgliche Leistung zu erzielen, sollten Sie alle Arbeitsspeicherkanéle jeweils mit der gleichen Anzahl identischer DIMMs
bestlcken.

Eine Konfiguration mit unausgeglichenen oder ungerade bestlckten Speichern fihrt zu einem Leistungsverlust. Auf3erdem erkennt das
System maglicherweise die installierten Speichermodule nicht. Bestticken Sie daher die Speicherkanale immer mit gleichen DIMMSs, um
optimale Leistung zu erzielen.

Die empfohlene Mindestkonfiguration ist das Bestlcken mit vier gleichen Speichermodulen pro Prozessor. AMD empfiehlt, die
Prozessoren in diesem System auf 32 Cores oder weniger zu begrenzen.

Entfernen eines Speichermoduls

Voraussetzungen

1.
2.
3.

®

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.

Entfernen Sie den Luftkanal.

ANMERKUNG: Die Speichermodule sind auch nach dem Ausschalten des Systems eine Zeit lang zu heif3 zum Anfassen. Lassen Sie
die Speichermodule abkihlen, bevor Sie sie bertihren. Fassen Sie Speichermodule an den Randern an und vermeiden Sie den Kontakt
mit Komponenten auf den Speichermodulen.

Schritte

1.
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Machen Sie den entsprechenden Speichermodulsockel ausfindig.
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Fassen Sie jedes Speichermodul nur an den Kartenrdandern an und achten Sie darauf, die Mitte des
Speichermoduls oder die metallenen Anschlusskontakte nicht zu beriihren.

2. Dricken Sie die Auswurfhebel an beiden Enden des Speichermodulsockels gleichzeitig nach unten, um das Speichermodul aus dem
Sockel zu l6sen.

3. Heben Sie das Speichermodul aus dem System heraus.

Abbildung 143. Entfernen eines Speichermoduls

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das Speichermodul wieder ein. Installieren Sie einen Speichermodulplatzhalter, wenn das Speichermodul dauerhaft entfernt
wird.
ANMERKUNG: Das Verfahren zum Installieren einer Speichermodul-Platzhalterkarte ist identisch mit dem Verfahren fur die
Installation eines Speichermoduls.

@ ANMERKUNG: Um eine ordnungsgeméfie Systemkihlung zu gewahrleisten, miUssen in allen nicht belegten Speichersockeln
Speichermodulplatzhalter installiert werden. Die Speichermodulplatzhalter, die mit dem R7615 kompatibel sind, sind die grauen DDR5-
Platzhalter. Entfernen Sie die Speichermodulplatzhalter nur, wenn Sie in diesen Sockeln Speicher installieren mochten.

Installieren eines Speichermoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal.

Schritte
1. Machen Sie den entsprechenden Speichermodulsockel ausfindig.

Fassen Sie jedes Speichermodul nur an den Kartenrandern an und achten Sie darauf, die Mitte des
Speichermoduls oder die metallenen Anschlusskontakte nicht zu beriihren.

2. Wenn ein Speichermodul im Sockel installiert ist, entfernen Sie es.

®

ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Sockel-Auswurflaschen vollstandig gedffnet sind, bevor Sie das Speichermodul
installieren.

3. Richten Sie den Platinenstecker des Speichermoduls an der Passung im Speichermodulsockel aus und setzen Sie das Speichermodul in
den Sockel ein.

Um wahrend der Installation Schaden am Speichermodul oder am Speichermodulsockel zu vermeiden,
biegen Sie nicht das Speichermodul; setzen Sie beide Enden des Speichermoduls gleichzeitig ein.

ANMERKUNG: Die Passung im Speichermodulsockel sorgt dafir, dass die Speichermodule nicht verkehrt herum installiert
werden kénnen.

®

Uben Sie keinen Druck auf die Mitte des Speichermoduls aus; iiben Sie auf beide Enden des
Speichermoduls einen gleichmafligen Druck aus.
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4. Dricken Sie das Speichermodul mit beiden Daumen nach unten, bis die Auswurfhebel fest einrasten.

Das Speichermodul ist dann korrekt im Sockel eingesetzt, wenn die Auswurfhebel so ausgerichtet sind wie bei den anderen Sockeln
mit installierten Speichermodulen.

Abbildung 144. Installieren eines Speichermoduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

3. Um zu Uberprifen, ob das Speichermodul richtig installiert wurde, driicken Sie wahrend des Neustarts auf F2, um das Fenster System
Setup zu 6ffnen. Prifen Sie dort die Einstellung System Memory. Die Systemspeichergréf3e gibt den installierten Speicher an.

4. Wenn die Systemspeichergrof3e nicht korrekt ist, sind mdglicherweise nicht alle Speichermodule ordnungsgemaf installiert. . Fahren
Sie das System herunter und stellen Sie sicher, dass die Speichermodule fest in den richtigen Sockeln sitzen.

5. Fuhren Sie den Systemspeichertest in der Systemdiagnose durch.

Prozessor und Kuhlkorper

Entfernen eines Kuhlkorpers

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

A WARNUNG: Kiihlkdrper und Prozessor sind auch nach dem Ausschalten des Systems eine Zeit lang zu heif3 zum
Anfassen. Warten Sie, bis Kiihlkérper und Prozessor abgekiihlt sind, bevor Sie sie beriihren.

ANMERKUNG: Das Verfahren zum Deinstallieren von standardméfigen Kuhlkérpern 8hnelt dem Verfahren zum Deinstallieren von
KUhlkérpern des Typs L.

Schritte

1. Losen Sie mit einem Torx-Schraubendreher (Gréf3e T20) die unverlierbare Schraube vollsténdig, bevor Sie zur ndchsten Schraube
wechseln (d. h. jeweils eine Schraube l6sen).

ANMERKUNG: Folgen Sie der Schraubenreihenfolge, die auf dem Kihlkérperetikett angegeben ist. Demontagereihenfolge: 6, 5,
4,3,2,1

@| ANMERKUNG: Die Zahlen der unverlierbaren Schrauben sind auf dem Kuhlkérper markiert.

2. Heben Sie den Kuhlkdrper vom System ab.
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Abbildung 145. Entfernen eines Kiihlkérpers

Nachste Schritte

1. Wenn Sie einen fehlerhaften Kihlkorper deinstallieren, installieren Sie einen neuen Kihlkorper oder entfernen Sie den Prozessor.

Entfernen der Module des Kuhlkorpers mit Flissigkeitskihlung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

A WARNUNG: Die Kiihlkdrper mit Fliissigkeitskiihlung und der Prozessor sind auch nach dem Ausschalten des Systems
eine Zeit lang zu heif3s zum Anfassen. Warten Sie, bis Kiihlkérper und Prozessor abgekiihlt sind, bevor Sie sie beriihren.

Schritte

1. Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Phillips Nr. 1) die unverlierbare Schraube an der Halterung des
Flissigkeitskuhlringhalters.

2. Heben Sie die Halterung des Flissigkeitskihlrings an, um die Fllssigkeitskahlleitungen zu lésen.

3. Trennen Sie das Erkennungskabel der Flussigkeitskihlung vom Rio-Kartenanschluss.

®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

4. Entfernen Sie das Ende der Flussigkeitskihlleitungen vom hinteren Ausgang der |I/O-Funktionsleiste.
B. Heben Sie die Flussigkeitskuhlleitungen neben den DIMM-Steckplatzen leicht an.

6. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben mithilfe eines Torx-T20-Schraubendrehers in der auf den Modulen des Kuhlkdrpers mit
FlissigkeitskUhlung angegebenen Reihenfolge:

a. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben 1und 2 teilweise (ca. 3 Umdrehungen).

b. Ldsen Sie die unverlierbaren Schrauben 3 und 4 teilweise (ca. 3 Umdrehungen).

c. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben 1 und 2 vollstandig.

d. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben 3 und 4 vollstandig.

@ ANMERKUNG: Die Nummern der unverlierbaren Schrauben sind auf den Modulen des Kuhlkérpers der Flussigkeitskihlung
markiert.

7. Heben Sie den Kuhlkérper vom System ab.
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Abbildung 146. Entfernen der Module des Kiihlkérpers mit Fliissigkeitskiihlung

Nachste Schritte

1. Wenn Sie einen fehlerhaften Kuhlkoérper deinstallieren, installieren Sie neue Module des Kuhlkorpers mit Flissigkeitskuhlung oder
entfernen Sie den Prozessor.

Entfernen des Prozessors

Voraussetzungen

A WARNUNG: Der Kiihlkorper ist auch nach dem Ausschalten des Systems moglicherweise eine Zeit lang zu heif3 zum
Anfassen. Lassen Sie den Kiihlkoérper abkiihlen, bevor Sie ihn entfernen.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Entfernen Sie den Kihlkorper.

Madglicherweise wird beim ersten Hochfahren des Systems nach dem Austausch des Prozessors oder der

Systemplatine die Meldung ,,CMOS-Batterie fehlt“ oder ,,CMOS-Priifsummenfehler“ angezeigt. Dies ist ein normaler
Vorgang. Um den Zustand zu beheben, miissen Sie die Systemeinstellungen im Setup konfigurieren.

Schritte

1. Loésen Sie mit einem Torx-T20-Schraubendreher die mittlere Schraube, um den Halterahmen zu lésen. Halten Sie den Halterahmen,
heben Sie ihn an und drehen Sie ihn leicht Uber die vertikale Position hinaus (105 Grad).

®| ANMERKUNG: Durch die Federbelastung bleibt der Halterahmen in der ,,offenen” Position.
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Abbildung 147. Entfernen der Schrauben am Halterahmen

2. Losen Sie den Prozessorsockelrahmen, indem Sie die beiden blauen Laschen halten, um die blaue Verriegelung anzuheben.

Abbildung 148. Anheben des Schienenrahmens

3. Ziehen Sie den Prozessortrager am Griff des Tragerrahmens aus dem Schienenrahmen.
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Abbildung 149. Entfernen des Tragerrahmens

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Prozessor wieder ein.

Einbauen des Prozessors

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Kuhlkorper.

Schritte

1. Halten Sie den Griff des Tragerrahmens fest und schieben Sie den Prozessortrager in den Schienenrahmen des Prozessorsockels ein,
bis er einrastet.
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Abbildung 150. Einsetzen des Tragerrahmens in den Schienenrahmen

2. Halten Sie die beiden blauen Laschen fest und driicken Sie den Schienenrahmen nach unten, bis die blauen Riegel einrasten.

Abbildung 151. Schlie3en des Rahmens

3. Befestigen Sie den Halterahmen, indem Sie ihn mit einer Hand nach unten drticken und gleichzeitig mit der anderen Hand die Schraube
mit dem Schraubendreher befestigen und festziehen.

@ ANMERKUNG: Driicken Sie den Halterahmen beim Anziehen der Schrauben nach unten, um zu vermeiden, dass die
Prozessorabdeckung aus dem Prozessorsockel kippt.
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Abbildung 152. Befestigen des Halterahmens

Nachste Schritte

1. Bauen Sie den Kuhlkdrper ein.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

Einsetzen des Kuhlkorpers

Voraussetzungen

Nehmen Sie den KUhIkC‘)rper_lnur dann vom Prozessor ab, wenn Sie den Prozessor oder die Systemplatine austauschen mdchten. Der
Kuhlkorper verhindert eine Uberhitzung des Prozessors.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Falls der Staubschutz auf dem Prozessor installiert ist: Entfernen Sie den Staubschutz.

ANMERKUNG: Das Verfahren zum Installieren von standardméafigen Kuhlkdrpern 8hnelt dem Verfahren zum Installieren von
Kuhlkérpern des Typs L.

Schritte

1. Wenn Sie einen vorhandenen Kihlkérper verwenden, entfernen Sie die Wéarmeleitpaste mit einem sauberen, fusselfreien Tuch vom
Kuhlkérper.

ANMERKUNG: Bei neuen Kuhlkérpern wurde die Warmeleitpaste bereits auf den Kihlkdrper aufgetragen. Entfernen Sie die
Schutzabdeckung und installieren Sie den Kuihlkorper.

2. Verwenden Sie die im Prozessor-Kit enthaltene Spritze fur die Warmeleitpaste, um die Paste in einer diinnen Spirale oben auf den
Prozessor aufzutragen.
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Abbildung 153. Auftragen von Warmeleitpaste

A VORSICHT: Wenn zu viel Warmeleitpaste aufgetragen wird, kann die liberschiissige Warmeleitpaste in Kontakt mit
dem Prozessorsockel kommen und diesen verunreinigen.

@ ANMERKUNG: Die Spritze fur die Warmeleitpaste ist zum einmaligen Gebrauch bestimmt nur. Entsorgen Sie die Spritze nach
der Verwendung.

@ ANMERKUNG: Beziehen Sie sich auf die Luftstromrichtung auf dem Kuhlkdrperetikett als visuellen Hinweis auf die Ausrichtung
der Kuhlkorperinstallation.

. Richten Sie die Schrauben am Kuhlkérper an den Schrauben des Abstandhalters an der Hauptplatine aus.

@ ANMERKUNG: Die A1-Extrusion auf dem Kuhlkérper des Typs L sollte in Richtung der Systemseite weisen.

. Ziehen Sie mit einem Torx-Schraubendreher (Gréf3e T20) die unverlierbare Schraube vollstédndig an, bevor Sie zur ndchsten Schraube
wechseln (d. h. jeweils eine Schraube anziehen).

@ ANMERKUNG: Folgen Sie der Schraubenreihenfolge, die auf dem Kuhlkérperetikett definiert ist. Montagereihenfolge: 1, 2, 3, 4,
56
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Abbildung 154. Einsetzen des Kiihlkérpers

Nachste Schritte

1.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.
Installieren des Kuhlkorpers mit Flussigkeitskuhlung
Voraussetzungen

Nehmen Sie den Kihlkdrper nur dann vom Prozessor ab, wenn Sie den Prozessor oder die Systemplatine austauschen méchten. Der
Kuhlkorper verhindert eine Uberhitzung des Prozessors.

1.

SIF NI

®
®

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.

Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

Falls der Staubschutz auf dem Prozessor installiert ist: Entfernen Sie den Staubschutz.

Informationen zum Auftragen der Warmeleitpaste bei neuen Kihlkérpern finden Sie unter Einsetzen des Kihlkorpers Schritt 1und 2.

|ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass sich die Antikipp-Kabel des DLC-Moduls in der entriegelten Position befinden.

|ANMERKUNG: Der empfohlene maximale Betriebsdruck betragt 15 psi (das Umleitungsventil 6ffnet bei 15 psi).

Schritte

1.

196

Richten Sie die Schrauben am Kuhlkérper mit Flissigkeitskihlung auf die Abstandsschrauben an der Systemplatine aus. Achten
Sie darauf, die Flussigkeitskuihlleitungen und das Flissigkeitserkennungskabel in Richtung der Rickseite des Gehaduses zu platzieren.
Ziehen Sie mit einem Torx-T20-Schraubendreher die unverlierbaren Schrauben in der unten angegebenen Reihenfolge an:

®

ANMERKUNG: Die Nummern der unverlierbaren Schrauben sind auf dem Kuhlkdrper angegeben und die Schrauben werden auf
einen Drehmomentwert von 12,0 + 1,2 Ibf-in angezogen.

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben 1und 2 teilweise an (ungefahr 3 Umdrehungen).
Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben 3 und 4 teilweise an (ungeféhr 3 Umdrehungen).
Ziehen Sie die selbstsichernden Schrauben 1 und 2 vollstandig fest.
d. Ziehen Sie die selbstsichernden Schrauben 3 und 4 vollsténdig fest.

o oTo

Stellen Sie sicher, dass die Schlauche der Flussigkeitskthlung, die zur Vorderseite des Gehauses fihren, zwischen den DIMM-
Steckplatzen und den J_SL-Anschlissen platziert werden. Die Leitungen, die in Richtung der Riickseite des Gehauses fuhren, werden
zwischen den DIMM-Steckplétzen und den Relais-Komponenten platziert.
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ANMERKUNG: Das Flussigkeitserkennungskabel muss unterhalb der Kihlschléuche angebracht werden, um sicherzustellen, dass
es die PCle-Riser nicht beeintréchtigt.

3. Fulhren Sie die Flussigkeitskuhlleitungen durch den hinteren Ausgangspunkt neben der |/O-Funktionsleiste. Achten Sie darauf, dass die
Verlegung gemaf3 den nummerierten Bezeichnungen auf der Halterung des Leitungs- und Flussigkeitskihlrings erfolgt (1, 2).

4. Verbinden Sie das Erkennungskabel fur die Flussigkeitskiihlung mit dem RIO-Kartenanschluss.

5. Setzen Sie die Gummiringe in die Leitungen in der Gummihalterung ein.

6. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Phillips Nr. 1) die unverlierbare Schraube an der Halterung des
Flussigkeitskihlringhalters fest.

®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 155. Installieren des Kiihlkérpers mit Fliissigkeitskiihlung

Nachste Schritte

1. Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

Erweiterungskarten und Erweiterungskarten-Riser

@ ANMERKUNG: Im iDRAC Lifecycle Controller wird ein Systemereignis aufgezeichnet, wenn ein Erweiterungskarten-Riser nicht
unterstitzt wird oder fehlt. Dies verhindert nicht, dass sich das System dennoch einschalten lasst. Wenn jedoch eine F1/F2-Pause
mit einer Fehlermeldung auftritt, finden Sie weitere Informationen im Abschnitt ,, Troubleshooting fir Erweiterungskarten®im
Troubleshooting-Handbuch Dell EMC PowerEdge-Server unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

Richtlinien zur Installation von Erweiterungskarten

Die nachfolgende Tabelle beschreibt die unterstitzen Erweiterungskarten und Riser-Konfigurationen.
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Abbildung 156. Steckplatze auf den Erweiterungskarten-Risern

E N

Riser 1
Riser 2
Riser 3
Riser 4

Abbildung 157. R1U

1.
2.

198

Steckplatz 1
Steckplatz 2
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Abbildung 158. R1T

1. Steckplatz 2

Abbildung 159. R1T

1. Steckplatz 2
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Abbildung 160. R2A

1. Steckplatz 3
2. Steckplatz 6

Abbildung 161. R3A

1. Steckplatz 5
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Abbildung 162. R3A

1. Steckplatz 5

Abbildung 163. R3B

1. Steckplatz 4
2. Steckplatz 5
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Abbildung 164. R4A

1. Steckplatz 7

Abbildung 165. R4P

1. Steckplatz 7
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Abbildung 166. R4P

1. Steckplatz 7

Abbildung 167. R4Q

1. Steckplatz 7
2. Steckplatz 8
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Abbildung 168. R4S

1. Steckplatz 7
2. Steckplatz 8

Tabelle 110. Erweiterungskarten-Riser-Konfigurationen

Konfigurationen

Erweiterungskarte
n-Riser

PCle-Steckplatze

Formfaktor

Steuernder
Prozessor

Elektrische
Bandbreite/
physischer
Anschluss des
Steckplatzes

Konfiguration 1: 2 R2A 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
x16 gesamter Hohe Anschluss)
+ 2 x8 mit flachem -
Profil 6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 2: 6 x8 | R1U 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
gesamter Hohe + 2 Anschluss)
x8 mit flachem Profil
2 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
R2A 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R3B 4 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R4Q 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-

Anschluss)
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Tabelle 110. Erweiterungskarten-Riser-Konfigurationen (fortgesetzt)

Konfigurationen

Erweiterungskarte
n-Riser

PCle-Steckplatze

Formfaktor

Steuernder
Prozessor

Elektrische
Bandbreite/
physischer
Anschluss des
Steckplatzes

Konfiguration 3-1: R1t 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
2 x16 mit flachem Anschluss)
Profil + 2 x8 -
gesamter Hohe + 2 R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
x16 gesamter Hohe Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3B 4 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 3-2: R1t 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
2 x16 mit flachem (doppelte Breite) Anschluss)
Profil + 2 x8 -
gesamter Hohe + 2 R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
x16 doppelter Breite Anschiuss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3B 4 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
(doppelte Breite) Anschluss)
Konfiguration 4-1: R1t 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
2 x16 mit flachem Anschluss)
Profil, 3 x16 -
gesamter Hohe R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 4-2: R1t 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
2 x16 mit flachem (doppelte Breite) Anschluss)
Profil, 3 x16 -
doppelter Breite R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
(doppelte Breite) Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
(doppelte Breite) Anschluss)
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Tabelle 110. Erweiterungskarten-Riser-Konfigurationen (fortgesetzt)

Konfigurationen

Erweiterungskarte
n-Riser

PCle-Steckplatze

Formfaktor

Steuernder
Prozessor

Elektrische
Bandbreite/
physischer
Anschluss des
Steckplatzes

Konfiguration 5-1: 6 | Rt 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
x16 einfache Breite Anschluss)
(halbe Lange) -
R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4S 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 5-2: 6 | Rt 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
x16 einfache Breite (doppelte Breite) Anschluss)
(gesamte Lénge) -
R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4S 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 6: 2 R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
x16 mit flachem Anschluss)
Profil + 2 x8 -
gesamter Hohe 6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4Q 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 7: 4 R1U 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
x8 gesamter Hoéhe + Anschluss)
2 x16 mit flachem N
Profil 2 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
R2t 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4Q 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x8 (x16-
Anschluss)
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Tabelle 110. Erweiterungskarten-Riser-Konfigurationen (fortgesetzt)

Konfigurationen

Erweiterungskarte
n-Riser

PCle-Steckplatze

Formfaktor

Steuernder
Prozessor

Elektrische
Bandbreite/
physischer
Anschluss des
Steckplatzes

Konfiguration 8: 1 R2A 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
x16 gesamter Hohe Anschluss)
+ 2 x8 mit flachem -
Profil R4A 6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 9: 1 R2A 3 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
x16 gesamter Hohe Anschluss)
+ 2 x8 mit flachem -
Profil 6 Flaches Profil Prozessor 1 PCle Gen4 x8 (x16-
Anschluss)
R3A 5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Gen4 x16 (x16-
Anschluss)
R4P 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
Konfiguration 10: 1 R1U 1 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
x16 gesamter Hohe, Anschluss)
2 x8 mit flachem -
Profil 2 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
R3B 4 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
5 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
R4Q 7 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)
8 Gesamte Hohe Prozessor 1 PCle Genb x16 (x16-
Anschluss)

@lANMERKUNG: Die Erweiterungskartensteckplatze sind nicht Hot-Swap-fahig.

Die folgende Tabelle enthélt Richtlinien fur die Installation von Erweiterungskarten, um eine bestmdgliche Kihlung und mechanische
Bestiickung zu gewahrleisten. Die Erweiterungskarten mit der hochsten Prioritdt missen zuerst installiert werden. Dabei muss die
angegebene Steckplatzprioritdt eingehalten werden. Alle anderen Erweiterungskarten mussen nach Kartenprioritdt und in der Reihenfolge
der Steckplatzprioritat installiert werden.

Tabelle 111. Konfiguration 0: Kein Riser - CPU

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an
Karten
FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Vorn, V2 Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
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Tabelle 111. Konfiguration 0: Kein Riser - CPU (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an
Karten
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10Gb) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR MONOLITHIC Intern 1

Tabelle 112. Konfiguration 1: R2A + R3A + R4P (halbe Lange)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4,8 1
15G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 57 2
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 57 2
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 57 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn, | Intern 2
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,5,7 4
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, 3,6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 57 2
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 57 2
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
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Tabelle 112. Konfiguration 1: R2A + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp

Steckplatzprioritat

Maximale Anzahl an Karten

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G

Intern

1

Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P,
OSF

7

1

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P,
Q56

Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56

Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28

Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L

Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28

Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, 528

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1

Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX,
L Z

NlololalNlololo] o o o
o|lv|lo|vN|lo|lv|vN|lo|lvwlo| v

NININININININININININN

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP,
F1

o
o))

N

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 2P, 528, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

o|lN|vlo|vw|lo|vlo|lvw|lo|vw|lo|lvlo|vw|lo| vw|lo|w

NINININDINININININININININININDINN NN
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Tabelle 112. Konfiguration 1: R2A + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 5,7 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 5,7 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 57 2
H100, CX6, SP, F, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
MONOLITHIC

Tabelle 113. Konfiguration 2: R1U + R2A + R3B + R4@

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 8 1
15G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 1,2,4578 6
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 1,2,4,5,7,8 6
FOXCONN (Vorderer PERC) HI65i, Vorn Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn, | Intern 2
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2
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Tabelle 113. Konfiguration 2: R1U + R2A + R3B + R4Q (fortgesetzt)

ADPT, V2

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,1,2,45,7,8 8
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355¢e, | 3,6 2
ADPT, LPH, V2

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 1,2,4,578 6
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 12,4578 6
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 1,2,4,578 6
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2
F1

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 1,2,4,5,7,8 6
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 1,2,4,578 6
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 1,2,4,578 6
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 12,4578 6
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 1,2,4,578 6
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 1,2,4,5,7,8 6
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 1,2,457,8 6
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 1,2,4,578 6
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 1,2,4,578 6
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 1,2,4,578 6
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
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Tabelle 113. Konfiguration 2: R1U + R2A + R3B + R4Q (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
MONOLITHIC

Tabelle 114. Konfiguration 3-1: R1T + R2T + R3B + R4P (halbe Lange)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4 1
165G

Inventec (MIC-Platine) PAIGE,16G Intern 1
Pensando (DPU: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 7 1
Q56

NVIDIA (Mellanox) (DPU: 100 Gbit) FH, 7 1
100G, 2P, Q28

Pensando (DPU: 25 Gbit) FH, 25G,2P, S28 |7 1
NVIDIA (MLNX) (DPU: 25 Gbit) FH, 25G, 7 1
2P, 528

Mellanox (DPU: 25 Gbit) 2P, S28, C 7 1
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 2,4,5,7 4
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 2,4,5,7 4
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 2,7 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn, | Intern 2
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2

GDL
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Tabelle 114. Konfiguration 3-1: R1T + R2T + R3B + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp

Steckplatzprioritat

Maximale Anzahl an Karten

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn

Intern

1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn,
GDL

Intern

1

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i,
Vorn, V2

Intern

FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT

FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT

FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i,
ADPT, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e

3,6,2,4,5,7

FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e,
ADPT, LPH, V2

3,6

FOXCONN (Externer Adapter) H965e,
ADPT

3,6,2,7

Dell (Externer Adapter) H965e, externer
RAID-Controller

3,6,2,7

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G

Intern

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G

Intern

Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P,
OSF

2,7

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P,
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56

Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56

Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56

Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28

Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28

Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L

Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28

57

Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, 528

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, 528

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1

Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1

57

Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX,
L Z

NN O DN NN N
o|ls|lo|lvN|lo|vw|VN|lo|lasrlo|lo|vNlo|lv|lo

NI DININININININDIDIDNDINDINNDININDN

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP,
F1
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Tabelle 114. Konfiguration 3-1: R1T + R2T + R3B + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 2,4,5,7 4
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 2,4,5,7 4
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 2,4,5,7 4
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 2,4,5,7 4
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 2,4,5,7 4
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 2,4,5,7 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 2,4,5,7 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 2,4,5,7 4
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 2,4,5,7 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 2,4,5,7 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 2,7 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 2,7 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 2,7 2
H100, CX6, SP, F, ML

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
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Tabelle 114. Konfiguration 3-1: R1T + R2T + R3B + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
MONOLITHIC

Tabelle 115. Konfiguration 3-2: R1T + R2T + R3B + R4P (gesamte Lange)
Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4 1
156G

Inventec (MIC-Platine) PAIGE,16G Intern 1
Pensando (DPU: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 7 1
Q56

NVIDIA (Mellanox) (DPU: 100 Gbit) FH, 7 1
100G, 2P, Q28

Pensando (DPU: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 | 7 1
NVIDIA (MLNX) (DPU: 25 Gbit) FH, 25G, 7 1
2P, 528

Mellanox (DPU: 25 Gbit) 2P, S28, C 7 1
NVIDIA (GPU) A40, 48 GB, V2 2,7 2
NVIDIA (GPU) A100, 80 GB, V2 2,7 2
NVIDIA (GPU) H100, 80 GB, 350 W 2,7 2
NVIDIA (GPU) H100, 80G, 350 W, V2 2,7 2
NVIDIA (GPU) A800, 80 GB, 300 W 2,7 2
NVIDIA (GPU) A30, 24 GB, V2 2,7 2
NVIDIA (GPU) A16, 64 GB, V2 2,7 2
AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W 2,7 2
AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W 2,7 2
NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W 2,7 2
NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W, V2 2,7 2
NVIDIA (GPU) L40S, 48 GB, 350 W 2,7 2
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 2,4,5,7 4
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 2,4,5,7 4
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 2,7 2
FOXCONN (Vorderer PERC) HI65i, Vorn Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) HI965i, Vorn, | Intern 2
M1
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Tabelle 115. Konfiguration 3-2: R1T + R2T + R3B + R4P (gesamte Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1
ADPT, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,2,4,5,7 6
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, 3,6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 3,6,2,7 4
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 3,6,2,7 4
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 2,7 2
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 2,7 2
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 | 2, 7 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 2,7 2
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 2,4,5,7 4
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,7 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 2,7 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,7 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 2,4,5,7 4
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Tabelle 115. Konfiguration 3-2: R1T + R2T + R3B + R4P (gesamte Lange) (fortgesetzt)

F1

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2

L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, 3,6 2

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Marvell (HBA: FC32) 2P, 528, F1

Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH

Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP

Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56

Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE,
H100, CX6, SP, F, ML

DI NN O NN O NN O NN o
Nlo|vw|lo|v|lo|lo|la|rlo|s|lo|rlo|a|lolslo|la|lolslola|lolsn]o
o
~

NINININDINDINDINN N NN NN DN NN NN NN N

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Ghit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
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Tabelle 115. Konfiguration 3-2: R1T + R2T + R3B + R4P (gesamte Lange) (fortgesetzt)

MONOLITHIC

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

Tabelle 116. Konfiguration 4-1: R1T + R2T + R3A + R4P (halbe Lange)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4,8 1
15G

Inventec (MIC-Platine) PAIGE,16G Intern 1
Pensando (DPU: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 7 1
Q56

NVIDIA (Mellanox) (DPU: 100 Gbit) FH, 7 1
100G, 2P, Q28

Pensando (DPU: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 | 7 1
NVIDIA (MLNX) (DPU: 25 Gbhit) FH, 25G, 7 1
2P, 528

Mellanox (DPU: 25 Gbit) 2P, S28, C 7 1
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 2,5,7 3
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 2,5,7 3
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 2,5,7 3
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn, |Intern 2
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,2,5,7 5
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Tabelle 116. Konfiguration 4-1: R1T + R2T + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, |3, 6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 3,6,2,57 5
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965e, externer 3,6,2,5,7 5
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 2,7 2
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 2,57 3
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 | 2, 5, 7 3
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 2,57 3
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 2,57 3
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,57 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 2,5,7 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,57 3
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 2,5,7 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, |3, 6 2
F1

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 2,57 3
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 2,5,7 3
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 2,5,7 3
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 2,57 3
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 2,57 3
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Tabelle 116. Konfiguration 4-1: R1T + R2T + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

MONOLITHIC

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 2,57 3
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 2,5,7 3
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 2,57 3
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 2,5,7 3
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 2,57 3
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 2,57 3
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 2,57 3
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 2,5,7 3
H100, CX6, SP, F, ML

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbhit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
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Tabelle 117. Konfiguration 4-2: R1T + R2T + R3A + R4P (gesamte Lange)

Kartentyp

Steckplatzprioritat

Maximale Anzahl an Karten

Inventec (MIC-Platine) PAIGE,16G

Intern

1

Pensando (DPU: 100 Gbit) FH, 100G, 2P,
Q56

7

1

NVIDIA (Mellanox) (DPU: 100 Gbit) FH,
100G, 2P, Q28

Pensando (DPU: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28

NVIDIA (MLNX) (DPU: 25 Gbit) FH, 25G,
2P, 528

~

Mellanox (DPU: 25 Gbit) 2P, S28, C

N

NVIDIA (GPU) A40, 48 GB, V2

NVIDIA (GPU) A100, 80 GB, V2

NVIDIA (GPU) H100, 80 GB, 350 W

NVIDIA (GPU) H100, 80G, 350 W, V2

NVIDIA (GPU) A800, 80 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) A30, 24 GB, V2

NVIDIA (GPU) A16, 64 GB, V2

AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W

AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W, V2

NVIDIA (GPU) L40S, 48 GB, 350 W

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH

NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH

NN
olo|lo| NN NN NN NN N N NN
NI NI N oojJlojloojlojor o] oo or| o] o) o

FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn,
M1

Intern

NN AN N N AN AN N AN AN NN AN N N NN

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn

Intern

N

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn,
GDL

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn,
GDL

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i,
Vorn, V2

Intern

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e

3,6,2,57

FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e,
ADPT, LPH, V2

3,6

FOXCONN (Externer Adapter) H965e,
ADPT

3,6,2,57
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Tabelle 117. Konfiguration 4-2: R1T + R2T + R3A + R4P (gesamte Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 36,257 5
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 2,7 2
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 2,5,7 3
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 | 2, 5, 7 3
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 2,57 3
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 2,57 3
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,57 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 2,5,7 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,5,7 3
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 2,57 3
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2
F1

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 2,5,7 3
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 2,5,7 3
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 2,5,7 3
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 2,5,7 3
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 2,57 3
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 2,5,7 3
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
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Tabelle 117. Konfiguration 4-2: R1T + R2T + R3A + R4P (gesamte Lange) (fortgesetzt)

MONOLITHIC

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 2,57 3
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 2,57 3
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 2,5,7 3
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 2,57 3
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 2,5,7 3
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 2,57 3
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 2,57 3
H100, CX6, SP, F, ML

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

Tabelle 118. Konfiguration 5-1: R1T + R2T + R3A + R4S (halbe Lange)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 8 1

15G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 2,5,7,8 4
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Tabelle 118. Konfiguration 5-1: R1T + R2T + R3A + R4S (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 2,5,7,8 4
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 2,5,7,8 4
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn, | Intern 1
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,2,57,8 6
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, |3, 6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 3,6,2,578 6
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 36,2,578 6
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 2,7,8 3
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 2,5,7,8 4
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 (2, 5,7, 8 4
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 2,5,7,8 4
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Tabelle 118. Konfiguration 5-1: R1T + R2T + R3A + R4S (halbe Lange) (fortgesetzt)

F1

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2

L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, 3,6 2

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 2,5,7,8 4
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 2,5,7,8 4
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 2,5,7,8 4
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 2,5,7,8 4
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 2,5,7,8 4
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 2,5,7,8 4
H100, CX6, SP, F, ML

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Ghit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
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Tabelle 118. Konfiguration 5-1: R1T + R2T + R3A + R4S (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp

Steckplatzprioritat

Maximale Anzahl an Karten

Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2

Intern

1

Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT

Intern

1

Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2

Intern

1

Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2

Intern

Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2

Intern

Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2

Intern

Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3

Intern

Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2

Intern

FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC

Intern

FOXCONN (BOSS-N1) CARR
MONOLITHIC

Intern

Tabelle 119. Konfiguration 5-2: R1T +

R2T + R3A + R4S (gesamte Lidnge)

Kartentyp

Steckplatzprioritat

Maximale Anzahl an Karten

Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR,
165G

8

1

NVIDIA (GPU) A40, 48 GB, V2

NVIDIA (GPU) A100, 80 GB, V2

NVIDIA (GPU) H100, 80 GB, 350 W

NVIDIA (GPU) H100, 80G, 350 W, V2

NVIDIA (GPU) A800, 80 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) A30, 24 GB, V2

NVIDIA (GPU) A16, 64 GB, V2

AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W

AMD (GPU) MI210, 64 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W

NVIDIA (GPU) L40, 48 GB, 300 W, V2

ajlojloaloajooloa|loal o o] oo

NVIDIA (GPU) L40S, 48 GB, 350 W

5

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W

578

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH

,95,7,8

NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH

NN

.5,7,.8

DI DI DNININININININININDININIDNDDN

FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn

Intern

N

FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn,
M1

Intern

N

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn,
GDL

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn

Intern

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn,
GDL

Intern
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Tabelle 119. Konfiguration 5-2: R1T + R2T + R3A + R4S (gesamte Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,2,5,7,8 6
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, 3,6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 3,6,2,57,8 6
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 36,2,578 6
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 2,78 3
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 2,5,7,8 4
Q56

Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 (2, 5,7, 8 4
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2
F1

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 2,5,7,8 4
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 2,5,7,8 4
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 2,5,7,8 4
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Tabelle 119. Konfiguration 5-2: R1T + R2T + R3A + R4S (gesamte Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 2,5,7,8 4
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 2,5,7,8 4
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 2,5,7,8 4
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 2,5,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 2,7,8 3
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 2,5,7,8 4
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 2,5,7,8 4
H100, CX6, SP, F, ML

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
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Tabelle 119. Konfiguration 5-2: R1T + R2T + R3A + R4S (gesamte Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
MONOLITHIC

Tabelle 120. Konfiguration 6: R2T + R4Q
Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 8 1
156G
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 7,8 2
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 7,8 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HI65i, Vorn, | Intern 1
M1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, | Intern 1
GDL
FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2
FOXCONN (PERC-Adapter) ASSY, CRD, 3 1
CTL, H965i, ADPT
FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1
ADPT, V2
FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 36,78 4
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, 3,6 2
ADPT, LPH, V2
FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 3,6 2
ADPT
Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 3,6 2
RAID-Controller
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 7,8 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 7,8 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
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Tabelle 120. Konfiguration 6: R2T + R4Q (fortgesetzt)

F1

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 7,8 2

Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2

L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM

Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 2P, 528, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH

Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP

Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP,

ofloalolalo|lN|~|oa|~voa|v|o| ol ~]ol o] ~]ol o]~ o
oOololololol|l 0ol ool 0Ol 0Ol OOl OO 0Ol O]l O] 0| O

NININININININININININININININININDININININININN

L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
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Tabelle 120. Konfiguration 6: R2T + R4Q (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1
MONOLITHIC

Tabelle 121. Konfiguration 7: R1U + R2T + R4@
Kartentyp Steckplatzprioritét Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 8 1
165G
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 1,2,7,8 4
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 1,2,7,8 4
FOXCONN (Vorderer PERC) HI65i, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HI965i, Vorn, | Intern 1
M1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL
FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2
FOXCONN (PERC-Adapter) ASSY, CRD, 3 1
CTL, H965i, ADPT
FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1
ADPT, V2
FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,1,2,7,8 6
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, 3,6 2
ADPT, LPH, V2
FOXCONN (Externer Adapter) H965¢, 3,6 2
ADPT
Dell (Externer Adapter) H965¢, externer 3,6 2
RAID-Controller
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Broadcom (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: 100 Gbit) 2P, Q56 3,6 2
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Tabelle 121. Konfiguration 7: R1U + R2T + R4Q (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Intel (NIC: 100 Gbit) 2P, Q28 3,6 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 1,278 4
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 1,2,7,8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 1,2,7.8 4
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, 3,6
F1

N

Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 1,2,7.8 4
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 1,2,7.8 4
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 1,2,7,8 4
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 1,2,7.8 4
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 1,2,7.8 4
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 1,2,7,8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 1,2,7.8 4
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 1,278 4
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 1,2,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 1,2,7,8 4
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle LP 3,6 2
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 3,6 2
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) CX6, SP, | 3, 6 2
L, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
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Tabelle 121. Konfiguration 7: R1U + R2T + R4Q (fortgesetzt)

MONOLITHIC

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Ghit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbhit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

Tabelle 122. Konfiguration 8: R2A + R4

A (halbe Lange)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 8 1
15G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 7 1
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 7 1
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 7 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1
ADPT, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,7 3
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, |3, 6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 7 1
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965e, externer 7 1
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1

Installieren und Entfernen von Systemkomponenten

233



Tabelle 122. Konfiguration 8: R2A + R4A (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 7 1
Q56

Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 | 7 1
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 7 1
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 7 1
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 7 1
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 7 1
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 7 1
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 7 1
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2
F1

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 7 1
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 7 1
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 7 1
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 7 1
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 7 1
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 7 1
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 7 1
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 7 1
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1 3,6 2
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 7 1
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 7 1
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1 3,6 2
Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH 7 1
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Tabelle 122. Konfiguration 8: R2A + R4A (halbe Lange) (fortgesetzt)

MONOLITHIC

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56 7 1
Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE, 7 1
H100, CX6, SP, F, ML

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbhit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

Tabelle 123. Konfiguration 9: R2A + R3A + R4P (halbe Lange)

ADPT, V2

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4,8 1
156G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 5,7 2
NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 5,7 2
NVIDIA (GPU) L4 24 GB, 70 FH 5,7 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HI65i, Vorn, | Intern 1
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, | Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (PERC-Adapter) H755, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) H355, ADPT |3 1
FOXCONN (PERC-Adapter) HBA355i, 3 1
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Tabelle 123. Konfiguration 9: R2A + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 3,6,5 7 4
FOXCONN (Externer Adapter) HBA355e, |3, 6 2
ADPT, LPH, V2

FOXCONN (Externer Adapter) H965e, 57 2
ADPT

Dell (Externer Adapter) H965e, externer 57 2
RAID-Controller

Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Mellanox (NIC: 400 Gbit) FH, N400, 1P, 7 1
OSF

Broadcom (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, 5,7 2
Q56

Mellanox (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q56 | 5, 7 2
Intel (NIC: 100 Gbit) FH, 100G, 2P, Q28 57 2
Intel (NIC: 40 Gbit) DP, QSFP, INTEL, L 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 5,7 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Intel (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 5,7 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 57 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 4P, S28 57 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 5,7 2
Mellanox (NIC: 25 Gbit) DP, CX5, EN, MLX, | 3, 6 2
L Z

Mellanox (NIC: 25 Gbit) CX4LX, DP, SFP, | 3,6 2
F1

Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 57 2
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 5,7 2
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 3,6 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 5,7 2
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 57 2
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 3,6 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 5,7 2
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 3,6 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 5,7 2
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 3,6 2
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Tabelle 123. Konfiguration 9: R2A + R3A + R4P (halbe Lange) (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 5,7
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, LP 3,6
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 5,7

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, Intern, LP, F1

Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Broadcom (NIC: 1 Gbit) LP, 1G, 4P, F1

Mellanox (NIC: NDR200) PCle FH

Mellanox (NIC: HDRV CRD) 1P, Q56

Mellanox (NIC: HDR100 VPI CRD) PCIE,
H100, CX6, SP, F, ML

N N N O NN O

NININININININDININDINDN

MONOLITHIC

Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Ghit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbhit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1
FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

Tabelle 124. Konfiguration 10: R1U + R3B + R4Q

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Inventec (2-HE-VGA-Kabel) ASSY, ENCL, |8 1

VGA, FH, H2C, 2U

Inventec (serielle 2-HE-Platine) FH, SVR, 4,8 1

15G

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, 60 W 1,2,457,8 6

NVIDIA (GPU) A2, 16 GB, V2, FH 1,2,4,578 6

FOXCONN (Vorderer PERC) H965i, Vorn | Intern 2
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Tabelle 124. Konfiguration 10: R1U + R3B + R4Q (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
FOXCONN (Vorderer PERC) HI965i, Vorn, | Intern 2
M1

FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn | Intern 2
FOXCONN (Vorderer PERC) H755N, Vorn, | Intern 2
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) H755, Vorn, Intern 1
GDL

FOXCONN (Vorderer PERC) H355, Vorn Intern 1
FOXCONN (Vorderer PERC) HBA355i, Intern 1
Vorn, V2

FOXCONN (externer Adapter) HBA355e 1,2,4,578 6
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, 16G Intern 1
Inventec (LOM-Karte) 1Gx2, V2, 16G Intern 1
Intel (NIC: 25 Gbit) FH, 25G, 2P, S28 1,2,4,578 6
Mellanox (NIC: 25 Gbit) 2P, S28 1,2,4,578 6
Broadcom (NIC: 25 Gbit) 2P, SFP, F1 1,2,4,578 6
Broadcom (HBA: FC64) 2P, SPDM 1,2,4,578 6
Broadcom (HBA: FC32) 2P, SPDM 1,2,4,5,7,8 6
Broadcom (HBA: FC32) 1P, SPDM 12,4578 6
Marvell (HBA: FC32) 2P, S28, F1 1,2,4578 6
Marvell (HBA: FC32) 1P, S28, F1 1,2,4,578 6
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 4P, BT 1,2,4,578 6
Broadcom (NIC: 10 Gbit) 57416, FH 1,2,4,578 6
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, V3 1,2,4,578 6
Intel (NIC: 1 Gbit) QP, INTEL, F1 12,4578 6
Broadcom (NIC: 1 Gbit) FH, 1G, 4P, F1 12,4578 6
Broadcom (OCP: 100 Gbit) 2P, Q56 Intern 1
Mellanox (OCP: 100 Gbit) 2P, S56 Intern 1
Mellanox (OCP: 25 Gbit) 2P, S28 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Gbit) 25G, 4P, V3 Intern 1
Broadcom (OCP: 25 Ghit) 2P, V3 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 25 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbhit) 4P, BT Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Broadcom (OCP: 10 Gbit) 2P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 10 Gbit) 4P, V2 Intern 1
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V2 Intern 1
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Tabelle 124. Konfiguration 10: R1U + R3B + R4Q (fortgesetzt)

Kartentyp Steckplatzprioritat Maximale Anzahl an Karten
Intel (OCP: 1 Gbit) 4P, V3 Intern 1

Broadcom (OCP: 1 Gbit) 4P, BT, V2 Intern 1

FOXCONN (BOSS-N1) ASSY MONOLITHC | Intern 1

FOXCONN (BOSS-N1) CARR Intern 1

MONOLITHIC

Entfernen des Erweiterungskarten-Risers

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

4.

@ ANMERKUNG: Wenn ein BOSS-N1-Modul installiert ist, trennen Sie das Netzkabel und das Signalkabel des BOSS-N1, bevor Sie
den Riser-1-K&fig entfernen.

N

Abbildung 169. Entfernen des BOSS-N1-Moduls
5. Trennen Sie gegebenenfalls alle angeschlossenen Kabel von der Erweiterungskarte oder der Hauptplatine.

Schritte

1. Lo6sen Sie die unverlierbaren Schrauben am Riser und am System.

2. Dricken Sie auf die blaue Freigabelasche oder auf den blauen Schalter auf dem Riser, halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den
R&ndern und heben Sie ihn aus dem Riser-Anschluss auf der Hauptplatine.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 170. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers 1

Abbildung 171. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers 2
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Abbildung 172. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers 3

Abbildung 173. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers 4

3. Wenn die Riser nicht ausgetauscht werden sollen, installieren Sie die Riser-Platzhalter und ziehen Sie gegebenenfalls die unverlierbaren
Schrauben fest.

ANMERKUNG: Der Einbau eines Abdeckblechs Uber einem leeren Erweiterungskartensteckplatz ist erforderlich, damit die
FCC-Bestimmungen beziglich der Funkentstérung eingehalten werden. Die Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom
System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb des Systems aufrechtzuerhalten.
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Abbildung 175. Installieren des Platzhalters fiir Riser 2
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Abbildung 177. Installieren des Platzhalters fiir Riser 4

Nachste Schritte

1. Installieren Sie wieder den Erweiterungskarten-Riser.

Installieren des Erweiterungskarten-Risers

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

Falls zuvor entfernt, installieren Sie die Erweiterungskarten wieder in den Erweiterungskarten-Risern.

Ao

@lANMERKUNG: Installieren Sie Riser 2, bevor Sie Riser 1und Riser 3 installieren. Installieren Sie Riser 4 nach Riser 3.

VORSICHT: Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schiaden
filhren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.
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Schritte

1. Entfernen Sie gegebenenfalls die Riser-Platzhalter und I6sen die unverlierbaren Schrauben, falls erforderlich.
ANMERKUNG: Bewahren Sie den Riser-Platzhalter fir den zuklnftigen Gebrauch auf. Fur leere Erweiterungskartensteckplatzen
sind Abdeckbleche erforderlich, um die FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission) einzuhalten. Die
Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb
des Systems aufrechtzuerhalten.
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Abbildung 178. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 2
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Abbildung 179. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 1
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Abbildung 180. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 3

2

Abbildung 181. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 4

Halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den Randern oder den Griffstellen und richten Sie die Bohrungen auf dem
Erweiterungskarten-Riser auf die FUhrungen auf der Systemplatine aus.

Senken Sie den Erweiterungskarten-Riser ab und drticken Sie auf die Griffstellen, bis der Erweiterungskarten-Riser vollstandig im
Anschluss auf der Systemplatine eingesetzt ist.

Ziehen Sie ggf. die unverlierbaren Schrauben an den Risern und am System fest.
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Abbildung 182. Installieren des Erweiterungskarten-Risers 2

Abbildung 183. Installieren des Erweiterungskarten-Risers 1
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Abbildung 184. Installieren des Erweiterungskarten-Risers 3

Abbildung 185. Installieren des Erweiterungskarten-Risers 4

Nachste Schritte

1.

2.
3.
4.

Falls erforderlich, schlief3en Sie die Kabel an die Erweiterungskarte oder die Systemplatine an.
Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

Installieren Sie alle erforderlichen Geréatetreiber flr die Karte, wie in der Dokumentation der Karte beschrieben.
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Entfernen einer Erweiterungskarte aus dem Erweiterungskarten-
Riser

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Trennen Sie gegebenenfalls alle angeschlossenen Kabel von der Erweiterungskarte.

4. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

5. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

1. Kippen Sie den Ruckhalteriegel der Erweiterungskarte, um ihn zu 6ffnen.
2. Ziehen Sie an der Kartenhalterung, bevor Sie die Karte aus dem Riser entfernen.
3. Fassen Sie die Erweiterungskarte an den Kanten an und ziehen Sie die Karte aus dem Riser.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 186. Entfernen einer Erweiterungskarte aus dem Erweiterungskarten-Riser

4. Wenn die Erweiterungskarte nicht ersetzt werden soll, setzen Sie ein Abdeckblech ein und schlief3en Sie den Kartenrtckhalteriegel.
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Abbildung 187. Einsetzen des Abdeckblechs

Nachste Schritte

1. Falls zutreffend, installieren Sie eine Erweiterungskarte im Erweiterungskarten-Riser.

Installieren einer Erweiterungskarte im Erweiterungskarten-Riser

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

4. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

B. Wenn Sie eine neue Erweiterungskarte installieren, packen Sie diese aus und bereiten Sie die Karte fur die Installation vor.

®| ANMERKUNG: Anweisungen dazu finden Sie in der Dokumentation, die mit der Karte geliefert wurde.

Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schaden
filhren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.

Schritte

1. Kippen Sie den Rickhalteriegel der Erweiterungskarte, um ihn zu 6ffnen.

2. Entfernen Sie gegebenenfalls das Abdeckblech.
ANMERKUNG: Bewahren Sie das Abdeckblech fur den zukinftigen Gebrauch auf. FUr leere Erweiterungskartensteckplatzen
sind Abdeckbleche erforderlich, um die FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission) einzuhalten. Die

Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb
des Systems aufrechtzuerhalten.
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Abbildung 188. Entfernen des Abdeckblechs

Fassen Sie die Karte an den Réndern an und richten Sie die Karte auf den Anschluss des Riser aus.
Dricken Sie die Karte fest in den Erweiterungskartenanschluss, bis die Karte vollstandig eingesetzt ist.
Schlief3en Sie den Erweiterungskarten-Ruckhalteriegel der Erweiterungskarte.

o o~ o

Dricken Sie auf den Kartenhalter, um die Karte im Riser zu befestigen.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 189. Installieren einer Erweiterungskarte im Erweiterungskarten-Riser
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Nachste Schritte

Schlief3en Sie gegebenenfalls die Kabel an die Erweiterungskarte an.

Installieren Sie die Erweiterungskarten-Riser.

Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
Installieren Sie alle erforderlichen Geratetreiber fur die Karte, wie in der Dokumentation der Karte beschrieben.

S IF NSRS

Entfernen der Erweiterungskarten-Riser voller Baulange

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

Trennen Sie gegebenenfalls alle angeschlossenen Kabel von der Erweiterungskarte oder der Systemplatine.

@ ANMERKUNG: Wenn ein BOSS-N1-Modul installiert ist, trennen Sie das Netzkabel und das Signalkabel des BOSS-N1, bevor Sie
den Riser-1-K&fig entfernen.

S FNEINIES

Abbildung 190. Entfernen des BOSS-N1-Moduls

Schritte

1. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers voller Baulange:
a. Lo&sen Sie die unverlierbaren Schrauben am Riser.

b. Drucken Sie auf die Freigabelasche, halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den Randern, und heben Sie ihn aus der Riser-
Anschlussvorrichtung auf der Systemplatine.

¢. Trennen Sie das GPU-Stromkabel und das Signalkabel von der Systemplatine.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 192. Entfernen des Erweiterungskarten-Risers (Riser 4)

2. Wenn die Riser nicht ausgetauscht werden sollen, installieren Sie die Riser-Platzhalter und ziehen die unverlierbaren Schrauben fest.

ANMERKUNG: Der Einbau eines Abdeckblechs Uber einem leeren Erweiterungskartensteckplatz ist erforderlich, damit die
FCC-Bestimmungen beziiglich der Funkentstérung eingehalten werden. Die Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom
System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb des Systems aufrechtzuerhalten.

252 Installieren und Entfernen von Systemkomponenten



Abbildung 194. Einsetzen des Platzhalters fiir Riser 4

Nachste Schritte

1. Bauen Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Lange wieder ein.

Installieren des Erweiterungskarten-Risers voller Baulange

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
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4.
5.
6.

Wenn Sie den Erweiterungskarten-Riser gesamter L&nge zum ersten Mal installieren, entfernen Sie den Luftkanal und ersetzen Sie ihn
durch den GPU-Luftkanal.

Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.
Falls installiert: Entfernen Sie den Platzhalter fur den GPU-Luftkanal.
Falls zuvor entfernt, installieren Sie die GPU wieder in den Erweiterungskarten-Risern.

@ ANMERKUNG: Riser gesamter Lange werden nur in Riser-Steckplatz 1 und Riser-Steckplatz 4 unterstitzt. Installieren Sie zuerst

Riser 4 und dann Riser 1.

Schritte

1.

254

Entfernen Sie gegebenenfalls die Riser-Platzhalter, indem Sie die unverlierbaren Schrauben I6sen.

ANMERKUNG: Bewahren Sie die Riser-Platzhalter fur den zukunftigen Gebrauch auf. Fur leere Erweiterungskartensteckplatzen
sind Abdeckbleche erforderlich, um die FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission) einzuhalten. Die
Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb
des Systems aufrechtzuerhalten.

Abbildung 195. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 1
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Abbildung 196. Entfernen des Platzhalters fiir Riser 4

2. Soinstallieren Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Baulange:
a. Verbinden Sie das Stromkabel und das Signalkabel der GPU mit den Anschlissen auf der Hauptplatine.
@ ANMERKUNG: Ziehen Sie das VGA-Kabel vortbergehend ab und schlief3en Sie es dann wieder an, um Platz zum Anschlief3en
des Riser-1-GPU-Stromkabels an die Systemplatine zu haben.

b. Halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den Randern oder den Griffstellen und richten Sie die Bohrungen im
Erweiterungskarten-Riser auf die FUhrungen auf der Hauptplatine und am GPU-Luftkanal aus.

c. Senken Sie den Erweiterungskarten-Riser ab und dricken Sie auf die Griffstellen, bis der Erweiterungskarten-Riser vollstandig im
Anschluss auf der Hauptplatine einrastet.

d. Ziehen Sie ggf. die unverlierbaren Schrauben an den Risern und am System fest.

@lANMERKUNG: Flhren Sie die Kabel ordnungsgemaf3 durch die Riser-Klemme.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 197. Installieren des Erweiterungskarten-Risers (Riser 4)

Abbildung 198. Installieren des Erweiterungskarten-Risers (Riser 1)

Nachste Schritte

1. Falls zutreffend, schlief3en Sie die Kabel an die Erweiterungskarte oder die Systemplatine an.

2. |Installieren Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

3. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

4. Installieren Sie alle erforderlichen Geratetreiber fur die Karte, wie in der Dokumentation der Karte beschrieben.
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Entfernen einer GPU

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Trennen Sie gegebenenfalls alle angeschlossenen Kabel von der Erweiterungskarte.

4. Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

5. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Baulédnge.

Schritte

1. So entfernen Sie die GPU von Riser 1:
a. Kippen Sie die Verriegelung des Erweiterungskartenhalters am Riser.
b. Dricken Sie auf die Halterung und ziehen Sie den Kartenhalter vom Riser.
c. Fassen Sie die GPU-Karte an den Kanten an und ziehen Sie die Karte aus dem Riser.
d. Trennen Sie das GPU-Stromkabel von der GPU-Karte.

®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 199. Entfernen der GPU von Riser 1

2. So entfernen Sie die GPU von Riser 4:

a. Schieben Sie die Erweiterungskartenverriegelung auf dem Riser zurlck.

Drlcken Sie auf die Halterung und ziehen Sie den Kartenhalter vom Riser.

Kippen Sie die Verriegelung des Erweiterungskartenhalters am Riser.

Fassen Sie die GPU-Karte an den Kanten an und ziehen Sie die Karte aus dem Riser.
Trennen Sie das GPU-Stromkabel von der GPU-Karte.

®Poo0yp
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3.

4.

258

Abbildung 200. Entfernen der GPU von Riser 4

Wenn Sie die GPU dauerhaft entfernen mochten, setzen Sie ein Abdeckblech ein.
ANMERKUNG: Der Einbau eines Abdeckblechs Uber einem leeren Erweiterungskartensteckplatz ist erforderlich, damit die
FCC-Bestimmungen bezlglich der Funkentstérung eingehalten werden. Die Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom

System fern und helfen, die korrekte Kihlung und den Luftstrom innerhalb des Systems aufrechtzuerhalten. Das Abdeckblech
verhindert eine Uberhitzung.

Montieren Sie ein metallenes Abdeckblech tber der leeren Offnung des Erweiterungssteckplatzes und schlieBen Sie den
Erweiterungskartenriegel.
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Abbildung 201. Einsetzen des Metallabdeckblechs

Nachste Schritte

1.

Ersetzen Sie die GPU.

Installieren einer GPU

Voraussetzungen

1.

2.
3.

o

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
Wenn Sie eine neue Erweiterungskarte installieren, packen Sie diese aus und bereiten Sie die Karte fiir die Installation vor.

®| ANMERKUNG: Anweisungen dazu finden Sie in der Dokumentation, die mit der Karte geliefert wurde.

Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.
Entfernen Sie den Platzhalter fir den GPU-Luftkanal.
Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Baulange.
Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schaden
fithren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.

Al WARNUNG: GPUs fiir Privatanwender sollten nicht in Enterprise Server-Produkten installiert oder verwendet werden.

Schritte

1.

Entfernen Sie gegebenenfalls das Abdeckblech.

ANMERKUNG: Bewahren Sie das Abdeckblech fir den zuklnftigen Gebrauch auf. Fur leere Erweiterungskartensteckplatzen
sind Abdeckbleche erforderlich, um die FCC-Bestimmungen (Federal Communications Commission) einzuhalten. Die
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Abdeckungen halten auch Staub und Schmutz vom System fern und helfen, die korrekte Kiihlung und den Luftstrom innerhalb
des Systems aufrechtzuerhalten.

Abbildung 202. Entfernen des Abdeckblechs

2. So installieren Sie die GPU auf Riser 1:
a. Verbinden Sie das GPU-Netzkabel mit der GPU-Karte.
Richten Sie den Anschluss an der GPU mit dem Anschluss auf dem Riser aus.
Setzen Sie die GPU in den Riser ein.
Kippen Sie die Verriegelung des Erweiterungskartenhalters.
Drucken Sie auf die Kartenhalterverriegelung, um die GPU-Karte am Riser zu befestigen.

®Poo0yp

260 Installieren und Entfernen von Systemkomponenten



Abbildung 203. Installieren der GPU auf Riser 1

3. Soinstallieren Sie die GPU auf Riser 4:

Verbinden Sie das GPU-Netzkabel mit der GPU-Karte.

Richten Sie den Anschluss an der GPU mit dem Anschluss auf dem Riser aus.

Setzen Sie die GPU in den Riser ein.

Kippen Sie die Verriegelung des Erweiterungskartenhalters.

Dricken Sie auf die Kartenhalterverriegelung, um die GPU-Karte am Riser zu befestigen.
Schieben Sie die Erweiterungskartenverriegelung auf dem Riser zuruck.

~P2 Q00T

Abbildung 204. Installieren der GPU auf Riser 4

Nachste Schritte

1. Falls entfernt: Installieren Sie den GPU-Luftkanal.
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Installieren Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Lange.

Installieren Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
Installieren Sie alle erforderlichen Geratetreiber fur die Karte, wie in der Dokumentation der Karte beschrieben.

o b wN

Optionaler serieller COM-Port

Hierbei handelt es sich um ein nur vom Servicetechniker austauschbares Ersatzteil.

Entfernen des seriellen COM-Ports

Das Verfahren zum Entfernen des seriellen COM Ports von Riser 3 oder 4 ist identisch.

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

@lANMERKUNG: Der serielle COM Port wird nur in Steckplatz 4 oder Steckplatz 8 des Erweiterungskarten-Risers unterstitzt.

Schritte

1. Losen Sie die unverlierbaren Schrauben am System.

2. Dricken Sie auf die blaue Freigabelasche oder auf den blauen Schalter auf dem Riser, halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den
Réandern, und heben Sie ihn aus der Riser-Anschlussvorrichtung auf der Systemplatine.

3. Trennen Sie das Kabel des seriellen COM-Ports von der hinteren E/A-Platine.

Abbildung 205. Trennen des seriellen COM-Ports

4, Offnen Sie die Verriegelung des Erweiterungskarten-Risers und schieben Sie den seriellen COM-Port aus dem Erweiterungskarten-
Riser.

262 Installieren und Entfernen von Systemkomponenten



Abbildung 206. Entfernen des seriellen COM-Ports

5. Installieren Sie das Abdeckblech, wenn Sie den seriellen COM-Anschluss nicht ersetzen.

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den seriellen COM-Port wieder ein.

Installieren des seriellen COM-Ports

Die Vorgehensweise zum Installieren des seriellen COM-Ports fir Riser 3 oder 4 ist derselbe.

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

4. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

1. Offnen Sie die Verriegelung des Erweiterungskarten-Risers und entfernen Sie das Abdeckblech vom Erweiterungskarten-Riser.
2. Schieben Sie den seriellen COM-Port in den Erweiterungskarten-Riser und schlief3en Sie die Verriegelung.
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Abbildung 207. Installieren des seriellen COM-Ports

3. Verbinden Sie das Kabel des seriellen COM-Ports mit der hinteren E/A-Platine.

4. Halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den Randern oder den Griffstellen und richten Sie die Bohrungen auf dem
Erweiterungskarten-Riser auf die Fihrungen auf der Systemplatine aus.

B. Senken Sie den Erweiterungskarten-Riser ab und driicken Sie auf die Griffstellen, bis der Erweiterungskarten-Riser vollstédndig im
Anschluss auf der Systemplatine eingesetzt ist.

6. Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben am System fest.

Abbildung 208. Anschlief3en des seriellen COM-Ports

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
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Optionaler VGA-Port fur DLC-Modul

Entfernen des VGA-Ports

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

@lANMERKUNG: Der VGA-Port wird nur in Steckplatz 4 des Erweiterungskarten-Risers unterstutzt.

Schritte

1. Lo6sen Sie die unverlierbaren Schrauben am System.

2. Drucken Sie auf die blaue Freigabelasche oder auf den blauen Schalter auf dem Riser, halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den
Randern, und heben Sie ihn aus der Riser-Anschlussvorrichtung auf der Systemplatine.

3. Trennen Sie das Kabel des VGA-Ports von der Flussigkeitskihlung (LC) auf der hinteren E/A-Platine.

Abbildung 209. Trennen des Kabels des VGA-Ports

4, Offnen Sie die Verriegelung des Erweiterungskarten-Risers und schieben Sie den VGA-Port aus dem Erweiterungskarten-Riser.
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Abbildung 210. Entfernen des VGA-Ports

5. Installieren Sie das Abdeckblech, wenn Sie den VGA-Anschluss nicht ersetzen.

Nachste Schritte
1. Ersetzen Sie den VGA-Port.

Einbauen des VGA-Ports

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Before working inside your system (Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
3. Entfernen Sie den Luftkanal oder entfernen Sie den GPU-Luftkanal.

4. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

@lANMERKUNG: Der VGA-Port wird nur in Steckplatz 4 des Erweiterungskarten-Risers unterstitzt.

Schritte

1. Offnen Sie die Verriegelung des Erweiterungskarten-Risers und entfernen Sie das Abdeckblech vom Erweiterungskarten-Riser.
2. Schieben Sie den VGA Port in den Erweiterungskarten-Riser.
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Abbildung 211. Einbauen des VGA-Ports

3. Verbinden Sie das Kabel des VGA-Ports mit dem LC-Anschluss auf der hinteren E/A-Platine.

4. Halten Sie den Erweiterungskarten-Riser an den Randern oder den Griffstellen und richten Sie die Bohrungen auf dem
Erweiterungskarten-Riser auf die Fihrungen auf der Systemplatine aus.

B. Senken Sie den Erweiterungskarten-Riser ab und driicken Sie auf die Griffstellen, bis der Erweiterungskarten-Riser vollstédndig im
Anschluss auf der Systemplatine eingesetzt ist.

6. Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben am System fest.

Abbildung 212. Kabel des VGA-Ports mit dem Port im System verbinden

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal oder installieren Sie den GPU-Luftkanal.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
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Optionales BOSS-N1-Modul

Entfernen des BOSS-N1-Modulplatzhalters

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

Verwenden Sie einen Schraubenzieher, um den Platzhalter aus dem BOSS-N1-Modulschacht zu entfernen.
- S

Abbildung 213. Entfernen des BOSS-N1-Modulplatzhalters

Néachste Schritte
1. Ersetzen Sie den BOSS-N1-Modulplatzhalter oder installieren Sie ein BOSS-N1-Modul.

Installieren des BOSS-N1-Modulplatzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

Richten Sie den Platzhalter am BOSS-N1-Modulschacht aus und schieben Sie ihn in den Schacht, bis er horbar einrastet.
SS
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Abbildung 214. Installieren des BOSS-N1-Modulplatzhalters

Entfernen des Platzhalters fir den BOSS-N1-Kartentrager

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte
Drucken Sie auf den Platzhalter fur den BOSS-N1-Kartentrager und ziehen Sie ihn aus dem BOSS-N1-Modul.

N . &

Abbildung 215. Entfernen des Platzhalters fiir den BOSS-N1-Kartentrager
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Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Platzhalter fir den BOSS-N1-Kartentréger wieder ein.

Einsetzen des Platzhalters fir den BOSS-N1-Kartentrager

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

Richten Sie den Platzhalter am BOSS-N1-Modulschacht aus und schieben Sie ihn in den Schacht, bis er hoérbar einrastet.

Abbildung 216. Einsetzen des Platzhalters fiir den BOSS-N1-Kartentrager

Entfernen des BOSS-N1-Moduls

Das Verfahren zum Entfernen des BOSS-N1-Moduls 8hnlich wie beim System mit hinterem Laufwerkmodul fir 4 x 2,5" ist ahnlich.

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

Schritte
. @lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Ziehen und heben Sie den Riickhalteriegel des BOSS-N1-Kartentragers, um ihn zu 6ffnen.
2. Schieben Sie den BOSS-N1-Kartentrager heraus.
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Abbildung 217. Entfernen des BOSS-N1-Kartentragers

Entfernen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1 die Schraube (M3 x 0,5 x 4,5 mm), mit der die M.2-SSD am
BOSS-N1-Kartentrager befestigt ist.

Schieben Sie die M.2-SSD aus dem BOSS-N1-Kartentréger heraus.

Abbildung 218. Entfernen des M.2-SSD-Laufwerks

. Trennen Sie das BOSS-N1-Stromkabel und das Signalkabel von der Systemplatine.

Entfernen Sie mithilfe des Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1 die Schraube (M3 x 0,5 x 4,5 mm), mit welcher das BOSS-N1-Modul
auf Riser 1 befestigt ist.

Schieben Sie das BOSS-N1-Modul in Richtung der Vorderseite des Gehduses und heben Sie das Modul an.
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Abbildung 219. Entfernen des BOSS-N1-Moduls

Néchste Schritte
1. Ersetzen des BOSS-N1-Moduls oder Installieren des BOSS-N1-Modulplatzhalters.

Installieren des BOSS-N1-Moduls

Das Verfahren zum Installieren des BOSS-N1-Moduls ist ahnlich wie beim System mit hinterem Laufwerkmodul fir 4 x 2,5".

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Sofern installiert, entfernen Sie den BOSS-Laufwerkplatzhalter.

Schritte

1. ®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
Richten Sie das BOSS-N1-Modul schrég zum Controllerkartenmodul-Steckplatz aus.
2. Setzen Sie das BOSS-N1-Modul ein und driicken Sie das Modul horizontal in Richtung der Riickseite des Systems, bis es fest einrastet.

3. Befestigen Sie das BOSS-N1-Modul mit dem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 (Schraube M3 x 0,5 x 4,5 mm).
4. Verbinden Sie die BOSS-N1-Strom- und Signalkabel mit den Anschlissen an der Systemplatine.
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Abbildung 220. Installieren des BOSS-N1-Moduls

B. Richten Sie die M.2-SSD schrag auf den BOSS-N1-Kartentréger aus.
6. Fuhren Sie die M.2-SSD ein, bis sie fest im BOSS-N1-Kartentrager sitzt.

7. Befestigen Sie mithilfe des Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1 die M.2-SSD mit der Schraube (M3 x 0,5 x 4,5 mm) am BOSS-N1-
Kartentrager.

Abbildung 221. Installieren des M.2-SSD-Laufwerks

8. Schieben Sie den BOSS-N1-Kartentréager in den BOSS-N1-Modulsteckplatz.
9. Schlief3en Sie die Verriegelung des BOSS-N1-Kartentrégers, um den Trager zu fixieren.
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Abbildung 222. BOSS-N1-Kartentrédger installieren

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.

Systembatterie

Austauschen der Systembatterie

Voraussetzungen

@ ANMERKUNG: Bei falschem Einbau einer neuen Batterie besteht Explosionsgefahr. Wechseln Sie die Batterie nur durch denselben
oder einen gleichwertigen, vom Hersteller empfohlenen Typ aus. Leere Batterien sind geméf3 den Herstelleranweisungen zu
entsorgen. Weitere Informationen finden Sie in den Sicherheitshinweisen, die mit dem System geliefert wurden.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

3. Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Suchen Sie den Batteriesockel. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Jumper und AnschlUsse auf der Systemplatine.
Schritte

1. Halten Sie die Verriegelung des Akkusockels gedriickt, damit der Akku herauskommt.

Um Beschaddigungen am Batteriesockel zu vermeiden, miissen Sie den Sockel fest abstiitzen, wenn Sie
eine Batterie installieren oder entfernen.

®| ANMERKUNG: Wenn der Akku nicht heraus springt, heben Sie ihn aus dem Sockel.
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Abbildung 223. Entfernen der Systembatterie

Um eine neue Systembatterie einzusetzen, halten Sie die Batterie mit dem positiven Pol (+) schrag nach oben und schieben Sie sie

unter den Batteriesockelriegel.

Dricken Sie die Batterie in den Anschluss, bis sie einrastet.

| ne '3, |
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Abbildung 224. Installieren der Systembatterie

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Kuhlgehause.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

b.
c.
d

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie ordnungsgemaf3 funktioniert, indem Sie die folgenden Schritte durchfihren:
a.

Rufen Sie das System-Setup wahrend des Startvorgangs durch Dricken von F2 auf.

Geben Sie im System-Setup in den Feldern Uhrzeit und Datum das richtige Datum und die richtige Uhrzeit ein.

Klicken Sie auf Exit, um das System-Setup zu beenden.

Lassen Sie das System fur mindestens eine Stunde aus dem Geh&use ausgebaut, um die neu eingebaute Batterie zu testen.
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e. Bauen Sie das System in das Geh&use nach einer Stunde wieder ein.
f.  Rufen Sie das System-Setup auf. Wenn Datum und Uhrzeit immer noch falsch sind, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie Hilfe
bekommen.

Optionale interne USB-Karte

ANMERKUNG: Um den internen USB-Anschluss auf der Systemplatine ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im
Abschnitt Jumper und AnschlUsse auf der Systemplatine.

Entfernen der internen USB-Karte

Voraussetzungen
Damit der USB-Speicherschliissel andere Komponenten im Server nicht behindert, darf er die folgenden
maximalen Abmessungen nicht liberschreiten: 15,9 mm Breite x 57,15 mm Lange x 7,9 mm Hohe.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

1. Greifen Sie die interne USB-Karte an der blauen Lasche und heben Sie sie an, um sie vom Anschluss auf der Systemplatine zu trennen.
2. Entfernen Sie den USB-Speicherschliissel von der internen USB-Karte.

Abbildung 225. Entfernen der internen USB-Karte

Nachste Schritte

1. Setzen Sie die interne USB-Karte wieder ein.

276 Installieren und Entfernen von Systemkomponenten



Installieren der internen USB-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte
1. Verbinden Sie den USB-Stick mit der internen USB-Karte.

ANMERKUNG: Weitere Informationen Uber die genaue Position der USB-Steckpléatze auf der Systemplatine finden Sie im
Abschnitt Jumper und Anschlisse auf der Systemplatine.

2. Richten Sie die interne USB-Karte auf den Anschluss auf der Systemplatine aus und drticken Sie fest darauf, bis die interne USB-Karte
einrastet.

Intern

Abbildung 226. Installieren der internen USB-Karte

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Erweiterungskarten-Riser.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

3. Drucken Sie wahrend des Startvorgangs die Taste F2, um das System Setup aufzurufen, und tUberpriifen Sie, ob das System den
USB-Speicherschlussel erkennt.
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Eingriffsschaltermodul

Entfernen des Schutzschalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal.

4. Halten Sie den Plastikschreiber bereit.

Schritte

1. Trennen und entfernen Sie das Kabel des Schutzschalters vom Anschluss auf der Hauptplatine.

@lANMERKUNG: Merken Sie sich, wie das Kabel verlegt ist, wenn Sie es aus dem System entfernen.

2. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die Schraube, mit welcher der Schutzschalter am
Schutzschaltersteckplatz befestigt ist.

3. Entfernen Sie den Schutzschalter durch Anheben aus dem Schutzschaltersteckplatz.

Abbildung 227. Entfernen des Schutzschalters

Nachste Schritte

1. Tauschen Sie den Schutzschalter aus.

Installieren des Schutzschalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise unter Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Luftkanal.
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Schritte

1. Richten Sie den Schutzschalter aus und fihren Sie ihn in den Steckplatz ein, bis er fest im Steckplatz des Systems sitzt.
@lANMERKUNG: Sie muUssen das Kabel spater wieder korrekt verlegen, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

2. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die Schrauben fest, mit denen der Schutzschalter am
Schutzschaltersteckplatz befestigt wird.

3. Verbinden Sie das Kabel des Schutzschalters mit dem Anschluss auf der Hauptplatine.

Abbildung 228. Installieren des Schutzschalters

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Luftkanal.
2. Befolgen Sie die Anweisungen unter Nach der Arbeit im Inneren des Systems.

Optionale OCP-Karte

Entfernen des Luftkanals fur die OCP-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

Greifen Sie den OCP-Luftkanal an den Randern und heben Sie den Luftkanal aus dem System.
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Abbildung 229. Entfernen des OCP-Luftkanals

Nachste Schritte

1. Setzen Sie die OCP-Karte wieder ein.

Installieren des Luftkanals fiir die OCP-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

1. Richten Sie den Luftkanal fur die OCP-Karte am Steckplatz im System aus.
2. Senken Sie den OCP-Luftkanal ab und drlicken Sie auf ihn, bis er einrastet.
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Abbildung 230. Installieren des Luftkanals fiir die OCP-Karte

Nachste Schritte

1. Setzen Sie die OCP-Karte wieder ein.

Entfernen der OCP-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.

Schritte

1. Offnen Sie den blauen Riegel, um die OCP-Karte zu lésen.
2. Schieben Sie die OCP-Karte in Richtung der Riickseite des Systems, um sie vom Anschluss auf der Hauptplatine zu trennen.
3. Schieben Sie die OCP-Karte aus dem Steckplatz im System.
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Abbildung 231. Entfernen der OCP-Karte

4. Wenn die OCP-Karte nicht ausgetauscht wird, setzen Sie ein Abdeckblech ein.

Abbildung 232. Einsetzen des Abdeckblechs

Nachste Schritte
1. Setzen Sie die OCP-Karte wieder ein.
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Installieren der OCP-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.
3. Entfernen Sie den Erweiterungskarten-Riser.
Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schaden
filhren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.

Schritte
1. Entfernen Sie gegebenenfalls das Abdeckblech.

Abbildung 233. Entfernen des Abdeckblechs

Offnen Sie den blauen Riegel auf der Hauptplatine.
Schieben Sie die OCP-Karte in den Steckplatz im System.
Schieben Sie die OCP-Karte hinein, bis sie mit dem Anschluss auf der Hauptplatine verbunden ist.

oA N

Schlief3en Sie den Riegel, um die OCP-Karte im System zu verriegeln.

®| ANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.
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Abbildung 234. Installieren der OCP-Karte

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Erweiterungskarten-Riser.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

Netzteil

@ ANMERKUNG: Beim Ersetzen des Hot-Swap-fahigen Netzteils nach dem néchsten Serverstart; das neue Netzteil wird automatisch
auf die gleiche Firmware und Konfiguration wie das zuvor installierte aktualisiert. Informationen zum Aktualisieren auf die neueste
Firmware und zum Andern der Konfiguration finden Sie im Lifecycle Controller-Benutzerhandbuch unter iDRAC-Handbucher.

@ ANMERKUNG: Informationen zur Verkabelung von Gleichstrom-Netzteilen finden Sie unter Handbicher zu PowerEdge > Rack-
Server > PowerEdge R7615 > Dieses Produkt auswéahlen > Dokumentation > Handbiicher und Dokumente > Anweisungen
zur Verkabelung fur Gleichstromnetzteile mit -48 bis 60 V Gleichspannung.

Hot-Spare-Funktion

Das System unterstitzt die Hot-Spare-Funktion, die den mit der Netzteilredundanz verbundenen Strom-Overhead erheblich reduziert.

Wenn die Hot-Spare-Funktion aktiviert ist, wird eines der redundanten Netzteile in den Ruhemodus geschaltet. Das aktive

Netzteil unterstitzt 100 % der Systemlast und arbeitet daher mit hdherer Effizienz. Das Netzteil im Ruhezustand Uberwacht die
Ausgangsspannung des aktiven Netzteils. Wenn die Ausgangsspannung des aktiven Netzteils abfallt, kehrt das Netzteil im Ruhezustand in
einen aktiven Zustand zurick.

Wenn ein Zustand, in dem beide Netzteile aktiv sind, effizienter ist als ein sich Ruhezustand befindliches Netzteil, kann das aktive Netzteil
auch ein sich im Ruhezustand befindliches Netzteil aktivieren.

Die Standard-Netzteileinstellungen lauten wie folgt:

e Wenn die Last am aktiven Netzteil auf Uber 50 % der Nennleistung ansteigt, wird das redundante Netzteil in den aktiven Zustand
geschaltet.

e Wenn die Last am aktiven Netzteil auf unter 20 % der Nennleistung abfallt, wird das redundante Netzteil in den Ruhezustand
geschaltet.
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Die Hot-Spare-Funktion kann Gber die iDRAC-Einstellungen konfiguriert werden. Weitere Informationen finden Sie im iDRAC-
Benutzerhandbuch unter Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf.

Entfernen eines Netzteilplatzhalters

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte
Ziehen Sie den Platzhalter aus dem System.

Um eine ordnungsgemaéfle Kiihlung zu gewahrleisten, muss der Netzteilplatzhalter im zweiten
Netzeilschacht in einer nicht redundanten Konfiguration installiert sein. Entfernen Sie den Netzteilplatzhalter nur, wenn
Sie ein zweites Netzteil einsetzen.

Abbildung 235. Entfernen eines Netzteilplatzhalters

Nachste Schritte

1. Ersetzen Sie das Netzteil oder installieren Sie das Netzteil.

Einsetzen des Netzteilplatzhalters

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
®| ANMERKUNG: Installieren Sie den Netzteilplatzhalter nur im zweiten Netzteilschacht.

2. Falls erforderlich, entfernen Sie das Netzteil.

Schritte

Schieben Sie den Netzteilplatzhalter korrekt ausgerichtet in den Netzteilschacht ein, bis er hérbar einrastet.
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Abbildung 236. Einsetzen des Netzteilplatzhalters

Entfernen eines Netzteilplatzhalters

Entfernen Sie den Netzteiladapter, wenn Sie ein Netzteil mit dem Formfaktor 86 mm einbauen.

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 die Schraube und entfernen Sie den Netzteilplatzhalter.

Abbildung 237. Entfernen eines Netzteilplatzhalters

Nachste Schritte

1. Ersetzen Sie den Netzteiladapter oder bauen Sie den Netzteiladapter ein.

Installieren eines Netzteilplatzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
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2. Falls erforderlich, entfernen Sie das Netzteil.

®| ANMERKUNG: Entfernen Sie den Netzteiladapter, wenn Sie ein Netzteil mit dem Formfaktor 86 mm einbauen.

Schritte

1. Richten Sie den Netzteilplatzhalter aus und setzen Sie ihn ein.
2. Ziehen Sie die Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher (Grof3e 1) fest.

Abbildung 238. Installieren eines Netzteilplatzhalters

Netzteil entfernen

Voraussetzungen

Das System benétigt ein Netzteil (Power Supply Unit, PSU) fiir den Normalbetrieb. Entfernen und ersetzen
Sie bei Systeme mit redundanter Stromversorgung nur ein Netzteil auf einmal, wenn das System eingeschaltet ist.

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Trennen Sie das Stromkabel von der Stromquelle und der PSU, die Sie entfernen méchten.

Entfernen Sie das Kabel aus dem Riemen am Netzteilgriff.

Ldsen und heben oder entfernen Sie das Zubehdr des optionalen Kabelfiihrungsarms, falls dieses beim Entfernen des Netzteils im Weg

ist.

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen Uber das Kabelmanagement, wenn das Netzteil entfernt oder installiert wird, wahrend sich
das System in einem Rack befindet, finden Sie in der Dokumentation zum Kabelfihrungsarm des Systems unter Handbtcher zu
PowerEdge.

Aonp e

Schritte

Drticken Sie auf die Verriegelung und schieben Sie das Netzteil mithilfe des Netzteilgriffs aus dem Schacht heraus.
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Abbildung 239. Netzteil entfernen

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das Netzteil wieder ein oder installieren Sie den Netzteilplatzhalter.

Netzteil installieren

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Stellen Sie bei Systeme, die redundante Netzteile unterstltzen, sicher, dass beide Netzteile dem gleichen Typ entsprechen und die
maximale Ausgangsleistung identisch ist.

@lANMERKUNG: Die maximale Ausgangsleistung (in Watt) ist auf dem Netzteiletikett angegeben.

3. Falls erforderlich, entfernen Sie den Netzteilplatzhalter.

Schritte

Schieben Sie das Netzteil in den Netzteilschacht, bis die Verriegelung einrastet.
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Abbildung 240. Netzteil installieren

Nachste Schritte

1. Falls Sie den Kabelfuhrungsarm entriegelt oder entfernt haben, setzen Sie ihn wieder ein bzw. verriegeln Sie ihn wieder. Weitere
Informationen Uber das Kabelmanagement beim Entfernen oder Installieren von Netzteilen, wéhrend sich das System im Rack befindet,
finden Sie in der Dokumentation zum Zubehor fUr das Kabelmanagement unter Handbtcher zu PowerEdge.

2. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzteil und mit einer Steckdose.
Sichern Sie das Netzkabel beim Anschlief3en mit dem Band.

@ ANMERKUNG: Wenn Sie ein neues Netzteil einbauen bzw. bei laufendem Betrieb austauschen oder hinzufligen, lassen Sie dem
System etwa 15 Sekunden Zeit, um das Netzteil zu erkennen und seinen Status zu ermitteln. Die Netzteilredundanz greift unter
Umstanden erst, wenn die Erkennung abgeschlossen wurde. Die Statusanzeige des Netzteils leuchtet grin, sobald das Netzteil
ordnungsgemaf arbeitet.

Trusted Platform Module

Upgraden des Trusted Platform Module

Entfernen des TPM

Voraussetzungen

@ ANMERKUNG:
e Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem mit der TPM-Version kompatibel ist, die Sie installieren.
e Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle BIOS-Firmware heruntergeladen und auf Ihrem System installiert haben.
e Stellen Sie sicher, dass das BIOS so konfiguriert ist, dass der UEFI-Boot-Modus aktiviert ist.

Das TPM-Plug-in-Modul ist nach seiner Installation kryptografisch an diese spezifische Hauptplatine
gebunden. Wenn Sie versuchen, aus dem eingeschalteten System ein installiertes TPM-Plug-in-Modul zu entfernen,
wird die kryptografische Bindung gebrochen. Das entfernte TPM kann dann auf keiner anderen Hauptplatine installiert
werden. Vergewissern Sie sich, dass alle auf dem TPM gespeicherten Schliissel sicher libertragen wurden.
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Schritte

1. Suchen Sie den TPM-Anschluss auf der Hauptplatine.

2. Drlcken Sie das Modul nach unten und entfernen Sie die Schraube mit dem Sicherheits-Torx 8-Schraubendreherbit, das mit dem
TPM-Modul geliefert wurde.

3. Schieben Sie das TPM-Modul aus seinem Anschluss heraus.

4. Drucken Sie die Kunststoffniete vom TPM-Anschluss weg und drehen Sie sie 90° entgegen dem Uhrzeigersinn, um sie von der
Hauptplatine zu 16sen.

B. Ziehen Sie die Kunststoffniete aus dem Schlitz in der Hauptplatine.

Installieren des TPM-Moduls

Schritte

1. Umdas TPM zu installieren, richten Sie die Platinenstecker am TPM am Steckplatz auf dem TPM-Anschluss aus.

2. Setzen Sie das TPM mit dem TPM-Anschluss so ein, dass die Kunststoffklammer an der Aussparung auf der Hauptplatine ausgerichtet
ist.

3. Dricken Sie auf die Kunststoffklammer, sodass die Niete einrastet.
4. Bringen Sie die Schraube wieder an, mit der das TPM auf der Hauptplatine befestigt wird.

Abbildung 241. Installieren des TPM-Moduls

Initialisieren des TPM flr Benutzer

Schritte
1. Initialisieren Sie das TPM.

Weitere Informationen finden Sie unter Initialisieren des TPM fiir Benutzer.
2. Die TPM Status (TPM-Status) andert sich zu Enabled (Aktiviert).

Initialisieren des TPM 2.0 fir Benutzer

Schritte

Driicken Sie beim Start des System F2, um das System-Setup aufzurufen.

Klicken Sie im Bildschirm System-Setup-Hauptmenii auf System-BIOS > Systemsicherheitseinstellungen.
Wahlen Sie unter der Option TPM Security (TPM-Befehl) On (Ein) aus.

Speichern Sie die Einstellungen.

SN O

Starten Sie das System neu.
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Systemplatine

Entfernen der Hauptplatine

Voraussetzungen

Wenn Sie das TPM (Trusted Platform Module) mit einem Verschliisselungsschliissel verwenden, werden
Sie wahrend des System- oder Programm-Setups mdglicherweise aufgefordert, einen Wiederherstellungsschliissel zu
erstellen. Diesen Wiederherstellungsschliissel sollten Sie unbedingt erstellen und sicher speichern. Sollte es einmal
erforderlich sein, die Hauptplatine zu ersetzen, miissen Sie zum Neustarten des Systems oder Programms den
Wiederherstellungsschliissel angeben, bevor Sie auf die verschliisselten Daten auf den Laufwerken zugreifen kénnen.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Entfernen Sie die folgenden Komponenten:
Luftkanal
LUfterkafigbaugruppe
Seitenwandhalterung
Speichermodule
Serieller COM-Anschluss (falls installiert)
VGA-Port (falls installiert)
Erweiterungskarten-Riser
Hinteres Laufwerksmodul
Prozessor und Kuhlkérpermodul
BOSS-N1-Modul
GPU-Luftkanal (falls installiert)
Interne USB-Karte (falls installiert)
. OCP-Karte (falls installiert)
LOM-Karte (falls installiert)
Netzteile
Trennen Sie alle Kabel von der Hauptplatine und notieren Sie sich alle Kabelverbindungen.
Achten Sie darauf, die Systemidentifikationstaste nicht zu beschiadigen, wahrend Sie die

TOS3—xAT~TQ 0 Q00D

Hauptplatine aus dem System nehmen.

Heben Sie die Systemplatinenbaugruppe nicht an einem Speichermodul, einem Prozessor oder
anderen Komponenten an.

Schritte
1. Schieben Sie die Hauptplatine mithilfe der Hauptplatinenhalterung und des Gegenstéfels in Richtung der Systemvorderseite.
2. Heben Sie die Hauptplatine schrég aus dem Gehause heraus.
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Abbildung 242. Entfernen der Hauptplatine

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Hauptplatine.

Installieren der Hauptplatine

Voraussetzungen

@ ANMERKUNG: Bevor Sie die Hauptplatine austauschen, ersetzen Sie das Etikett mit der alten iDRAC-MAC-Adresse auf dem
Informations-Tag durch das Etikett mit der iIDRAC-MAC-Adresse der neuen Hauptplatine.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel \Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
3. Wenn Sie die Hauptplatine austauschen, entfernen Sie alle im Abschnitt Entfernen der Hauptplatine aufgefihrten Komponenten.

Schritte
1. Nehmen Sie die neue Hauptplatinenbaugruppe aus der Verpackung.

Heben Sie die Systemplatinenbaugruppe nicht an einem Speichermodul, einem Prozessor oder anderen
Komponenten an.

Achten Sie darauf, dass Sie die Systemidentifikationstaste beim Platzieren der Hauptplatine im Gehause
nicht beschadigen.

2. Greifen Sie die Hauptplatine an der Hauptplatinenhalterung, nehmen Sie den Gegensttf3el und setzen Sie die Hauptplatine schrag in
das System ein.

3. Schieben Sie die Hauptplatine in Richtung der Gehauseriickseite, bis die Stecker fest in den Steckplatzen einrasten.
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Abbildung 243. Installieren der Hauptplatine

Nachste Schritte

1. Tauschen Sie die folgenden Komponenten aus:
a. Trusted Platform Module (TPM)

@lANMERKUNG: Das TPM-Modul muss nur bei Installation einer neuen Hauptplatine ausgetauscht werden.

Interne USB-Karte (falls entfernt)
OCP-Karte (falls entfernt)
Prozessor und Kuhlkérpermodul
Speichermodule
GPU-Luftkanal (falls entfernt)
Erweiterungskarten-Riser
Hinteres Laufwerksmodul
VGA-Port (falls entfernt)
Serieller COM-Anschluss (falls entfernt)
BOSS-N1-Modul
Seitenwandhalterung
. Lufterkéafigbaugruppe
Luftkanal
. Netzteile
2. Verbinden Sie alle Kabel mit der Hauptplatine.
@ ANMERKUNG: Achten Sie darauf, die Kabel im System entlang der Gehdusewand zu fihren und mit der Kabelhalterung zu
sichern.

o3 TFTTS@r0Qa0C

3. Stellen Sie sicher, dass Sie die folgenden Schritte ausfuhren:

a. Verwenden Sie die Funktion ,Easy Restore”, um das Service-Tag wiederherzustellen. Siehe Abschnitt Wiederherstellen des
Systems mithilfe von Easy Restore.

b. Geben Sie das Service-Tag manuell ein, wenn es nicht im Backup-Flash-Gerat gesichert wurde. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt Manuelles Aktualisieren der Service-Tag-Nummer Uber das System-Setup.

c. Aktualisieren Sie die BIOS- und iDRAC-Versionen.
d. Aktivieren Sie erneut das Trusted Platform Module (TPM). Siehe Abschnitt Upgraden des Trusted Platform Module.
4. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
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Wiederherstellen der Service-Tag-Nummer mit Easy Restore

Mithilfe der Funktion "Easy Restore" kdnnen Sie lhre Service-Tag-Nummer, lhre iDRAC-Lizenz, die UEFI-Konfiguration und die
Systemkonfigurationsdaten nach dem Austauschen der Systemplatine wiederherstellen. Alle Daten werden automatisch in einem Backup-
Flash-Laufwerk gesichert. Wenn das BIOS eine neue Systemplatine erkennt und die Service-Tag-Nummer des Backup-Flash-Laufwerks
abweicht, fordert das BIOS den Benutzer dazu auf, die gesicherten Daten wiederherzustellen.

Info liber diese Aufgabe

Nachfolgend finden Sie eine Liste der verfugbaren Optionen:

Schritte

1. Drtcken Sie Y, um die Service-Tag-Nummer, die Lizenz und die Diagnoseinformationen wiederherzustellen.
2. Drucken Sie N, um zu den Lifecycle Controller-basierten Wiederherstellungsoptionen zu navigieren.
3. Drucken Sie F10, um Daten aus einem zuvor erstellten Hardwareserver-Profil wiederherzustellen.

®

ANMERKUNG: Nachdem der Wiederherstellungsvorgang abgeschlossen ist, erfolgt die Aufforderung des BIOS zur
Wiederherstellung der Systemkonfigurationsdaten.

4. Dricken Sie F10, um Daten aus einem zuvor erstellten Hardwareserver-Profil wiederherzustellen.
5. Dricken Sie Y, um die Systemkonfigurationsdaten wiederherzustellen.
6. Drucken Sie N, um die Standard-Konfigurationseinstellungen zu verwenden.

®| ANMERKUNG: Nachdem der Wiederherstellungsvorgang abgeschlossen ist, startet das System neu.

@ ANMERKUNG: Falls Sie die Service-Tag-Nummer erfolgreich wiederhergestellt haben, kénnen Sie die Service-Tag-
Informationen Uber den Bildschirm System Information (Systeminformationen) prifen und mit der Service-Tag-Nummer auf
dem System vergleichen.

Manuelles Aktualisieren der Service-Tag-Nummer

Falls nach einem Austausch der Systemplatine das einfache Wiederherstellen Uber "Easy Restore" fehlschlagt, fuhren Sie das
nachfolgende Verfahren aus, um die Service-Tag-Nummer manuell Uber System Setup (System-Setup) einzugeben.

Info liber diese Aufgabe

Wenn Sie das System-Service-Tag kennen, verwenden Sie zur Eingabe der Service-Tag-Nummer das Menu System Setup.

Schritte

1. Schalten Sie das System ein.

2. Drucken Sie zum Aufrufen des System Setup (System-Setup) die Taste F2.

3. Kilicken Sie auf Service Tag Settings (Service-Tag-Einstellungen).

4. Geben Sie die Service-Tag-Nummer ein.
ANMERKUNG: Sie kénnen die Service-Tag-Nummer nur eingeben, wenn das Feld Service Tag (Service-Tag-Nummer) leer ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Service-Tag-Nummer eingeben. Nachdem Sie die Service-Tag-Nummer eingegeben haben,

kann sie nicht mehr aktualisiert oder gedndert werden. Eine falsch eingegebene Service-Tag-Nummer fuhrt zum Austausch der
Hauptplatine.

5. Klicken Sie auf OK.
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LOM-Karte, MIC-Karte und hintere 17/0-Platine

Entfernen der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Systems.

3. Entfernen Sie die Systemplatine.
@ ANMERKUNG: Das Verfahren zum Entfernen der riickseitigen E/A-Platine mit Flissigkeitskihlung und der hinteren E/A-Platine

ist identisch.

Schritte

1. Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die Schrauben, mit denen die LAN on Motherboard (LOM)-Karte und die
hintere E/A-Platine auf der Systemplatine befestigt sind.

2. Halten Sie LOM-Karte bzw. die hintere E/A-Platine an den Réndern fest und ziehen Sie daran, um sie vom Anschluss auf der
Systemplatine zu trennen.

Abbildung 244. Entfernen der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine
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Abbildung 245. Entfernen der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine mit Fliissigkeitskiihlung

Abbildung 246. Entfernen der MIC-Karte

Nachste Schritte
1. Setzen Sie die LOM-Karte ein. MIC-Karte und hintere E/A-Platine.
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Installieren der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
3. Entfernen Sie die Systemplatine.

@ ANMERKUNG: Das Verfahren zum Installieren der hinteren E/A-Platine mit Flussigkeitskihlung und der hinteren E/A-Platine ist
identisch.

Schritte

1. Richten Sie die Anschltsse und Steckpléatze auf der LOM-Karte oder der hinteren E/A-Platine auf den Anschluss und die
Abstandshalter auf der Systemplatine aus.

2. Dricken Sie auf die LOM-Karte oder die hintere E/A-Platine, bis sie fest auf dem Anschluss der Systemplatine sitzt.

3. Befestigen Sie die LOM-Karte oder die hintere E/A-Platine mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 mit den Schrauben an
der Systemplatine.

Abbildung 247. Installieren der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine
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Abbildung 248. installieren der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine mit Fliissigkeitskiihlung

Abbildung 249. Installieren der MIC-Karte

Nachste Schritte

1. Bauen Sie die Systemplatine ein.
2. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).
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Bedienfeld

Hierbei handelt es sich um ein nur vom Servicetechniker austauschbares Ersatzteil.

Entfernen des rechten Bedienfelds

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Halterung der Seitenwand.

SIS IF NS SRR

Schritte

1. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher der Gréf3e 1 die Schrauben, mit denen die rechte Bedienfeldplatine und die
Kabelabdeckung am Gehause befestigt sind.

2. Entfernen Sie die Kabelabdeckung vom System.
3. Trennen Sie das Kabel des rechten Bedienfelds und das VGA-Kabel von den entsprechenden Anschliissen auf der Systemplatine.
4, Greifen Sie das rechte Bedienfeld- und VGA-Kabel und schieben Sie das rechte Bedienfeld aus dem System heraus.

@lANMERKUNG: Merken Sie sich, wie die Kabelbaugruppe verlegt ist, wenn Sie das rechte Bedienfeld aus dem System entfernen.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 250. Entfernen des rechten Bedienfelds
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Nachste Schritte

1.

In

Setzen Sie das rechte Bedienfeld wieder ein.

stallieren des rechten Bedienfelds

Voraussetzungen

3 IF NSRS

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Halterung der Seitenwand.

Schritte

Schieben Sie das rechte Bedienfeld korrekt ausgerichtet in den Steckplatz im System.
Verlegen Sie das Kabel des rechten Bedienfelds durch die Seitenwand des Systems.
Schieben Sie die Kabelabdeckung des rechten Bedienfelds korrekt ausgerichtet in den Steckplatz im System.

@lANMERKUNG: Verlegen Sie das Kabel korrekt, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

Verbinden Sie das Kabel des rechten Bedienfelds und das VGA-Kabel mit den Anschlissen auf der Systemplatine.

Ziehen Sie die Schrauben zur Befestigung des rechten Bedienfelds und der Kabelabdeckung des Systems mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1an.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 251. Installieren des rechten Bedienfelds
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Nachste Schritte

Installieren Sie die Halterung der Seitenwand.

Installieren Sie die Lufterk&figbaugruppe.

Installieren der Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel After working inside your system (Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems).

<P NSRS

Entfernen des linken Bedienfelds

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkriickwandplatine.

Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Halterung der Seitenwand.

3 IF NSV EES

Schritte

1. Entfernen Sie die Schrauben zur Befestigung des linken Bedienfelds und der Kabelabdeckung des Systems mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1.

2. Entfernen Sie die Kabelabdeckung vom System.
3. Trennen Sie das Bedienfeldkabel vom Anschluss auf der Systemplatine.
4. Greifen Sie das Kabel und ziehen Sie das linke Bedienfeld aus dem System.

@lANMERKUNG: Merken Sie sich, wie das Kabel verlegt ist, wenn Sie das rechte Bedienfeld aus dem System entfernen.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 252. Entfernen des linken Bedienfelds

Nachste Schritte

1. Setzen Sie das linke Bedienfeld wieder ein.
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Installieren des linken Bedienfelds

Voraussetzungen

IS P NS SRE

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Systems.
Entfernen Sie die Abdeckung der Laufwerkrickwandplatine.

Falls installiert: Entfernen Sie den Luftkanal.

Entfernen Sie die Lufterkafigbaugruppe.

Entfernen Sie die Halterung der Seitenwand.

Schritte

Schieben Sie das die linke Bedienfeld korrekt ausgerichtet in den Steckplatz im System.
Verlegen Sie das Kabel des linken Bedienfelds durch die Seitenwand des Systems.
Schieben Sie die Kabelabdeckung des linken Bedienfelds korrekt ausgerichtet in den Steckplatz im System.

@lANMERKUNG: Verlegen Sie das Kabel korrekt, damit es nicht abgeklemmt oder gequetscht wird.

Verbinden Sie das Kabel des linken Bedienfelds mit dem Anschluss auf der Systemplatine.

Ziehen Sie die Schrauben zur Befestigung des linken Bedienfelds und der Kabelabdeckung am System mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 an.

@lANMERKUNG: Die Zahlen auf dem Bild zeigen nicht die genauen Schritte. Die Zahlen dienen der Darstellung der Sequenz.

Abbildung 253. Installieren des linken Bedienfelds

Nachste Schritte

[P NESESIES

Installieren Sie die Halterung der Seitenwand.

Installieren Sie die LUfterkafigbaugruppe.

Installieren der Laufwerk-Ruckwandplatinenabdeckung.

Falls entfernt: Installieren Sie den Luftkanal.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
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Upgrade-Kits

Die Tabelle listet die verfugbaren APOS-Kits [After Point Of Sale] auf.

Tabelle 125. Upgrade-Kits

Kits Zugehdrige Links zu Service-Anweisungen
Blende Siehe Installieren der Frontverkleidung

BOSS-N1 Siehe Installieren des BOSS-N1-Controllerkartenmoduls
GPU/Accelerator-Enablement-Kit Siehe GPU-Kit

Laufwerke Siehe Installieren des Laufwerks

Speicher Siehe Installieren eines Speichermoduls
Netzwerkkarten (Standard-PCle-Adapter Siehe Installieren der LOM-Karte und der hinteren E/A-Platine
LP/FH)

Netzwerkkarten (OCP) Siehe Installieren der OCP-Karte

PCle SSD-Karte Siehe Installieren des Laufwerks

Stromkabel k. A.

Netzteile Siehe Installieren des Netzteils

Quick Sync k. A.

TPM Siehe Upgrade des Trusted Platform Module
Prozessor-Enablement-Temperatur-Kits Siehe Installieren des Prozessors

Interne USB 3.0-Karte Siehe Internes USB-Karten-Kit

Serielle COM-Port-Tochterkarte Siehe Installieren des seriellen COM-Ports
VGA-Anschluss fur Irect mit Siehe Installieren des seriellen VGA-Ports
Flussigkeitskihlung

Kabel k. A.

Lafter Siehe Installieren eines Lifters

Kahlkdrper Siehe Installieren eines Prozessor-Kuhlkérpermoduls
Riser Siehe Installieren des Erweiterungskarten-Risers
Schiene k. A.

CMA k. A.
Themen:

«  BOSS-N1-Modul-Kit

¢ GPU-Kit

¢ Internes USB-Karten-Kit
¢ Serielles COM-Port-Kit
. VGA-Port-Kit
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BOSS-N1-Modul-Kit

Das BOSS-N1-Modul unterstiitzt bis zu zwei M.2-SSDs.

ANMERKUNG: Um das BOSS-N1-Modul im System zu aktivieren, stellen Sie sicher, dass die BIOS-Firmware-Version 1.5.5 ist und die
iDRAC-Firmware-Version 4.30.30.30 oder héher ist.

Befolgen Sie, bevor Sie mit der Installation oder dem Entfernen beginnen, die Sicherheitshinweise und die Anweisungen unter Vor der
Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.

Tabelle 126. BOSS-N1-Modul-Kit-Komponenten

R660 (Menge) Komponenten im Kit

- BOSS-Abdeckung

1 M3 x 0,05 x 4,5 mm Schrauben
1 BOSS-Signalkabel

1 BOSS-Stromkabel

1 BOSS-N1-Modul

1oder 2 BOSS-N1-Kartentrager

1 oder 2 M.2-SSD-Laufwerk

2 M.2 480-GB-Informationsetikett
2 M.2 960-GB-Informationsetikett
1 BOSS-Kartenplatzhalter

1 Technisches Datenblatt

So entfernen Sie den BOSS-Platzhalter:

1. Schalten Sie das System aus und entfernen Sie die Systemabdeckung.

2. Entfernen Sie die Schraube, mit welcher der BOSS-N1-Modulschacht am Gehause befestigt ist, mithilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 1.

3. Entfernen Sie den Platzhalter aus dem BOSS-N1-Modulschacht.

Abbildung 254. Entfernen des Platzhalters fiir das BOSS-N1-Modul

So installieren Sie den BOSS-Platzhalter:
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1. Richten Sie den Platzhalter am BOSS-N1-Modulschacht aus und schieben Sie ihn in den Schacht, bis er horbar einrastet.

Abbildung 255. Installieren des Platzhalters fiir das BOSS-N1-Modul

So bauen Sie das BOSS-N1-Modul ein:
1. Installieren Sie das BOSS-N1-Modul. Informationen zum Installieren des BOSS-N1-Moduls finden Sie unter Installieren des BOSS-N1-
Moduls.

2. |Installieren Sie das M.2-SSD-Laufwerk. Informationen zum Installieren des M.2-SSD-Laufwerks finden Sie unter Installieren des
M.2-SSD-Laufwerks.

@ ANMERKUNG: Bei der Installation des BOSS-N1-Kartentragers muss das System nicht ausgeschaltet werden. Das Herunterfahren
des Systems ist nur erforderlich, wenn das BOSS-N1-Controllerkartenmodul installiert wird.

So entfernen Sie das BOSS-N1-Modul:

1. Schalten Sie das System aus.

2. Entfernen Sie die M.2-SSD. Informationen zum Entfernen des M.2-SSD-Laufwerks finden Sie unter Entfernen des M.2-SSD-
Laufwerks.

3. Entfernen Sie das BOSS-N1-Modul. Informationen zum Entfernen des BOSS-N1 Controller-Kartenmoduls finden Sie unter Entfernen
des BOSS-N1 Moduls.

4. Installieren Sie den BOSS-N1-Modulplatzhalter.
@ ANMERKUNG: Beim Entfernen des BOSS-N1-Kartentrégers muss das System nicht ausgeschaltet werden. Das Herunterfahren des
Systems ist nur erforderlich, wenn das BOSS-N1-Modul entfernt wird.

®| ANMERKUNG: Trennen Sie das BOSS-Signalkabel und das BOSS-Netzkabel, bevor Sie das Modul aus dem System heben.
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GPU-Kit

Die GPU FL-Kits stehen flr den Kunden zur Verfiigung. Je nach bestelltem Kit sind die jeweiligen Komponenten verfugbar.

Installieren Sie keine GPUs, Netzwerkkarten oder andere PCle Gerate auf lhrem System, die nicht von
Dell validiert und getestet werden. Durch nicht autorisierte und ungiiltige Hardware-Installationen verursachte Schaden
filhren dazu, dass die System Garantie ungiiltig wird.

Al WARNUNG: GPUs fiir Privatanwender sollten nicht in Enterprise Server-Produkten installiert oder verwendet werden.

Tabelle 127. Komponenten im GPU-Kit mit voller Lange (FL)

Komponenten | GPU FL-Kit

Einzelheiten Anzahl

Riser Riser-Konfiguration (RC) . A A
3.2 5.0% oder 102+ RC 3-2: R1P" (FL) + R2A (HL) + R3B (HL) + R4P™ (FL)

RC 5-2: RIR (FL) + R2A (HL) + R3A (FL) + R4P" (FL)
RC 10-2: R1P" (FL) + R2A (HL) + R4R (FL)

Gehause GPU-Gehause 1
Lafter HPR-GOLD-Lufter 6
Kuhlkorper L-Typ-Kuhlkoérper far RC 3-2 5-2: 2
Prozessor 1 und Prozessor T
2 RC 10-2: 1
Kabel Stromkabel 2 x 4 (8-Position) oder 2 x 6 + 1 x 4 (12-Position + 4-Seitenband)

FL — volle Bauldnge, HL — halbe Bauldnge, HPR — hohe Leistung, RC — Riser-Konfiguration

@ ANMERKUNG: * Weitere Informationen zur unterstitzten Riser-Konfiguration fir das System finden Sie unter Richtlinien zur
Installation von Erweiterungskarten.

@ ANMERKUNG: A R1P und R4P unterstitzen GPU mit doppelter Breite (DW).

@ ANMERKUNG: * Die Konfiguration 5-2 unterstitzt DW-GPU nur auf den Steckplatzen 7 und Konfiguration 10-2 unterstitzt
DW-GPU nur auf Steckplatz 2.

@ ANMERKUNG: Alle GPU-Karten erfordern unabhangig von der Lange Kuhlkdrper und GPU-Gehause vom Typ L. Kuhlungslifter und
Schaumstoff sind jedoch von verschiedenen Konfigurationen abhéngig, die in der folgenden Tabelle dargestellt sind.

Befolgen Sie, bevor Sie beginnen, die Sicherheitshinweise und die Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren
des Systems.

1. Entfernen Sie die Standard- oder Hochleistungs-Silber (HPR)-KUhlungslUfter und installieren Sie die Hochleistungs-Gold-
Kuhlungslufter (VHP).
ANMERKUNG: In der Anforderungsmatrix fr Kuhlungslifter und Schaum finden Sie Informationen zu den Anforderungen an
Kahlungsltfter und Schaum fur verschiedene Konfigurationen.

Tabelle 128. Anforderungsmatrix fiir Kiihlungsliifter und Schaum

Systemkonfiguration Kihlungsliifter Schaumanforderungen
w/GPU w/GPU

8 x 2,5-Zoll-NVMe HPR GOLD Nein

8 x 2,5-Zoll SAS/SATA + 8 x 2,5-Zoll SAS/ HPR GOLD Ja

SATA

16 x 2,5-Z0lI-SAS/SATA HPR GOLD Ja

16 x 2,5-Z0oll-NVMe HPR GOLD Nein
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10.

1.

Tabelle 128. Anforderungsmatrix fiir Kiihlungslifter und Schaum (fortgesetzt)

Systemkonfiguration Kihlungslifter Schaumanforderungen
w/GPU w/GPU

24 x 2,5-Z0l-SAS/SATA HPR GOLD Ja

16 x 2,5-Zoll SAS/SATA + 8 x 2,5 Zoll NVMe HPR GOLD Ja

24 x 2,5-Zoll-NVMe HPR GOLD Nein

@| ANMERKUNG: HPR GOLD-Lufter, auch bekannt als Hochleistungs-Gold-Lufter (VHP).

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen sowie eine Ubersicht zu den unterstitzten Kiihlungsliftern finden Sie im Abschnitt
Ubersicht tiber thermische Beschrankungen.
@ ANMERKUNG: Systeme mit 12 x 3,5-Zoll und rlickseitiger Laufwerkkonfiguration unterstiitzen keine GPU-Karte.

Entfernen Sie den Kuhlkdrper und installieren Sie den erforderlichen Kuhlkérper vom Typ L.
@ ANMERKUNG: Alle GPU-Karten erfordern unabhéngig von der Lange Kuhlkérper und GPU-Gehause vom Typ L.

Entfernen Sie das Kihlgeh&duse und installieren Sie das GPU-Kuhlgehause.
Entfernen Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

@ ANMERKUNG: Die obere Abdeckung des GPU-Kuhlgehauses ist Teil des GPU-Kuhlgehauses.
Entfernen Sie den Platzhalter fir den GPU-Luftkanal.

Setzen Sie die GPU in Riser mit voller Baulange ein.

@ ANMERKUNG: Siehe Installieren des Erweiterungskarten-Risers voller Baulange im System.

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen Uber die Position der Riser-Steckplatze auf der Hauptplatine finden Sie im Thema Jumper
und AnschlUsse auf der Hauptplatine.

Verbinden Sie ggf. die Netzkabel mit der GPU. Informationen zu dem Anschlissen fiir die GPU auf der Systemplatine finden Sie im
Thema Jumper und Anschlisse auf der Hauptplatine. In der GPU-Netzkabelmatrix finden Sie Informationen zum erforderlichen Kabel
fur die GPU.

Tabelle 129. GPU-Netzkabelmatrix

Katego | Unterstiitzte GPUs Typ Herstell | Kabel Kabelmenge

rie er

GPU NVIDIA A2 HL (FH- und LP- NVIDIA | Nicht erforderlich Nicht erforderlich

Halterungen)

GPU NVIDIA A30, A40, A16, and | FH und FL NVIDIA |2 x 4 (8-Position) 1 Stick pro GPU-
A100 Riser

GPU NVIDIA H100 FH und FL NVIDIA |2 x 6 + 1x 4 (12-Position + 4- 1 Stick pro GPU-

Seitenband) Riser

HL — halbe Bauldnge, FH — volle Bauhohe, FL — volle Bauldnge

@ ANMERKUNG: Maximal zwei GPUs mit doppelter Breite mit Netzkabeln oder maximal acht GPUs mit einfacher Breite werden in
einem System unterstitzt.

Installieren Sie den Erweiterungskarten-Riser voller Bauldnge oder den Erweiterungskarten-Riser mit halber Bauhdhe. Weitere

Informationen zu den unterstitzten GPU-Risern finden Sie in der Tabelle fir GPU-Kit-Komponenten.

Installieren Sie das GPU-Kuhlgehause.

Installieren Sie die obere Abdeckung des GPU-Luftkanals.

Bringen Sie den Schaumstoff auf der Systemabdeckung an. So bringen Sie den Schaumstoff an:

a. Legen Sie die Systemabdeckung so ab, dass die Seite mit dem Aufkleber mit Systeminformationen (SIL) nach oben zeigt.

b. Fur eine einfachere Handhabung lésen Sie einen kleinen Abschnitt der Klebeabdeckung und richten den Schaumstoff an der
Systemabdeckung aus.

c. Entfernen Sie den Rest der Klebeabdeckung und installieren Sie den Schaumstoff auf der Systemabdeckung.

d. Drucken Sie den Rand des Schaumstoffs fest, um sicherzustellen, dass er fest an der Systemabdeckung angebracht ist.
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Abbildung 256. Anbringen von Mylar-Schaum auf der Systemabdeckung

Folgen Sie nach der Installation den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Systems.
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Internes USB-Karten-Kit

Das interne USB-Karten-Kit enthalt eine interne USB-Karte. Informationen zur Installation von internen USB-Karten finden Sie im

Abschnitt Installieren der internen USB-Karte.

@ ANMERKUNG: Achten Sie darauf, die interne USB-Karte in der IDSDM/USB-Kartenschnittstelle und nicht im J_R3_PCIE_PWR-

Anschluss zu installieren.

Abbildung 257. Informationen zur internen USB-Kartenschnittstelle

Serielles COM-Port-Kit

Das serielle COM-Port-Kit enthalt die in der Tabelle aufgefihrten Komponenten.

Tabelle 130. Serielles COM-Port-Kit

Komponenten

Anzahl

Serielle COM-Port-Karte

1

Kabel

1

Informationen zum Installieren des seriellen COM Ports finden Sie im Abschnitt Serieller COM Port.

VGA-Port-Kit

Das VGA-Port-Kit enthalt die in der Tabelle aufgefihrten Komponenten.
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Tabelle 131. VGA-Port-Kit

Komponenten Anzahl
VGA-Port-Karte 1
Kabel 1

Informationen zum Installieren des VGA Ports finden Sie im Abschnitt VGA Port.
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Jumper und Anschlusse

In diesem Abschnitt finden Sie wesentliche und spezielle Informationen zu Jumpern und Switches. Auf3erdem werden die Anschlisse
auf den verschiedenen Platinen im System beschrieben. Mit den Jumpern auf der Systemplatine kdnnen das System deaktiviert und
Kennworter zurlickgesetzt werden. Um Komponenten und Kabel korrekt zu installieren, missen Sie in der Lage sein, die Anschlisse auf
der Systemplatine zu identifizieren.

Themen:

¢  AnschlUsse auf der Hauptplatine
e Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine
*  Deaktivieren eines verlorenen Kennworts

Anschliusse auf der Hauptplatine

9 10 111213 1415 16

46 45 44 43 42 41 40 39 38 37 363534 33 32

Abbildung 258. Anschliisse auf der Hauptplatine
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Tabelle 132. Jumper und Anschliisse auf der Hauptplatine

Element Anschluss Beschreibung

1. Anschluss des linken Bedienfelds Anschluss des linken Bedienfelds

2. PWR_2_A Stromanschluss 0

3. PWR_2_B Stromanschluss 1

4 IO_RISERA Riser 4

5. PUCK_PSU2 PUCK-Seitenbandsignal fur Netzteil 2

6. IO_RISER3 Riser 3

7. J_R3_PCIE_PWR Netzanschluss von Riser 3

8. SIG-Anschluss der Batterie SIG-Anschluss der Batterie

9. Hinterer 1/0-Anschluss Hinterer 1/0-Anschluss

10. SL9_CPU_PB5 PCle-Stecker

M. Knopfzelle Knopfzelle

2. A1, A5, A3, A9, A7, AN DIMMs fur CPU 1

13. OCP OCP NIC 3.0-Anschluss

4. DSL_CPU_PB5 PCle-Stecker

15. IO_RISER2_A und IO_RISER2_B Riser 2

16. LOM-Anschluss LOM-Anschluss

17. IDSDM oder interner USB-Anschluss IDSDM oder interner USB-Anschluss

18. SIG_PWR_0 Stromanschluss O: nur fur hintere
Ruckwandplatine

19. Stromversorgung der BOSS-Karte Stromversorgung der BOSS-Karte

20. PUCK_PSU1 PUCK-Seitenbandsignal fir Netzteil 1

21. Jumper PWR1_B Jumper

22. VGA-Anschluss auf der Vorderseite VGA-Anschluss auf der Vorderseite

23. PWRI1_A Fur Strom- und Signalkabel der GPU in Riser
1

24. PWR1_B Fur Strom- und Signalkabel der GPU in Riser
1

25. IO_RISER1 Riser 1

26. TPM TPM-Anschluss

27. SL10_CPU_PA6 PCle-Anschluss 10

28. Anschluss des rechten Bedienfelds Anschluss des rechten Bedienfelds

29. FAN_2U4 Anschluss fur Lufter 4

30. SIG_PWR_2 Stromversorgungsanschluss 2: nur fir BP
verwenden

3. FAN_2U5 Anschluss fur Lifter 5

32. FAN_2U4 Anschluss fur Lifter 4

33. SL8_CPU_PA4 PCle-Anschluss 8

34. SL7_CPU_PB4 PCle-Stecker 7

35. SL6_CPU_PA3 PCle-Stecker 6
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Tabelle 132. Jumper und Anschliisse auf der Hauptplatine (fortgesetzt)

Element Anschluss Beschreibung

306. SIG_PWR_1 Stromanschluss 1: nur fir Ruckwandplatine
37. SL5_CPU_PB3 PCle-Anschluss 5

38. FAN_2U3 Anschluss fur Lifter 3
39. CPU Prozessor

40. FAN_2U2 Anschluss fur Lufter 2
41, SL4_CPU_PA2 PCle-Stecker 4

42. SL3_CPU_PA1 PCle-Stecker 3

43. SL2_CPU_PB2 PCle-Stecker 2

44, FAN_2U1 Anschluss fur Lufter 1
45 SL1_CPU_PB1 PCle-Stecker 1

46. A12, A8, A10, A4, AB, A2 DIMMs fur CPU 1

Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine

Informationen Uber das Zurticksetzen des Kennwort-Jumpers, der zum Deaktivieren eines Kennworts verwendet wird, finden Sie im
Abschnitt Deaktivieren eines vergessenen Kennworts.

Tabelle 133. Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine

Jumper Stellung Beschreibung
PWRD_EN Die BIOS-Kennwortfunktion ist aktiviert.
2 4 6 (default)
Die BIOS-Kennwortfunktion ist deaktiviert.
248 Das BIOS-Kennwort ist nun deaktiviert und
Sie kénnen kein neues Kennwort festlegen.
NVRAM_CLR Die BIOS-Konfigurationseinstellungen
135 (default) bleiben beim Systemstart erhalten.
Die BIOS-Konfigurationseinstellungen
135

werden beim Systemstart geléscht.

Gehen Sie beim Andern der BIOS-Einstellungen vorsichtig vor. Die BIOS-Schnittstelle ist fiir

fortgeschrittene Benutzer vorgesehen. Es kénnen Anderungen vorgenommen werden, die dazu fiihren, dass Ihr

Computer nicht mehr richtig startet oder es zu einem Datenverlust kommt.

Deaktivieren eines verlorenen Kennworts

Zu den Softwaresicherheitsfunktionen des Systems gehdren ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort . Der Kennwort-Jumper

aktiviert bzw. deaktiviert Kennwortfunktionen und I6scht alle zurzeit benutzten Kennworter.

Voraussetzungen

und befolgen Sie die mit dem Produkt gelieferten Sicherheitshinweise.

Manche Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.
Maf3nahmen zur Fehlerbehebung oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst durchfiihren, wenn dies laut
Produktdokumentation genehmigt ist, oder wenn Sie vom Team des Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert
werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsarbeiten werden durch die Garantie nicht abgedeckt. Lesen
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Schritte

Schalten Sie das System und alle angeschlossenen Peripheriegeréte aus und trennen Sie das System vom Stromnetz.
Entfernen Sie die Systemabdeckung.
Bringen Sie die Systemabdeckung wieder an.

Schlief3en Sie das System und alle angeschlossenen Peripheriegerate wieder an.

Schalten Sie das System aus.

Entfernen Sie die Systemabdeckung.

Bringen Sie die Systemabdeckung wieder an.

Schlief3en Sie das System wieder an das Stromnetz an und schalten Sie das System sowie alle angeschlossenen Peripheriegerate ein.
Legen Sie ein neues System- und/oder Administratorkennwort fest.

© O NGO A NN
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Systemdiagnose und Anzeigecodes

In diesem Abschnitt werden die Diagnoseanzeigen auf der Frontblende des Systems beschrieben, die den Systemstatus beim Systemstart
wiedergeben.

Themen:

e Status-LED-Anzeigen

e  Anzeigecodes fur Systemzustand und System-ID
¢ iDRAC Quick Sync 2-Anzeigecodes

* IDRAC Direct-LED-Anzeigecodes

. LCD-Display

¢ NIC-Anzeigecodes

*  Netzteil-Anzeigecodes

¢ Laufwerksanzeigecodes

e LED-Codes der EDSFF E3.S-Laufwerke

Status-LED-Anzeigen

@lANMERKUNG: Die Anzeigen leuchten stetig gelb, wenn ein Fehler auftritt.

Abbildung 259. Status-LED-Anzeigen

Tabelle 134. LED-Statusanzeigen und Beschreibungen

Symbol Beschreibung Zustand Fehlerbehebung

E] Festplattenanzeige Die Anzeige leuchtet stetig gelb, e Sehen Sie im Systemereignisprotokoll nach, auf
wenn ein Laufwerkfehler gemeldet welche Festplatte sich der Fehler bezieht.
wird. e Fihren Sie den entsprechenden Onlinediagnosetest

aus. Starten Sie das System neu und fUhren Sie die
integrierte Diagnosefunktion (ePSA) aus.

e Falls die Festplatten in einem RAID-Array konfiguriert
sind, starten Sie das System neu und rufen Sie das
Dienstprogramm zur Konfiguration des Hostadapters

auf.
[ Temperaturanzeig Die Anzeige leuchtet stetig Stellen Sie sicher, dass keine der folgenden Bedingungen
= e gelb, wenn im System ein zutrifft:
thermischer Fehler auftritt (z. B. e Ein Lifter wurde entfernt oder ist fehlerhaft.
Umgebungstemperatur auflerhalb des o  pje Systemabdeckung, der Luftkanal oder das
zulassigen Bereichs oder Ausfall eines riickseitige Abdeckblech wurden entfernt.

LUfters).

e Die Umgebungstemperatur ist zu hoch.
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Tabelle 134. LED-Statusanzeigen und Beschreibungen (fortgesetzt)

Symbol Beschreibung

Zustand

Fehlerbehebung

Stromanzeige

Speicheranzeige

PCle-Anzeige

Die Anzeige leuchtet stetig gelb,
wenn im System ein elektrischer
Fehler aufgetreten ist (z. B. eine
Spannung auf3erhalb des zuldssigen
Bereichs, ausgefallene Netzteile oder
Spannungsregler).

Die Anzeige blinkt gelb, wenn ein
Speicherfehler aufgetreten ist.

Die Anzeige blinkt gelb, wenn
ein Fehler bei einer PCle-Karte
aufgetreten ist.

e Der externe Luftstrom ist gestort.

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie weitere
Informationen im
Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.

Weitere Informationen zu dem jeweiligen Problem
finden Sie im Systemereignisprotokoll oder in den
Systemmeldungen. Falls ein Problem mit dem Netzteil
vorliegt, Uberpriifen Sie die LED am Netzteil. Setzen Sie
das Netzteil wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie weitere
Informationen im
Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.

Informieren Sie sich im Systemereignisprotokoll oder in
den Systemmeldungen Uber die Position des betroffenen
Speichermoduls. Neueinsetzen der Speichermodule

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie weitere
Informationen im
Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.

Starten Sie das System neu. Aktualisieren Sie ggf.
erforderliche Treiber fir die PCle-Karte. Setzen Sie die
Karte wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie weitere
Informationen im
Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.

@ ANMERKUNG: Weitere Informationen zu
unterstttzten PCle-Karten finden Sie unter
den Anweisungen flr die Installation von
Erweiterungskarten.

Anzeigecodes fir Systemzustand und System-ID

Die Anzeige fur Systemzustand und System-ID befindet sich auf dem linken Bedienfeld des Systems.

Abbildung 260. Anzeige fiir Systemzustand und System-ID

Tabelle 135. Anzeigecodes fiir Systemzustand und System-ID

Anzeigecode fiir Systemzustand und Zustand

Stetig gelb leuchtend

316

System-ID

Stetig blau Zeigt an, dass das System eingeschaltet ist, fehlerfrei funktioniert und der System-ID-Modus
nicht aktiv ist. Driicken Sie den Schalter fur Systemzustand und System-ID, um zum System-
ID-Modus zu wechseln.

Blau blinkend Zeigt an, dass der System-ID-Modus aktiv ist. Dricken Sie den Schalter fur Systemzustand

und System-ID, um zum Systemzustand-Modus zu wechseln.

Zeigt an, dass sich das System im abgesicherten Modus befindet. Wenn das Problem
weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.
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Tabelle 135. Anzeigecodes fiir Systemzustand und System-ID (fortgesetzt)

Anzeigecode fiir Systemzustand und Zustand
System-ID

Gelb blinkend Zeigt an, dass im System ein Fehler vorliegt. Priifen Sie das Systemereignisprotokoll,
um spezifische Fehlermeldungen einzusehen. Informationen zu den Ereignis- und
Fehlermeldungen, die von der System-Firmware und den Agenten, die Systemkomponenten
Uberwachen, generiert werden, finden Sie unter grl.del.com > Nachschlagen > Fehlercode.
Geben Sie den Fehlercode ein und klicken Sie dann auf Nachschlagen.

IDRAC Quick Sync 2-Anzeigecodes

Das iDRAC Quick Sync 2-Modul (optional) befindet sich im linken Bedienfeld des Systems.

Tabelle 136. iDRAC Quick Sync 2-Anzeigen und Beschreibungen

iDRAC Quick Sync 2- Zustand
Anzeigecode

Fehlerbehebung

Aus (Standardeinstellung) Zeigt an, dass die iDRAC Quick Sync 2-
Funktion ausgeschaltet ist. Driicken Sie
auf die iDRAC Quick Sync 2-Taste,
um die iDRAC Quick Sync 2-Funktion
einzuschalten.

Stetig weif3 leuchtend Zeigt an, dass iDRAC Quick Sync 2
zur Ubertragung bereit ist. Driicken Sie
auf die iDRAC Quick Sync 2-Taste zum

Ausschalten.
Schnell weif3 blinkend Weist auf Datenlbertragungsaktivitat hin.
Langsam weif3 blinkend Zeigt an, dass eine Firmware-Aktualisierung

durchgefihrt wird.

Blinkt finfmal weif3 in schneller Zeigt an, dass die iDRAC Quick Sync 2-
Abfolge und erlischt dann Funktion deaktiviert ist.

Stetig gelb leuchtend Zeigt an, dass sich das System im
ausfallsicheren Modus befindet.

Gelb blinkend Zeigt an, dass die iDRAC Quick Sync 2-
Hardware nicht ordnungsgeméf3 reagiert.

Wenn die LED nicht aufleuchtet, bringen Sie das
Flachbandkabel des linken Bedienfelds erneut an
und versuchen Sie es erneut. Wenn das Problem
weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie
Hilfe bekommen.

Wenn sich die LED nicht ausschalten lasst, starten
Sie das System neu. Wenn das Problem weiterhin
besteht, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie Hilfe
bekommen.

Wenn die Anzeige kontinuierlich blinkt, finden Sie
weitere Informationen im Abschnitt Getting help (Wie
Sie Hilfe bekommen).

Wenn die Anzeige kontinuierlich blinkt, finden Sie
weitere Informationen im Abschnitt Getting help (Wie
Sie Hilfe bekommen).

Priifen Sie, ob die iDRAC Quick Sync 2-Funktion

so konfiguriert ist, dass sie durch iDRAC deaktiviert
wird. Wenn das Problem weiterhin besteht, lesen

Sie den Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.Die

Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf oder das
Benutzerhandbuch ftr Dell OpenManage Server
Administrator unter Handbicher zu OpenManage.

Starten Sie das System neu. Wenn das Problem
weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie
Hilfe bekommen.

Starten Sie das System neu. Wenn das Problem
weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt Wie Sie
Hilfe bekommen.

IDRAC Direct-LED-Anzeigecodes

Die iDRAC Direct-LED-Anzeige leuchtet, um anzuzeigen, dass der Port angeschlossen ist und als Teil des iIDRAC-Subsystems verwendet

wird.
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Sie kénnen iIDRAC Direct konfigurieren, indem Sie ein USB-auf-Mikro-USB (Typ AB)-Kabel verwenden, das Sie mit lhrem Laptop oder
Tablet verbinden kénnen. Die Kabellange darf 0,91 m (3 Fuf3) nicht Uberschreiten. Die Leistung kann von der Qualitat des Kabels abhangen.
In der folgenden Tabelle wird die iIDRAC Direct-Aktivitat bei aktivem iDRAC Direct-Port beschrieben:

Tabelle 137. iDRAC Direct-LED-Anzeigecodes

iDRAC Direct-LED- Zustand
Anzeigecode

Zwei Sekunden lang stetig ~ Weist darauf hin, dass der Laptop oder das Tablet angeschlossen ist.
grun

Blinkt grin (leuchtet zwei  Weist darauf hin, dass der angeschlossene Laptop oder das angeschlossene Tablet erkannt wird.
Sekunden und leuchtet
zwei Sekunden nicht)

Erlischt Weist darauf hin, dass der Laptop oder das Tablet nicht angeschlossen ist.

LCD-Display

Auf dem LCD-Display werden Systeminformationen, Status- und Fehlermeldungen angezeigt, die dariiber informieren, ob das System
ordnungsgemaf funktioniert oder Uberpruft werden muss. Das LCD-Display wird zum Konfigurieren oder Anzeigen der iDRAC-IP-Adresse
des Systems verwendet. Informationen zu den Ereignis- und Fehlermeldungen, die von der System-Firmware und den Agenten, die
Systemkomponenten Uberwachen, generiert werden, finden Sie unter grl.dell.com > Nachschlagen > Fehlercode. Geben Sie den
Fehlercode ein und klicken Sie dann auf Nachschlagen..

Das LCD-Display ist nur an der optionalen Frontverkleidung verfugbar. Die optionale Frontverkleidung ist Hot-Plug-fahig.
Das LCD-Display kann den folgenden Status und Zustand aufweisen:

Die LCD-Hintergrundbeleuchtung leuchtet im normalen Betriebszustand weif3.

Wenn ein Problem vorliegt, leuchtet die LCD-Hintergrundbeleuchtung gelb und es wird ein entsprechender Fehlercode mit
Beschreibung angezeigt.

@ ANMERKUNG: Wenn das System an eine Stromquelle angeschlossen ist und ein Fehler festgestellt wurde, leuchtet die LCD-
Anzeige gelb, unabhangig davon, ob das System eingeschaltet ist oder nicht.
e \Wenn das System ausgeschaltet wird und keine Fehler vorliegen, wechselt das LCD nach finf Minuten ohne Benutzereingabe in den
Stand-by-Modus. Driicken Sie eine beliebige Taste am LCD, um es einzuschalten.

e Wenn das LCD-Display nicht mehr reagiert, entfernen Sie die Blende und installieren Sie es neu. Wenn das Problem weiterhin besteht,
lesen Sie den Abschnitt Wie Sie Hilfe bekommen.

e Die LCD-Hintergrundbeleuchtung bleibt ausgeschaltet, wenn die LCD-Meldungen tber das iDRAC-Dienstprogramm, den LCD-
Bildschirm oder andere Tools deaktiviert wurden.

> 1P:23.75.248.127

123 4
Abbildung 261. Merkmale des LCD-Display
Tabelle 138. Merkmale des LCD-Display
Ele | Schaltflache Beschreibung
;nen oder Anzeige
1 Links Bewegt den Cursor schrittweise zurtick.
2 Auswahlen Wahlt den vom Cursor markierten MenUeintrag aus.
3 Rechts Bewegt den Cursor schrittweise vorwarts.
Beim Durchlaufen einer Meldung:
e Drlcken Sie die rechte Taste und halten Sie sie gedrtickt, um die Bildlaufgeschwindigkeit zu erhéhen.
e |assen Sie die Taste los, um den Vorgang zu beenden.
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Tabelle 138. Merkmale des LCD-Display (fortgesetzt)

Ele | Schaltflache Beschreibung
men | oder Anzeige
t

ANMERKUNG: Der Bildschirm wird nicht mehr angezeigt, wenn Sie die Schaltflache loslassen. Nach 45
Sekunden Inaktivitat startet der Bildschirm den Bildlauf.

®

4 LCD-Display Zeigt die Systeminformationen sowie Status- und Fehlermeldungen oder die IDRAC-IP-Adresse des Systems
an.

NIC-Anzeigecodes

Jeder NIC verfligt an der Ruckseite des Systems Uber Anzeigen, die Auskunft Uber den Aktivitats- und Verbindungsstatus geben.
Die LED-Aktivitatsanzeige zeigt an, ob Daten durch den NIC flief3en, und die LED-Verbindungsanzeige zeigt die Geschwindigkeit des

verbundenen Netzwerks.

1 2
Abbildung 262. NIC-Anzeigecodes
1. LED-Verbindungsanzeige
2. LED-Aktivitadtsanzeige
Tabelle 139. NIC-Anzeigecodes
NIC-Anzeigecodes Zustand
Verbindungsanzeige und Aktivitatsanzeige leuchten nicht.  Zeigt an, dass die NIC nicht mit dem Netzwerk verbunden ist.
Die Verbindungsanzeige leuchtet grin und die Zeigt an, dass die NIC mit einem gultigen Netzwerk mit maximaler Port-
Aktivitatsanzeige blinkt grin. Geschwindigkeit verbunden ist und Daten gesendet oder empfangen
werden.
Die Verbindungsanzeige leuchtet gelb und die Zeigt an, dass die NIC mit einem gultigen Netzwerk mit einer
Aktivitatsanzeige blinkt grin. Geschwindigkeit unter der maximalen Port-Geschwindigkeit verbunden ist
und Daten gesendet oder empfangen werden.
Die Verbindungsanzeige leuchtet griin und die Zeigt an, dass die NIC mit einem gultigen Netzwerk mit maximaler Port-
Aktivitdtsanzeige leuchtet nicht. Geschwindigkeit verbunden ist und Daten nicht gesendet oder empfangen
werden.
Die Verbindungsanzeige leuchtet gelb und die Zeigt an, dass die NIC mit einem gultigen Netzwerk mit einer
Aktivitdtsanzeige leuchtet nicht. Geschwindigkeit unter der maximalen Port-Geschwindigkeit verbunden ist

und Daten nicht gesendet oder empfangen werden.

Die Verbindungsanzeige blinkt grin und es herrscht keine  Zeigt an, dass die NIC-Erkennung Uber das NIC-
Aktivitat. Konfigurationsdienstprogramm aktiviert ist.

Netzteil-Anzeigecodes

Gleichstrom- und Wechselstromnetzteile sind mit einem beleuchteten durchsichtigen Griff ausgestattet, der als Anzeige dient. Diese
Anzeige gibt an, ob Netzstrom anliegt oder ob eine Stérung vorliegt.
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Abbildung 263. Statusanzeige des Wechselstromnetzteils

1. Griff des Wechselstromnetzteils
2. Sockel
3. Entriegelungsriegel

Tabelle 140. Codes fiir die Statusanzeige des Wechselstrom- und Gleichstromnetzteils

Betriebsanzeigecodes

Zustand

Grin

Gelb blinkend
Nicht eingeschaltet
GrUn blinkend

Blinkt grin und erlischt dann
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Zeigt an, dass eine zulassige Energiequelle mit dem Netzteil
verbunden und das Netzteil in Betrieb ist.

Zeigt ein Problem mit dem Netzteil an.
Zeigt an, dass das System nicht mit dem Netzteil verbunden ist.

Zeigt an, dass die Firmware des Netzteils aktualisiert wird.
Trennen Sie wahrend der Aktualisierung der
Firmware nicht das Netzkabel bzw. das Netzteil von der
Stromversorgung. Wenn die Firmware-Aktualisierung
unterbrochen wird, funktionieren die Netzteile nicht
mehr.

Wenn Sie ein Netzteil bei laufendem Betrieb hinzuflgen, blinkt
es funf Mal grin bei einer Frequenz von 4 Hz und erlischt.

Dies zeigt eine Netzteil-Fehlpaarung aufgrund von Effizienz,
Funktionsumfang, Funktionsstatus oder unterstitzter Spannung
an.

Wenn zwei Netzteile installiert sind,
miissen beide Netzteile liber dieselbe Art von Etikett
verfligen, z. B. Uber ein EPP-Etikett (Extended Power
Performance). Der gleichzeitige Einsatz von Netzteilen
aus friiheren Generationen von Dell PowerEdge-Servern
wird nicht unterstiitzt, sogar dann, wenn die Netzteile
tiber die gleiche Nennleistung verfiigen. Dies fiihrt zu
einer Netzteil-Fehlpaarung oder dazu, dass das System
sich nicht einschalten lasst.

Wenn zwei Netzteile eingesetzt werden,
missen es Netzteile gleichen Typs sein, die die gleiche
maximale Ausgangsleistung besitzen.

Um eine Netzteil-Fehlpaarung zu beheben,
ersetzten Sie das Netzteil mit der blinkenden Anzeige.
Wenn Sie das Netzteil austauschen, um ein identisches
Paar zu erhalten, kann dies zu einem Fehlerzustand und
einer unerwarteten Systemabschaltung fitlhren. Um von
einer High-Output- zu einer Low-Output-Konfiguration
oder umgekehrt zu wechseln, miissen Sie das System
ausschalten.




Tabelle 140. Codes fiir die Statusanzeige des Wechselstrom- und Gleichstromnetzteils (fortgesetzt)

Betriebsanzeigecodes Zustand

Wechselstromnetzteile unterstiitzen sowohl
240 V als auch 120 V Eingangsspannung, mit
Ausnahme der Titan-Netzteile, die nur 240 V
unterstiitzen. Wenn zwei identische Netzteile
unterschiedliche Eingangsspannungen aufnehmen,
kénnen sie unterschiedliche Wattleistungen ausgeben,
was eine Nichtiibereinstimmung verursacht.

Laufwerksanzeigecodes

Die LEDs auf dem Laufwerktréger zeigen den Status der einzelnen Laufwerke an. Jeder Laufwerktréger verflgt Gber zwei LEDs: eine
Aktivitats-LED (griin) und eine Status-LED (zweifarbig grin/gelb). Die Aktivitats-LED blinkt immer dann auf, wenn auf das Laufwerk
zugegriffen wird.

Abbildung 264. Festplattenanzeigen

1. LED-Laufwerksaktivitdtsanzeige
2. LED-Laufwerksstatusanzeige
3. Kennzeichnung der Laufwerkskapazitét

Abbildung 265. Festplattenanzeigen

1. LED-Laufwerksaktivitdtsanzeige

2. LED-Laufwerksstatusanzeige

3. Kennzeichnung der Laufwerkskapazitat

@ ANMERKUNG: Wenn sich das Laufwerk im AHCI-Modus (Advanced Host Controller Interface) befindet, leuchtet die Status-LED
nicht.

ANMERKUNG: Das Verhalten der Laufwerkstatusanzeige wird durch Storage Spaces Direct verwaltet. Es werden moglicherweise
nicht alle Laufwerkstatusanzeigen verwendet.
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Tabelle 141. Laufwerksanzeigecodes

Laufwerkstatusanzeigecode Zustand

Zeigt an, dass das Laufwerk identifiziert oder fur das Entfernen
vorbereitet wird.

Blinkt zweimal pro Sekunde griin

Nicht eingeschaltet Zeigt an, dass das Laufwerk zum Entfernen bereit ist.

@ ANMERKUNG: Die Laufwerksstatusanzeige bleibt aus, bis alle
Laufwerke nach dem Einschalten des System initialisiert sind.
Waéhrend dieser Zeit kdnnen keine Laufwerke entfernt werden.

Blinkt gran, gelb und erlischt dann Zeigt an, dass ein unerwarteter Laufwerksausfall vorliegt.
Blinkt gelb, viermal pro Sekunde Zeigt an, dass das Laufwerk ausgefallen ist.

Blinkt grdn, langsam Zeigt an, dass das Laufwerk neu erstellt wird.

Stetig grin Zeigt an, dass das Laufwerk online ist.

Blinkt drei Sekunden lang grun, drei Sekunden lang gelb und | Zeigt an, dass die Neuerstellung angehalten wurde.
erlischt nach sechs Sekunden

LED-Codes der EDSFF E3.S-Laufwerke

Die LEDs auf dem Laufwerktréger zeigen den Status der einzelnen Laufwerke an. Das EDSFF E3.S-Laufwerk hat zwei LEDs: eine
Aktivitats-LED (griin) und eine LED fur Identifizierung/Fehler (blau/gelb). Die Aktivitats-LED blinkt immer dann auf, wenn auf das

Laufwerk zugegriffen wird.

Abbildung 266. EDSFF E3.S-Laufwerksanzeigen

1. LED-Laufwerksaktivitdtsanzeige
2. LED-Laufwerksstatusanzeige
3. Kennzeichnung der Laufwerkskapazitat

LED-Codes der EDSFF E&.S-Laufwerke

E3.S-Festplatten verflgen Uber eine grine LED und eine LED, die blau und gelb leuchtet.
e Die grune LED zeigt den Energiezustand des Laufwerks und seine Aktivitat an.
e Die blau-gelbe LED zeigt Laufwerkfehler an und signalisiert, dass die Identifizierung lauft.

Verhalten der EDSFF-Anzeigen

Tabelle 142. Verhalten der EDSFF-Anzeigen

Name des Musters Beschreibung Blaues Element Gelbes Element
Identifizierung Das Geréat wird identifiziert. EIN (1 Sekunde EIN, 1Sekunde | AUS
AUS)
Fehler Beim Gerat ist ein Fehler AUS EIN (2 Sekunden EIN, 1 Sekunde
aufgetreten. AUS)
k. A. Das Gerat arbeitet fehlerfrei und | AUS AUS
es |auft keine Identifizierung.

®| ANMERKUNG: Der Identifizierungsstatus hat Prioritat vor einem Fehlerstatus.

Grine LED
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Die gruine LED wird vom Ger&t mit Strom versorgt und gesteuert. Die beiden Funktionen dieser LED sind wie folgt definiert:

e Energie: In dieser Funktion zeigt sie an, dass das Gerat mit Strom versorgt wird und dass es keine Probleme mit der Stromregelung
gibt. Sobald die grine LED eingeschaltet ist, bleibt sie entweder eingeschaltet oder blinkt mit der Aktivitatsfrequenz, es sei denn, das
Geréat stellt fest, dass sich die Energieversorgung nicht mehr innerhalb des Betriebsbereichs befindet.

e Aktivitat: In dieser Funktion zeigt sie an, dass das Ger&t verwendet wird.

Tabelle 143. LED- und Geréatestatus nach Funktion der griinen LED

Funktion/Geratestatus LED-Zustand

Energie EIN: Gerat ist eingeschaltet. Keine Aktivitat. EIN

Aktivitat: Gerat ist eingeschaltet. Hostinitiierte I/O-Aktivitat Blinkt mit einer Nennfrequenz von 4 Hz.
vorhanden.

Energie AUS: Gerat ist ausgeschaltet. AUS
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Verwenden der Systemdiagnose

Fuhren Sie bei einer Stérung im System die Systemdiagnose durch, bevor Sie Dell zwecks technischer Unterstitzung kontaktieren. Der
Zweck der Systemdiagnose ist es, die Hardware des Systems ohne zusétzliche Ausriistung und ohne das Risiko von Datenverlust zu
testen. Wenn Sie ein Problem nicht selbst beheben kénnen, kdnnen Service- und Supportmitarbeiter die Diagnoseergebnisse zur Lésung
des Problems verwenden.

Themen:

e Integrierte Dell Systemdiagnose

Integrierte Dell Systemdiagnose

@ ANMERKUNG: Die integrierte Dell-Systemdiagnose wird auch als ePSA-Diagnose (Enhanced Pre-boot System Assessment)
bezeichnet.

Die integrierte Systemdiagnose bietet eine Reihe von Optionen flr bestimmte Gerategruppen oder Gerate mit folgenden Funktionen:
Tests automatisch oder in interaktivem Modus durchfihren

Tests wiederholen

Testergebnisse anzeigen oder speichern

Grundliche Tests durchflhren, um weitere Testoptionen fUr Zusatzinformationen Uber die fehlerhaften Gerate zu erhalten
Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich abgeschlossen wurden

Fehlermeldungen tber Probleme wahrend des Testvorgangs anzeigen

Ausflihren der integrierten Systemdiagnose vom Start-Manager
Fuhren Sie die integrierte Systemdiagnose (ePSA) durch, wenn lhr System nicht startet.

Schritte

1. Wenn das System startet, driicken Sie die Taste F11.
2. Wahlen Sie mithilfe der vertikalen Pfeiltasten Systemprogramme > Diagnose starten aus.

3. Drucken Sie alternativ, wenn das System gestartet wird, F10 und wéhlen Sie Hardwarediagnose > Hardwarediagnose ausfiihren
aus.
Das Fenster ePSA Pre-boot System Assessment (ePSA-SystemUberprifung vor dem Start) wird angezeigt und listet alle Geréte
auf, die im System erkannt wurden. Die Diagnose beginnt mit der Ausfihrung der Tests an allen erkannten Geréaten.

Ausfiihren der integrierten Systemdiagnose uber den Dell Lifecycle
Controller

Schritte

1. Wenn das System startet, driicken Sie die Taste F10.

2. Klicken Sie auf Hardware Diagnostics (Hardwarediagnose)— Run Hardware Diagnostics (Hardwarediagnose ausfiihren).
Das Fenster ePSA Pre-boot System Assessment (ePSA-SystemUberpriifung vor dem Start) wird angezeigt und listet alle Geréte
auf, die im System erkannt wurden. Die Diagnose beginnt mit der Ausfihrung der Tests an allen erkannten Geréaten.
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Bedienelemente der Systemdiagnose

Tabelle 144. Bedienelemente der Systemdiagnose

Menii

Beschreibung

Konfiguration

Zeigt die Konfigurations- und Statusinformationen fur alle
erkannten Gerate an.

Results (Ergebnisse)

Zeigt die Ergebnisse aller durchgefihrten Tests an.

Systemzustand

Liefert eine aktuelle Ubersicht tiber die Systemleistung.

Ereignisprotokoll

Zeigt ein Protokoll der Ergebnisse aller Tests, die auf dem

System durchgefihrt wurden, und die dazugehdrigen Zeitstempel
an. Diese Anzeige erfolgt nur dann, wenn mindestens eine
Ereignisbeschreibung aufgezeichnet wurde.
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Diagnose-LED-Anzeigen der Systemplatine

Die LED-Anzeigen der Systemplatine geben Aufschluss Uber den Status des eingeschalteten Systems und helfen bei der Identifizierung
von POST-Problemen und Hardwareproblemen.

Informationen zu den verschiedenen LED-Anzeigesequenzen samt Beschreibungen finden Sie im interaktiven LED Pattern Decoder Tool
(https://internal.software/blink/).
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Enhanced Preboot System Assessment
(Erweiterte Systemtests vor Hochfahren des
Computers)

Fuhren Sie bei einer Stérung im System die Systemdiagnose durch, bevor Sie Dell zwecks technischer Unterstitzung kontaktieren. Der
Zweck der Systemdiagnose ist es, die Hardware des Systems ohne zusétzliche Ausriistung und ohne das Risiko von Datenverlust zu
testen. Wenn Sie ein Problem nicht selbst beheben kénnen, kdnnen Service- und Supportmitarbeiter die Diagnoseergebnisse zur Lésung
des Problems verwenden.

Integrierte Dell Systemdiagnose

@ ANMERKUNG: Die integrierte Dell Systemdiagnose wird auch als ePSA-Diagnose (Enhanced Preboot System Assessment,
erweiterte Systemtests vor Hochfahren des Computers) bezeichnet.

Die integrierte Systemdiagnose bietet eine Reihe von Optionen fUr bestimmte Gerategruppen oder Geréte, die Folgendes ermdglichen:

Tests automatisch oder im interaktiven Modus durchfuhren

Tests wiederholen

Testergebnisse anzeigen oder speichern.

Weitere Testoptionen flr zusatzliche Informationen Uber die ausgefallenen Gerate bereitstellen; grindlichen Test durchfihren.
Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich abgeschlossen wurden.

Fehlermeldungen Uber Probleme wahrend des Testvorgangs anzeigen.

Ausflhren der integrierten Systemdiagnose vom Start-
Manager

So fuhren Sie die integrierte Systemdiagnose vom Start-Manager her aus:

system Setup
Lifecycle Controller

Boot Manager
PXE Boot

1. Drlcken Sie beim Hochfahren des Systems die Taste <F11>.
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2. Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten System-Dienstprogramme - Diagnose starten aus.

Boot Manager Boot Manager

Boot Manager Main Menu System Utiities

“ This menu contains a list of system utilities that can be launched, o Choose this option to boot Diagnostics.
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3. Warten Sie, bis die Quick Tests automatisch ausgefiihrt werden. =

4. Sobald die Tests abgeschlossen sind, kénnen Sie die Ergebnisse und weitere Informationen auf den Registerkarten Results, System
Health, Configuration und Event Log anzeigen.

B. Schlief3en Sie das Programm Integrierte Systemdiagnose.
Um die Diagnose zu beenden, klicken Sie auf Exit.
7. Klicken Sie auf OK, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und das System wird neu gestartet.

[Build aziGiUER |

o

Ausflhren der integrierten Systemdiagnose Uber den Dell
Lifecycle Controller

So fuhren Sie die integrierte Systemdiagnose Uber den Dell Lifecycle Controller aus:

system Setup
Lifecycle Controller

Boot Manager
PXE Boot

1. Drlcken Sie beim Hochfahren des Systems die Taste F10.
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Home Hardware Diagnostics
Lifecycle Log

Firmware Update

Hardware Configuration
0S Deployment

Platform Restore Fun Herdware Deagnostics

Hardware Diagnastics Export Tech Suppart Repert

Settings

System Setup

2. Wahlen Sie Hardwarediagnose — Hardwarediagnose ausfiihren.
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Wie Sie Hilfe bekommen

Sie kdnnen Treiber, Firmware und Dokumente von der FTP-Website herunterladen: https://mft.dell.com/R7615. Weitere Informationen zu
Benutzername und Kennwort erhalten Sie von lhrem TAM (Tech Account Manager).

Themen:

. Informationen zum Recycling oder End-of-Life-Service
*  Kontaktaufnahme mit Dell Technologies
e Zugriff auf Systeminformationen mithilfe von QRL

Informationen zum Recycling oder End-of-Life-Service

In bestimmten Landern werden Ricknahme- und Recyclingservices fur dieses Produkt angeboten. Wenn Sie Systemkomponenten
entsorgen mochten, rufen Sie www.dell.com/recyclingworldwide auf und wahlen Sie das entsprechende Land aus.

Kontaktaufnahme mit Dell Technologies

Dell stellt online-basierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Wenn Sie nicht Uber eine aktive Internetverbindung
verflgen, kdnnen Sie Dell Kontaktinformationen auch auf |hrer Auftragsbestatigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell
Produktkatalog finden. Die Verfugbarkeit der Services ist abhéngig von Land und Produkt und einige Dienste sind in Inrem Gebiet
maoglicherweise nicht verflgbar. So erreichen Sie den Vertrieb, den technischen Support und den Customer Service von Dell:

Schritte

1. Rufen Sie www.dell.com/support/home auf.
2. Wahlen Sie Ihr Land im Dropdown-Ment in der unteren rechten Ecke auf der Seite aus.
3. Fur individuellen Support:
a. Geben Sie die Service-Tag-Nummer des Systems in das Feld Enter a Service Tag, Serial Number, Service Request, Model,
or Keyword ein.
b. Klicken Sie auf Suchen.
Die Support-Seite, auf der die verschiedenen Supportkategorien aufgelistet sind, wird angezeigt.
4. FuUr allgemeinen Support:
a. Wahlen Sie lhre Produktkategorie aus.
b. Wahlen Sie Ihr Produktsegment aus.

c. Wahlen Sie Ihr Produkt aus.
Die Support-Seite, auf der die verschiedenen Supportkategorien aufgelistet sind, wird angezeigt.

5. So erhalten Sie die Kontaktdaten flr den weltweiten technischen Support von Dell:

a. Klicken Sie auf Kontaktaufnahme mit dem technischen Support.

b. Die Seite Technischen Support kontaktieren wird angezeigt. Sie enthalt Angaben dazu, wie Sie das Team des weltweiten
technischen Supports von Dell anrufen oder per Chat oder E-Mail kontaktieren kénnen.

Zugriff auf Systeminformationen mithilfe von QRL

Sie kdnnen den Quick Resource Locator (QRL) auf dem Informations-Tag auf der Vorderseite des Systems verwenden, um auf
Informationen zum PowerEdgeR7615 zuzugreifen. Es gibt auch einen weiteren QRL flr den Zugriff auf Produktinformationen, der sich auf
der Rickseite der Systemabdeckung befindet.

Voraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass ein QR-Code-Scanner auf lhrem Smartphone oder Tablet installiert ist.
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Der QRL umfasst die folgenden Informationen zu lhrem System:

Anleitungsvideos

Referenzmaterialien, darunter Installations- und Service-Handbuch, und mechanische Ubersicht

Die Service-Tag-Nummer flr einen schnellen Zugriff auf die Hardwarekonfiguration und Garantieinformationen
Eine direkte Verbindung zu Dell fir die Kontaktaufnahme mit dem technischen Support und den Vertriebsteams

Schritte

1. Rufen Sie www.dell.com/qrl auf und navigieren Sie zu lhrem spezifischen Produkt oder

2. Verwenden Sie lhr Smartphone bzw. Tablet, um den modellspezifischen Quick Resource (QR) Code auf Ihrem System oder im
Abschnitt ,Quick Resource Locator” zu scannen.

Scan to see hardware servicing
and software setup videos,
how-to's, and documentation.

Quick Resource Locator
Dell.com/QRL/Server/ PEREE15

Abbildung 267. Quick Resource Locator fiir das PowerEdge R6615-System
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Automatische Unterstutzung mit
SupportAssist

Dell SupportAssist ist ein optionales Angebot der Dell Services, das den technischen Support fur Ihre Dell Server-, Speicher- und
Netzwerkgerate automatisiert. Wenn Sie eine SupportAssist-Anwendung in Ihrer IT-Umgebung installieren und einrichten, profitieren Sie
von den folgenden Vorteilen:

e Automatisierte Problemerkennung — SupportAssist Uberwacht lhre Dell Gerate und erkennt automatisch Probleme mit der Hardware,
sowohl proaktiv als auch vorausschauend.

e Automatisierte Fallerstellung — Wenn ein Problem festgestellt wird, 6ffnet SupportAssist automatisch einen Supportfall beim
technischen Support von Dell.

e Automatisierte Erfassung von Diagnosedaten — erfasst automatisch Daten zum Systemstatus von lhren Geraten und Ubermittelt
diese sicher an Dell. Diese Informationen werden vom technischen Support von Dell zur Behebung des Problems verwendet.

e Proaktiver Kontakt — Ein Mitarbeiter des technischen Supports von Dell kontaktiert Sie bezUglich des Supportfalls und ist Ihnen bei der
Behebung des Problems behilflich.

Die Vorteile kdnnen je nach fir das Gerat erworbener Dell-Serviceberechtigung variieren. Weitere Informationen zu SupportAssist erhalten
Sie unter Www.dell.com/supportassist.

332 Automatische Unterstiitzung mit SupportAssist


https://www.dell.com/supportassist

Dokumentationsangebot

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Dokumentationsangebot fur Ihr System.

So zeigen Sie das Dokument an, dass in der Tabelle der Dokumentationsressourcen aufgefuhrt ist:
e Gehen Sie auf der Dell Support-Website folgendermaf3en vor:

1. Klicken Sie auf den Dokumentations-Link in der Spalte Standort der Tabelle.

2. Kilicken Sie auf das benotigte Produkt oder die Produktversion.

@lANMERKUNG: Die Modellnummer finden Sie auf der Vorderseite des Systems.

3. Klicken Sie auf der Produkt-Support-Seite auf Dokumentation.
e Verwendung von Suchmaschinen:
o Geben Sie den Namen und die Version des Dokuments in das K&stchen , Suchen” ein.

Tabelle 145. Zusatzliche Dokumentationsressourcen fiir lhr System

Task Dokument Speicherort

Einrichten lhres Systems Weitere Informationen Uber das Einsetzen des Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf
Systems in ein Rack und das Befestigen finden

Sie in dem Schieneninstallationshandbuch, das im
Lieferumfang lhrer Schienenldésung enthalten ist.

Weitere Informationen zum Einrichten des
Systems finden Sie im Handbuch zum Einstieg

das im Lieferumfang lhres Systems enthalten ist.

Konfigurieren des Systems Weitere Informationen zu den iDRAC-Funktionen | Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf
sowie zum Konfigurieren von und Protokollieren
in iDRAC und zum Verwalten lhres Systems

per Remote-Zugriff finden Sie im iDRAC-
Benutzerhandbuch (Integrated Dell Remote
Access Controller User's Guide).

Weitere Informationen zum Verstandnis von
Remote Access Controller Admin (RACADM)
finden Sie unter Befehle und unterstitzte
RACADM-Schnittstellen finden Sie im RACADM
CLI-Leitfaden fir iDRAC.

Weitere Informationen zu den Protokollen, den
unterstitzten Schemata und den

Eventing implementiert in iDRAC finden Sie im

Leitfaden fur die Implementierung von Redfish-
API.

Informationen Uber die IDRAC-Eigenschafts-
Datenbankgruppen und -objekte finden Sie im
wAttribute Registry Guide® (Handbuch zur
Attributregistrierung).

Informationen Uber Intel QuickAssist Technology
finden Sie im iIDRAC-Benutzerhandbuch
(Integrated Dell Remote Access Controller User's
Guide).

Far Informationen Gber friihere Versionen der Www.dell.com/idracmanuals
iDRAC-Dokumente.
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Tabelle 145. Zuséatzliche Dokumentationsressourcen fiir lhr System (fortgesetzt)

Task

Dokument

Speicherort

Um die auf lhrem System vorhandene Version von
iDRAC zu identifizieren, klicken Sie in der iDRAC-
Weboberflache

auf ? > About.

Informationen Uber das Installieren des
Betriebssystems finden Sie in der Dokumentation
zum Betriebssystem.

Www.dell.com/operatingsystemmanuals

Weitere Informationen Uber das Aktualisieren von
Treibern und Firmware finden Sie im Abschnitt
Methoden zum Herunterladen von Firmware und
Treibern in diesem Dokument.

www.dell.com/support/drivers

Systemverwaltung

Weitere Informationen zur Systems Management
Software von Dell finden Sie im Benutzerhandbuch
,Dell OpenManage Systems Management
Overview Guide* (Ubersichtshandbuch fiir Dell
OpenManage Systems Management).

Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf

Weitere Informationen zu Einrichtung,
Verwendung und Fehlerbehebung in OpenManage
finden Sie im Benutzerhandbuch Dell OpenManage
Server Administrator User's Guide.

www.dell.com/openmanagemanuals >
OpenManage Server Administrator

Weitere Informationen zur Installation und
Verwendung von Dell SupportAssist finden Sie im
Dell SupportAssist Enterprise-Benutzerhandbuch.

https://www.dell.com/serviceabilitytools

Weitere Informationen Gber Partnerprogramme
von Enterprise Systems Management siehe
Dokumente zu OpenManage Connections
Enterprise Systems Management.

Www.dell.com/openmanagemanuals

Arbeiten mit Dell PowerEdge
RAID-Controller

Weitere Informationen zum Versténdnis der
Funktionen der Dell PowerEdge RAID-Controller
(PERC), Software RAID-Controller, BOSS-Karte
und Bereitstellung der Karten finden Sie in der
Dokumentation zum Storage-Controller.

www.dell.com/storagecontrollermanuals

Grundlegendes zu Ereignis-
und Fehlermeldungen

Informationen zu den Ereignis- und
Fehlermeldungen, die von der System-Firmware
und den Agenten, die Systemkomponenten
Uberwachen, generiert werden, finden Sie unter
grl.dell.com > Nachschlagen > Fehlercode.
Geben Sie den Fehlercode ein und klicken Sie dann
auf Nachschlagen.

www.dell.com/qrl

Fehlerbehebung beim System

Weitere Informationen zur Identifizierung und
Fehlerbehebung von PowerEdge-Servern finden
Sie im Handbuch zur Fehlerbehebung der Server.

Die Seite www.dell.com/poweredgemanuals auf
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